TABULKA ZHODY
navrhu pravneho predpisu s pravom Europskej unie

Smernica

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/878 z 20. maja 2019, ktorou sa meni
smernica 2013/36/EU, pokial’ ide o oslobodené subjekty, finanéné holdingové spolo¢nosti,
zmieS§ané holdingové spolo¢nosti, odmenovanie, opatrenia a pravomoci v oblasti dohl’adu
a opatrenia na zachovanie kapitalu (Text s vyznamom pre EHP) v zneni korigenda

Pravne predpisy Slovenskej republiky

Navrh zikona, ktorym sa meni a dopiiia zikon &. 483/2001 Z. z. o bankich a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia
a dopliaju niektoré zakony (d’alej ,,navrh zakona*)

Zakon ¢.483/2001 Z. z. o bankach a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,483/2001¢)

Zakon €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zédkon o cennych papieroch) (d’alej len ,,566/2001°)

Zakon €. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,747/2004°)

Zakon €. 371/2014 Z. z. o rieseni krizovych situacii na finanénom trhu a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,371/2014%)

Zakon €. 365/2004 Z. z. o rovnakom zaobchadzani v niektorych oblastiach a o ochrane pred
diskriminaciou a o zmene a doplneni niektorych zakonov (antidiskrimina¢ny zakon) v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,365/2004°)

Zakon ¢. 39/2015 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,39/2015%)

Zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy
Vv zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,575/2001)

Zakon €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
V zneni zakona ¢. 221/2019 Z. z, (d’alej len ,,18/2018*)

Opatrenie NBS ¢. 4/2015 o d’alsich druhoch rizik, o podrobnostiach o systéme riadenia rizik
banky a pobocky zahrani¢nej banky a ktorym sa ustanovuje Co sa rozumie ndhlou a
neocakavanou zmenou urokovych mier na trhu (oznamenie ¢. 81/2015 Z. z.) (d’alej len ,,OP
NBS 4/2015%)

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 11. maja 2010, ktorym sa ustanovuju naleZitosti Ziadosti
o predchéadzajici suhlas Narodnej banky Slovenska podla § 28 ods. 1 zdkona o bankéch
(oznamenie ¢. 219/2010 Z. z.) (d’alej len ,,OP NBS 6/2010%)
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https://www.nbs.sk/_img/Documents/_Legislativa/_Vestnik/OPAT4-2015.pdf

Clanok Text Sposob Cislo | Clanok Text Zhoda | Poznamky
(€, 0, transpo- (€, s,
V, P) zicie 0o,V,P)
C:1 Zmeny smernice 2013/36/EU
B:1 V ¢lanku 2 sa odseky 5 a 6 nahradzaju takto:
C:2 0:5|5. Tato smernica sa nevztahuje na: N 483/2001 § 1 |Tento zakon upravuje niektoré vztahy U
1. pristup k Cinnosti investinych spolocnosti, pokial sa upravuje suvisiace so vznikom, s organizaciou,
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU (*1); riadenim, podnikanim a so zanikom bank so
2. centralne banky; sidlom na uzemi Slovenskej republiky a
3. postové sporozirové institlcie; niektoré vztahy suvisiace s posobenim
zahrani¢nych bank na uzemi Slovenske;j
republiky na ucel regulacie a kontroly bank,
pobociek zahrani¢nych bank a inych subjektov
s cielom bezpecného fungovania bankového
systému.
566/2001 § 1 |Tento zakon upravuje cenné papiere, investicné
sluzby, niektoré zmluvné vztahy k cennym
papierom, niektoré vztahy stvisiace s
¢innostou 0s6b poskytujucich investiéné
sluzby a s ¢innost'ou centralneho depozitara
cennych papierov (d’alej len "centralny
depozitar"), poskytovanie sluzieb vykazovania
udajov, niektoré vztahy stvisiace s pdsobenim
inych subjektov v oblasti finan¢ného trhu a
dohl’ad nad kapitadlovym trhom (d’alej len
"dohl'ad") v rozsahu podl’a tohto zakona.
4. v Dansku na ,,Eksport Kredit Fonden®, ,,Eksport Kredit Fonden A/S, n.a. n.a. Uvedené sa
,Danmarks Skibskredit A/S* a ,,KommuneKredit®; netyka SR,
5. v Nemecku na , Kreditanstalt fiir Wiederaufbau®, ,,Landwirtschaftliche ked’ze typy
Rentenbank®, ,Bremer Aufbau-Bank GmbH®, , Hamburgische spolo¢nosti
Investitions- und  Forderbank®, ,Investitionsbank  Berlin®, uvedené
LHInvestitionsbank des Landes Brandenburg®, ,Investitionsbank v bodoch 4 az
Schleswig-Holstein®, ,Investitions- und Forderbank Niedersachsen — 24 sav SR
NBank®“, ,Investitions- und  Strukturbank  Rheinland-Pfalz, nenachadzaju.
,Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forderbank™, ,LfA
Forderbank Bayern®, -NRW.BANK, .Saarldndische
Investitionskreditbank AG*, ,,Sdchsische Aufbaubank — Forderbank®,
,» L hiiringer Aufbaubank®, podniky uznané podla
»Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz“ za subjekty Statnej bytovej

politiky, ktorych hlavnym predmetom cinnosti nie si bankové



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32019L0878&qid=1570519907275&from=SK#ntr*1-L_2019150SK.01025301-E0012

transakcie, a podniky, ktoré st v zmysle uvedeného zakona uznané za
neziskové bytové podniky;

6. v Estonsku na ,hoiu-laenuiihistud ako druzstevné podniky uznané
podl’a , hoiu-laenuiihistu seadus®;

7. v Irsku na ,,Strategic Banking Corporation of Ireland*, iverové druzstva
a svojpomocné spolky;

8. vGrécku na ,Topeio IMapaxatadnkedv wor Aaveiov (Tamio
Parakatathikon kai Danion);

9. v Spanlelsku na ,,Instituto de Crédito Oficial*;

10. vo Francuzsku na ,,Caisse des depots et consignations®;

11.v Chorvatsku na ,kreditne unije“ a,Hrvatska banka za obnovu
i razvitak®;

12.v Taliansku na ,,Cassa depositi e prestiti;

13.v LotyS$sku na ,.krajaizdevu sabiedribas®, t. j. podniky, ktoré su podl'a
krajaizdevu sabiedribu likums* uznané za druzstevné podniky
poskytujice penazné sluzby vyhradne svojim ¢lenom;

14.v Litve na ,kredito unijos* iné ako ,,centrinés kredito unijos®;

15.v Madarsku na ,,MFB Magyar Fejlesztési Bank Zartkoriien Mikodo
Részvénytarsasag™ a ,,Magyar Export-Import Bank Zartkériien Mikodo

Részvénytarsasag®;

16. na Malte na ,,The Malta Development Bank*;

17.v Holandsku na ,,Nederlandse Investeringsbank voor
Ontwikkelingslanden NV*, SNV Noordelijke

Ontwikkelingsmaatschappij, ,NV  Limburgs Instituut  voor
Ontwikkeling en Financiering®, ,,Ontwikkelingsmaatschappij Oost-
Nederland NV* a , kredietunies®;

18.v Rakusku na podniky uznané za verejnoprospesné bytové zdruzenia
ana ,,Osterreichische Kontrollbank AG*;

19.v Pol'sku na ,,Spétdzielcze Kasy Oszczednosciowo — Kredytowe* a na
,Bank Gospodarstwa Krajowego*;

20.v Portugalsku na ,Caixas Economicas“ existujuce k 1.januaru
1986 s vynimkou tych, ktoré boli zalozené ako akciové spolocnosti,
a ,,Caixa Economica Montepio Geral*;

21.v Slovinsku na ,,SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d.
Ljubljana‘;

22.vo Finsku na ,,Teollisen yhteistydon rahasto Oy/Fonden for industriellt
samarbete AB*“ a ,,Finnvera Oyj/Finnvera Abp®;

23.vo Svédsku na ,,Svenska Skeppshypotekskassan®;

24.v Spojenom kral'ovstve na ,,National Savings and Investments (NS&I)“,
,CDC Group plc“, ,the Agricultural Mortgage Corporation Ltd®,
,Crown Agents for overseas governments and administrations®,
uveroveé druzstvd a komunalne banky.




C:2 6. So subjektmi uvedenymi v odseku 5 bodoch 1 a 3 az 24 tohto ¢lanku sa n.a. n.a. |Ustanovenie sa
0:6 na ucely ¢lanku 34 a hlavy VII kapitoly 3 zaobchadza ako s finan¢nymi netyka
inStitciami. finan¢nych
institcii v SR.
B:2 Clianok 3 sa meni takto:
B:2 v odseku 1 sa dopiiiajii tieto body:
P:a)
C:3 60. organ pre riesenie krizovych situacii“ je organ pre rieSenie krizovych N 371/2014 §3 [(1) Zriad'uje sa rada ako pravnicka osoba, ktord| U
0:1 situdcii vymedzeny v ¢lanku 2 ods. 1 bode 18 smernice Eurdpskeho O1 |voblasti verejnej spravy ako rezoluény organ
B: 60 parlamentu a Rady 2014/59/EU; V1 |[riesi krizové situdcie vybranych institucii.
az 65
61.,globalne systtmovo vyznamna institicia“ alebo ,,G-SII* je G-SlI N 483/2001 a| § 33a |Na ucely tohto zakona sa rozumie U
vymedzena v ¢lanku 4 ods. 1 bode 133 nariadenia (EU) ¢&. 575/2013; navrh O1 |b) G-SII globalne systémovo vyznamna
zakona ¢l.| P Db) |banka, ktorou je systémovo vyznamna
I banka urcen4 Narodnou bankou Slovenska
podl’a § 33d ods. 1 a 2, pri¢om ako G-Sl|
moézZe byt’ uréena skupina vedena materskou
bankou v Eurépskej unii, materskou
finan¢nou holdingovou spolo¢nost’ou
vV Eurdpskej tnii alebo materskou
zmieSanou finan¢nou holdingovou
spolo¢nost’ou v Eurépskej unii alebo banka,
ktora nie je dcérskou spolo¢nost'ou
materskej banky v Eurépskej unii,
materskej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti
v Eurdpskej tinii alebo materskej zmieSanej
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti
v Eurdpskej tnii,
Navrh § 33d | (1) Narodna banka Slovenska rozhodne U
zakona ¢l. | O 1a 2 | 0 uréeni G-SII podPa odseku 2 na

konsolidovanom zaklade a rozhodne

0 urceni O-SII podPa odseku 4 na
individualnom zaklade, konsolidovanom
zaklade alebo subkonsolidovanom zaklade.

(2) Narodna banka Slovenska urcuje G-Sl|
a zarad’uje G-SII do prislusnej
podkategorie podla odseku 12 na zaklade
kritérii a celkového vysledku vypocitaného
podPa tychto kritérii. Kritéria majua




62. ,,globéln§ systémovo vyznamné ingtiticia mimo EU“ alebo ,,G-SII
mimo EU* je G-SII mimo EU vymedzena v ¢lanku 4 ods. 1 bode 134
nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

63...skupina“ je skupina vymedzena v ¢lanku 4 ods. 1 bode 138 nariadenia
(EU) ¢. 575/2013,;

64. ,skupina z tretej krajiny“ je skupina, ktorej materska spolocnost’ je
zriadena v tretej krajine;

65. ,,rodovo neutrdlna politika odmenovania“ je politika odmenovania
zaloZzend na rovnakej odmene pre pracovnikov a pracovnicky za
rovnaku pracu alebo pracu rovnakej hodnoty.

Navrh
zakona ¢l.
|

483/2001 a
navrh

zakona ¢l.
|

Navrh
zakona ¢l.
|

365/2004

§ 33a
01
Pd)

§5
P aj)

§5
P ak)

§2
01

rovnaku déleZitost’ a tvoria ich tieto

kvantifikovatel'né ukazovatele:

a) velkost’ skupiny,

b) prepojenie skupiny s finanénym
systémom,

€) nahraditel’nost’ bankovych ¢innosti,
ktoré poskytuje skupina,

d) zlozitost’ skupiny,

e) cezhrani¢na ¢innost’ skupiny vratane
cezhrani¢nej ¢innosti medzi ¢lenskymi
Statmi a medzi ¢lenskym Statom
a Statom, ktory nie je ¢lenskym Statom.

d) G-SII mimo tuzemia ¢lenského $tatu
globalne systémovo vyznamna banka
mimo tzemia ¢lenského Statu podla
osobitného predpisu.®'?)

Poznémka pod Ciarou k odkazu 30la znie:
»%%) CL. 4 ods. 1 bod 134 nariadenia (EU) ¢&.
575/2013.%,

Na tcely tohto zdkona sa rozumie

aj) skupinou na tcely zakona okrem § 330
az 33z, § 49a az 490 a § 62a skupina
podP’a osobitného predpisu,*3"?)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 13na znie:
»2M%) CI. 4 ods. 1 bod 138 nariadenia (EU) ¢&.
575/2013 v platnom zneni.“.

ak) skupinou mimo tzemia ¢lenského $tatu
skupina, ktorej materska spolo¢nost’ ma
sidlo mimo uzemia ¢lenského Statu.

(1) Dodrziavanie zasady rovnakého
zaobchadzania spociva v zakaze
diskriminacie z dovodu pohlavia,
nabozenského vyznania alebo viery, rasy,
prislusnosti k narodnosti alebo etnickej
skupine, zdravotného postihnutia, veku,
sexualnej orientdcie, manzelského stavu a




rodinného stavu, farby pleti, jazyka,
politického alebo iného zmysl'ania,
narodného alebo socialneho pévodu,
majetku, rodu alebo iné¢ho postavenia alebo
z dévodu oznamenia kriminality alebo inej
protispolocenskej ¢innosti.?)

Vv ¢lenskom State alebo materskou zmiesanou finan¢nou holdingovou
spolocnostou v ¢lenskom S§tate, ak prislusna materska spolo¢nost
nepodlieha schvéleniu v sulade s ¢lankom 21a ods. 4 tejto smernice, a

365/2004 §6 |(1) V sulade so zasadou rovnakého
01 zaobchadzania sa v pracovnopravnych
vztahoch, obdobnych pravnych vztahoch a
v pravnych vztahoch s nimi suvisiacich
zakazuje diskriminécia osob z dévodov
podla § 2 ods. 1.
365/2004 §6  |(2) Zasada rovnakého zaobchadzania podla
02 odseku 1 sa uplatiiuje len v spojeni s
P b) pravami os6b ustanovenymi osobitnymi
zakonmi najmé v oblastiach
b) vykonu zamestnania a podmienok vykonu
prace v zamestnani vratane odmenovania,
funkéného postupu v zamestnani a
prepustania,
B:2 dopliia sa tento odsek:
P:b)
C:3 Na zabezpecenie toho, aby sa poziadavky alebo pravomoci v oblasti dohl'adu Navrh § 20a |(10) Na ucely vykonavania dohladu na
0:3 stanovené v tejto smernici alebo v nariadeni (EU) &. 575/2013 uplatiiovali na zakona ¢l.| O 10 |konsolidovanom zaklade alebo
konsolidovanom alebo subkonsolidovanom zaklade v sulade s touto | subkonsolidovanom zaklade banka,
smernicou a uvedenym nariadenim, pojmy ,,institcia®, ,,materska institicia materska banka, materska banka
v ¢lenskom §tate”, ,materska institacia v EU“ a ,jmaterska spoloénost™ v Eurdpskej tinii a materska spolo¢nost’
zahfiaju tiez: zahrna aj
C:3 a) finan¢né holdingové spoloCnosti a zmie$ané finanéné holdingové Navrh §20a |a) finan¢ni holdingovu spolo¢nost’
0:3 spolo¢nosti, ktorym bolo udelené schvalenie v stlade s ¢lankom 21a zakona ¢l.| O 10 a zmieSanu finan¢énia holdingovu
P:a) tejto smernice; I Pa) spolo¢nost’, ktorym bol udeleny suhlas
podla odseku 1,
C:3 b) urCené institacie kontrolované materskou finanénou holdingovou Navrh § 20a |b) urcéenu banku podPa odseku 8 pism. c)
0:3 spoloénostou v EU, materskou zmieSanou finanénou holdingovou zakona ¢l.| O 10 kontrolovanu materskou finanénou
P: b) spoloénostou v EU, materskou finanénou holdingovou spolo&nostou | P b) holdingovou spolo¢nost’ou v Eurépskej

unii, materskou zmiesanou finanénou
holdingovou spolo¢nost’ou v Eurépskej
unii, materskou finan¢nou holdingovou
spolo¢nost’ou, materskou zmieSanou
finan¢nou holdingovou spolo¢nost’'ou, ak




prislu$na materska spolo¢nost’ spiiia
podmienky podl’a odseku 8,

S prislusnymi organmi a konzultovali s nimi, pokial’ ide 0 pripravu planov na
rieSenie krizovych situdcii a vo vsetkych ostatnych pripadoch, ak sa takato
spolupraca a konzulticia pozaduje touto smernicou, smernicou 2014/59/EU
alebo nariadenim (EU) &. 575/2013.«

C:3 c) finanéné holdingové spoloCnosti, zmieSané finanéné holdingové Navrh §20a |(c) finan¢ni holdingovu spolo¢nost’,

0:3 spolo¢nosti alebo institucie uréené podl'a clanku 21a ods. 6 pism. d) tejto zakona ¢l.| O 10 zmieSanu finanéni holdingovu

P:c) smernice. I Pc) spolo¢nost’ alebo banku urcené podla §
20b ods. 2 pism. d).

B:3 V ¢lanku 4 sa odsek 8 nahradza takto:

C:4 ,,Clenské staty zabezpedia, aby v pripade, Ze iné organy ako prisluné organy 483/2001 | §48 |(1) Ak vznikne kriticka situcia vratane

0:8 maju pravomoc riesit’ krizové situdcie, tieto iné organy uzko spolupracovali O1 |nepriaznivého vyvoja na finan¢nych trhoch,

ktora potencialne ohrozuje likviditu trhu a
stabilitu finan¢ného systému v ¢lenskom State,
v ktorom bolo subjektom skupiny bank a
zahrani¢nych bank udelené povolenie alebo v
ktorom su zriadené vyznamné pobocky podla §
6 ods. 14, Narodna banka Slovenska
bezodkladne upozorni, s prihliadnutim na
povinnost’ zachovavania mlc¢anlivosti,
ministerstvo a prislusny organ dohl'adu
zodpovedny za vykon dohl'adu na
konsolidovanom zaklade a oznami im vSetky
informacie, ktoré st délezité na vykon ich
uloh. Ak je Narodna banka Slovenska organom
dohladu zodpovednym za vykon dohl'adu na
konsolidovanom zéklade a vznikne kriticka
situacia vratane situdcie uvedenej v osobitnom
predpise*®®) alebo vratane nepriaznivého
vyvoja na finan¢nych trhoch, ktora potencialne
ohrozuje likviditu trhu a stabilitu finan¢ného
systému v ¢lenskom State, v ktorom bolo
subjektom skupiny bank a zahraniénych bank
udelené povolenie alebo v ktorom st zriadené
vyznamné poboc¢ky podl'a § 6 ods. 14, Narodna
banka Slovenska bezodkladne upozorni, S
prihliadnutim na povinnost’ zachovavania
mlcanlivosti, Eurépsky organ dohl'adu
(Europsky organ pre bankovnictvo), Eurdpsky
vybor pre systémové rizika, prislusné organy
dohladu iného ¢lenského $tatu, ministerstvo a
iné organy verejnej moci a osoby, ktorych
¢innost’ stivisi s dohl'adom nad dohliadanymi
subjektmi, a oznami im vSetky informacie,
ktoré su dolezité na vykon ich uloh.




371/2014

371/2014

§5
01
Pf).1)
a k)

4522) (°[. 18 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

(2) Vykonavanie tlloh potrebnych na odborné a
organizacné zabezpecovanie vykonu
pOsobnosti a pravomoci rady zabezpecuje
Narodna banka Slovenska,?®) pritom Néarodnd
banka Slovenska zabezpeéi??) zriadenie
osobitného organiza¢ného utvaru na
vykonavanie tychto uloh s cielom predchadzat
konfliktu zaujmov a zabezpecit nezavislost’
vykonévania tychto uloh od ostatnych uloh
Narodnej banky Slovenska. Zamestnanci
Narodnej banky Slovenska, ktori vykonavaju
ulohy podra prvej vety, sa nesmi1 podielat’ na
vykone dohl'adu nad vybranymi institiiciami vo
veciach, ktoré nepatria do pdsobnosti rady.
Zamestnanci Narodnej banky Slovenska, ktori
vykonavaju tlohy podla prvej vety, st
opravneni vykonavat’ dohl'ad podl'a tohto
zakona alebo vykonavat ukony v konani vo
veciach zverenych rade podla tohto zakona, ak
na to su podl'a tohto zakona uréeni radou alebo
¢lenom rady (d’alej len "ureny zamestnanec").

(1) Rada

f) spolupracuje a vymiena si informacie v
rozsahu a za podmienok ustanovenych tymto
zakonom s prislusnymi rezoluénymi
organmi, s Gc¢astnikmi Eurdpskeho systému
finanéného dohladu,?) s d’al$imi organmi
verejnej moci v Slovenskej republike,
organmi verejnej moci v inych Statoch a s
inymi osobami, ktoré maju informacie o
vybranych institaciach alebo ktorych
¢innost suvisi s vybranymi institiciami,

j) vypracovava a schval'uje plany na rieSenie
krizovych
situacii, hodnoti riesitel'nost’ krizovych
situacii a
odstranuje prekazky riesitel'nosti krizovych
situacii,




k) vykonava d’alSiu pdsobnost’ a ulohy, ak tak
ustanovuje tento zakon alebo osobitné
predpisy.?®)

371/2014 §5 |(2) Rada vykonava svoju ¢innost’ nestranne a
02 |nezavisle
od statnych organov, organov tizemne;j
samospravy, inych organov verejnej moci a od
d’alsich pravnickych osob alebo fyzickych
0soOb; Statne organy, organy tizemne;j
samospravy, iné organy verejnej moci ani
dalSie pravnické osoby alebo fyzické osoby
nesmu ovplyviiovat’ radu pri vykonavani jej
¢innosti.
B:4 Clinok 8 sa meni takto:
B:4 V odseku 2 sa pismena a) a b) nahradzaju takto:
P:a)
C:8 a) informacie, ktoré¢ sa majii poskytnt’ prisluSnym organom v ziadosti| n.a. n.a. |Vztahuje sa na
0:2 0 povolenie uverovych institicii vratane planu ¢innosti, organizacnej EBA
P: a) Struktary a mechanizmov v oblasti riadenia stanovenych v ¢lanku 10;
C:8 b) poZiadavky  vztahujuce sa na  akcionarov  a spolo¢nikov| n.a. n.a. |Vztahuje sa na
0:2 s kvalifikovanymi tG¢astami alebo, ak kvalifikované ucasti neexistuju, EBA
P: b) na 20 najvacsich akcionarov alebo spolo¢nikov, v sulade s ¢lankom 14,
a“;
B:4 dopiiia sa tento odsek:
P:b)
C:8 ,EBA vyda usmernenie v sulade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010| n.a. n.a. |Vztahuje sa na
0:5 uréené prislusnym organom s cielom presne stanovit’ spoloénii metodiku EBA
posudzovania na udel'ovanie povoleni v stlade s touto smernicou.*
B:5 V &linku 9 sa dopiiiaju tieto odseky:
C:9 ,Clenské 3taty oznamia Komisii a EBA vnutro§titne pravne predpisy, N n.a. Uvedené sa
0:3 ktorymi sa vyslovne umoziiuje podnikom, ktoré nie st uverovymi nevzt'ahuje na
inStiticiami, podnikat’ v oblasti prijimania vkladov a inych navratnych SR—vid’ § 3
zdrojov od verejnosti.* ods.1a?2
zéakona €.
483/2001 Z. z.
0 bankach
C:9 ,Podla tohto C¢lanku Clenské S§taity nesmi vynat tUverové institicie N 483/2001 §1  |Tento zakon upravuje niektoré vztahy U |Podra ¢lanku
0:4 Z uplatiiovania tejto smernice a nariadenia (EU) &. 575/2013.% suvisiace so vznikom, s organizaciou, 288 Zmluvy
riadenim, podnikanim a so zanikom béank so 0 fungovani

sidlom na uzemi Slovenskej republiky a
niektoré vzt'ahy suvisiace s pésobenim

EU
,,hariadenie ma
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483/2001
a
navrh
zakona ¢l
|

Priloha
B7
aB 10

zahrani¢nych bank na tizemi Slovenskej
republiky na ucel regulacie a kontroly bank,
pobociek zahrani¢nych bank a inych subjektov
s cielom bezpecného fungovania bankového
systému.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE

ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

7. Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady
2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k
¢innosti verovych institucii a
prudencidlnom dohl'ade nad iverovymi
inStitGciami a investiénymi spolo¢nost’ami,
o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni
smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U.v. EU
L 176, 27.6.2013).

10. Smernica Eurdépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/878 z 20. maja 2019,
ktorou sa meni smernica 2013/36/Eﬁ,
pokial’ ide o oslobodené subjekty,
finanéné holdingové spolo¢nosti,
zmie§ané finan¢né holdingové
spolo¢nosti, odmefiovanie, opatrenia
a pravomoci v oblasti dohPadu
a opatrenia na zachovanie kapitalu (U. v.
EU L 150, 7. 6. 2019).

vSeobecnu
platnost’. Je
z4vazné vo
svojej
celistvosti a je
priamo
uplatnitel'né vo
vsetkych
¢lenskych
Statoch.*

B:6

Clanok 10 sa nahradza takto:

C:10

Plan cinnosti, organizacnd Struktiira a mechanizmy v oblasti riadenia

C:10
01

,Clenské staty vyzaduji, aby bol k ziadostiam o udelenie povolenia
prilozeny plan Ccinnosti, v ktorom si uvedené druhy planovanych
podnikatel'skych ¢innosti a organiza¢na Struktura Giverovej institicie vratane
informacii o materskych spolo¢nostiach, finanénych holdingovych
spolo¢nostiach a zmieSanych finanénych holdingovych spolo¢nostiach
vramci skupiny. Clenské §taty tiez vyzaduju, aby bol k Ziadostiam
0 udelenie povolenia prilozeny opis opatreni, postupov a mechanizmov
uvedenych v ¢lanku 74 ods. 1.

483/2001

§7
02
P1),0),
a)

(2) Na udelenie bankového povolenia podla
odseku 1 musia byt splnené tieto podmienky:
f) navrh stanov banky,

g) obchodny plan vychadzajici z navrhovane;j
stratégie ¢innosti banky podlozenej realnymi
ekonomickymi vypoctami,

q) vhodné a primerané organiza¢né a
personalne predpoklady pre vykon
bankovych ¢innosti, funkény riadiaci a
kontrolny systém vratane utvaru vnitornej
kontroly a vniitorného auditu, systému
riadenia rizik a pravidiel obozretného
podnikania,

10




483/2001
a
navrh

zakona ¢l.
|

Navrh
zakona ¢l.
|

§23
o1lv1
a2

(1) Banka je povinna v stanovach okrem
nalezitosti ustanovenych v osobitnom
predpise®®) upravit’ organizaénu Struktiru a
systém riadenia banky tak, aby zabezpecovali
riadny a bezpe¢ny vykon povolenych
bankovych ¢innosti a zabranovali vzniku
konfliktu zaujmov v ramci banky, a upravit’
vztahy a spolupracu medzi Statutarnym
organom, dozornou radou, vedicimi
zamestnancami banky, Gtvarom vnutorne;j
kontroly a vnutorného auditu. Banka je d’alej
povinna v sulade s tymto zdkonom zahrnut' do
stanov zasady odmeniovania, ktoré st
zohl'adiiované v ramcei systému riadenia rizik
banky, podporuju ho a ktoré si v stlade so
zasadou rovnakého zaobchadzania
ustanovenou osobitnym predpisom,?’™®°) ako
aj upravit’ ¢innost’ vyboru pre odmefiovanie v
banke, ak sa zriad'uje, alebo ¢innost’ uréenej
osoby zodpovednej za systém odmenovania v
banke. Banka je tieZ povinna v stanovach
rozdelit’ a upravit’ pravomoci a zodpovednost’ v
banke za

(23) AK je ziadatel’ sucast’ou skupiny,
predloZi aj informacie o materskej
spolo¢nosti, finan¢nej holdingovej
spolo¢nosti a zmieSanej finan¢nej
holdingovej spolo¢nosti v ramci skupiny.

C:10 O:

»Prislusné organy odmietnu udelit’ povolenie na zacatie ¢innosti Giverovej
inStitucie, pokial’ nie st presvedCené, Ze opatrenia, postupy a mechanizmy
uvedené v ¢lanku 74 ods. 1 umoziuju riadne a ¢inné riadenie rizik
uvedenou institaciou.*

483/2001
a
navrh
zakona ¢l
|

§7
02

Pf)

§7
03
V1

§23
O1laz
3,5a7

(2) Na udelenie bankového povolenia podl'a
odseku 1 musia byt splnené tieto podmienky:
f) navrh stanov banky,

(3) Narodna banka Slovenska ziadost’ podl'a
odseku 1 zamietne, ak ziadatel’ nesplni
niektortl podmienku uvedent v odseku 2.

(1) Banka je povinna v stanovach okrem
nalezitosti ustanovenych v osobitnom
predpise?®) upravit’ organizaéna Struktiru a
systém riadenia banky tak, aby zabezpecovali
riadny a bezpe¢ny vykon povolenych
bankovych Cinnosti a zabraiiovali vzniku

11




konfliktu zaujmov v ramci banky, a upravit’

vzt'ahy a spolupracu medzi Statutarnym

organom, dozornou radou, vedicimi
zamestnancami banky, Gitvarom vnutornej
kontroly a vnitorného auditu. Banka je d’alej
povinna v sulade s tymto zakonom zahrnat’ do
stanov zasady odmenovania, ktoré st
zohl'adnované v ramci systému riadenia rizik
banky, podporuju ho a ktoré si v sulade so
zasadou rovnakého zaobchadzania
ustanovenou osobitnym predpisom,?’™°) ako

aj upravit’ ¢innost’ vyboru pre odmenovanie v

banke, ak sa zriad'uje, alebo Cinnost’ urenej

osoby zodpovednej za systém odmenovania v

banke. Banka je tiezZ povinna v stanovach

rozdelit’ a upravit’ pravomoci a zodpovednost’ v

banke za

a) tvorbu, uskutocnovanie, sledovanie a
kontrolu obchodnych zamerov banky,

b) systém riadenia banky pri dodrZani pravidla
podla § 27 ods. 1 pism. d),

¢) systém vnutornej kontroly vratane
samostatného a nezavislého utvaru vnatorne;j
kontroly a vnutorného auditu zodpovedajuci
zlozitosti a rizikdm bankovych ¢innosti,

d) oddelené riadenie rizik od bankovych
¢innosti vratane systému riadenia rizik,
ktorym je banka vystavena a za ¢innost’
vyboru pre riadenie rizik,

e) oddelené vykonavanie uverovych obchodov
a investi¢nych obchodov podl'a § 34,

f) oddelené sledovanie rizik, ktorym je banka
vystavena pri vykonavani bankovych
¢innosti s osobami s osobitnym vztahom k
banke,

g) informacny systém,

h) ochranu pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti a ochranu pred financovanim
terorizmu,

1) ¢innost’ vyboru pre odmeniovanie v banke.

(2) Banka je povinna vo svojich vniitornych
predpisoch upravit’ podrobnosti o

12




a) organizacnej §truktire banky podl'a odseku 1
s dorazom na identifikaciu zodpovednych
0s0b za vykon bankovych ¢innosti v rdmci
banky,

b) systéme vnutornej kontroly, do ktorého je
zahrnuty aj utvar vnatornej kontroly a
vnutorného auditu,

(3) Banka je v ramci systému vnutornej

kontroly povinna v zaujme zabranenia vzniku

strat a §kod v dosledku nedostatocného

riadenia banky zabezpecit’ vykonavanie

a) kontrolnych ¢innosti, ktoré su stcastou
prevadzkovych pracovnych postupov, a
vyvodzovanie opatreni na napravu z
vykonavania kontrolnych ¢innosti a
realizaciu tychto opatreni v jednotlivych
organizac¢nych ttvaroch banky, pricom tieto
¢innosti a opatrenia vykonavaju

1. zamestnanci alebo organiza¢né Gtvary
banky, ktoré sa zacastiujt na jednotlivych
prevadzkovych pracovnych postupoch,

2. veduci zamestnanci jednotlivych
organiza¢nych ttvarov banky zodpovedni
za kontrolované procesy a za vysledky ich
kontroly alebo nimi povereni zamestnanci,

b) kontroly nezavislej od prevadzkovych
pracovnych postupov, ktort vykondva utvar
vnutornej kontroly a vnutorného auditu,
pri¢om vo vynimoé¢nych a vopred uréenych
pripadoch sa moze vykonavat ako sucast
prevadzkového pracovného postupu banky,
a to vtedy, ak je zabezpecené zachovanie
nezavislosti a vylucenie akéhokol'vek
konfliktu zaujmov.

(5) Banka je povinna dodrziavat’ organiza¢ni
struktaru spiiajucu poziadavky podla tohto
zakona a inych vSeobecne zavidznych pravnych
predpisov.

13




(7) Kopiu platného znenia stanov banka doruci
Narodnej banke Slovenska bezodkladne po
kazdej zmene stanov banky.

B:7

V ¢lanku 14 sa odsek 2 nahradza takto:

C:14
0:2

,,Prislusné organy odmietnu udelit’ povolenie na zacatie ¢innosti tverovej
inStitacie, ak po zohl'adneni potreby zabezpecCit’ zdravé a obozretné riadenie
uverove]j institucie nie st presved¢ené o vhodnosti akcionarov alebo
spoloénikov v sulade s kritériami stanovenymi v ¢lanku 23 ods. 1 Uplatiuje

sa ¢lanok 23 ods. 2 a 3 a ¢lanok 24

483/2001

483/2001

483/2001

483/2001

§702
Pc)

§703
V1

§802
Pb)ac)

§8
03
V1

(2) Na udelenie bankového povolenia podla

odseku 1 musia byt splnené tieto podmienky:

c) sposobilost’ a vhodnost’ 0sdb, ktoré budu
akcionarmi s kvalifikovanou ucastou na
banke, a prehl'adnost’ vzt'ahov tychto osob s
inymi osobami, najméa prehl'adnost’ podielov
na zakladnom imani a na hlasovacich
pravach,

(3) Narodna banka Slovenska ziadost’ podl'a
odseku 1 zamietne, ak ziadatel’ nesplni
niektortl podmienku uvedent1 v odseku 2.

(2) Na udelenie bankového povolenia podla

odseku 1 musia byt splnené tieto podmienky:

b) doveryhodnost’ zahrani¢nej banky a jej
finan¢na schopnost’ primerana rozsahu
podnikania jej pobocky,

¢) odborna sposobilost’ a doveryhodnost’ 0sdb
navrhovanych zahrani¢énou bankou na
vediceho pobocky zahrani¢nej banky a jeho
zastupcu a na vediceho ttvaru vntitorne;j
kontroly a vnutorného auditu,

(3) Narodna banka Slovenska ziadost’ podl'a
odseku 1 zamietne, ak ziadatel’ nesplni
niektoru podmienku uvedenu v odseku 2.

B:8

V ¢lanku 18 sa pismeno d) nahradza takto:

C:18
P:d)

d) uZ nesplita prudencialne poziadavky stanovené v tretej, §tvrtej alebo
Siestej Casti, S vynimkou poZziadaviek stanovenych v élankoch 92a

a 92b nariadenia (EU) ¢. 575/2013, alebo ulozené podl'a ¢lanku 104
ods. 1 pism. a) alebo ¢lanku 105 tejto smernice, alebo sa uz nemozno
spolichat’ na to, ze bude plnit’ svoje zavizky voéi veritel'om, a najméa
uz neposkytuje zaruku na aktiva, ktoré jej zverili jej vkladatelia;*

483/2001
a
navrh
zakona ¢l
|

§ 63
01
P b)

(1) Narodna banka Slovenska je povinna

odobrat’ bankové povolenie, ak

b) banka svoje vlastné zdroje udrziava na
urovni nizsej nez 25% stctu hodnot
zodpovedajucich poziadavkam na vlastné
zdroje banky,?%?)

202y (1, 92, 93 az 386 nariadenia (EU) &
575/2013 v platnom zneni.

B:9

Vkladaju sa tieto ¢lanky:
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C:21a

Schvdlenie financnych holdingovych spolocnosti a zmiesanych financnych
holdingovych spolocnosti

Navrh
zakona ¢l.
|

§ 20a

Siuihlas na vykondvanie Cinnosti financnej
holdingovej spolocnosti a zmieSanej financnej
holdingovej spolocnosti

C:21a
01

Materské finan¢né holdingové spolocnosti v ¢lenskom State, materské
zmie$ané finan¢né holdingové spolocnosti v ¢lenskom State, materské
finanéné holdingové spolo¢nosti v EU a materské zmiesané finanéné
holdingové spoloénosti v EU sa uchadzaju o schvalenie v stlade s tymto
¢lankom.

Iné finanéné holdingové spolo¢nosti alebo zmiesané finan¢né holdingové
spolo¢nosti sa uchadzaju o schvalenie v stlade s tymto ¢lankom, ak sa od
nich vyzaduje, aby dodrziavali tato smernicu alebo nariadenie (EU)

¢. 575/2013 na subkonsolidovanom zaklade.

Navrh
zakona ¢l.
|

Navrh
zakona ¢l.
|

§ 20a
Ola?

§ 20a
02
Pd)

(1) Na vykonavanie ¢innosti finanénej
holdingovej spolo¢nosti alebo zmie$anej
financnej holdingovej spolocnosti sa
vyZaduje sihlas Narodnej banky
Slovenska. Ziadost’ o udelenie stihlasu
podl’a prvej vety sa predklada Narodnej
banke Slovenska.

(2) Ziadost’ podla odseku 1 Ndrodnej banke
Slovenska podava

a) materska finan¢na holdingova
spolo¢nost’ so sidlom v Slovenskej
republike alebo materska zmieSana
finanéna holdingova spolo¢nost’ so
sidlom v Slovenskej republike,

b) materska finan¢na holdingova
spolo¢nost’ v Europskej unii alebo
materska zmieSana financna holdingova
spolo¢nost’ v Eurépskej unii,

¢) finan¢na holdingova spolo¢nost’ povinna
dodrziavat’ tento zikon alebo osobitny
predpis®™) na subkonsolidovanom
zaklade alebo zmieSana finanéna
holdingova spolo¢nost’ povinna
dodrziavat’ tento zikon alebo osobitny
predpis®™) na subkonsolidovanom
zaklade,

d) finan¢na holdingova spolo¢nost’, ktora
nie je materskou spolo¢nost’ou, alebo
zmie$ana finan¢na holdingova
spolo¢nost’, ktora nie je materskou
spolo¢nost’ou, ak je povinna dodrziavat’
tento zakon alebo osobitny predpis®®) na
subkonsolidovanom zaklade.

C21a
0:2

Na tcely odseku 1 poskytuji finanéné holdingové spolo¢nosti a zmieSané
finan¢né holdingové spolocnosti v iom uvedené organu konsolidovaného
dohl'adu a, ak nim nie je prislusny organ, prislusSnému organu v ¢lenskom
State, v ktorom su tieto spolo¢nosti zriadené, tieto informacie:

Navrh
zakona ¢l.
|

§ 20a

(3) Ziadost’ podPa odseku 1 obsahuje
informacie o
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C:21a | a) organizaénu §truktaru skupiny, ktorej je finanéna holdingova Navrh §20a [a) organiza¢nej Struktire skupiny, ktorej
0:2 spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’ sticastou, zakona ¢l.| O3 sticast’ou je finanéna holdingova
P:a) pri¢om jasne uvedu svoje dcérske spolocnosti a pripadne materské | Pa) spolo¢nost’ alebo zmieSana finanéna
spolo¢nosti, ako aj umiestnenie a druh ¢innosti kazdého subjektu holdingova spolo¢nost’, pricom uvedie
Vv ramci skupiny; svoje dcérske spoloc¢nosti a materské
spolo¢nosti, ich sidlo a druh ¢innosti
kazdého subjektu v ramci skupiny,
C:21a | b) informécie tykajiice sa vymenovania aspoii dvoch 0sdb na ucely Navrh § 20a |b) spdsobilosti a déveryhodnosti aspoii
0:2 uc¢inného riadenia finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej zakona él.| O3 dvoch fyzickych oséb v riadiacej funkcii
P:b) finan¢nej holdingovej spolocnosti a dodrziavania poziadaviek | P b) vo finan¢nej holdingovej spolo¢nosti
stanovenych v ¢lanku 121 o kvalifikacii osob v riadiacej funkcii; alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej
spolo¢nosti; na odbornu spésobilost’
a doveryhodnost’ tychto osob sa vzt'ahuje
§70ds.15a16 a § 7a ods. 4,
C:2la | c) informacie o dodrziavani kritérii stanovenych v &lanku 14 tykajtcich Navrh § 20a |c) dodrZiavani ustanoveni § 7 ods. 2 pism. c)
0:2 sa akcionarov a spolo¢nikov, ak ma finan¢na holdingova spolo¢nost’ zakona ¢l.| O3 a § 28 akcionarmi banky, ktora je
P:c) alebo zmieSan4 finan¢na holdingova spoloc¢nost’ tverovi instituciu ako | Pc) dcérskou spolo¢nost’ou financnej
dcérsku spolocnost; holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti,
C:21a | d) vnatornd organizacia a rozdelenie uloh v ramci skupiny; Navrh § 20a |d) organiza¢nej Struktire a rozdeleni uiloh
0:2 zakona ¢l.| O3 V ramci skupiny.
P:d) [ P d)
C:21a | e) akékol'vek iné informacie, ktoré mozu byt potrebné na vykonanie Navrh § 20a |[(19) Opatrenim,?) ktoré vyda Narodna
0:2 posudeni uvedenych v odsekoch 3 a 4 tohto ¢lanku. zakona ¢l.| O 19 |banka Slovenska a ktoré sa vyhlasuje
P:e) | Vv zbierke zakonov, sa ustanovia

a) naleZzitosti Ziadosti o udelenie sihlasu
podPa odsekov 1 a 2 a doklady
prikladané k Ziadosti,

b) podrobnosti o podmienkach podla
odseku 4 a spésob preukazovania
splnenia tychto podmienok,

C) d’alSie informacie a dokumenty, ktoré su
potrebné na positdenie splnenia
podmienok podl’a odsekov 4 a 8.
C:21a |Ak sa schvalenie finanénej holdingovej spolognosti alebo zmiesanej Navrh § 20a |(7) Ak sa konanie o Ziadosti o udelenie
0:2 finan¢nej holdingovej spolo¢nosti uskuto¢ni stibezne s posidenim zakona ¢l.| O 7 |sihlasu podla odseku 1 uskuto¢ni si¢asne

uvedenym v ¢lanku 22, prislu$ny organ na ucely uvedeného ¢lanku podla
potreby koordinuje s organom konsolidovaného dohladu a, ak nim nie je
prislu$ny organ, s prislusnym organom v ¢lenskom §tate, v ktorom je
finan¢na holdingova spolocnost’ alebo zmieSana finan¢na holdingova

spolocnost’ zriadena. V uvedenom pripade sa plynutie lehoty na posudenie

uvedenej v ¢lanku 22 ods. 2 druhom pododseku pozastavi na dobu dlhsiu

S konanim podlPa § 28 ods. 1 pism. a),
Narodna banka Slovenska spolupracuje

s organom dohladu v inom ¢lenskom S§tate,
v ktorom ma sidlo finan¢na holdingova
spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢na
holdingova spolocnost’. Plynutie lehoty
podPa § 28 ods. 21 tretej vety sa prerusi na
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ako 20 pracovnych dni, a to do dokoncenia postupu stanoveného v tomto
¢lanku.

obdobie dlhsie ako 20 pracovnych dni,
najviac v§ak do diia udelenia sihlasu podla
odseku 1.

C:21a [Schvilenie finanénej holdingovej spolo¢nosti alebo zmiesanej finan¢nej Navrh § 20a ((4) Na udelenie sihlasu podla odseku 1
03 holdingovej spolocnosti podla tohto ¢lanku mozno udelit’ len vtedy, ak st zdkona €l.| O4 |musia byt splnené tieto podmienky:
splnené vSetky tieto podmienky: [
C:21a | a) vnatorné mechanizmy a rozdelenie uloh v rAmci skupiny st primerané Navrh §20a |a) vnutorné mechanizmy a rozdelenie iloh
0:3 na ucely dodrziavania poziadaviek stanovenych touto smernicou zakona ¢l.| O4 st primerané na ucely dodrZiavania
P:a) a nariadenim (EU) ¢. 575/2013 na konsolidovanom alebo I P a) poziadaviek ustanovenych tymto
subkonsolidovanom zaklade a s najma ucinné, pokial ide o: zakonom alebo osobitnym predpisom3%)
na konsolidovanom ziklade alebo
subkonsolidovanom ziklade a najmi
ucinne
i) koordinaciu vsetkych dcérskych spolo¢nosti finanénej holdingovej 1. koordinuji ¢innost’ vSetkych
spolo¢nosti alebo zmieSanej financnej holdingovej spolocnosti, dcérskych spolo¢nosti finanénej
Vv pripade potreby aj prostrednictvom primeraného rozdelenia tiloh holdingovej spolo¢nosti alebo
Medzi institaciami, ktoré su deérskymi spolo¢nostami; zmieSanej finan¢nej holdingovej
spolo¢nosti, a to aj prostrednictvom
primeraného rozdelenia uloh medzi
bankami, ktoré su dcérskymi
spolo¢nost’ami,
ii) zabranenie alebo rieSenie konfliktov v ramci skupiny a 2. predchadzaju alebo rieSia konflikty
V ramci skupiny a
iii) posiliiovanie politik v ramci celej skupiny stanovenych materskou 3. presadzuju zasady uréené materskou
finan¢nou holdingovou spolo¢nost’ou alebo materskou zmieSanou finanénou holdingovou spolo¢nost'ou
finan¢nou holdingovou spolo¢nostou v skupine; alebo materskou zmieSanou finan¢nou
holdingovou spolo¢nost’ou v ramci
celej skupiny,
C:2la | b) organizaéna $truktura skupiny, ktorej je finanéna holdingova Navrh § 20a | b) organiza¢na Struktira skupiny, ktorej
03 spolo¢nost” alebo zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’ sicast’ou, zakona ¢l.| O4 sucast’ou je finan¢na holdingova
P:b) neprekaza ani inym spdsobom nezabranuje u¢innému dohl'adu nad | P b) spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢na

institiciami, ktoré st dcérskymi spolo¢nostami, alebo nad materskymi

instituciami, tykajicemu sa individualnych, konsolidovanych

a v pripade potreby subkonsolidovanych povinnosti, ktoré sa na ne

vztahuju. Pri posudzovani tohto kritéria sa zohl'adfiuje najma:

i) pozicia finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSane;j
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti vo viacuroviiovej skupine;

ii) Strukttra akcionarov a

iii) uloha finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo zmiesanej finanénej
holdingovej spolocnosti v ramei skupiny;

holdingova spolo¢nost’, nebrani
u¢innému vykonu dohPadu nad bankou,
ktora je dcérskou spolo¢nost’ou, alebo
dohladu nad materskou bankou na
individualnom zaklade, konsolidovanom
zaklade alebo subkonsolidovanom
zaklade, pricom sa zohPadiiuje najma
1. postavenie finan¢nej holdingovej
spolocnosti alebo zmieSanej
financnej holdingovej spolocnosti
vo viacuroviovej skupine,
2. Struktira akcionarov a

17




3. uloha finané¢nej holdingovej
spolo¢nosti alebo zmieSanej
finané¢nej holdingovej spolo¢nosti
V ramci skupiny a

C:21a | c) kritéria stanovené v ¢lanku 14 a poziadavky uvedené lanku 121 st Navrh §20a |c) sposobilost’ a vhodnost’ 0sdb, ktoré su
0:3 splnené. zakona ¢l.| O4 akcionarmi s kvalifikovanou ucast'ou na
P:c) | Pc) banke a preukazanie doveryhodnosti
a odbornej sposobilosti fyzickych osdb,
ktoré su ¢lenmi Statutarneho organu
a dozornej rady finan¢nej holdingovej
spolocnosti alebo zmieSanej financ¢nej
holdingovej spolo¢nosti; na
posudzovanie déveryhodnosti a odbornej
sposobilosti sa vzt'ahuje § 7 ods. 15 a 16
a § 7a ods. 4.
C:21a |Schvélenie finanénej holdingovej spolognosti alebo zmiesanej finanéne;j Navrh § 20a |(8) Udelenie stihlasu podPa odseku 1 sa
04 holdingovej spolocnosti podl'a tohto ¢lanku sa nevyzaduje, ak st splnené zakona €l.| O 8 |nevyZaduje, ak su splnené tieto podmienky:
vSetky tieto podmienky: |
C:21a | a) hlavnym predmetom &innosti finanénej holdingovej spoloénosti je Navrh § 20a |a) hlavnym predmetom ¢innosti finan¢nej
04 nadobudat’ G¢asti v dcérskych spolo¢nostiach alebo v pripade zakona ¢l.| O 8 holdingovej spolo¢nosti je nadobudat’
P:a) zmiesanej finanénej holdingovej spolo¢nosti, jej hlavnym predmetom | Pa) ucasti v dcérskych spolo¢nostiach
¢innosti v suvislosti s instituciami alebo finanénymi institiciami je a hlavnym predmetom ¢innosti zmieSanej
nadobudat’ Gi¢asti v dcérskych spolo¢nostiach; finan¢nej holdingovej spolo¢nosti
v stvislosti s institiciou alebo finanénou
inStituciou je nadobudat’ ucasti
Vv dcérskych spolo¢nostiach,
C:2la | b) finanénd holdingové spolo¢nost alebo zmiesana finanéna holdingova Navrh § 20a |b) finan¢na holdingova spolo¢nost’ alebo
04 spolocnost’ sa v ramci skupiny neurcila v ziadnej zo skupin, ktorych zakona ¢l.| O 8 zmieS$ana finan¢na holdingova spolo¢nost’
P:b) krizova situdcia sa riesi, za subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, I P b) nie je v ramci skupiny uréena v Ziadnej
Vv sulade so stratégiou riesenia krizovej situacie stanovenou prisluSnym zo skupin, ktorych krizova situicia sa
organom pre rieSenie krizovych situacii podla smernice 2014/59/EU; riesi, za subjekt, ktorého krizova situicia
sa rieSi podPa osobitného zikona,)
C:21a | ¢) averova institucia, ktora je deérskou spoloénostou, sa uréila za Navrh § 20a |c) banka, ktora je dcérskou spolo¢nostou, je
04 zodpovednt za zabezpeéenie toho, aby skupina dodrziavala zakona ¢l.| O 8 urcéena za zodpovednu za zabezpecenie
P:c) prudencialne poZiadavky na konsolidovanom zaklade, a poskytli sa jej I Pc) toho, aby skupina dodrZiavala obozretné
vSetky potrebné prostriedky a pravomoc na to, aby tieto povinnosti poZiadavky na konsolidovanom zaklade
plnila G¢innym spésobom; a su jej poskytnuté vietky prostriedky
a pravomoci na to, aby tieto povinnosti
ucinne plnila,
C:21a | d) finanéna holdingova spolo¢nost’ alebo zmiesana finanéna holdingova Navrh § 20a |d) finan¢na holdingova spolo¢nost’ alebo
0:4 spolocnost’ sa nezlcastiuje na riadiacich, prevadzkovych alebo zakona¢l.| O8 zmiesana financna holdingova spolo¢nost’
P:d) finan¢nych rozhodnutiach, ktoré sa tykaju skupiny alebo jej dcérskych I P d) sa nezucastiiuje na riadiacich,

spolocnosti, ktoré su institiciami alebo finanénymi institiiciami;

prevadzkovych alebo finanénych
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rozhodnutiach, ktoré sa tykaju skupiny
alebo jej dcérskych spolocnosti, ktoré su
bankami alebo finanénymi inStiticiami a
C:21a | e) neexistuje prekazka braniaca ué¢innému dohl'adu nad skupinou na Navrh § 20a |(e) neexistuje prekazka braniaca a¢innému ]
04 konsolidovanom zéklade. zdkona ¢l.| O 38 vykonu dohPadu nad skupinou na
P:e) [ Pe konsolidovanom ziklade.
C:21a |Finanéné holdingové spolognosti alebo zmiesané finanéné holdingové Navrh §20a ((9) Finan¢né holdingové spolo¢nosti alebo U
0:4 spolo¢nosti oslobodené od schvalovania v stilade s tymto odsekom nie st zakona ¢l.| O9 |zmiesané financné holdingové spolocnosti,
vynaté z rozsahu konsolidacie, ako sa stanovuje v tejto smernici | ktoré spiiiaju podmienky podla odseku 8,
a v nariadeni (EU) ¢&. 575/2013. nie su vynaté z rozsahu konsolidacie podl’a
tohto zikona a osobitného predpisu.>’)
C:21a |Organ konsolidovaného dohl’adu priebezne monitoruje dodrziavanie Navrh §20a [(11) Narodna banka Slovenska ako organ U
05 podmienok uvedenych v odseku 3 alebo pripadne v odseku 4. Finan¢né zakona ¢l.| O 11 |dohl’adu na konsolidovanom zaklade
holdingové spolocnosti a zmieSané financné holdingové spolo¢nosti | monitoruje dodrZiavanie podmienok
poskytuji organu konsolidovaného dohl'adu informécie vyzadované na uvedenych v odseku 4 alebo odseku 8.
priebezné monitorovanie organizacnej Struktury skupiny a dodrziavanie Finané¢na holdingova spolo¢nost’ a zmieSana
podmienok uvedenych v odseku 3 alebo pripadne v odseku 4. Organ finanéna holdingova spolo¢nost’ poskytuje
konsolidovaného dohl'adu tieto informéacie zdiel'a s prisluSnym organom na poziadanie Narodnej banke Slovenska
Vv ¢lenskom State, v ktorom je finan¢na holdingova spoloc¢nost’ alebo ako organu dohl’adu na konsolidovanom
zmieSana finanéna holdingova spolo¢nost’ zriadena. zaklade vSetky informacie potrebné na
priebeZné monitorovanie organizac¢nej
Struktiry skupiny a dodrZiavanie
podmienok podl’a odseku 4 alebo odseku 8.
Narodna banka Slovenska ako organ
dohPadu na konsolidovanom ziklade tieto
informacie poskytuje prisluSnému organu
dohPadu v inom ¢lenskom $tate, v ktorom
ma sidlo finan¢na holdingova spolo¢nost’
alebo zmieSana finan¢na holdingova
spolo¢nost’.
C:21a |Ak organ konsolidovaného dohl'adu zisti, ze podmienky stanovené Navrh §20b |(1) Ak Narodna banka Slovenska ako organ U
0:6 v odseku 3 nie st splnené alebo prestali byt’ splnené, finan¢na holdingova zakona ¢1. | O 1 a 2 |dohPadu na konsolidovanom zaklade zisti
spolo¢nost’ alebo zmie$ana finanéna holdingova spolo¢nost’ podlicha | nedostatky spocivajice v nedodrZiavani
primeranym opatreniam v oblasti dohl'adu s cielom, v zavislosti od podmienok podPla § 20a ods. 4, uloZi
konkrétneho pripadu, zabezpecit’ alebo obnovit’ kontinuitu a integritu finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo
konsolidovaného dohl'adu a zabezpecit’ dodrziavanie poziadaviek zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti
stanovenych v tejto smernici a v nariadeni (EU) ¢. 575/2013 na opatrenia na napravu a pokuty podla
konsolidovanom zaklade. V pripade zmieSanej financnej holdingove;j odseku 2 s ciePom zabezpecit’ alebo obnovit’
spolocnosti sa pri prijimani opatreni v oblasti dohl'adu zohl'adni najméa kontinuitu a integritu konsolidovaného
vplyv na finan¢ny konglomerat. dohPadu a zabezpecit’ dodrZiavanie
Opatrenia v oblasti dohl'adu uvedené v prvom pododseku mézu zahfiat poziadaviek podl’a tohto zakona alebo
najma: osobitného predpisu*™) na konsolidovanom
zaklade. Ak ide o zmieSani finan¢ni
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holdingoviu spolo¢nost’, pri prijimani
opatreni na napravu sa zohl’adni najméa
vplyv na finan¢ny konglomerat.

(2) Ak Narodna banka Slovenska ako organ
dohl’adu na konsolidovanom zaklade zisti
nedostatky podla odseku 1 alebo nedostatky
spocivajuce v nedodrZiavani podmienok
urcenych v rozhodnuti o suhlase, podmienok
alebo povinnosti vyplyvajicich z inych
rozhodnuti Narodnej banky Slovenska
uloZenych finané¢nej holdingovej spolo¢nosti
alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej
spolo¢nosti, v nedodrziavani podmienok
podPa § 20a alebo v nedodrZiavani alebo
obchadzani inych ustanoveni tohto zikona,
pravne zaviznych aktov Eurdpskej tunie,
ktoré sa vztahuji na vykon bankovych
¢innosti, osobitnych zikonov“®) alebo inych
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov,
ktoré sa vztahuji na vykon bankovych
¢innosti, moZe Narodna banka Slovenska
podl’a zavaznosti, rozsahu, diiky trvania,
nasledkov a povahy zistenych nedostatkov

C:2la | a) pozastavenie vykonu hlasovacich prav spojenych s akciami institicii, Navrh § 20b |a) pozastavit’ vykon hlasovacich prav

0:6 ktoré st deérskymi spolocnostami, drzanymi finanénou holdingovou zakona ¢l.| O 2 spojenych s akciami banky, ktora je

P:a) spolo¢nostou alebo zmieSanou finanénou holdingovou spolo¢nostou; I Pa) dcérskou spolo¢nost’ou, drzanymi
finan¢nou holdingovou spolo¢nost’ou
alebo zmieSanou finan¢nou holdingovou
spolo¢nost’ou,

C:21a | b) vydanie stidnych prikazov alebo uloZenie sankcii proti finanénej Navrh § 20b |b) ulezit’ pokutu finan¢nej holdingovej

0:6 holdingovej spolo¢nosti, zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti zakona ¢l.| O 2 spolo¢nosti, zmieSanej financnej

P:b) alebo ¢lenom riadiaceho organu a manazérom s vyhradou ¢lankov 65 | P b) holdingovej spolo¢nosti alebo ¢lenom

az 72; Statutarneho organu alebo dozornej rady

a vedicim zamestnancom od 3 300 eur do
664 000 eur; tym nie je dotknuté
ustanovenie § 50,

C:2la | ¢) zadanie pokynov alebo usmerneni finanénej holdingovej spoloénosti Navrh § 20b |c) uloZit’ finanénej holdingovej spolo¢nosti

0:6 alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej spolocnosti, aby ucasti vo zakona¢l.| O2 alebo zmieSanej financ¢nej holdingovej

P:c) svojich dcérskych spolo¢nostiach, ktoré su institiiciami, previedli na I Pc) spolo¢nosti povinnost® alebo odporucanie

svojich akcionarov;

previest’ majetkové ucasti na svojich
dcérskych spolo¢nostiach, ktoré si
bankami, na svojich akcionarov,
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C:21a | d) docasné uréenie inej finanénej holdingovej spolo¢nosti, zmieganej Navrh § 20b |d) doc¢asne urcit’ ind finanéni holdingovi
0:6 finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo institicie v ramci skupiny, ako zakona ¢l.| O 2 spolo¢nost’, zmieSant finanénu
P:d) zodpovednej za zabezpecenie dodrziavania poziadaviek stanovenych I Pd) holdingovu spolo¢nost’ alebo banku
v tejto smernici a v nariadeni (EU) ¢. 575/2013 na konsolidovanom V ramci skupiny za zodpovednu za
zaklade; dodrzZiavanie poZiadaviek ustanovenych
tymto zakonom a osobitnym
predpisom®®) na konsolidovanom
zaklade,
C:2la | ) obmedzenie alebo zékaz rozdel'ovania vynosov alebo vyplacania Navrh § 20b |e) obmedzit’ alebo zakazat’ rozdel’ovanie
0:6 urokov akcion4rom; zdkona ¢l.| O2 vynosov podPa osobitného predpisu®*")
P:e) I Pe) akcionarom,
C:2la | f) pozadovanie od finanénych holdingovych spolo¢nosti alebo Navrh § 20b |f) uloZit’ finan¢nej holdingovej spolo¢nosti
0:6 zmieSanych finan¢nych holdingovych spolo¢nosti, aby sa zbavili ti¢asti zdkona ¢l.| O 2 alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej
p:f) Vv inStitaciach alebo inych subjektoch finan¢ného sektora alebo ich | Pf) spolo¢nosti povinnost’ znizit’ majetkovi
znizili; ucast’ na banke alebo na inych
subjektoch finan¢ného sektora alebo
povinnost’ previest’ majetkovu ucast’
na banke alebo na inych subjektoch
finan¢ného sektora na inu osobu,
C:21a | g) pozadovanie od finanénych holdingovych spolo¢nosti alebo Navrh § 20b |g) uloZit’ finan¢nej holdingovej spolo¢nosti
0:6 zmie$anych finanénych holdingovych spolo¢nosti, aby predlozili plan zakona ¢l.| O 2 alebo zmiesanej finan¢nej holdingovej
P:g) na bezodkladny navrat k dodrziavaniu poziadaviek. | Pg) spolo¢nosti povinnost’ predloZit’ plan na
ah) bezodkladné dodrziavanie poZiadaviek
podlPa tohto zakona,
h) ulozit’ iné opatrenia na napravu sivisiace
S odstranenim zistenych nedostatkov ako
st uvedené v pismenach a) az g).
C:2la |Ak organ konsolidovaného dohl'adu zisti, ze podmienky stanovené Navrh § 20a |(12) Ak Narodna banka Slovenska ako
o:7 V odseku 4 uz nie st splnené, finan¢na holdingova spolo¢nost’ alebo zakona €l.| O 12 |organ dohlPadu na konsolidovanom ziklade
zmieSana financna holdingova spolo¢nost’ sa musi uchadzat’ o schvalenie I zisti, Ze finan¢na holdingova spolo¢nost’

v stlade s tymto ¢lankom. alebo zmie$ana finan¢na holdingova
spolo¢nost’ nespiiia podmienky podPa
odseku 8, finan¢na holdingova spolo¢nost’
alebo zmie$ana finan¢na holdingova
spolo¢nost’ je povinna poZiadat’
bezodkladne o0 udelenie sihlasu podPa
odseku 1.

C:21a |Na téely prijimania rozhodnuti o schvaleni a oslobodeni od schvalenia, ako Navrh §20a [(13) Ak je Narodna banka Slovenska
0:8 sa uvadza v odsekoch 3 a 4, a 0 opatreniach v oblasti dohl'adu, ako sa zakona ¢l. | O 13 az |organom dohl’adu na konsolidovanom
uvadza v odsekoch 6 a 7, ak organ konsolidovaného dohl'adu nie je I 15 |zaklade a finan¢na holdingova spolo¢nost’

prislu$nym organom v ¢lenskom $tate, v ktorom je finan¢na holdingova
spolocnost alebo zmieSana financna holdingova spolo¢nost’ zriadend, oba

alebo zmieSana finan¢na holdingova
spolo¢nost’ ma sidlo v inom ¢lenskom S$tate,
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organy spolupracuju a vedua v plnom rozsahu vzajomné konzultacie. Organ
konsolidovaného dohl'adu vypracuje podl'a potreby posudenie zalezitosti
uvedenych v odsekoch 3, 4, 6 a 7 a predlozi uvedené posudenie
prislusnému organu v ¢lenskom S§tate, v ktorom je finan¢né holdingova
spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’ zriadena. Tieto
dva organy urobia vsetko, ¢o je v ich pravomociach, aby dosiahli spolocné
rozhodnutie do dvoch mesiacov od doruc¢enia uvedeného posudenia.

Spolo¢né rozhodnutie sa nalezite zdokumentuje a odévodni. Organ
konsolidovaného dohl'adu oznami spoloéné rozhodnutie finanénej
holdingovej spolo¢nosti alebo zmie$anej finanénej holdingovej spolo¢nosti.

V pripade nezhody sa organ konsolidovaného dohl’adu alebo prislusny
organ v ¢lenskom $tate, v ktorom je finan¢na holdingova spolo¢nost’ alebo
zmie$ana finan¢na holdingova spolo¢nost’ zriadena, zdrzi prijatia
rozhodnutia a zaleZitost’ postipi EBA v stilade s ¢lankom 19 nariadenia
(EU) ¢&. 1093/2010. EBA prijme svoje rozhodnutie v lehote jedného
mesiaca od prijatia postiipenej zaleZitosti. Dotknuté prislusné organy prijmua
spolo¢né rozhodnutie v sulade s rozhodnutim EBA. Zalezitost’ sa EBA
nepostupi po uplynuti dvojmesacného obdobia alebo po dosiahnuti
spoloéného rozhodnutia.

Narodna banka Slovenska na tcely
prijimania rozhodnutia o udeleni stihlasu
podla odseku 1, nevyZadovania siithlasu
podla odseku 8 a opatreniach na napravu
podPa § 20b spolupracuje a vedie
konzultacie s prisluSnym organom dohPadu
v tomto inom ¢lenskom State. V ramci
spoluprace s prisluSnym organom dohl’adu
podPa prvej vety Narodna banka Slovenska
ako organ dohladu na konsolidovanom
zaklade podl’a potreby vypracuje posudenie
skuto¢nosti uvedenych v odsekoch 4, 8, 12
av § 20b, predloZzi toto postdenie
prislu$nému orginu dohPadu podPa prvej
vety a d’alej postupuje tak, aby po dohode

S tymto prisluSnym organom dohladu
rozhodla do dvoch mesiacov od dorucenia
tohto posudenia.

Toto spolo¢né rozhodnutie musi byt’ riadne
zdokumentované a obsahovat’ odovodnenie.
Narodna banka Slovenska ako organ
dohladu na konsolidovanom ziklade
oznami spolo¢né rozhodnutie finan¢nej
holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej
finanénej holdingovej spolo¢nosti.

(14) Ak sa nedosiahne dohoda medzi
Narodnou bankou Slovenska a prislusnym
organom dohladu v inom ¢lenskom $tate,

vV ktorom ma finan¢na holdingova
spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢na
holdingova spolo¢nost’ sidlo, Narodna banka
Slovenska nevyda rozhodnutie a obrati sa so
ziadost’ou o vydanie rozhodnutia na
Europsky organ dohl’adu (Eurépsky organ
pre bankovnictvo) v siilade s osobitnym
predpisom®) v lehote dvoch mesiacov od
dorucenia posidenia podl'a odseku 13 alebo
do vydania spolo¢ného rozhodnutia.

(15) Ak Narodna banka Slovenska nie je
orgianom dohl’adu na konsolidovanom
zaklade a finan¢na holdingova spolo¢nost’

22




alebo zmieSana finanéna holdingova
spolo¢nost’ ma sidlo v Slovenskej republike,
Narodna banka Slovenska vyvinie
maximalne usilie, aby bola dosiahnuta
dohoda medzi fiou a prisluSnym organom
dohladu, ktory je organom dohl’adu na
konsolidovanom ziklade, na ucely vydania
spolo¢ného rozhodnutia.
C:21a |Ak v pripade zmieanych finanénych holdingovych spolo¢nosti, organ Navrh § 20a |(16) Ak ide 0 zmieSanu finanénu holdingovi U
0:9 konsolidovaného dohl'adu alebo prislusny organ v ¢lenskom $tate, v ktorom zakona ¢l. | O 16 a |spolo¢nost’ a Narodna banka Slovenska nie
je zmiesana finan¢na holdingova spolo¢nost’ zriadena, nie je koordinatorom I 17  |je organom vykonavajicim dopliiujuci
ur¢enym v sulade s ¢lankom 10 smernice 2002/87/ES, sa na ucely dohlad podPa § 49a aZ 490 alebo osobitnych
rozhodnuti alebo spolo¢nych rozhodnuti uvedenych v zavislosti od predpisov,?*") na rozhodnutie podPa odseku
konkrétneho pripadu v odsekoch 3, 4, 6 a 7 tohto ¢lanku vyzaduje suhlas 1, 8 alebo odseku 13 alebo rozhodnuti
koordinatora. Ak sa vyzaduje suhlas koordinatora, nezhody sa postipia 0 uloZeni opatreni na napravu podla § 20b
prislusnému eurdpskemu organu dohl'adu, a to EBA alebo europskemu sa vyZaduje suhlas prislu§ného orgianu
organu dohl'adu (Eurépskemu organu pre poistovnictvo a déchodkové vykonavajiceho dopliiujici dohl’ad.
poistenie zamestnancov) (d’alej len ,,EIOPA*), zriadenému nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 (*3), ktory prijme svoje (17) Ak zahrani¢ny organ vykonavajici
rozhodnutie v lehote jedného mesiaca od prijatia postipenej zaleZitosti. dohlad podPa § 49a az 490 alebo osobitnych
Akymkol'vek rozhodnutim prijatym v sulade s tymto odsekom nie st predpisov?*) nevyda sihlas podPa odseku
dotknuté povinnosti podl’a smernice 2002/87/ES alebo 2009/138/ES. 16, Narodna banka Slovenska Ziadost’
0 pomoc pri dosiahnuti dohody vo veciach
podl’a odseku 16 postipi prisluSnému
Eurépskemu organu dohladu (Eurépskemu
organu pre bankovnictvo alebo Eurépskemu
organu pre poist'ovnictvo a déchodkové
poistenie zamestnancov). Rozhodnutim
prijatym v siilade s tymto odsekom nie si
dotknuté povinnosti podl’a tohto zakona
alebo osobitnych predpisov.?*9)
C:21a |V pripade odmietnutia schvalenia finanénej holdingovej spolo¢nosti alebo Navrh § 20a |(18) Ak Narodna banka Slovenska zamietne U
0:10 |zmiesanej finanénej holdingovej spolo¢nosti podl'a tohto ¢lanku organ zakona ¢l.| O 18 |Ziadost’ podla odseku 1, oznami Ziadatelovi
konsolidovaného dohladu oznami Ziadatel'ovi rozhodnutie a jeho | podl’a odseku 2 svoje rozhodnutie spolu
odovodnenie v lehote Styroch mesiacov odo diia dorucéenia Ziadosti, alebo, s odovodnenim v lehote $tyroch mesiacov
ak je ziadost neuplnad, v lehote Styroch mesiacov odo dna dorucenia odo diia dorucenia tplnej Ziadosti.
uplnych informacii pozadovanych na prijatie rozhodnutia. Rozhodnutie o Ziadosti podl’a odseku 1 sa
prijme najneskor do $iestich mesiacov od
dorucenia takejto Ziadosti.
Rozhodnutie o udeleni alebo odmietnuti schvalenia sa v kazdom pripade Navrh § 20b |(4) Rozhodnutim o zamietnuti Ziadosti U
prijme v lehote Siestich mesiacov od dorucenia ziadosti. Odmietnutie moze zakona ¢1.| O4 |0 udelenie suhlasu podPa § 20a ods. 1 nie je
Vv pripade potreby sprevadzat’ ktorékol'vek z opatreni uvedenych v odseku 6. I
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dotknuté uloZenie opatreni na napravu
podla odseku 2.

C:21b |Materska spolocnost' v EU na medzistupni Navrh § 20c Sprostredkujiica materska spolocnost’
zakona €l. v Eurdpskej unii
I
C:21b  |Dve alebo viac intitucii v Unii, ktoré st sti¢astou tej istej skupiny z tretej Navrh § 20c |(1) Dve alebo viac institicii v Eurépskej
01 krajiny, maju jedinti materski spolo¢nost’ v EU na medzistupni, ktora je zakona ¢l.| O1 |unii, ktoré si stucast’ou tej istej skupiny
zriadena v Unii. | mimo tzemia ¢lenského Statu, musia mat’
jednu sprostredkujicu materski spolo¢nost’
vV Eurdpskej tnii, ktora ma sidlo
v Europskej unii, ak odsek 2 neustanovuje
inak.
C:21b  |Prislusné organy mdzu povolit’ institiciam uvedenym v odseku 1, aby mali Navrh § 20c |(2) Narodna banka Slovenska mdZe povolit’
0:2 dve materské spolo¢nosti v EU na medzistupni, ak dospeju k zaveru, ze zdkona €l.| O 2 |inStiticiAm uvedenym v odseku 1, ktoré
zriadenie jedinej materskej spolo¢nosti v EU na medzistupni by: | vykonavaju ¢innost’ na izemi Slovenskej
republiky, aby mali dve sprostredkujuce
materské spoloc¢nosti v Eurépskej unii, ak
by zriadenie jednej sprostredkujticej
materskej spolo¢nosti v Eurépskej tnii
C:21b | a) bolo v rozpore s povinnou poziadavkou na oddelenie &innosti Navrh § 20c |a) bolo v rozpore s povinnou poZiadavkou
0:2 vyplyvajicou z pravidiel tretej krajiny alebo ulozenou organmi zakona ¢l.| O 2 na oddelenie ¢innosti, ktoré ustanovuju
P:a) dohl'adu z tretej krajiny, v ktorej ma koneény matersky podnik zo I Pa) pravidla iného ako ¢lenského Statu alebo
skupiny z tretej krajiny svoje ustredie, alebo ktoru ulozil organ dohPadu iného ako
¢lenského $tatu, v Ktorom ma materska
spolo¢nost’ skupiny mimo tizemia
¢lenského $tatu svoje sidlo alebo
C:21b | b) v porovnani s dvomi materskymi spolo¢nostami v EU na medzistupni Navrh § 20c |b) viedlo podl’a postidenia Rady pre rieSenie
0:2 znizilo efektivnost’ riesitelnosti krizove;j situacie podl'a postidenia, zakona ¢l.| O 2 krizovych situacii®®>) (d’alej len
P:b) ktoré vykonal prislusny organ pre rieSenie krizovych situacii materskej I P b) ,rezoluéna rada*) k zniZeniu efektivnosti
spolo¢nosti v EU na medzistupni. rieSitePnosti krizovej situacie v porovnani
S dvoma sprostredkujucimi materskymi
spolo¢nost’ami v Eurépskej unii.
C:21b  |Materska spolo¢nost’ v EU na medzistupni je Giverovou intittciou, ktorej Navrh § 20c |(3) Sprostredkujuca materska spolo¢nost’
0:3 bolo udelené povolenie v sulade s ¢lankom 8, alebo finan¢nou holdingovou zakona ¢l.| O3 |v Eurépskej unii moze byt len banka,

spolo¢nost’ou alebo zmieSanou finan¢nou holdingovou spolo¢nostou, ktorej
bolo udelené schvalenie v sulade s ¢lankom 21a.

finan¢na holdingova spoloc¢nost’, ktorej bol
udeleny stihlas podPla § 20a alebo
porovnatel’ného ustanovenia pravnych
predpisov iného ¢lenského Statu, alebo
zmie$ana finan¢na holdingova spolo¢nost’,
ktorej bol udeleny siihlas podla § 20a alebo
porovnatel'ného ustanovenia pravnych
predpisov iného ¢lenského Statu, ak odsek 4
neustanovuje inak. Ak Ziadna z in§titacii
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Odchylne od prvého pododseku tohto odseku, ak ziadna z institucii
uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku nie je tverovou instituciou alebo ak sa
V stuvislosti s investi¢nymi ¢innostami musi zriadit’ druhd materska
spolo¢nost’ v EU na medzistupni, aby sa dodrzala povinna poziadavka
uvedena v odseku 2 tohto &lanku, materska spoloénost’ v EU na
medzistupni alebo druha materska spoloénost’ v EU na medzistupni moze
byt’ investi¢énou spolo¢nostou, ktorej bolo udelené povolenie v stulade

s &lankom 5 ods. 1 smernice 2014/65/EU, na ktort sa vztahuje smernica
2014/59/EU.

uvedenych v odseku 1 nie je bankou alebo
ak sa v suvislosti s poskytovanim
investi¢nych ¢innosti musi zriadit’ druha
sprostredkujica materska spolo¢nost’

v Eurépskej tnii, aby bola dodrZana
poZiadavka podla odseku 2,
sprostredkujica materska spolo¢nost’

vV Eurdpskej unii alebo druha
sprostredkujica materska spolo¢nost’

v Eurépskej tinii moZe byt’ obchodnik

S cennymi papiermi, na ktorého sa vzt'ahuje
osobitny predpis.®?)

C:21b |Odseky 1, 2 a 3 sa neuplatituj, ak celkova hodnota aktiv, ktoré ma v Unii Navrh § 20c |(4) Odseky 1 az 3 sa nepouZiji, ak celkova
04 skupina z tretej krajiny, je menej ako 40 miliard EUR. zdkona €l.| O4 |hodnota aktiv skupiny mimo tizemia
| ¢lenského Statu, ktoré ma vo vSetkych
¢lenskych Statoch, je menej ako
40 000 000 000 eur.
C:21b  |Na tgely tohto ¢lanku celkova hodnota aktiv, ktoré ma v Unii skupina Navrh § 20c |(5) Na ucely odsekov 4, 6,7 a § 122yc
05 Z tretej krajiny, je sumou pozostavajicou z: zakona ¢l.| O5 |celkovou hodnotou aktiv skupiny mimo
| uzemia ¢lenského $tatu, ktoré ma vo
vSetkych ¢lenskych Statoch, je stcet celkovej
hodnoty aktiv
C:21b | a) celkovej hodnoty aktiv kazdej intiticie, ktoré ma v Unii skupina Navrh § 20c |a) kazdej institiacie, ktoré ma vo vietkych
05 Z tretej krajiny, ako vyplyva z jej konsolidovanej sivahy alebo z ich zakona ¢l.| O5 ¢lenskych Statoch skupina mimo uzemia
P:a) individudlnej stivahy, ak siivaha instittcie nie je konsolidovana, a | Pa) ¢lenského $tatu, ako vyplyva z jej
konsolidovanej suvahy alebo
z individualnej suvahy, ak stivaha
in§titucie nie je konsolidovana, a
C:21b | b) celkovej hodnoty aktiv kazdej pobocky skupiny z tretej krajiny, ktorej Navrh § 20c |b) kazdej pobocky institicie patriacej do
05 bolo udelené povolenie v Unii v stlade s touto smernicou, smernicou zakona ¢l.| O5 skupiny mimo tizemia ¢lenského $titu,
P:b) 2014/65/EU alebo nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) I P b) ktorej bolo udelené povolenie podla
¢. 600/2014. tohto zakona, osobitnych predpisov®*)
alebo ktorej bolo udelené povolenie
Vv sulade s pravnymi predpismi iného
¢lenského Statu.
C:21b |Prislugné organy oznamujii EBA tieto informécie o kazdej skupine z tretej Navrh § 20b ((6) Narodna banka Slovenska oznami
0:6 krajiny, ktora vykonava ¢innost’ v ich jurisdikcii: zakona ¢1.| O 6 |Europskemu organu dohPadu (Europskemu

organu pre bankovnictvo) o kaZdej skupine
mimo tzemia ¢lenského Statu, ktora
vykonava ¢innost’ na uzemi Slovenskej
republiky, tieto informacie:
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C:21b | a) nazvy a celkova hodnotu aktiv intitucii podlichajucich dohladu, ktoré N Navrh § 20b |a) nazov institicie a celkovi hodnotu aktiv ]
0:6 patria k skupine z tretej krajiny; zikona él.| O6 tejto institicie podliehajiicej dohladu
P:a) | P a) Narodnej banky Slovenska a patriacej do
skupiny mimo izemia ¢lenského $tatu,
C:21b | b) nazvy pobociek, ktorym bolo udelené povolenie v danom &lenskom N Navrh § 20b |b) nazov kazdej pobocky institicie patriacej §]
0:6 State v sulade s touto smernicou, smernicou 2014/65/EU alebo zakona ¢l.| OG6 do skupiny mimo tizemia ¢lenského Statu,
P:b) nariadenim (EU) ¢. 600/2014, a celkovii hodnotu aktiv I P b) ktorej bolo udelené povolenie podla
zodpovedajucich tymto pobockam, ako aj druhy ¢innosti, na tohto zakona alebo osobitnych
vykonavanie ktorych bolo tymto pobo¢kam udelené povolenie; predpisov,?*) a celkovi hodnotu aktiv
zodpovedajucich tejto pobocke, ako aj
druhy ¢innosti, na vykonavanie ktorych
bolo tymto pobockam udelené povolenie,
C:21b | ¢) néazov a typ uvedeny v odseku 3 kazdej materskej spolo¢nosti v EU na N Navrh § 20b |C) nazov a druh kaZdej sprostredkujticej ]
0:6 medzistupni zriadenej v danom ¢lenskom $tate a nazov skupiny z tretej zakonaél.| O6 materskej spoloénosti v Eurépskej tnii so
P:c) krajiny, ktorej je sucastou. | Pc) sidlom v Slovenskej republike podl’a
odseku 3 a nazov skupiny mimo tizemia
¢lenského $tatu, ktorej je sucast’ou.
C:21b |EBA uverejni na svojom webovom sidle zoznam vsetkych skupin z tretich n.a. n.a.
o:7 krajin, ktoré vykonavaji ¢innosti v Unii, a ich materskej spolo¢nosti alebo
pripadne spoloénosti v EU na medzistupni.
Prislusné organy zabezpecia, aby kazda instittcia v ich jurisdikeii, ktora je N 483/2001 | §20c |(7) Banka, ktora vykonsva &innost’ na vizemi| U
sucastou skupiny z tretej krajiny, spifiala jednu z tychto podmienok: O 7 |Slovenskej republiky a ktora je siucast’ou
skupiny mimo tizemia ¢lenského Statu, musi
spiiiat’ jednu z tychto podmienok:
C:21b | a) ma materska spoloénost’ v EU na medzistupni; N Navrh § 20c |a) ma sprostredkujicu materski spolo¢nost’ | U
07 zakona ¢l.| O7 vV Europskej unii,
P:a) [ Pa)
C:21b | b) je materskou spoloénostou v EU na medzistupni; N Navrh § 20c |b) je sprostredkujicou materskou U
07 zakona ¢l.| O7 spolo¢nost’ou v Eurépskej unii,
P:b) [ P b)
C:21b | ¢) je jedinou instituciou skupiny z tretej krajiny v Unii alebo N Navrh § 20c |c) je jedinou institiciou skupiny mimo U
07 zakona ¢l.| O7 uzemia ¢lenského Statu v Eurépskej unii
P:c) [ Pc) alebo
C:21b | d) je stidastou skupiny z tretej krajiny s celkovou hodnotou aktiv v Unii N Navrh § 20c |d) je sucast’ou skupiny mimo izemia U
o:7 vo vySke menej ako 40 miliard EUR. zakona ¢l.| O7 ¢lenského $tatu, ktorej celkova hodnota
P:d) | P d) aktiv, ktoré ma vo vsetkych ¢lenskych
§tatoch, je menej ako 40 000 000 000 eur.
C:21b |Odchylne od odseku 1, skupiny z tretej krajiny, ktoré vykonavajua ¢innosti N Navrh |§ 122yd |(2) Skupina mimo tizemia ¢lenského $tatu, U
0:8 prostrednictvom viac ako jednej institacie v Unii, a s celkovou hodnotou ziakona ¢l.| O 2 |ktora k 27. junu 2019 vykonavala ¢innosti

aktiv v Unii rovnajucou sa alebo presahujucou 40 miliard EUR k ’27. junu
2019 musia mat’ do 30. decembra 2023 matersku spolo¢nost’ v EU na

prostrednictvom viac ako jednej inStiticie
V ¢lenskom Stite a ktorej celkova hodnota

26




medzistupni, alebo ak sa uplatiiuje odsek 2, dve materské spolo¢nosti v EU
na medzistupni.

aktiv v ¢lenskych Statoch k tomuto diiu bola
rovna alebo bola vyssia ako 40 000 000 000
eur, je povinna do 30. decembra 2023
zriadit’ sprostredkujicu matersku
spolo¢nost’ v Eurépskej tunii podl’a § 20c
ods. 1 alebo dve sprostredkujice materské
spolocnosti v Eurépskej unii podla § 20c
ods. 2.

C:21b

Komisia do 30. decembra 2026 preskiima po konzultacii s EBA poziadavky n.a. n.a.
0:9 uloZené instituciam podl’a tohto ¢lanku a predlozi spravu Europskemu

parlamentu a Rade. V uvedenej sprave sa posudi aspoii:
C:21b | a) ¢&ipoziadavky stanovené v tomto ¢ldnku si vykonatelné, potrebné n.a. n.a.
0:9 a primerané a ¢i by iné opatrenia neboli vhodnejsie;
P:a)
C:21b | b) ¢&i by sa mali poziadavky ulozené intitiiciam podl'a tohto ¢lanku n.a. n.a.
0:9 preskiimat’ s cielom zohl'adnit’ najlepSie medzinarodné postupy.
P:b)
C:21b |EBA do 28. jina 2021 predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii n.a. n.a.
0:10 |spravu o zaobchadzani s pobockami z tretich krajin na zaklade

vnutroStatneho prava ¢lenskych Statov. V uvedenej sprave sa posudi aspon:
C:21b | a) ¢&iavakom rozsahu sa postupy dohl'adu pre pobocky z tretich krajin n.a. n.a.
0:10 podl’a vnutrostatneho prava roznia v jednotlivych ¢lenskych $tatoch;
P:a)
C:21b | b) ¢&i by rozdielne zaobchadzanie s pobotkami z tretich krajin podl'a n.a. n.a.
0:10 vnutrostatneho prava mohlo viest k regulacnej arbitrazi;
P:b)
C:21b | ¢) ¢&iby bola potrebna a vhodna d’al§ia harmonizacia vniitrostatnych n.a. n.a.
0:10 rezimov pre pobocky z tretich krajin, najmé pokial’ ide o vyznamné
P:c) pobocky z tretich krajin.
C:21b |Komisia v pripade potreby predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade n.a. n.a.
0:10 |legislativny navrh na zaklade odporucani EBA.
B:10 |V ¢lanku 23 ods. 1 sa pismeno b) nahradza takto:
C:23 b) dobra povest, vedomosti, zruénosti a skiisenosti, ako sa uvadza N 483/2001 a| §28 |(2) Na vydanie predchadzajuceho suhlasu U
01 Vv ¢lanku 91 ods. 1, kazdého ¢lena riadiaceho organu, ktory bude riadit navrh 02 |podlaodseku |1 musia byt primerane splnené
P:b) ¢innost’ uverovej institucie v dosledku navrhovaného nadobudnutia;* zakona ¢l |V 1 az 3|podmienky uvedené v § 7 ods. 2 a 4; na

vydanie suhlasu musi byt preukdzany aj
prehl'adny a doveryhodny povod?*?) a
dostato¢ny objem a vyhovujuca skladba
finanénych prostriedkov na vykonanie ukonu,
na ktory sa ziada udelenie predchadzajuceho
suhlasu. Predchadzajuci stihlas podl'a odseku 1
pism. a) mozno vydat), len ak sa nepreukéazalo,
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483/2001

OP NBS
6/2010

§1
O1la3
Pa)az
¢) body
la2

ze nadobudnutie alebo prekrocenie podielu
nadobudatel'om negativne ovplyvni schopnost’
banky nad’alej plnit’ povinnosti ustanovené
tymto zdkonom; na vydanie
predchadzajiceho sihlasu podla ods. 1
pism. a) sa nevyZaduje splnenie podmienok
uvedenych v § 7 ods. 2 pism. e) a r) pre
vediiceho zamestnanca. Rozdelenie,
splynutie, zli¢enie alebo zrusenie banky
vratane zlGc¢enia inej pravnickej osoby s
bankou ani predaj banky alebo jej ¢asti®®)
nemdze byt na ujmu veritel'ov banky; to
obdobne plati aj na predaj pobocky zahrani¢nej
banky alebo jej asti.?)

(7) Opatrenie,?®) ktoré vyda Narodn4 banka
Slovenska a ktoré sa vyhlasuje v zbierke
zékonov, ustanovi nalezitosti ziadosti o
predchadzajici sthlas podl'a odseku 1 vratane
dokladov prikladanych k ziadosti.

(1) Ziadost’ o predchadzajici sthlas Narodnej
banky Slovenska (d’alej len ,,ziadost’ o
predchadzajuci suhlas®) na nadobudnutie
kvalifikovanej tcasti na banke alebo na také
dalSie zvysenie kvalifikovanej Gcasti na banke,
ktorym by podiel na zdkladnom imani banky
alebo na hlasovacich pravach v banke dosiahol
alebo prekro¢il 20 %, 30 % alebo 50 %, alebo
¢im by sa tato banka stala dcérskou
spolo¢nost'ou osoby, ktora nadobuda takyto
podiel v jednej alebo v niekol’kych operaciach
priamo alebo konanim v zhode, obsahuje
i) odévodnenie ucelu nadobudnutia alebo
zvySenia kvalifikovanej ucasti na
zakladnom imani banky alebo na
hlasovacich pravach v banke alebo
nadobudnutia banky ako dcérske;j
spolo¢nosti, vratane vyhlasenia Ziadatela,
ze nadobuda akcie na vlastny ucet a
nekona v zhode s inymi akcionarmi banky
a ze neexistuje pisomny zavizok ziadatel'a
rokovat’ alebo vykondvat’ akcionarske
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prava v prospech tretej osoby; ak sa ziada
o nadobudnutie alebo zvysenie
kvalifikovanej Gcasti prostrednictvom
nepriameho podielu alebo vyznamného
vplyvu, ziadost’ o predchadzajuci suhlas
obsahuje informaciu o spdsobe a ucele
nadobudnutia alebo zvysSenia
kvalifikovanej ucasti prostrednictvom
nepriameho podielu alebo vyznamného

vplyvu,

(3) Dalsimi dokladmi prikladanymi k Ziadosti
podl'a odseku 1 su, ak je ziadateTom
a) fyzicka osoba,

1. odborny Zivotopis ziadatel’a,

2. vypis z registra trestov nie starsi ako tri
mesiace; ak ide o cudzinca,) obdobné
potvrdenie o bezuhonnosti vydané
prislusnym organom §tatu, v ktorom ma
obvykly pobyt,

b) fyzicka osoba podnikatel,

1. odborny Zivotopis ziadatel’a,

2. vypis z registra trestov nie starsi ako tri
mesiace; ak ide o cudzinca,') obdobné
potvrdenie o beztthonnosti vydané
prislusnym organom §tatu, v ktorom ma
obvykly pobyt,

¢) pravnicka osoba,

1. odborny zivotopis ¢lenov Statutarneho
organu ziadatela,

2. vypis z registra trestov ¢lenov
Statutarneho organu Ziadatela nie starsi
ako tri mesiace; ak ide o cudzinca,?)
obdobné potvrdenie o bezithonnosti
vydané prislusnym organom §tatu, v

ktorom ma obvykly pobyt,
B:11 |Clinok 47 sa meni takto:
B:11 |Vklada sa tento odsek:
P:a)
C:47  |Clensky $tat pozaduje od pobogiek uverovych ingtitucii, ktorych ustredie sa Navrh § 42 |(5) Pobocka zahrani¢nej banky so sidlom
O:1a |nachadza v tretej krajine, aby aspoii raz ro¢ne oznamovali prisluSnym zakona ¢l.| O5 |mimo Eurépskej uinie je povinna raz roc¢ne

organom tieto informacie:

vypracovat’ a predkladat’ Narodnej banke
Slovenska informacie o
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C:47 i. celkové aktiva zodpovedajtce ¢innostiam pobocky, ktorej bolo udelené N Navrh §42 a) vyske celkovych aktiv zodpovedajicich ]
O:la povolenie v danom ¢lenskom §tate; zakona ¢1.| O5 rozsahu ¢innosti pobo¢ky zahranic¢nej
P:a) [ P a) banky,
C:47 ii. informécie o likvidnych aktivach, ktoré su pobocke k dispozicii, najmé N Navrh § 42 b) likvidnych aktivach, ktoré si vedené ]
O:1a 0 dostupnosti likvidnych aktiv v menach ¢lenského Statu; zakona él.| OS5 V pobocke zahrani¢nej banky, najméi
P:b) | P b) 0 likvidnych aktivach v menach
¢lenskych Statov,

C:47  |iii. vlastné zdroje, ktoré sa pobocke k dispozicii; N Navrh §42 | c) vySke poskytnutych finanénych zdrojov, U
O:la zakona¢l.| O5 ktoré su pobocke zahrani¢nej banky
P:c) [ Pc) dlhodobo poskytnuté,
C:47 iv. opatrenia na ochranu vkladov dostupnych pre vkladatel'ov v pobocke; N Navrh § 42 d) systéme ochrany vkladov klientov U
O:la zakona ¢l.| O5 pobocky zahrani¢nej banky,
P:d) I Pd)
C:47 V. mechanizmus riadenia rizik; N Navrh §42 e) systéme riadenia rizik, U
O:1a zakona ¢l.| OS5
P:e) [ Pe)
C:47 vi. mechanizmus v oblasti riadenia vratane osob zastavajucich kl'u¢ové N Navrh § 42 f) riadiacom systéme a kontrolnom U
O:1a funkcie, pokial ide o ¢innosti pobocky; zakona €l.| OS5 systéme, vratane titvaru vnutornej
P:f) [ Pf) kontroly a vnitorného auditu,
C:47  |vii. plany obnovy vztahujice sa na pobocku a N Navrh § 42 g) planoch na obnovu, ktoré sa vzt'ahuju U
O:1a zakona ¢l.| OS5 na pobocku zahrani¢nej banky a
P:g) I P9) ]
C:47  }iii. vSetky d’al§ie informacie, ktoré prislusny organ povazuje za potrebné N Navrh §42 h) d’alSich skuto¢nostiach, ktoré Narodna U
O:la na umoznenie komplexného monitorovania ¢innosti poboc¢ky. zakona ¢l.| O5 banka Slovenska povaZuje za potrebné
P:h) [ P h) na vykon dohladu.
B:11 |odsek 2 sa nahradza takto:
P:b)
C:47  |Prisluiné organy oznamuji EBA: N Navrh § 42 |(6) Narodna banka Slovenska oznami U
0:2 zakona ¢1.| O 6 |Europskemu organu dohPadu (Europskemu

I orginu pre bankovnictvo) informécie o
C:47 a) vsSetky povolenia na zriadenie pobociek udelené Giverovym institiciam, N Navrh § 42 |a) udelenych bankovych povoleniach podla U
0:2 ktorych ustredie sa nachadza v tretej krajine, a vSetky nasledné zmeny zakona él.| O6 § 8, ako aj akychkol’vek zmenach
P:a) takychto povoleni; [ Pa) V tychto povoleniach,
C:47 b) celkové aktiva a zavizky pobociek, ktorym bolo udelené povolenie, N Navrh § 42 |b) celkovych aktivach a zavizkoch pobocky U
0:2 uverovych institucii, ktorych tstredie sa nachadza v tretej krajine, ako zakona él.| O6 zahrani¢nej banky podl’a pismena a)
P:b) su pravidelne vykazované; [ P b) podla pravidelnych vykazov,
C:47 €) nazov skupiny z tretej krajiny, ku ktorej patri pobocka, ktorej bolo N Navrh § 42 [c) nazve skupiny, ku ktorej patri zahrani¢na U
0:2 udelené povolenie. zakona ¢l.| O6 banka so sidlom mimo Euroépskej unie.
P:c) [ Pc)
C:47  |EBA uverejni na svojom webovom sidle zoznam vsetkych pobogiek z tretej n.a. n.a.
0:2 krajiny, ktorym bolo udelené povolenie vykonavat’ ¢innost’ v Unii,
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s uvedenim ¢lenského §tatu, v ktorom im bolo udelené povolenie

LT

vykondvat’ ¢innost.*;

3

C:47  |Prislusné organy, ktoré vykondvaji dohl'ad nad pobockami tverovych N Navrh § 6 |(32) Narodna banka Slovenska pri vykone §]
O:2a |intitdcii, ktorych ustredie sa nachadza v tretej krajine, a prislusné organy zakona ¢l.| O 32 |dohPadu nad pobolkou zahrani¢nej banky
institacii, ktoré st sudast'ou tej istej skupiny z tretej krajiny, tizko I so sidlom mimo uzemia ¢lenského $tatu
spolupracuju s cielom zabezpecit, aby vSetky ¢innosti uvedenej skupiny spolupracuje s prislu§nymi organmi
z tretej krajiny v Unii podliehali komplexnému dohl’adu na téely dohPadu nad inStitdciami, ktoré su sticast’ou
zabranenia obchadzaniu poziadaviek uplatnitenych na skupiny z tretich tej istej skupiny mimo tizemia ¢lenského
krajin podl'a tejto smernice a nariadenia (EU) &. 575/2013, ako aj na ucely Statu s ciePom zabezpecit’, aby vSetky
zabrénenia akémukol'vek nepriaznivému vplyvu na finanéna stabilitu Unie. ¢innosti tejto skupiny podliehali dohl’adu na
ucely zabranenia obchadzaniu poziadaviek
vyZadovanych od skupin mimo tizemia
¢lenského Statu podla tohto zdkona
a osobitného predpisu,’™) ako aj na uéely
zabranenia akémukol’vek nepriaznivému
vplyvu na finanénu stabilitu Eurépskej unie.
EBA ul'ahCuje spolupracu medzi prislusnymi organmi na ucely prvého n.a. n.a.
pododseku tohto odseku, a to aj pri overovani toho, ¢i sa dodrzala prahova
hodnota uvedend v ¢lanku 21b ods. 4*
B:12 |Clinok 56 sa meni takto:
B:12 |pismeno g) sa nahradza takto:
P:a)
C:56 |g) organmi zodpovednymi za vykonavanie dohladu nad povinnymi N 747/2004 § 3 |(3) Narodna banka Slovenska pri spolupraci v U
P:g) subjektmi uvedenymi v ¢lanku 2 ods. 1 bodoch 1 a 2 smernice 03 |ramci vykonu dohladu nad dohliadanymi

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 na zabezped&enie stiladu
s uvedenou smernicou, a finan¢nymi spravodajskymi jednotkami;

subjektmi je opravnena spristupnit’ a
poskytovat’ informacie Eurdpskej centralnej
banke,'®) ugastnikom Eurdpskeho systému
finanéného dohladu, 1°) inym zahrani¢nym
organom dohladu, §tatutdrnym auditorom, )
auditorskym spolo¢nostiam &) a Slovenskej
komore auditorov 8) a tiez d’al§im organom
verejnej moci a osobam,*?) ktorych &innost
suvisi s dohl'adom nad dohliadanymi
subjektmi, ako aj upozornit’ ich na také
nedostatky zistené pri vykonavani dohl'adu nad
dohliadanymi subjektmi, na ktorych rieSenie
alebo odborné posudzovanie su prislusné. Ak
sa na takéto spristupnenie a poskytovanie
informacii vyzaduje zbavenie povinnosti
mléanlivosti podl'a osobitného zakona, °) za
toto zbavenie povinnosti mlcanlivosti sa
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483/2001
a
navrh
zakona ¢l
|

§6
013
ViaZ2

povazuje aj bankovou radou schvalena
pisomna dohoda o vzajomnej spolupraci a
poskytovani informécii medzi Narodnou
bankou Slovenska a prislusSnym organom alebo
osobou.

Pri vykone dohl'adu nad jednotlivymi bankami
a pobockami zahrani¢nych bank a dohl'adu na
konsolidovanom zaklade Narodna banka
Slovenska spolupracuje s prislusnymi organmi
dohl'adu iného ¢lenského §tatu, so Slovenskou
komorou auditorov, s auditormi alebo
auditorskymi spolo¢nostami®’) (dalej len
"auditor"), s prevadzkovateI'mi platobnych
systémov,%) s osobitnym ttvarom sluzby
finanénej policie Policajného zboru'’?)
(d’alej len ,,finan¢na spravodajska
jednotka®), s prisluSnymi organmi
zodpovednymi za uplatiiovanie pravidiel
Strukturalneho oddelenia v ramci bankovej
skupiny a ma pravo vymienat’ si s nimi
informacie a upozornit’ ich na nedostatky
zistené pri vykone dohl'adu. Na poskytovanie
informacii podl'a tohto odseku sa nevzt'ahuje
povinnost’ ml¢anlivosti podla tohto zdkona a
osobitnych predpisov.'®)

B:12
P:b)

dopliia sa toto pismeno:

C:56
P:h)

h) prislusnymi organmi alebo subjektmi zodpovednymi za uplatiiovanie
pravidiel Strukturalneho oddelenia v ramci bankovej skupiny.*

483/2001
a
navrh
zakona ¢l
|

§6
013
Va2

Pri vykone dohl'adu nad jednotlivymi bankami
a pobockami zahraniénych bank a dohl'adu na
konsolidovanom zaklade Narodna banka
Slovenska spolupracuje s prisluSnymi organmi
dohl'adu iného ¢lenského $tatu, so Slovenskou
komorou auditorov, s auditormi alebo
auditorskymi spolo¢nostami®’) (d’alej len
"auditor"), s prevadzkovatel'mi platobnych
systémov,%) s osobitnym ttvarom sluzby
finan&nej policie Policajného zboru'’®)
(d’alej len ,,financna spravodajska
jednotka®), s prisluSnymi organmi
zodpovednymi za uplatiiovanie pravidiel
Strukturalneho oddelenia v ramci bankovej
skupiny a ma pravo vymienat’ si s nimi
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informécie a upozornit’ ich na nedostatky
zistené pri vykone dohl'adu. Na poskytovanie
informacii podl'a tohto odseku sa nevzt'ahuje
povinnost’ ml¢anlivosti podl’a tohto zakona a
osobitnych predpisov.*8)

B:13 |V ¢lanku 57 ods. 1 sa ivodna veta nahradza takto:
C:57 |Bez ohl'adu na ¢lanky 53, 54 a 55 Glenské $taty zabezpedia, aby sa mohla 483/2001 § 6 |Pri vykone dohl'adu nad jednotlivymi bankami
01 uskutoc¢iovat’ vymena informacii medzi prislusnymi organmi a organmi a 0 13 |a pobockami zahrani¢nych bank a dohl'adu na
V:1l zodpovednymi za dohl'ad nad: navrh V1 |konsolidovanom zaklade Narodna banka
zakona ¢l. Slovenska spolupracuje s prisluSnymi organmi
| dohladu iného ¢lenského §tatu, so Slovenskou
komorou auditorov, s auditormi alebo
auditorskymi spolo¢nostami®’) (dalej len
"auditor"), s prevadzkovateI'mi platobnych
systémov,%) s osobitnym ttvarom sluzby
finanénej policie Policajného zboru'’?)
(d’alej len ,,finan¢na spravodajska
jednotka*), s prislu$nymi organmi
zodpovednymi za uplatiiovanie pravidiel
Strukturalneho oddelenia v ramci bankovej
skupiny a ma pravo vymienat’ si s nimi
informacie a upozornit’ ich na nedostatky
zistené pri vykone dohl'adu. Na poskytovanie
informacii podl'a tohto odseku sa nevzt'ahuje
povinnost’ ml¢anlivosti podla tohto zdkona a
osobitnych predpisov.'®)
B:14 | VKklad4 sa tento ¢lanok:
C:58a |Zasielanie informacii medzindrodnym orgdnom
C:58a |Bez ohl'adu na ¢lanok 53 ods. 1 a ¢lanok 54 mézu prislusné orgény za Navrh § 6 |(35) Narodna banka Slovenska moZe
01 podmienok stanovenych v odsekoch 2, 3 a 4 tohto ¢lanku zasielat’ urcité zakona ¢l.| O 35 v siilade s podmienkami podPa odsekov
informacie tymto subjektom, alebo ich s nimi zdielat: [ 36 az 38 zdielat’ alebo zaslat’ informacie
C:58a | a) Medzinarodny menovy fond a Svetovéa banka na ti¢ely hodnoteni pre Navrh § 6 |a) Medzinarodnému menovému fondu
o1 program posudenia finanéného sektora; zakona €l.| O 35 a Svetovej banke na tucely hodnoteni pre
P:a) [ P a) program posudenia finan¢ného sektora,
C:58a | b) Banka pre medzinarodné ziiétovanie na ucely $tadii kvantitativneho Navrh § 6 |b) Banke pre medzinarodné ziuétovanie na
01 vplyvu; zakona ¢l.| O 35 ucely $tudii kvantitativneho vplyvu,
P:b) [ P b)
C:58a | ¢) Rada pre finanénu stabilitu na ucely jej funkcie dohladu. Navrh § 6 |c) Rade pre finan¢nu stabilitu na ucely jej
01 zakona ¢l.| O 35 funkcie dohPadu.
P:c) [ Pc)
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C:58a Prislusné orgdny mézu zdiel'at’ doverné informécie iba na vyslovnu Navrh § 6 |(36) Narodna banka Slovenska méze zdiel’at’
0:2 ziadost’ prislusného subjektu, ak st splnené aspoii tieto podmienky: zakona ¢l.| O 36 doverné informacie len na zaklade
| Ziadosti prislusného subjektu podl’a
odseku 35, ak st splnené aspon tieto
podmienky:

C:58a | a) ziadost je nalezite odovodnena vzhladom na osobitné ulohy, ktoré Navrh § 6 |a) ziadost’ je riadne odévodnena vzhl’adom

0:2 vykonava ziadajuci subjekt v stilade so svojim Statutarnym mandatom; zakona ¢l.| O 36 na osobitné ulohy, ktoré vykonava

P:a) I Pa) prislusny subjekt podla odseku 35
Vv stlade so svojou uréenou pésobnost’ou,

C:58a | b) ziadost je dostatoéne presnd, pokial’ ide 0 povahu, rozsah a format Navrh § 6 |b) Ziadost’ musi obsahovat’ presné oznacenie

0:2 pozadovanych informacii a prostriedkov na ich zverejnenie alebo zakona ¢l.| O 36 povahy, rozsahu a formatu

P:b) zasielanie; | P b) poZadovanych informacii a prostriedkov
na ich spristupnenie alebo zasielanie,

C:58a | ) pozadované informacie sii nevyhnutne potrebné na vykonévanie Navrh § 6 |c) pozadované informacie si nevyhnutne

0:2 osobitnych uloh zZiadajuceho subjektu a nepresahuju ramec zakona €l.| O 36 potrebné na vykonavanie osobitnych uloh

P:c) Statutarnych uloh zverenych ziadajiicemu subjektu; | Pc) prislusného subjektu podl'a odseku 35
a nepresahuji ramec uloh zverenych
tomuto subjektu,

C:58a | d) informacie sa zasielaju alebo zverejitujii vyluéne osobam priamo Navrh § 6 |d) informacie sa zasielaju alebo

0:2 zapojenym do vykondvania osobitnej ulohy; zakona €l.| O 36 spristupriuji vyluéne osobam priamo

P:d) | P d) zapojenym do vykonavania osobitnych
tloh podl’a pismena c),

C:58a | e) na osoby, ktoré maju pristup k takymto informaciam, sa vztahuju Navrh § 6 |e) na osoby, ktoré maju pristup k takymto

0:2 poziadavky sluZobného tajomstva, ktoré musia byt’ prinajmensom zakona ¢l.| O 36 informaciam, sa vzt'ahuje povinnost’

P:e) rovnocenné poziadavkam uvedenym v ¢lanku 53 ods. 1 | Pe) zachovavania ml¢anlivosti, ktora musi
byt na rovnakej tirovni ako povinnost’
zachovavania mlc¢anlivosti podla tohto
zikona a osobitnych predpisov.®)

C:58a |Ak ziadost' podava ktorykol'vek zo subjektov uvedenych v odseku 1, Navrh §6 (37) Narodna banka Slovenska méZe zaslat’

0:3 prislusné orgdny moézu zaslat’ iba suhrnné alebo anonymizované informécie zdkona &l.| O 37 |informacie na zaklade Ziadosti prislusného

a mozu zdielat’ iné informacie iba v priestoroch prisluSného organu. | subjektu podPa odseku 35 len v siihrnnej
podobe, z ktorych nie je zrejmy nazov
banky alebo poboc¢ky zahrani¢nej banky,
meno a priezvisko klienta; iné informécie sa
moéZu zdiel’at’ iba v priestoroch Narodnej
banky Slovenska.

C:58a |V rozsahu, v ktorom zverejnenie informacii zahfia spractivanie osobnych 18/2018 § 3 |(1) Tento zakon sa vzt'ahuje na spraciivanie

0:4 udajov, sa akékol'vek spracuvanie osobnych udajov ziadajicim subjektom O 1 a2 |osobnych udajov vykonavané uplne alebo

uskutociiuje v sulade s poziadavkami stanovenymi v nariadeni Euroépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679.

Ciastocne automatizovanymi prostriedkami a
na spracuvanie osobnych udajov inymi nez
automatizovanymi prostriedkami, ak ide o
osobné udaje, ktoré tvoria sucast’ informac¢ného
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systému alebo st urcené na to, aby tvorili
sucast’ informacného systému.

(2) Tento zékon, okrem § 2, § 5, druhej a tretej
Casti zakona, sa vztahuje na spracuvanie
osobnych udajov, na ktoré sa vztahuje
osobitny predpis o ochrane fyzickych osob pri
spractivani osobnych udajov a o vol'nom
pohybe takychto tdajov.?)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2 znie:

2) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych o0s6b pri spractvani osobnych
udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(v8eobecné nariadenie o ochrane tidajov)
(Uv. EUL 119, 4.5.2016).

B:15

V &lanku 63 ods. 1 sa dopliia tento pododsek:

C:63
01
PodO:2

Clenské §taty stanovia, aby prisluiné organy mohli pozadovat’ nahradenie
osoby uvedenej v prvom pododseku, ak tato osoba kona v rozpore so
svojimi povinnostami vyplyvajicimi z prvého pododseku.*

483/2001

Navrh
zakona ¢l.
|

(5) Auditor je povinny bezodkladne pisomne
informovat’ Narodnu banku Slovenska a
dozornu radu banky o skuto¢nostiach, ktoré
zistil pocas vykonu svojej ¢innosti a ktoré sa
tykaju skutoénosti smerujucich k vyjadreniu
moznych vyhrad voci i€tovnej zavierke banky
alebo pobocky zahrani¢nej banky a na zistenie
porusenia zadkonov a inych vSeobecne
zavéaznych pravnych predpisov. Auditor
bezodkladne upozorni Narodni1 banku
Slovenska na tieto skuto¢nosti:

a) banka je v predlzeni,*®)

b) banka alebo pobocka zahrani¢nej banky
zostavuje nepravdivo, nespravne alebo
neuplne uctovné vykazy a hlasenia
pozadované Narodnou bankou Slovenska
podla § 42 ods. 2.

(8) Ak si auditor neplni povinnosti podla
odsekov 5 a 7, Narodna banka Slovenska je
oprivnena nariadit’ vymenu auditora.

B:16

Clanok 64 sa meni takto:

B:16
P:a)

odsek 1 sa nahradza takto:
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C:64  |Prislusnym organom sa udelia vietky pravomoci v oblasti dohl'adu na Navrh § 20b |Pravomoci v oblasti dohl’adu podl’a § 50
01 zasahovanie do ¢innosti institucii, finanénych holdingovych spolo¢nosti zakona ¢l.| O3 |a §630ds.1a2 Narodna banka Slovenska
a zmieSanych finan¢nych holdingovych spolo¢nosti, ktoré s potrebné na | primerane pouZije aj pri dohl’ade nad
vykonavanie ich funkcii, a to najmé pravo na odiatie povolenia v sulade finanénou holdingovou spolo¢nost’ou
s ¢lankom 18, pravomoci uvedené v ¢lankoch 18, 102, 104 a 105 a zmieSanou finanénou holdingovou
a pravomoci prijimat’ opatrenia uvedené v ¢lanku 21a ods. 6%; spolo¢nost’ou.
B:16 |dopiiia sa tento odsek:
P:b)
C:64 |[,3.V rozhodnutiach, ktoré prisluné organy prijimaji pri vykone svojich 747/2004 | §27 |(1) Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska
0:3 pravomoci v oblasti dohl'adu a pravomoci ukladat’ sankcie, sa uvedu O 1 a 3 |musi obsahovat’ vyrok, odovodnenie a
dovody, na ktorych sa zakladaji.* poucenie o rozklade.
(3) V oddvodneni sa uvedie, ktoré skutkové
zistenia boli podkladom na rozhodnutie, z
ktorych dokazov a akych ivah pri hodnoteni
dokazov vychadza rozhodnutie a podl'a akych
ustanoveni vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov sa posudzoval zisteny skutkovy stav.
Odoévodnenie netreba, ak sa vSetkym
ucastnikom konania vyhovuje v plnom
rozsahu.
B:17 |V &lanku 66 ods. 1 sa dopliia toto pismeno:
C:66 e) nepoziadanie o schvalenie v rozpore s ¢lankom 21a alebo akékol'vek Navrh § 50 |(21) Ak Narodna banka Slovenska zisti
01 iné porusenie poziadaviek stanovenych v uvedenom ¢lanku. zakona ¢l.| O 21 |nedostatky v ¢innosti materskej institucie,
P:e) | materskej finanénej holdingovej spolo¢nosti

alebo materskej zmieSanej finan¢nej
holdingovej spolo¢nosti spocivajtce

v nedodrZiavani podmienok uréenych

Vv sihlase podl’a § 20a, podmienok alebo
povinnosti vyplyvajucich z inych rozhodnuti
Narodnej banky Slovenska uloZenych
materskej instithcii, materskej financ¢nej
holdingovej spolocnosti alebo materskej
zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti
podl’a § 20a alebo v nedodrziavani alebo

V obchadzani ustanoveni § 20a, inych
ustanoveni tohto ziakona, osobitnych
predpisov*") na konsolidovanom ziklade
alebo subkonsolidovanom zaklade, moZe
Narodna banka Slovenska podla zdvazZnosti,
rozsahu, diZky trvania, nasledkov a povahy

zistenych nedostatkov primerane pouzit’
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opatrenia podl’a odsekov 1, 2,7, 9, 10, 15 az
17.

Poznimka pod ¢iarou k odkazu 48i znie:
5281 &1, 92 az 403, ¢l 411 az 429b alebo &l

430 a7 430c nariadenia (EU) &. 575/2013.

B:18 |V &lanku 67 ods. 1 sa dopliia toto pismeno:
C:67 q) materska institicia, materska finan¢na holdingova spolo¢nost’ alebo Navrh § 50 |(21) Ak Narodna banka Slovenska zisti
01 materska zmieSana finanéna holdingova spolo¢nost’ nevykona ziadne zakona ¢l.| O 21 |nedostatky v ¢innosti materskej institucie,
P:q) opatrenia, ktoré mézu byt potrebné na zabezpecenie dodrziavania I materskej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti
prudencialnych poziadaviek stanovenych v tretej, Stvrtej, Siestej alebo alebo materskej zmiesanej financnej
siedmej ¢asti nariadenia (EU) &. 575/2013 alebo uloZenych podla holdingovej spolo¢nosti spocivajtice
¢lanku 104 ods. 1 pism. a) alebo ¢lanku 105 tejto smernice na v nedodrZiavani podmienok uréenych
konsolidovanom alebo subkonsolidovanom zaklade.* Vv sithlase podl’a § 20a, podmienok alebo
povinnesti vyplyvajucich z inych rozhodnuti
Narodnej banky Slovenska uloZenych
materskej inStitucii, materskej financnej
holdingovej spolo¢nosti alebo materskej
zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti
podl’a § 20a alebo v nedodrZiavani alebo
v obchadzani ustanoveni § 20a, inych
ustanoveni tohto ziakona, osobitnych
predpisov*®) na konsolidovanom alebo
subkonsolidovanom zaklade, méZe Narodna
banka Slovenska podla zavaZnosti, rozsahu,
dizky trvania, nasledkov a povahy zistenych
nedostatkov primerane pouzit’ opatrenia
podl’a odsekov 1,2,7,9, 10,15 az 17.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 48i znie:
,, 28 €1. 92 a7 403, ¢l. 411 az 429b alebo ¢l.
430 a% 430c¢ nariadenia (EU) & 575/2013.
B:19 |Clinok 74 sa nahridza takto:
C:74 | Vniitorné riadenie a plany na obnovu a riesenie krizovych situdcii
C:74  |Ingtitacie musia mat’ dokladné mechanizmy v oblasti riadenia, ktoré 483/2001 | §23 |[(1) Banka je povinna v stanovach okrem
01 zahfiaju jasna organizacnu Strukturu s riadne definovanymi, a O 1 az |nalezitosti ustanovenych v osobitnom
transparentnymi a konzistentnymi liniami zodpovednosti, i¢inné postupy navrh | 3,5a7 |predpise®)upravit organizaénti §truktiru a

na identifikaciu, riadenie, monitorovanie a vykazovanie rizik, ktorym sa
alebo by mohli byt’ vystavené, primerané mechanizmy vnatornej kontroly
vratane riadnych administrativnych a Gctovnych postupov, ako aj politiky
a postupy odmenovania, ktoré st v stilade s riadnym a ué¢innym riadenim
rizik a podporuju ho.

zakona ¢l.
I

systém riadenia banky tak, aby zabezpecovali
riadny a bezpe¢ny vykon povolenych
bankovych ¢innosti a zabranovali vzniku
konfliktu zaujmov v ramci banky, a upravit’
vztahy a spolupracu medzi Statutarnym

organom, dozornou radou, vedicimi
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Politiky a postupy odmenovania uvedené v prvom pododseku musia byt
rodovo neutralne.

zamestnancami banky, utvarom vnutorne;j

kontroly a vnutorného auditu. Banka je d’alej

povinna v sulade s tymto zdkonom zahrnut' do
stanov zasady odmeniovania, ktoré st
zohl'adnované v ramci systému riadenia rizik
banky, podporuji ho a ktoré su v sulade so
zasadou rovnakého zaobchadzania
ustanovenou osobitnym predpisom,?’™°) ako

aj upravit’ ¢innost’ vyboru pre odmenovanie v

banke, ak sa zriad'uje, alebo ¢innost’ uréenej

osoby zodpovednej za systém odmenovania v

banke. Banka je tiezZ povinna v stanovach

rozdelit’ a upravit’ prdvomoci a zodpovednost’ v

banke za

a) tvorbu, uskuto¢novanie, sledovanie a
kontrolu obchodnych zdmerov banky,

b) systém riadenia banky pri dodrZani pravidla
podla § 27 ods. 1 pism. d),

¢) systém vnutornej kontroly vratane
samostatného a nezavislého utvaru vnatornej
kontroly a vntitorného auditu zodpovedajuci
zlozitosti a rizikdm bankovych ¢innosti,

d) oddelené riadenie rizik od bankovych
¢innosti vratane systému riadenia rizik,
ktorym je alebo by mohla byt’ banka
vystavena a za ¢innost’ vyboru pre riadenie
rizik,

e) oddelené vykonavanie uverovych obchodov
a investi¢nych obchodov podl'a § 34,

f) oddelené sledovanie rizik, ktorym je banka
vystavena pri vykonavani bankovych
¢innosti s osobami s osobitnym vztahom k
banke,

g) informacny systém,

h) ochranu pred legalizaciou prijmov z trestne;j
¢innosti a ochranu pred financovanim
terorizmu,

i) ¢innost’ vyboru pre odmenovanie v banke.

(2) Banka je povinna vo svojich vnutornych

predpisoch upravit’ podrobnosti o

a) organizacnej Strukture banky podl'a odseku 1
s dorazom na identifikdciu zodpovednych
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0s0b za vykon bankovych ¢innosti v ramci
banky,

b) systéme vnutornej kontroly, do ktorého je
zahrnuty aj utvar vnutornej kontroly a
vnutorného auditu,

(3) Banka je v ramci systému vnutornej

kontroly povinna v zaujme zabranenia vzniku

strat a §kod v dosledku nedostatocného

riadenia banky zabezpecit' vykonavanie

a) kontrolnych ¢innosti, ktoré su sticastou
prevadzkovych pracovnych postupov, a
vyvodzovanie opatreni na napravu z
vykonévania kontrolnych ¢innosti a
realizaciu tychto opatreni v jednotlivych
organiza¢nych utvaroch banky, pricom tieto
¢innosti a opatrenia vykonavaju

1. zamestnanci alebo organiza¢né Gtvary
banky, ktoré sa zicCastfiuju na jednotlivych
prevadzkovych pracovnych postupoch,

2. veduci zamestnanci jednotlivych
organiza¢nych ttvarov banky zodpovedni
za kontrolované procesy a za vysledky ich
kontroly alebo nimi povereni zamestnanci,

b) kontroly nezavislej od prevadzkovych
pracovnych postupov, ktort vykonava utvar
vnutornej kontroly a vnutorného auditu,
pri¢om vo vynimoé¢nych a vopred uréenych
pripadoch sa moze vykonavat ako sucast
prevadzkového pracovného postupu banky,
a to vtedy, ak je zabezpecené zachovanie
nezavislosti a vylu¢enie akéhokol'vek
konfliktu zaujmov.

(5) Banka je povinna dodrziavat’ organiza¢n
struktaru spihajucu poziadavky podra tohto
zakona a inych vSeobecne zavidznych pravnych
predpisov.

(7) Kopiu platného znenia stanov banka doruci
Nérodnej banke Slovenska bezodkladne po
kazdej zmene stanov banky.
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566/2001
a
navrh

zakona ¢l.
1]

§71d

(1) Obchodnik s cennymi papiermi je povinny v
sulade s tymto zdkonom zahrnit do stanov
zasady odmenovania, ktoré st zohl'adiiované v
ramci riadenia rizik obchodnika s cennymi
papiermi, podporuju ho a ktoré su v sulade
so zasadou rovnakého zaobchadzania
ustanovenou osobitnym predpisom®2®) ako
aj upravit’ ¢innost’ vyboru pre odmenovanie u
obchodnika s cennymi papiermi, ak sa zriad’uje,
alebo cCinnost urcenej osoby zodpovednej za
systém odmeiiovania u obchodnika s cennymi
papiermi a ¢innost’ vyboru pre riadenie rizik, ak
sa zriad'uje alebo Cinnost vyboru pre audit
podla osobitného predpisu,®®?) ak vykonava
riadenie rizik.

(2) Vrcholovy manazment, a ak to urcia
stanovy, aj dozorna rada, s0 povinni
posudzovat’, pravidelne skiimat’ a schvalovat
uéinnost’  stratégii, opatreni a postupov
zavedenych s cielom riadit, monitorovat a
zmiernovat rizika, ktorym obchodnik s cennymi
papiermi je alebo mdze byt vystaveny, vratane
rizik, ktoré¢ vyplyvaju z makroekonomického
prostredia, v ktorom obchodnik s cennymi
papiermi pdsobi vo vztahu k hospodarskemu
cyklu. Vrcholovy manazment, a ak to urCia
stanovy, aj dozorna rada, su povinni prijimat’ a
pravidelne skimat zasady odmenovania.
Spravu o kontrole dodrziavania zasad
odmenovania je obchodnik s cennymi papiermi
povinny predlozit’ Narodnej banke Slovenska
do 30. jina roka nasledujtceho po kalendarnom
roku, za ktory sa sprava vyhotovuje.

(3) Obchodnik s cennymi papiermi je povinny
zaviest’ primerané metddy a postupy dostatoéné
na zabezpecenie toho, ze obchodnik s cennymi
papiermi vratane svojich veducich
zamestnancov, zamestnancov a viazanych
investicnych agentov, dodrziava ustanovenia
tohto zakona vratane pravidiel upravujucich
osobné obchody tychto os6b. Obchodnik s
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cennymi papiermi je povinny mat spolahlivé
administrativne a uctovné postupy,
mechanizmy vnutornej kontroly, efektivne
postupy na hodnotenie rizika a G¢inné kontrolné
a ochranné opatrenia tykajuce sa systémov
spracovania informacii.

(4) Opatrenim, ktor¢ moéze vydat Narodna
banka Slovenska a ktoré sa vyhlasuje v zbierke
zakonov, sa ustanovia

a) podrobnosti tykajuce sa zasad odmenovania
obchodnika s cennymi papiermi podl'a § 71da az
71dc, ato

1. kritérid na urCenie pomeru medzi pevnou
zlozkou celkovej odmeny a pohyblivou zlozkou
celkovej odmeny zamestnanca obchodnika s
cennymi papiermi,

2. spdsob zahrnania hodnot pohyblivej odmeny
poskytovanej vo forme cennych papierov a
inych finanénych nastrojov do celkovej hodnoty
pohyblivej odmeny,

b) kritéria zriadenia vyboru pre odmeniovanie u
obchodnika s cennymi papiermi podl'a § 71dd.

C:74
0:2

Opatrenia, postupy a mechanizmy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku musia
byt tplné a primerané povahe, rozsahu a zlozitosti rizik vlastnych pre
podnikatel'sky model a ¢innosti institicie. Zohl'adnia sa technické kritéria
stanovené v ¢lankoch 76 az 95.

483/2001

(3) Banka je v ramci systému vnutornej

kontroly povinna v zaujme zabranenia vzniku

strat a §kod v dosledku nedostatocného

riadenia banky zabezpecit’ vykonavanie

a) kontrolnych ¢innosti, ktoré su sicastou
prevadzkovych pracovnych postupov, a
vyvodzovanie opatreni na napravu z
vykonavania kontrolnych ¢innosti a
realizéciu tychto opatreni v jednotlivych
organizac¢nych ttvaroch banky, pricom tieto
¢innosti a opatrenia vykonavaju

1. zamestnanci alebo organizac¢né utvary
banky, ktoré sa zii¢astiiuju na jednotlivych
prevadzkovych pracovnych postupoch,

2. veduci zamestnanci jednotlivych
organiza¢nych utvarov banky zodpovedni
za kontrolované procesy a za vysledky ich
kontroly alebo nimi povereni zamestnanci,

b) kontroly nezavislej od prevadzkovych
pracovnych postupov, ktort vykondva utvar
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vnutornej kontroly a vntitorného auditu,
pricom vo vynimoénych a vopred uréenych
pripadoch sa mdze vykonavat’ ako sucast’
prevadzkového pracovného postupu banky,
a to vtedy, ak je zabezpecené zachovanie
nezavislosti a vylucenie akéhokol'vek
konfliktu zaujmov.

C:74
0:3

EBA vyda v sulade s &lankom 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 usmernenia
tykajlice sa opatreni, postupov a mechanizmov uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku, pricom zohl'adni odsek 2 tohto ¢lanku.

EBA vyda v sulade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 usmernenia
tykajuce sa rodovo neutralnych politik odmefiovania pre institicie.

Do dvoch rokov od datumu uverejnenia usmerneni uvedenych v druhom
pododseku a na zaklade informacii zhromazdenych prislusnymi organmi
vypracuje EBA spravu o tom, ako institicie uplatiiuju rodovo neutralne
politiky odmenovania.*

n.a.

n.a.

B:20

V ¢lanku 75 sa odsek 1 nahradza takto:

3

C:75
0:1

Prislusné organy zhromazd'uju informacie zverejnené v sulade s kritériami
na zverejhiovanie informacii stanovenymi v ¢lanku 450 ods. 1 pism. g), h),
i) a k) nariadenia (EU) ¢. 575/2013, ako aj informacie, ktoré poskytli
institucie o rozdiele v odmefiovani Zien a muZov, a tieto informacie
pouzivajli na porovnavanie trendov a postupov v oblasti odmefiovania.
Prislusné organy poskytnt tieto informacie EBA.*

483/2001
a
navrh
zakona ¢l
|

§ 23e
Olaz3

(1) Banka je povinna kazdoro¢ne do 30. jina
pisomne informovat Narodnu banku Slovenska
o0 rozdieloch v odmefiovani muZov a Zien a 0
osobach a pocte 0sdb, ktorych celkova odmena
v banke je najmenej 1 000 000 eur za prislu§né
uctovné obdobie. Ak sa pouzije ako Gctovné
obdobie hospodarsky rok, ktoré je posunuté
oproti G¢tovnému obdobiu, ktorym je
kalendarny rok, o urcity ¢asovy usek, lehota na
pisomné informovanie podl'a prvej vety sa
predlzuje o tento Casovy usek.

(2) Narodna banka Slovenska pri vykone
dohladu na tc¢ely porovnavania trendov a
postupov v oblasti odmenovania v bankach
pouziva informacie zverejiiované podla § 37
ods. 9 pism. h) a podl’a osobitného
predpisu.?ah)

Poznamka pod ¢iarok k odkazu 25ah znie:
2529) (1, 450 ods. 1 pism. g), h), i) a k)
nariadenia (EU) & 575/2013 v platnom
zneni.“
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566/2001
a
navrh
zakona ¢l
1

§ 71de
O02a3

(3) Informacie podla odseku 1 a 2 Narodna
banka Slovenska oznami Eurépskemu organu
dohladu (Eurépskemu organu pre
bankovnictvo).25%)

(2) Narodna banka Slovenska pri vykone
dohl'adu na tcely porovnavania trendov a
postupov v oblasti odmefiovania u
obchodnikov s cennymi papiermi pouziva
informacie zverejfiované podl'a § 74b ods. 1 a
podPa osobitného predpisu®?) a informacie,
ktoré poskytol obchodnik s cennymi
papiermi o rozdieloch v odmenovani
zamestnancov a zamestnankyn.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56ae znie:
,,2%") C1. 450 ods. 1 pism. g), h), i) a k)
nariadenia (EU) & 575/2013 v plathom
zneni.*.

(3) Informacie podla odseku 1 a 2 a
informacie zverejiilované podla § 74b ods. 1
Néarodna banka Slovenska oznami Eurépskemu
organu dohl'adu (Europskemu organu pre
bankovnictvo).5®)

B:21

Clanok 84 sa nahradza takto:

C:84

Urokové riziko vyplyvajiice z cinnosti mimo obchodnej knihy

C:84
01

Prislusné organy zabezpecia, aby institicie zaviedli interné systémy,
pouzivali Standardizovanu metodiku alebo zjednodusenu
Standardizovanu metodiku na identifikaciu, hodnotenie, riadenie

a zmiernovanie rizik vyplyvajucich z moznych zmien Grokovych sadzieb,
ktoré ovplyviuji ekonomicki hodnotu vlastného imania a Cisté prijmy
z irokov z ¢innosti institucie, ktoré nie su v obchodnej knihe.

483/2001
a
navrh
zakona ¢l.
|

§ 3la
01

(1) Banka je povinna zaviest’ interné
systémy, pouzivat’ Standardizovanu
metodiku alebo zjednoduSent
Standardizovani metodiku na
identifikaciu, hodnotenie, riadenie
a zmiernovanie rizik vyplyvajucich
z moznych zmien urokovych sadzieb,
ktoré ovplyviiuju ekonomicka hodnotu
vlastného imania a ¢isté prijmy z urokov
Z jej ¢innosti, ktoré nie st zaznamenané
v obchodnej knihe. Standardizovana
metodika alebo zjednoduSena
Standardizovana metodika pouZivana
bankou musi byt’ v siilade s osobitnym
predpisom o vydani regulaéného
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technického predpisu vydanym na
zaklade osobitného predpisu.’*°)

3

C:84
0:2

Prislusné organy zabezpecia, aby institicie zaviedli systémy na
posudzovanie a monitorovanie rizik vyplyvajucich z moznych zmien
kreditnych rozpéti, ktoré ovplyviiuji ekonomickt hodnotu vlastného imania
a ¢isté prijmy z trokov z ¢innosti institdcie, ktoré nie su v obchodnej knihe.

483/2001
a
navrh

zakona ¢l.

566/2001
a
navrh

zakona ¢l.

§ 3la

§ 74c
Ola4

(2) Banka je povinna zaviest’ interné
systémy na posudzovanie a monitorovanie
rizik vyplyvajicich z moZnych zmien
kreditnych rozpiti, ktoré ovplyviiuju
ekonomicka hodnotu vlastného imania
a Cisté prijmy z urokov z jej ¢innosti,
ktoré nie st zaznamenané v obchodnej
knihe.

(1) Obchodnik s cennymi papiermi je povinny
mat’ Standardizovani metodiku hodnotenia
primeranosti vniitorného kapitalu,
zjednodus$enu $tandardizovani metodiku
hodnotenia primeranosti vnutorného
kapitalu vypracovanu Eurépskym organom
dohladu (Eurépskym organom pre
bankovnictvo) podl’a osobitného
predpisu®®® alebo vlastny systém hodnotenia
primeranosti vnttorného kapitalu, ktory
povazuje za primerany na krytie rizik, ktorym
je alebo moze byt vystaveny. Systém
hodnotenia primeranosti vnutorného kapitalu
zodpoveda povahe, rozsahu a zlozitosti nim
vykonavanych ¢innosti a zahfia

a) stratégiu pre riadenie objemu vnuitorného
kapitalu,

b) postup na uréovanie primeranej vysky
vnutorného kapitalu, zloziek vntatorného
kapitalu a prirad’ovanie vnitorného kapitalu
rizikam a

¢) systém udrziavania vnutorného kapitalu na
pozadovanej vyske.

(4) Obchodnik s cennymi papiermi je
povinny zaviest’ interné systémy na
posudzovanie a monitorovanie rizik
vyplyvajicich z mozZnych zmien kreditnych
rozpiiti, ktoré ovplyviiuju ekonomicku
hodnotu vlastného imania a ¢isté prijmy z
urokov z jeho ¢innosti zaznamenanych v
neobchodnej knihe.
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C:84
0:3

Prislusny organ méze od institucie vyzadovat, aby pouzivala
Standardizovanu metodiku uvedenu v odseku 1, ak interné systémy
zavedené touto inStitiiciou na Gcely hodnotenia rizik uvedenych

v uvedenom odseku nie st uspokojivé.

Navrh
zakona ¢l.
|

Navrh
zakona ¢l.
1]

§ 3la
03

§ 74c
09

(3) Narodna banka Slovenska moZe od
banky vyZadovat’, aby na tcely riadenia
urokového rizika vyplyvajuceho z ¢innosti,
ktoré nie st zaznamenané v obchodnej
knihe, pouZila $tandardizovani metodiku
podl’a odseku 1, ak interné systémy riadenia
urokového rizika vyplyvajiceho z ¢innosti,
ktoré nie si zaznamenané v obchodnej
knihe, pouZivané bankou nie s uspokojivé.

(9) Narodna banka Slovenska moZe od
obchodnika s cennymi papiermi vyZadovat’,
aby na ucely riadenia irokového rizika
vyplyvajiceho z ¢innosti zaznamenanych

vV neobchodnej knihe pouzil
Standardizovanu metodiku podl’a odseku 1,
ak interné systémy riadenia urokového
rizika vyplyvajiceho z ¢innosti
zaznamenanych v neobchodnej knihe
pouzivané obchodnikom s cennymi papiermi
nie st uspokojivé.

C:84
O:4

Prislusny organ mé6ze od malej a menej zlozitej institicie vymedzene;j

v ¢lanku 4 ods. 1 bode 145 nariadenia (EU) &. 575/2013 vyzadovat, aby
pouzivala §tandardizovani metodiku, ak je presvedceny, ze zjednodusena
Standardizovana metodika nie je vhodna na zachytenie urokového rizika
vyplyvajiceho z ¢innosti tejto institicie, ktoré nie su v obchodnej knihe.

Navrh
zakona ¢l.
|

Navrh
zakona ¢l.
1]

§ 3la
04

§ 74¢
010

(4) Narodna banka Slovenska mdzZe od malej
a menej zlozitej banky podPla osobitného
predpisu®’<®) vyzadovat’, aby na ucely
riadenia tirokového rizika vyplyvajiceho

Z ¢innosti, ktoré nie st zaznamenané

v obchodnej knihe, pouzivala
Standardizovanu metodiku podl’a odseku 1,
ak podPa Narodnej banky Slovenska
zjednodus$ena Standardizovana metodika
podPa odseku 1 nie je vhodna na zachytenie
urokového rizika vyplyvajuceho z ¢innosti
banky, ktoré nie sii zaznamenané

v obchodnej knihe.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30ka znie:
»2%%) CI. 4 ods. 1 bod 145 nariadenia (EU) ¢&.
575/2013 v platnom zneni.

(10) Narodna banka Slovenska moZe od
malého a menej zloZitého obchodnika
S cennymi papiermi podl’a osobitného
predpisu®®i®) yyzadovat’, aby na uéely
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riadenia tirokového rizika vyplyvajiceho

z ¢innosti zaznamenanych v neobchodnej
knihe pouzil Standardizovani metodiku
podl’a odseku 1, ak podl’a Narodnej banky
Slovenska zjednodusena Standardizovana
metodika podl’a odseku 1 nie je vhodna na
zachytenie urokového rizika vyplyvajiceho
z ¢innosti zaznamenanych v neobchodnej
knihe.

Pozndmka pod Ciarou k odkazu 58jcb znie:
,,28%) CI. 4 ods. 1 bod 145 nariadenia (EU) ¢&.
575/2013 v platnom zneni.“.

C:84  |EBA vypracuje navrh regulaénych technickych predpisov s ciefom presne n.a. n.a.
05 stanovit’ na ucely tohto ¢lanku Standardizovanu metodiku, ktoru institicie

moZzu pouzit’ na ucely hodnotenia rizik uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku

vratane zjednoduSenej Standardizovanej metodiky pre malé a menej zlozité

indtiticie vymedzené v ¢lanku 4 ods. 1 bode 145 nariadenia (EU)

¢. 575/2013, ktora je asponi rovnako konzervativna ako §tandardizovana

metodika.

EBA predlozi Komisii tento navrh regulaénych technickych predpisov do

28. juna 2020.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ tato smernicu prijatim

regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v sulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
C:84 |EBA vyda usmernenia na spresnenie kritérii pre: n.a. n.a.
0:6
C:84 a) hodnotenie rizik uvedenych v odseku 1 internym systémom institicie; n.a. n.a.
0:6
P:a)
C:84 b) identifikaciu, riadenie a zmierfiovanie rizik institucii uvedenych n.a. n.a.
0O:6 v odseku 1;
P:b)
C:84 €) postdenie a monitorovanie rizik uvedenych v odseku 2 institiciami; n.a. n.a.
0:6
P:c)
C:84 d) urcenie, ktoré z internych systémov zavedenych institiciami na Gcely n.a. n.a.
0:6 odseku 1 nie su uspokojivé, ako je uvedené v odseku 3.
P:d)
C:84 |EBA vyda tieto usmernenia do 28. juna 2020.“ n.a. n.a.
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0:6

B:22 |V ¢lanku 85 sa odsek 1 nahradza takto:
C:85  |Prislusné orgény zabezpetia, aby institicie zaviedli politiky a postupy na 483/2001 | §23 |[(6) Na ucely tohto zakona sa rozumie
01 hodnotenie a riadenie expozicii vo¢i operaénému riziku vratane rizika O 6 |3. operacné riziko vyplyvajliice z nevhodnych
modelu a rizik vyplyvajicich z externého zabezpedovania, ako aj na krytie Pa) alebo chybnych vnutornych postupov, zo
zriedkavo sa vyskytujticich udalosti, ktoré maju vel'mi vazne nasledky. Na B3 zlyhania I'udského faktora, zo zlyhania
ucely tychto politik a postupov institicie stanovia, v ¢om spociva operacné pouzivanych systémov alebo z vonkajsich
riziko. udalosti; si¢astou operaéného rizika je
pravne riziko, ktoré znamena riziko
vyplyvajlice najmi z nevymozitelnosti
zmlav, hrozby neuspesnych sudnych konani
alebo rozsudkov s negativnym vplyvom na
banku,
OP NBS § 13 |(1) Identifikacia operac¢ného rizika sa v banke
4/2015 |O 1 az 3|zabezpecuje vo vsetkych

a) druhoch obchodov, ktoré¢ uzatvara,
b) procesoch, ktoré uplatiiuje,
¢) informacnych systémoch, ktoré pouziva.

(2) Na ucely riadenia operacného rizika

identifikacia zahina

a) vymedzenie udalosti opera¢ného rizika
sledovanych bankou,

b) zatried’ovanie udalosti opera¢ného rizika do
skupin uréenych bankou v stlade so
stratégiou banky.

(3) Na tcely riadenia operacného rizika,
vnutorné predpisy banky podla § 27 ods. 2
zakona a v sulade so schvalenou stratégiou
riadenia opera¢ného rizika obsahujl aj

a) vypracovanie postupov pre identifikaciu
zdrojov opera¢ného rizika v obchodoch,
klaéovych ¢innostiach, procesoch a
systémoch,

b) ¢lenenie udalosti operacného rizika a ich
zatried'ovanie,

c) zaclenenie sledovania a vyhodnocovania
operacného rizika do kazdodenného vykonu
¢innosti v banke,

d) postup pre pouzitie zmieriiovania
operacného rizika, najma pre udalosti
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566/2001

Navrh
zakona ¢l.
1]

§ 71b
01

§ 71b
02

operacného rizika s nizkou frekvenciou ale
moznymi vysokymi finanénymi stratami pre
banku,

e) vypracovanie zasad a postupu riadenia rizika
spojeného s ¢innostami zabezpecovanymi
pre banku dodavatel'skym spoésobom,

f) vypracovanie planov pre nepredvidané
udalosti a pre zabezpecenie nepretrzitej
obchodnej ¢innosti banky,

g) pravidelné testovanie a prehodnocovanie
planov pre nepredvidané udalosti tak, aby
zodpovedali aktualnej obchodne;j stratégii
banky,

h) spdsob spoluprace a vymenu informacii
medzi organiza¢nymi utvarmi, kde vzniklo
operacéné riziko a organiza¢nym utvarom,
ktory vyhodnocuje operacné riziko za celt
banku.

(1) Obchodnik s cennymi papiermi, ktory je
vyznamny z hl'adiska svojej velkosti, vntitornej
organizacie a povahy, rozsahu a zlozitosti
svojich ¢innosti, je povinny vytvorit’ vybor pre
riadenie rizik zlozeny z ¢lenov riadiaceho
organu, ktori u prislusného obchodnika s
cennymi papiermi nevykonavaju ziadnu
vykonnu funkciu. Clenovia vyboru pre rizika
musia mat’ primerané vedomosti, zru¢nosti a
odborné znalosti na to, aby uplne chapali a
monitorovali stratégiu riadenia rizik a ochotu
obchodnika s cennymi papiermi podstupovat’
rizikd. Obchodnik s cennymi papiermi, ktory sa
nepovazuje za vyznamného podla prvej vety,
nie je povinny zriadit’ vybor pre riadenie rizik,
ak riadenie rizik vykonava vyborom pre audit
podla osobitného predpisu.>62)

(2) Ustanovenia o riadeni rizik podla
osobitného predpisu'®) je obchodnik s
cennymi papiermi povinny dodrzZiavat’ vo
vzt’ahu K rizikim podla osobitnému
predpisu.56acag)
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Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56acaa znie:
,,202¢8) (], 23 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) €. 2017/565 v platnom zneni.“.

B:23 |V &lanku 88 ods. 1 sa dopliia tento pododsek:

C:88  |Clenské staty zabezpegia, aby boli iidaje o iveroch poskytnutych ¢lenom Navrh [§23 (10) Na ucely zabezpecenia riadneho

01 riadiaceho orgénu a ich spriaznenym osobam nalezite zdokumentované a na zakona ¢l |O 10 a bezpe¢ného vykonu povolenych

PodO:3 | poziadanie spristupnené prislusnym organom. I bankovych ¢innosti a zabrafnovaniu vzniku
Na ucely tohto ¢lanku je ,,spriaznenou osobou: konfliktu zaujmov v ramci banky je banka

a) manzel/manzelka, registrovany partner/partnerka v stilade povinna evidovat’ a na poZiadanie Narodnej
S vnutrostatnym pravom, diet’a alebo rodi¢ ¢lena riadiaceho organu; banky Slovenska bezodkladne poskytnut’

b) obchodny subjekt, v ktorom ma ¢len riadiaceho organu alebo jeho udaje o uveroch poskytnutych ¢lenom
blizky rodinny prislusnik uvedeny v pismene a) kvalifikovanu ucast Statutarneho organu, ¢lenom dozornej rady
najmenej vo vyske 10 % kapitalu alebo hlasovacich prav tohto a ich spriaznenym osobam; spriaznenou
subjektu, alebo v ktorom uvedené osoby mozu uplatiiovat’ vyznamny osobou sa rozumie manzel, manzelka, diet’a
vplyv, alebo v ktorom uvedené osoby zastavaju pozicie vo vrcholovom alebo rodi¢ ¢lena Statutarneho organu alebo
manazmente alebo su ¢lenmi riadiaceho organu.* ¢lena dozornej rady alebo pravnicka osoba,

v ktorej ma ¢len Statutiarneho organu alebo
¢len dozornej rady alebo jeho manzel,
manZelka, diet’a alebo rodi¢ kvalifikovanu
ucast’ alebo v nej zastava vykonnu riadiacu
funkciu alebo je ¢lenom jej Statutarneho
organu alebo dozornej rady.

483/2001 | § 701 |(11) Kvalifikovanou u¢astou sa na ucely tohto
zakona rozumie kvalifikovana ucast’ podla
osobitného predpisu.?®?)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 23a znie:
233 (1. 4 ods. 1 bod 36 nariadenia (EU) &.
575/2013.
Navrh § 71 [(14) Na tucely zabezpecenia ucinného a
zakona ¢l.| O 14 |obozretného riadenia obchodnika s cennymi

papiermi a predchadzania konfliktu
zaujmov, je obchodnik s cennymi papiermi
povinny evidovat’ a na poZiadanie Narodnej
banky Slovenska bezodkladne poskytnut’
udaje o uveroch poskytnutych ¢lenom
predstavenstva, dozornej rade a ich
spriaznenym osobam; spriaznenou osobou
sa rozumie manzel, manzelka, diet’a alebo
rodic¢ ¢lena predstavenstva alebo ¢lena
dozornej rady alebo pravnické osoba,
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v ktorej ma ¢len predstavenstva alebo ¢len
dozornej rady alebo jeho manZel, manzelka,
diet’a alebo rodi¢ kvalifikovanu ucast’ alebo
V nej zastava vykonnu riadiacu funkciu
alebo je ¢lenom jej Statutarneho organu
alebo dozornej rady.

B:24 |V &lanku 89 sa dopliia tento odsek:
C:89  |Komisia do 1. janudra 2021 po konzultacii s EBA, EIOPA a ESMA n.a. n.a.
0:6 preskuma, ¢i st informacie uvedené v odseku 1 pism. a) az f) stale
primerané, pricom zohl'adni predchadzajuce posudenia vplyvu,
medzindrodné dohody a vyvoj pravnych predpisov v Unii, a & mozno do
odseku 1 doplnit’ d’alSie relevantné poziadavky na informacie.
Komisia do 30. jina 2021 poda na zéklade konzultacie s EBA, EIOPA
a ESMA spravu Eur6pskemu parlamentu a Rade 0 posudeni uvedenom
v tomto odseku a v pripade potreby predlozi Europskemu parlamentu
a Rade legislativny navrh.*
B:25 |Clinok 91 sa meni takto:
B:25 |odsek 1 sa nahradza takto:
P:a)
C:91 |Indtitacie, finanéné holdingové spoloénosti a zmiesané finanéné holdingové N 483/2001 | § 7 O 2 |(2) Na udelenie bankového povolenia podla U
01 spolo¢nosti nest hlavni zodpovednost’ za zabezpecenie toho, aby ¢lenovia Pe) |odseku 1 musia byt splnené tieto podmienky:
riadiaceho organu mali vZdy dostato¢ne dobru povest’ a dostato¢né ¢) odborna sposobilost’ a doveryhodnost’
vedomosti, zruénosti a skiisenosti na vykonavanie svojich povinnosti. fyzickych osob, ktoré st navrhované za
Clenovia riadiaceho organu spiiiaji najmé poziadavky stanovené ¢lenov Statutarneho organu, za prokuristu, za
v odsekoch 2 az 8. ¢lenov dozornej rady, za veducich
zamestnancov a za veduiceho utvaru
Ak ¢&lenovia riadiaceho organu nespiiiajii poziadavky stanovené v tomto vnutornej kontroly a vnutorného auditu,
odseku, prislusné organy maju pravomoc odvolat’ takychto ¢lenov
z riadiaceho organu. Prislusné organy najma overia, ¢i su poziadavky 483/2001 § 7 |(14) Za ¢lena Statutarneho organu banky, ¢lena
stanovené v tomto odseku stale splnené, ak maju dévodné podozrenie, Ze O 14 |dozornej rady banky, veduceho pobocky

dochadza alebo doslo k praniu Spinavych penazi alebo financovaniu
terorizmu alebo k pokusu o0 pranie $pinavych pefiazi alebo financovanie
terorizmu, alebo ak existuje zvysené riziko prania $pinavych penazi alebo
financovania terorizmu v suvislosti s uvedenou intiticiou.*;

zahrani¢nej banky, zastupcu veduceho pobocky
zahrani¢nej banky, prokuristu, vediceho
zamestnanca a veduceho utvaru vnatornej
kontroly a vnatorného auditu banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky moze byt
ustanovena a takéto funkcie mdze vykonavat
len osoba s nalezitou odbornou spdsobilostou.
Odbornou sposobilost'ou sa na ucely tohto
zakona pri fyzickych osobach navrhnutych za
¢lenov Statutarneho organu banky, za
prokuristu, za vediceho pobocky zahrani¢nej
banky alebo za jeho zastupcu, za veducich
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483/2001

§ 25
O1az
6,9
all

zamestnancov a za veduceho Utvaru vnitornej
kontroly a vnutorného auditu rozumie
ukoncené vysokoskolské vzdelanie a najmenej
trojro¢na prax v oblasti bankovnictva alebo v
inej finanCnej oblasti a trojrocné riadiace
skusenosti v oblasti bankovnictva alebo v inej
finan¢nej oblasti. Za odborne spdsobilt osobu
moze Narodna banka Slovenska uznat’ aj
osobu, ktora ma Gplné stredné vzdelanie, uplné
stredné odborné vzdelanie alebo iné obdobné
zahrani¢né vzdelanie a najmenej sedemro¢nu
prax v oblasti bankovnictva alebo v inej
finan¢nej oblasti, z toho najmene;j tri roky v
riadiacej funkcii. Pri osobach navrhnutych za
¢lenov dozornej rady banky sa odbornou
spdsobilost'ou rozumie primerand znalost’ a
skusenosti v oblasti bankovnictva alebo v inej
finan¢nej oblasti. Opatrenim, ktoré mdze vydat’
Narodna banka Slovenska a ktoré sa vyhlasuje
v zbierke zakonov, sa ustanovia podrobnosti o
tom, ¢o sa rozumie odbornou spdsobilost’ou na
vykon funkcie ¢lena dozornej rady banky, ¢o
sa rozumie odbornou spdsobilostou na vykon
funkcie Clena Statutarneho orgénu banky,
vediiceho pobocky zahrani¢nej banky, zastupcu
vediceho pobocky zahrani¢nej banky,
prokuristu, veduceho zamestnanca alebo
veduceho utvaru vnttornej kontroly a
vnutorného auditu banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky a ako sa preukazuje tato
odborna sposobilost’.

(1) Clen statutarneho organu banky nemoze
byt Statutdrnym organom alebo ¢lenom
Statutarneho organu, alebo prokuristom, alebo
¢lenom dozornej rady inej pravnickej osoby,
ktord je podnikatel'om,?%?) a prokurista banky a
zamestnanec banky nemoéze byt Statutarnym
organom alebo ¢lenom Statutarneho organu,
alebo prokuristom, alebo ¢lenom dozornej rady
inej pravnickej osoby, ktora je klientom tej
istej banky, ak v odsekoch 14 a 15 nie je
ustanovené inak.
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(2) Clen dozornej rady banky nemdze byt
¢lenom Statutdrneho organu ani zamestnancom
tej istej banky, ani ¢lenom dozornej rady alebo
Statutarneho organu inej banky a zaroven
nemoze byt prokuristom ani osobou
opravnenou podla zapisu v obchodnom registri
konat’ v mene tej istej alebo inej banky ani inej
pravnickej osoby, ktora je klientom tej istej
banky; to neplati, ak tymto klientom banky je
ind banka alebo zahrani¢na banka, ktora ma
kontrolu nad tou istou bankou. Clen dozornej
rady banky méze byt zamestnancom tej istej
banky iba v pripade, ze je do funkcie zvoleny
jej zamestnancami.

(3) Clen $tatutarneho organu, ¢len dozornej
rady banky a zamestnanec banky nesmu vyuzit
informacie, ktoré neboli vopred zverejnené a
ktoré nadobudol v suvislosti s vykonom svojej
funkcie alebo svojho zamestnania, a na zaklade
takejto informdcie sa priamo alebo nepriamo
pokusi vykonat alebo vykona obchod na svoj
Giget alebo na tget inej osoby. Clen
Statutarneho orgéanu, ¢len dozornej rady banky
a zamestnanec banky nesmu zneuzivat’
informacie nadobudnuté v stivislosti s
vykonom svojej funkcie alebo svojho
zamestnania na neopravnené ziskavanie vyhod
pre seba alebo pre iného.

(4) Veduceho utvaru vnatornej kontroly a
vnutorného auditu banky vymentva a odvolava
Statutarny organ banky po predchadzajucom
suhlase dozornej rady banky alebo na navrh
dozornej rady banky. Za tych istych
podmienok urcuje vediicemu utvaru vnatornej
kontroly a vnlitorného auditu banky mzdové
nalezitosti Statutarny organ banky. Dozorna
rada banky je opradvnena poziadat’ veduceho
utvaru vnuatornej kontroly a vntitorného auditu
banky o vykonanie kontroly banky v fiou
vymedzenom rozsahu.

52




(5) Veduci utvaru vnutornej kontroly a
vnutorného auditu banky je povinny
bezodkladne informovat’ dozornt radu banky a
Narodnu banku Slovenska o nedostatkoch
zistenych pri vykonavani ¢innosti podl'a § 23
ods. 4.

(6) Veduci utvaru vnutornej kontroly a
vnutorné¢ho auditu neméze byt’ clenom
Statutarneho organu alebo ¢lenom dozornej
rady tej istej banky ani ¢lenom Statutarneho
organu alebo ¢lenom dozornej rady inej
pravnickej osoby.

(9) Clenovia $tatutarneho organu a &lenovia
dozornej rady banky po celt dobu vykonu
svojej funkcie plnia svoje povinnosti riadne,
Cestne a nezavisle a venuju dostatok casu jej
vykonu; skutocnost’, Ze ¢len Statutarneho
organu alebo ¢len dozornej rady banky je
spolo¢nikom v pridruZenej spolo&nosti,?5%)
nemusi sama osebe byt prekazkou
nezavislosti.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 26da znie:

,,289%) Medzinarodny twétovny Standard 28
Prilohy nariadenia Komisie (ES) ¢.
1126/2008 z 3. novembra 2008, ktorym sa
vsulade s nariadenim  Euroépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002
prijimaju urcité medzinarodné uctovné
§tandardy (U. v. EU L 320, 29.11.2008)
v platnom zneni.“.

(11) Banka pri vybere ¢lenov Statutarneho
organu a ¢lenov dozornej rady uplatiiuje
pravidla podla osobitného predpisu.?6?)

2%6ey (1. 435 ods. 2 pism. b) a ¢) nariadenia (EU)
¢. 575/2013.
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Navrh

zakona ¢l.

Navrh

zakona ¢l.

566/2001

§ 55
02
Pi)

(20) Narodna banka Slovenska je opravnena
overit’, ¢i ¢lenovia Statutarneho organu
banky alebo ¢lenovia dozornej rady banky
spiiiajii poZiadavky podla § 7 ods. 14 a 15,
§24a§250ds.1az3,8azll, 14 az 16, ak
ma dovodné podozrenie, Ze dochadza alebo
doslo k poruseniu, k pokusu 0 porusenie
alebo existuje zvySené riziko porusenia
ustanoveni osobitného predpisu?'?)

v stvislosti s bankou. Ak ¢len Statutarneho
organu banky alebo ¢len dozornej rady
banky nespiiia niektoru z poZiadaviek podla
prvej vety, Narodna banka Slovenska je
opravnena nariadit’ vymenu tohto ¢lena.

(24) Ustanovenia odseku 2 pism. e), odseku
14,§ 25 ods. 1 a2 6,9, 11 a § 50 ods. 20 sa na
finan¢né holdingové spolocnosti a zmieSané
finan¢né holdingové spolo¢nosti vzt’ahuju
rovnako.

(2) Na udelenie povolenia podla odseku 1 sa
musi preukazat’ splnenie podmienok, ktoré sa
vztahuji na obchodnika s cennymi papiermi
podl’a tohto zakona, a to tychto podmienok:

1) odborna sposobilost’ a doveryhodnost’
fyzickych osob, ktoré st ¢lenmi Statutarneho
organu finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo
zmiesanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti, a
vhodnost” akcionarov kontrolujucich finanént
holdingovu spolo¢nost’ alebo zmieSanu
finan¢nu holdingovi spoloénost, ak by sa
udelenim povolenia podla odseku 1 obchodnik
s cennymi papiermi stal sucast’ou
konsolidovaného celku podl'a § 138, ktorého
sucastou je aj financna holdingova spoloc¢nost’,
alebo by sa stal sucast’ou finan¢ného
konglomeratu podl'a § 143b, ktorého sucastou
je aj zmiesana finan¢na holdingova spolocnost,

(15) Narodna banka Slovenska je opravnena
overit’, ¢i ¢lenovia predstavenstva alebo
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Navrh
zakona ¢l.
1]

¢lenovia dozornej rady spiiiaju poZiadavky
podla § 8 pism. b), § 55 ods. 10 a § 71, ak
méa dévodné podozrenie, Ze dochadza alebo
doslo k poruseniu, k pokusu o porusenie
alebo existuje zvySené riziko porusenia
ustanoveni osobitného predpisu®?) v
suvislosti s obchodnikom s cennymi
papiermi. AK €len predstavenstva alebo ¢len
dozornej rady nespiiia poZiadavky podla
prvej vety, Narodna banka Slovenska je
opravnena nariadit’ vymenu tohto ¢lena.

B:25 |odsek 7 a 8 sa nahradzaji takto:
P:b)
C:91 Riadiaci organ musi mat’ primerané kolektivne vedomosti, zrucnosti 483/2001 | §24 |(1) Banka ma $tatutarny organ a dozornu radu.
o:7 a skusenosti, aby dokazal chapat’ ¢innosti institicie vratane hlavnych rizik. a 01 |Statutirnym orgdnom je predstavenstvo.
Celkové zlozenie riadiaceho organu musi odrazat’ primerane Siroky rozsah navrh Statutdrny orgén aj dozorna rada musia mat’
skusenosti. zakona ¢€l. najmenej troch ¢lenov. ZloZenie Statutarneho
| organu a dozornej rady musi byt’ také, aby
vedomosti, zru¢nosti a skisenosti
Statutarneho organu ako celku a dozornej
rady ako celku zodpovedali ¢innosti banky
vratane hlavnych rizik..
566/2001 | § 71 |(1) Predstavenstvo obchodnika s cennymi
a O 1 az 3 |papiermi musi mat’ najmenej dvoch ¢lenov.
navrh Predstavenstvo ako celok a dozorna rada ako

zakona ¢l.
1]

celok musia mat’ primerané kolektivne
vedomosti, zrucnosti a skisenosti, aby
rozumelo ¢innosti obchodnika s cennymi
papiermi vratane hlavnych rizik.

(2) Clenovia predstavenstva obchodnika s
cennymi papiermi zodpovedaju za
vypracovanie, schvalenie a dodrziavanie
organizacnej Struktury, zavedenie a
dodrziavanie systému riadenia a za
vykonavanie ¢innosti obchodnika s cennymi
papiermi podl'a vnttornych predpisov
obchodnika s cennymi papiermi.

(3) Clenovia predstavenstva obchodnika s
cennymi papiermi s povinni poznat’, riadit’ a
kontrolovat’ vykon povolenych Cinnosti,
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zabezpecCovat’ bezpecnost’ a zdravie
obchodnika s cennymi papiermi a prijimat’ a
pravidelne skimat’ v§eobecné zasady
odmenovania a riadit’ a zabezpe€ovat’ ucinny
systém riadenia rizik. Bezpe¢nost'ou a zdravim
obchodnika s cennymi papiermi sa na ucely
tohto zdkona rozumie také vykonavanie
¢innosti, ktoré neohrozuje udrziavanie
vlastnych zdrojov obchodnika s cennymi
papiermi vo vztahu k jeho poziadavkdm na
vlastné zdroje, likviditu, obmedzenie
majetkovej angazovanosti a opravnené zdujmy
klientov a ostatnych veritel'ov.

C:91
0:8

Kazdy ¢len riadiaceho organu kona Cestne, bezuhonne a s nezavislym
myslenim s cielom u¢inne posudzovat’ rozhodnutia vrcholového
manazmentu a V pripade potreby k nim vznasat’ pripomienky a ti¢inne
vykonavat’ dohl'ad nad rozhodovanim manazmentu a monitorovat’ ho. Byt’
spoloé¢nikom v pridruzenych spolo¢nostiach alebo pridruzenych subjektoch
nepredstavuje samo osebe prekazku konania s nezavislym myslenim.;

483/2001
a
navrh

zakona ¢l.

483/2001

§24

(9) Clenovia $tatutarneho organu a &lenovia
dozornej rady banky po celu dobu vykonu
svojej funkcie plnia svoje povinnosti riadne,
Cestne a nezavisle a venuju dostatok casu jej
vykonu; skutocnost’, Ze ¢len Statutarneho
organu alebo ¢len dozornej rady banky je
spolo¢nikom v pridruZenej spolo¢nosti,?5%)
nemusi sama osebe byt prekazkou
nezavislosti.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 26da znie:
,,2%9%) Medzinarodny Gétovny Standard 28
Prilohy nariadenia Komisie (ES) ¢.
1126/2008 z 3. novembra 2008, ktorym sa
v sulade s nariadenim Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 1606/2002
prijimaju urcité medzinarodné ictovné
$tandardy (U. v. EU L 320, 29.11.2008)

Vv platnom zneni

(3) Clenovia $tatutarneho organu banky su
povinni poznat,, riadit’ a kontrolovat’ vykon
povolenych bankovych ¢innosti, zabezpecovat
bezpecnost’ a zdravie banky a prijimat’ a
pravidelne skimat’ vS§eobecné zasady
odmenovania a riadit’ a zabezpecovat’ ¢inny
systém riadenia rizik. Bezpecnost'ou a zdravim
banky sa na ucely tohto zakona rozumie také
vykonavanie bankovych ¢innosti, ktoré
neohrozuje udrziavanie vlastnych zdrojov
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banky vo vztahu k jej poziadavkam na vlastné
zdroje, likviditu, obmedzenie majetkovej
angazovanosti a opravnené zaujmy vkladatel'ov
a ostatnych veritel'ov alebo bankovy systém.

(14) Za clena statutarneho organu banky, ¢lena
dozornej rady banky, veduceho pobocky
zahrani¢nej banky, zastupcu veduceho pobocky
zahrani¢nej banky, prokuristu, vedaceho
zamestnanca a veduceho utvaru vnuatornej
kontroly a vnuitorného auditu banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky méze byt
ustanovena a takéto funkcie moze vykonavat
len osoba s nalezitou odbornou spdsobilostou.
Odbornou sposobilost'ou sa na ucely tohto
zéakona pri fyzickych osobach navrhnutych za
¢lenov Statutarneho organu banky, za
prokuristu, za vediceho pobocky zahrani¢nej
banky alebo za jeho zastupcu, za vedtcich
zamestnancov a za vediceho ttvaru vnitornej
kontroly a vnitorného auditu rozumie
ukoncené vysokoskolské vzdelanie a najmenej
trojro¢na prax v oblasti bankovnictva alebo v
inej finan¢nej oblasti a trojrocné riadiace
skusenosti v oblasti bankovnictva alebo v inej
finan¢nej oblasti. Za odborne spdsobilu osobu
moze Narodna banka Slovenska uznat’ aj
osobu, ktora ma Gplné stredné vzdelanie, uplné
stredné odborné vzdelanie alebo iné obdobné
zahrani¢né vzdelanie a najmenej sedemro¢nu
prax v oblasti bankovnictva alebo v inej
finan¢nej oblasti, z toho najmene;j tri roky v
riadiacej funkcii. Pri osobach navrhnutych za
¢lenov dozornej rady banky sa odbornou
spdsobilost’ou rozumie primerana znalost’ a
skusenosti v oblasti bankovnictva alebo v inej
finan¢nej oblasti. Opatrenim, ktoré méze vydat’
Narodna banka Slovenska a ktoré sa vyhlasuje
v zbierke zakonov, sa ustanovia podrobnosti o
tom, ¢o sa rozumie odbornou spdsobilost’ou na
vykon funkcie ¢lena dozornej rady banky, ¢o
sa rozumie odbornou spdsobilostou na vykon
funkcie ¢lena Statutdrneho orgénu banky,
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566/2001
a
navrh

zakona ¢l.
1]

§71
O4az
10

veduceho pobocky zahrani¢nej banky, zastupcu
veduceho pobocky zahrani¢nej banky,
prokuristu, vedtiiceho zamestnanca alebo
vediiceho utvaru vnutornej kontroly a
vnutorného auditu banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky a ako sa preukazuje tato
odborna sposobilost’.

(4) Clenovia dozornej rady obchodnika s
cennymi papiermi s povinni poznat’ a
kontrolovat’ vykon povolenych ¢innosti, vykon
posobnosti predstavenstva obchodnika s
cennymi papiermi a uskutoc¢fiovanie ostatne;j
¢innosti obchodnika s cennymi papiermi.

(5) Clenovia dozornej rady obchodnika s
cennymi papiermi si povinni kontrolovat’
dodrziavanie zadsad odmenovania, ktoré prijalo
predstavenstvo obchodnika s cennymi papiermi
a kontrolovat’ bezpe€nost’ a Gi¢innost’ systému
riadenia rizik.

(6) Obchodnik s cennymi papiermi je povinny
zaviest’ primerané metddy a postupy
dostato¢né na zabezpecenie dodrziavania
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z tohto zakona
a osobitného predpisu.56?)

(7) Clenovia $tatutarneho organu a lenovia
dozornej rady obchodnika s cennymi papiermi
su po celt dobu vykonu svojej funkcie povinni
plnit’ svoje povinnosti riadne, ¢estne a
nezavisle a venovat dostatok ¢asu jej vykonu;
skutocénost’, Ze ¢len predstavenstva alebo
¢len dozornej rady je spolo¢nikom

v pridruZenej spolo&nosti®®¥#®), nemusi sama
osebe byt’ prekazkou nezavislosti. Pri pocte
riadiacich funkcii, ktoré moéze naraz zastavat’
¢len riadiaceho orgdnu, sa zohl'adnuji
individudlne okolnosti a povaha, rozsah a
zlozitost’ ¢innosti obchodnika s cennymi
papiermi. Clen $tatutarneho organu obchodnika
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s cennymi papiermi alebo dozornej rady
obchodnika s cennymi papiermi, ktory je
vyznamny z hl'adiska svojej velkosti, vntitorne;j
organizacie a povahy, rozsahu a zlozitosti jeho
predmetu ¢innosti, nesmie sicasne zastavat
viac ako

a) jednu vykonnt riadiacu funkciu s dvoma
nevykonnymi riadiacimi funkciami,

b) Styri nevykonné riadiace funkcie.

(8) Na ticely odseku 7 sa za jednu riadiacu
funkciu povazuje

a) jedna alebo viac vykonnych riadiacich
funkcii alebo nevykonnych riadiacich funkcii v
pravnickej osobe, ktora je podnikatelom v
ramci tej istej skupiny,

b) jedna alebo viac vykonnych riadiacich
funkcii alebo nevykonnych riadiacich funkcii
1. vo finan¢nej institacii, ktora je sticast'ou
toho istého institucionalneho systému ochrany
podrl'a osobitného predpisu,®®%) alebo

2. v pravnickej osobe, v ktorej ma obchodnik s
cennymi papiermi kvalifikovany podiel.

(9) Obmedzenia podl'a odsekov 7 a 8 pre
¢lenov Statutdrneho organu obchodnika s
cennymi papiermi alebo dozornej rady
obchodnika s cennymi papiermi sa nevztahuju
na ich ¢lenstvo v $tatutarnom organe a na ich
¢lenstvo v dozornej rade pravnickej osoby,
ktora nie je zriadena na podnikanie.

(10) Obmedzenia podl'a odsekov 7 a 8 sa
nevzt'ahujui na ¢lenov Statutarnych organov
obchodnika s cennymi papiermi alebo dozornej
rady obchodnika s cennymi papiermi, ktori
zastupuju Slovensku republiku alebo iny
clensky stat.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu S6aaa znie:

»» 0% Medzinarodny uétovny Standard 28
Prilohy Nariadenie Komisie (ES) ¢.
1126/2008 z 3. novembra 2008 , ktorym
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sa v sulade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002
prijimaju urcité medzinarodné ctovné
§tandardy (U. v. EU L 320, 29.11.2008) v
platnom zneni.*.

B:25 |v odseku 12 sa dopiiia toto pismeno:
P:c)
C:91 f) konzistentné uplatiiovanie pravomoci uvedenej v odseku 1 druhom n.a n.a. | Povinnost pre
0:12 pododseku.* EBA vydat’
p:f) usmernenie.
B:26 |Clianok 92 sa meni takto:
B:26 |odsek 1 sa vypust'a:
P:a)
C:92 N n.a. Nie je
0:1 . inStitiei ine; ¢ énost potrebna
Zzmena
Vv zékone
B:26 |odsek 2 sa meni takto:
P:b)
B:26 |dvodna Cast’ sa nahradza takto:
P:b)
i)
C.92  |Clenské staty zabezpecia, aby institicie pri zavadzani a uplatiiovani politik N Navrh § 23a |(1) Banka je povinna uplatiiovat’ zasady §]
0:2 celkového odmeiniovania, ktoré zahiiia mzdy a dobrovolné platby zakona ¢{l.| O1 |odmenovania podl’a tohto zikona pri

dochodkového zabezpecenia, pre kategorie zamestnancov, ktorych
profesionalne ¢innosti maju vyznamny vplyv na rizikovy profil
inStitucie, dodrziavali nasledujice poziadavky, a to sposobom, ktory je
primerany ich velkosti, vnuitornej organizacii a povahe, rozsahu

a zlozitosti ich ¢innosti:*;

osobach, ktorych profesionalne ¢innosti
maju vyznamny vplyv na rizikovy profil
banky, a to spésobom, ktory zohPadiiuje jej
vePkost’, vnitornu organizaciu a povahu,
rozsah a zlozZitost’ jej ¢innosti, u

a)
b)
<)
d)

e)

vSetkych ¢lenov Statutarneho organu,
vSetkych ¢lenov dozornej rady,
vedicich zamestnancov,
zamestnancov s riadiacou
zodpovednost'ou za kontrolné funkcie
alebo vyznamné obchodné utvary
spiiiajiice kritéria v silade s osobitnym
predpisom o vydani regula¢ného
technického predpisu vydanym na
zaklade osobitného predpisu,'*°)
zamestnancov, ktori maji narok na
vyznamni odmenu za predchadzajice
uctovné obdobie, ak
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Navrh
zakona ¢l.
|

§23a
09

1. odmena tohto zamestnanca je
rovna alebo vys§ia ako 500 000
eur a je rovna alebo vyssia ako
priemerna odmena priznana
osobam podPa pismen a) aZ c),

2. vykonavaju profesionalnu
¢innost’ vo vyznamnom
obchodnom utvare ustanovenom
Vv stlade s osobitnym predpisom
0 vydani regula¢ného technického
predpisu vydanym na zaklade
osobitného predpisu'®) a tato
¢innost’ ma vyznamny vplyv na
rizikovy profil prisluSného
obchodného utvaru v silade
S osobitnym predpisom o vydani
regula¢ného technického predpisu
vydanym na zaklade osobitného
predpisu,'®)

f) d’alSich zamestnancov, ktori nie st
uvedeni v pismenach a) aZ e) a ktorych
odborné ¢innosti maja vplyv na
rizikovy profil banky a st urc¢eni
v sulade s osobitnym predpisom
0 vydani regula¢ného technického
predpisu vydanym na ziklade
osobitného predpisu.’®°)

(2) Ustanovenia § 23 az 25 sa obdobne
vztahujl aj na pobo¢ku zahrani¢nej banky, na
vediceho pobocky zahrani¢nej banky a na
zamestnancov pobocky zahrani¢nej banky
okrem ustanoveni upravujucich odmetiovanie.

(9) Na ucely uplatiiovania zasad

odmeiiovania sa za banku, ktora je

vyznamna z hPadiska svojej velkosti,

vnutornej organizacie a povahy, rozsahu

a zlozitosti svojej ¢innosti, povaZuje banka,

ktora spiiia tieto kritéria:

a) banka je globalne systémovo vyznamnou
bankou podl’a § 33a ods. 1 pism. b) alebo
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Navrh
zakona ¢l.
1]

§ 71da
o1

b) banka je lokdlne systémovo vyznamnou
bankou podl’a § 33a ods. 1 pism. c¢).*.

(1) Obchodnik s cennymi papiermi je
povinny uplatiiovat’ zasady odmeiiovania
podl’a tohto zakona pre osoby, ktorych
profesionalne ¢innosti majui vyznamny vplyv
na rizikovy profil obchodnika s cennymi
papiermi, a to spdosobom, ktory zohPadiuje
jeho vel’kost’, vnutornu organizaciu a
povahu, rozsahu a zloZitosti jeho ¢innosti, u
a) vSetkych ¢lenov predstavenstva,
b) vSetkych ¢lenov dozornej rady,
¢) veducich zamestnancov,
d) zamestnancov s riadiacou
zodpovednost'ou za kontrolné funkcie alebo
vyznamné obchodné ttvary,
¢) zamestnancov, ktori maji narok na
vyznamni odmenu za predchadzajice
uctovné obdobie, ak
1. odmena tohto zamestnanca je
rovna alebo je vyssia ako 500 000
eur a je rovna alebo vysSia ako
priemerna odmena priznana
osobam podl’a pismen a) az c),
2. vykonavaju profesionilnu
¢innost’ vo vyznamnom obchodnom
utvare ustanovenom v silade s
osobitnym predpisom®62) a tato
¢innost’ ma vyznamny vplyv na
rizikovy profil prisluSného
obchodného utvaru,
f) d’alSich zamestnancov, ktori nie st uvedeni
v pismenach a) azZ e) a ktorych odborné
¢innosti maju vplyv na rizikovy profil
obchodnika s cennymi papiermi a si urceni
podl’a osobitného predpisu.’53?¥)«,

B:26
P:b)
i)

vklada sa toto pismeno:

C:92
0:2
P:aa)

aa) politika odmenovania musi byt rodovo neutralna politika odmefovania.

Navrh
zakona ¢l.
|

§23a
04
P d)

(4) Zasady odmeiiovania os6b podl’a odseku
1 musia
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a
navrh
zakona ¢l
1

§71d

d) byt’ v siillade so zasadou rovnakého
zaobchadzania ustanovenou osobitnym
predpisom,?7foc)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 27fbc znie:

,,27y 7akon &. 365/2004 Z. z. 0 rovnakom
zaobchadzani v niektorych oblastiach a
0 ochrane pred diskriminaciou a o
zmene a doplneni niektorych zakonov
(antidiskrimina¢ny zakon) v zneni
neskorsich predpisov.

Obchodnik s cennymi papiermi je povinny v
sulade s tymto zdkonom zahrnut' do stanov
zasady odmenovania, ktoré si zohl'adiiované v
ramci riadenia rizik obchodnika s cennymi
papiermi, podporuji ho a ktoré si v silade
so zasadou rovnakého zaobchadzania
ustanovenou osobitnym predpisom,®2°°) ako
aj upravit’ ¢innost’ vyboru pre odmetiovanie u
obchodnika s cennymi papiermi, ak sa
zriad’uje, alebo Cinnost’ ur¢enej osoby
zodpovednej za systém odmenovania u
obchodnika s cennymi papiermi a ¢innost’
vyboru pre riadenie rizik, ak sa zriad’'uje alebo
¢innost’ vyboru pre audit podl'a osobitného
predpisu,®) ak vykondva riadenie rizik.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56abc znie:
S6abcy Antidiskrimina&ny zikon.

B:26
P:c)

dopiiia sa tento odsek:

C:92
0:3

Na tcely odseku 2 zahfiiaju kategorie zamestnancov, ktorych profesionalne
¢innosti maju vyznamny vplyv na rizikovy profil institacie, aspon:

Navrh
zakona ¢l.
|

§ 23a
01

(1) Banka je povinna uplatiiovat’ zasady
odmernovania podla tohto zakona pri
osobach, ktorych profesionalne ¢innosti
maju vyznamny vplyv na rizikovy profil
banky, a to spésobom, ktory zohladiiuje jej
vel’kost’, vniitornu organizaciu a povahu,
rozsah a zlozZitost’ jej ¢innosti, u

C:92
0:3
P:a)

a) vsetkych ¢lenov riadiaceho organu a vrcholového manazmentu;

Navrh
zakona ¢l.
|

§23a
01
P a), b)
)

a) vSetkych ¢lenov Statutarneho organu,
b) vSetkych ¢lenov dozornej rady,
¢) veducich zamestnancov,
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C:92 b) zamestnancov s riadiacou zodpovednostou za kontrolné funkcie Navrh § 23a |d) zamestnancov s riadiacou
0:3 inStitacie alebo vyznamné obchodné utvary; zakona ¢l.| O1 zodpovednost'ou za kontrolné funkcie
P:b) I Pd) | alebo vyznamné obchodné utvary
spiiiajiice kritéria v siilade s osobitnym
predpisom o vydani regula¢ného
technického predpisu vydanym na zaklade
osobitného predpisu,'*®)
C:92 C) zamestnancov, ktori maji narok na vyznamni odmenu za Navrh § 23a |e) zamestnancov, ktori maju narok na
0:3 predchadzajtci finanény rok za predpokladu, Ze st splnené tieto zakona¢l.| O1 vyznamni odmenu za predchadzajice
P:b) podmienky: I Pe) uctovné obdobie, ak
C:92 i. odmena zamestnanca sa rovna alebo presahuje 500 000 EUR a sa Navrh §23a | 1. odmena tohto zamestnanca je rovna
03 rovna alebo presahuje priemerni odmenu priznana ¢lenom zakona ¢l.| O1 alebo vyssia ako 500 000 eur a je rovna
P:b) riadiaceho orgénu a vrcholového manazmentu inStiticie uvedenym | Pe) alebo vysSia ako priemerni odmena
i) V pismene a); B1 priznana osobam podla pismen a) aZ c),
C:92 ii. zamestnanci vykonavaju profesionalnu ¢innost’ vo vyznamnom Navrh § 23a | 2. vykonavaji profesionidlnu ¢innost’ vo
03 obchodnom ttvare a tato ¢innost’ je takého druhu, ktory ma zakona ¢l.| O1 vyznamnom obchodnom ttvare
P:b) vyznamny vplyv na rizikovy profil prislusného obchodného | Pe) ustanovenom v silade s osobitnym
i) utvaru.© B2 predpisom o vydani regula¢ného
technického predpisu vydanym na
zaklade osobitného predpisu’®) a su
zamestnancom s rizikovym vplyvom.
C: 92 Navrh | § 71da |(1) Obchodnik s cennymi papiermi je
0:3 zakona ¢l.| O1 |povinny uplatiiovat’ zasady odmenovania

podl’a tohto zakona pre osoby, ktorych
profesionalne ¢innosti maju vyznamny vplyv
na rizikovy profil obchodnika s cennymi
papiermi, a to spésobom, ktory zohl’adiiuje
jeho vel’kost’, vnutornu organizaciu a
povahu, rozsahu a zloZitosti jeho ¢innosti, u
a) vSetkych ¢lenov predstavenstva,

b) vSetkych ¢lenov dozornej rady,

¢) veducich zamestnancov,

d) zamestnancov s riadiacou
zodpovednost'ou za kontrolné funkcie alebo
vyznamné obchodné tutvary,

¢) zamestnancov, ktori maji narok na
vyznamni odmenu za predchadzajice
uctovné obdobie, ak

1. odmena tohto zamestnanca je rovna alebo
je vyssia ako 500 000 eur a je rovna alebo
vysSia ako priemerna odmena priznana
osobam podl’a pismen a) azZ c),
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2. vykonavaju profesionalnu ¢innost’ vo
vyznamnom obchodnom ttvare
ustanovenom v silade s osobitnym
predpisom56aca) a tato ¢innost’ ma
vyznamny vplyv na rizikovy profil
prislusného obchodného utvaru,

f) d’alSich zamestnancov, ktori nie su
uvedeni v pismenach a) azZ e) a ktorych
odborné ¢innosti maju vplyv na rizikovy
profil obchodnika s cennymi papiermi a su
urceni podl’a osobitného predpisu.S6aca)®.

B:27 |Clinok 94 sa meni takto:
B:27 |odsek 1 sa meni takto:
P:a)
B:27 |v pismene 1) sa bod i) nahradza takto:
P:a)
i)
C:94 i. akcii alebo, v zavislosti od pravnej Struktury dotknutej institacie, Navrh § 23b |(11) Vyznamna ¢ast’, najmenej vSak 50 %
o1 rovnocennych majetkovych podielov; alebo nastrojov suvisiacich zakona ¢l.| O 11 odloZenej pohyblivej zloZKy celkovej
P:I) s akciami alebo, v zavislosti od pravnej struktary dotknutej | odmeny a 50 % neodloZenej pohyblivej
i) in§titacie, rovnocennych bezhotovostnych nastrojov; zloZKy celkovej odmeny je tvorena

vhodnou kombinaciou

a) cennych papierov a

B:27 |pismeno m) sa nahradza takto:
P:a)
i)
C:94 m) vyznamna ¢ast’ pohyblivej zlozky odmetiovania, a v kazdom pripade Navrh § 23b (13) Najmenej 40 % pohyblivej zlozky
o1 minimalne 40 %, sa odklad4 na obdobie v dizke najmenej 3tyri az pat zakona €l.| O 13 celkovej odmeny sa odklada na obdobie
P:m) rokov a je riadne zosuladené s povahou podnikania, jeho rizikami I najmenej $tyri aZ pit’ rokov od urcenia

a ¢innostami dotknutého zamestnanca. V pripade ¢lenov riadiaceho
organu a vrcholového manazmentu institdcii, ktoré si vyznamné

z hl'adiska ich vel’kosti, vnutornej organizacie a povahy, rozsahu

a zlozitosti ich ¢innosti, by dizka obdobia odkladu nemala byt menej
ako pat’ rokov.

predpokladanej vySky pohyblivej zlozky
celkovej odmeny, pricom obdobie odkladu
musi byt’ riadne zosuladené s povahou
¢innosti a rizikami banky a ¢innost’ou
osoby podl’a § 23a ods. 1. Banka podPa §
23a ods. 8 osobe podl’a § 23a ods. 1 pism.
a) az c) odloZi najmenej 40 % pohyblivej
zlozky celkovej odmeny na obdobie
najmenej pit’ rokov od urcenia
predpokladanej vySky pohyblivej zloZky
celkovej odmeny, pricom obdobie odkladu
musi byt’ riadne zostladené s povahou
¢innosti a rizikami banky a ¢innost’'ou
osoby podl’a § 23a ods. 1 pism. a) aZ c).
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Narok na vyplatenie odlozenej odmeny neuplynie rychlejsie ako pri
pomernom vyplacani. V pripade pohyblivej zlozky odmenovania, ktord
je obzvlast vysokd, sa odklada minimalne 60 % sumy. Dizka obdobia
odkladu sa stanovuje v stlade s obchodnym cyklom, povahou
podnikania, jeho rizikami a ¢innost'ami dotknutého zamestnanca;

Navrh
zakona ¢l.
1]

§ 71db
02

Narok na vyplatenie odloZenej odmeny
neuplynie rychlejsie ako pri pomernom
vyplacani. Ak je ihrn predpokladanej
pohyblivej zloZky celkovej odmeny
mimoriadne vysoky, podiel plneni
viazanych na obdobie podPa prvej

a druhej vety nesmie byt’ nizsi ako 60 %
pohyblivej zloZky celkovej odmeny. Dizka
obdobia odkladu sa urcuje v silade

s obchodnym cyklom, povahou a rizikami
podnikania a ¢innost'ami dotknutej osoby
podla § 23a ods. 1.

(2) Najmenej 40 % pohyblivej zlozky
celkovej odmeny sa odklada na obdobie
najmenej Styri az pét’ rokov od urcenia
predpokladanej vySky pohyblivej zlozky
celkovej odmeny, pricom obdobie odkladu
musi byt’ riadne zostladené s povahou
¢innosti a rizikami obchodnika s cennymi
papiermi a ¢innost'ou osoby podl’a § 71da
ods. 1. Obchodnik s cennymi papiermi,
ktory je vyznamny z hPadiska svojej
vel’kosti, vnutornej organizacie a povahy,
rozsahu a zloZitosti svojich ¢innosti, osobe
podl’a § 71da ods. 1 pism. a) aZ c) odlozi
najmenej 40 % pohyblivej zloZky celkovej
odmeny na obdobie najmenej pit’ rokov od
urcenia predpokladanej vysky pohyblivej
zlozky celkovej odmeny, pricom obdobie
odkladu musi byt’ riadne zostuladené s
povahou ¢innosti a rizikami obchodnika s
cennymi papiermi a ¢innost’ou osoby podla
§ 71da ods. 1 pism. a) aZ c). Narok na
vyplatenie odloZenej odmeny nesmie
uplynut’ skor ako pri pomernom vyplacani.
Ak uhrn predpokladanej pohyblivej zloZky
celkovej odmeny v priemere na mesiac
predstavuje viac ako 200 % zarucenej
pevnej zloZky celkovej odmeny, podiel
plneni viazanych na obdobie Styroch rokov
alebo piatich rokov nesmie byt’ nizsi ako 60
% pohyblivej zlozky celkovej odmeny.
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DiZka obdobia odkladu sa uréuje v sillade s
obchodnym cyklom, povahou podnikania,
jeho rizikami a ¢innost’ami dotknutej osoby
podla § 71da ods. 1.

B:27 |odsek 2 sa nahradza takto:
P:b)
C:94 |EBA vypracuje navrh regulaénych technickych predpisov s cielom presne n.a. n.a.
0:2 stanovit' triedy nastrojov, ktoré spifiajii podmienky stanovené v odseku 1

pism. 1) bode ii).

EBA predlozi tento navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do

31. marca 2014.

Na ucely identifikacie zamestnancov, ktorych profesiondlne ¢innosti maju

vyznamny vplyv na rizikovy profil institucie, ako sa uvadza v ¢lanku 92

ods. 3, EBA vypracuje navrh regulaénych technickych predpisov, v ktorych

stanovi kritéria na vymedzenie tychto aspektov:
C:94 a) riadiaca zodpovednost a kontrolné funkcie; n.a. n.a.
0:2
P:a)
C:94 b) vyznamny obchodny utvar a vyznamny vplyv na rizikovy profil n.a. n.a.
0:2 prislusného obchodného utvaru a
P:b)
C:94 ¢) dalsie kategorie zamestnancov, ktoré sa vyslovne neuvadzaju v ¢lanku n.a. n.a.
0:2 92 ods. 3, ktorych odborné ¢innosti majt na rizikovy profil instittcie
P:c) vplyv, ktory je rovnako vyznamny, ako vplyv ¢innosti kategorii

zamestnancov, ktoré sa v niom uvadzaju.

C:94 |EBA predlozi uvedeny navrh regulaénych technickych predpisov Komisii n.a. n.a.
0:2 do 28. decembra 2019.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ tuto smernicu prijatim

regulaénych technickych predpisov uvedenych v tomto odseku v stlade

s ¢lankami 10 a7 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.%;
B:27 |dopliiaju sa tieto odseky:
P:c)
C:94 |Odchylne od odseku 1 sa poziadavky stanovené v pismenach 1) a m) N Navrh § 23b ((19) Ustanovenia odsekov 11 az 13 a odseku U
03 a v druhom odseku pismena o) odseku 1 neuplatiuji na: zakona ¢l.| O 19 |16 druhej a tretej vety sa neuplatiiuji na

a) inStitaciu, ktora nie je velkou institiciou, ako sa vymedzuje | Pa) |a) banku, ktora nie je vel’kou institiciou

v &lanku 4 ods. 1 bode 146 nariadenia (EU) ¢. 575/2013, a ktorej
hodnota aktiv sa v priemere a na individualnom zéklade v stlade
s touto smernicou a nariadenim (EU) ¢. 575/2013 rovna alebo je

podPa osobitného predpisu?®¥) a ktorej
priemerna hodnota aktiv na
individualnom zaklade podla tohto
zikona a osobitného predpisu®®) poéas
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nizSia ako 5 miliard EUR pocas Stvorro¢ného obdobia
bezprostredne predchadzajuceho beznému financnému roku;

b) zamestnanca, ktorého ro¢na pohybliva zlozka odmenovania
nepresahuje 50 000 EUR a nepredstavuje viac ako jednu tretinu
celkovej ro¢nej odmeny tohto zamestnanca.

Odchylne od odseku 3 pism. a) mdze Clensky §tat znizit’ alebo zvysit’
prahovu hodnotu v flom stanovenu za predpokladu, ze:

Navrh
zakona ¢l.
1]

Navrh
zakona ¢l.
|

Navrh
zakona ¢l.
1]

§ 71db
011
P a)

§ 23b
019P

§ 71db
011
P b)

Styroch rokov, ktoré predchadzaju
aktualnemu u¢tovnému obdobiu, je
rovna alebo niz§ia ako

5000 000 000 eur,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25ag znie:
»2939) CL. 4 ods. 1 bod 146 nariadenia (EU) &
575/2013 v platnom zneni.

(11) Ustanovenia odsekov 2, 3a 5 sa

neuplatiiuji na

a) obchodnika s cennymi papiermi, ktory nie
je vel’kou inStitiiciou podPla osobitného
predpisu®®®) a ktorej priemerna
hodnota aktiv na individudlnom
zaklade podlPa tohto zdkona
a osobitného predpisul6ae) pocas
obdobia Styroch rokov, ktoré
predchadzaju aktualnemu tétovnému
obdobiu je rovna alebo nizsia ako
5000 000 000 eur,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56ae znie:
»» %) CI. 4 ods. 1 bod 146 nariadenia (EU) &.
575/2013 v platnom zneni.*.

(19) Ustanovenia odsekov 11 az 13 a 16

druhej a tretej vety sa neuplatiiuji na

b) zamestnanca, ktorého ro¢na pohybliva
zloZka celkovej odmeny je nizsia ako
50 000 eur a nie je vyssia ako tretina
celkovej ro¢nej odmeny tohto
zamestnanca.

(11) Ustanovenia odsekov 2, 3a 5 sa

neuplatiiuji na

b) zamestnanca, ktorého ro¢na pohybliva
zlozka odmeny je niZsia ako 50 000 eur
a nie je vysSia ako tretina celkovej
ro¢nej odmeny tohto zamestnanca.

n.a.
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a) institucia, vo vzt'ahu ku ktorej ¢lensky $tat uplatiiuje toto ustanovenie,
nie je velkou intitaciou, ako sa vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 1 bode 146
nariadenia (EU) ¢. 575/2013, a ak sa prahovéa hodnota zvysi:

i. institacia spiia kritérid stanovené v lanku 4 ods. 1 bode 145 pism.
¢), d) a e) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a
ii. prahova hodnota nesmie presiahnut’ 15 miliard EUR;

b) je primerané upravit’ prahovi hodnotu v stlade s tymto odsekom,
pri¢om sa zohl'adni povaha institcie a rozsah a zlozitost’ jej ¢innosti,
jej vnutorna organizacia alebo pripadne charakteristické znaky
skupiny, do ktorej patri.

a)

C:94  |Odchylne od odseku 3 pism. a) mbze &lensky §tat znizit’ alebo zvysit D n.a. |Narodna volba
0:4 prahovi hodnotu v flom stanovent za predpokladu, Ze: nebola vyuzita
C:94 C) inStitacia, vo vztahu ku ktorej ¢lensky $tat uplatiiuje toto ustanovenie, D n.a. |Narodna volba
0:4 nie je velkou institiiciou, ako sa vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 1 bode 146 nebola vyuzita
P:a) nariadenia (EU) ¢. 575/2013, a ak sa prahové hodnota zvysi:
iii. institicia spina kritéria stanovené v &lanku 4 ods. 1 bode 145 pism.
c), d) a e) nariadenia (EU) ¢&. 575/2013 a
iv. prahova hodnota nesmie presiahnut’ 15 miliard EUR;
C:94 d) je primerané upravit’ prahovi hodnotu v stlade s tymto odsekom, D n.a. |Narodna volba
04 pri¢om sa zohl'adni povaha instittcie a rozsah a zloZitost’ jej ¢innosti, nebola vyuzita
P:b) jej vnatorna organizacia alebo pripadne charakteristické znaky
skupiny, do ktorej patri.
C:94 [Odchylne od odseku 3 pism. b) moze &lensky §tat rozhodnut, Ze na D n.a. |Narodna volba
0:5 zamestnancov, ktori maju narok na roénu pohybliva zlozku odmenovania, nebola vyuzita
ktora je nizsia ako prahova hodnota a podiel uvedené v odseku 3 pism. b),
sa nevztahuje vynimka uvedena v danom odseku, a to z dévodu
vnutrostatnych Specifik trhu z hl'adiska postupov odmenovania alebo
z dovodu povahy povinnosti a pracovného profilu tychto zamestnancov.
C:94 |Komisia do 28. jina 2023 v uzkej spolupraci s EBA preskuma uplatiiovanie n.a. n.a.
0:6 odsekov 3 az 5 a poda o iom spravu, ktoru spolu s pripadnym legislativhym
navrhom predloZi Europskemu parlamentu a Rade.
C:94 |EBA vyda usmernenia v stilade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010 n.a. n.a.
o:7 ul’ah¢ujtce vykonavanie odsekov 3, 4 a 5 a zabezpecujuce ich jednotné
uplatiiovanie.*
B:28 |Clinok 97 sa meni takto:
B:28 |v odseku 1 sa vypust’a pismeno b):
P:a)
C:97 1. Pri zohl'adneni technickych kritérii ustanovenych v ¢lanku 98 prislusné N 483/2001 § 6 |Pri vykone dohl'adu nad jednotlivymi bankami U
0:1 organy preskimaju opatrenia, stratégie, postupy a mechanizmy uplatiiované a 0 13 |a pobockami zahraniénych bank a dohl'adu na
P:by indtitaciami s ciefom dosiahnut’ stlad s touto smernicou a nariadenim (EU) konsolidovanom zaklade Narodna banka

¢. 575/2013 a hodnotit”:

Slovenska spolupracuje s prisluSnymi organmi
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a) rizika, ktorym st alebo by mohli byt institucie vystavené

v , ;v

. b
¢) rizikd odhalené prostrednictvom stresového testovania pri zohl'adneni
povahy, rozsahu a zloZitosti ¢innosti institucie.

navrh
zakona ¢l.
|

dohl'adu iného c¢lenského §tatu, so Slovenskou
komorou auditorov, s auditormi alebo
auditorskymi spolo¢nostami'’) (d’alej len
»auditor), s prevadzkovatel'mi platobnych
systémov®) s osobitnym ttvarom sluzby
finanénej policie Policajného zboru'’®)
(d’alej len ,,financna spravodajska
jednotka®), s prisluSnymi organmi
zodpovednymi za uplatiiovanie pravidiel
Strukturalneho oddelenia v ramci bankovej
skupiny a ma pravo vymienat’ si s nimi
informécie a upozornit’ ich na nedostatky
zistené pri vykone dohl'adu. Na poskytovanie
informécii podl'a tohto odseku sa nevzt'ahuje
povinnost’ ml¢anlivosti podl'a tohto zakona a
osobitnych predpisov.®) Na tiéely dohl'adu nad
poboc¢kou banky zriadenou v inom ¢lenskom
State Narodna banka Slovenska poskytuje
prislusnému organu dohl'adu iného ¢lenského
$tatu najma informacie o riadeni a vlastnicke;j
strukture banky, informacie tykajtice sa
dodrziavania pravidiel likvidity, udrziavania
svojich vlastnych zdrojov a obmedzeni
majetkovej angazovanosti banky;-dalsie

. L , a
informéacie o systéme ochrany vkladov,
administrativnych a a¢tovnych postupoch a o
vnutornych kontrolnych postupoch banky.
Narodna banka Slovenska méze upozornit’
Eurépsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre
bankovnictvo), ak bola jej ziadost’ o
spolupracu, najma o vymenu informacii,
zamietnuta alebo nebola vybavena v
primeranej lehote. Narodna banka Slovenska
poskytuje prislusnému organu dohl'adu
¢lenského statu akékol'vek informacie a
zistenia tykajuce sa dohl'adu nad likviditou
banky v rozsahu, v ktorom st dolezité pre
ochranu vkladatel'ov alebo investorov v
¢lenskom State, v ktorom ma banka pobocku;
ak sa vyskytne alebo sa méze odévodnene
ocakavat’ problém s likviditou, tieto informdacie
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zahtiaju aj udaje o planovani a realizécii planu
na obnovu a o opatreniach prijatych v ramci
dohladu. Ak ide o pobocku zahrani¢nej banky
zriadent v Slovenskej republike, Narodna
banka Slovenska informuje prislusny organ
dohladu iného ¢lenského $tatu o systéme
ochrany vkladov uplatiiovanom v Slovenskej
republike. Déverné informacie od prislusnych
organov dohladu inych ¢lenskych Statov moze
Narodna banka Slovenska zverejnit’ len so
suhlasom tychto organov dohl'adu, ktor¢ tieto
informéacie poskytli. Poskytnuté déverné
informéacie od organov dohl'adu inych
¢lenskych $tatov Narodna banka Slovenska
moze pouzit’ len pri vykone svojich povinnosti
a na ucely

§ 6 |(23) Pri tvorbe planov dohliadok podla odseku
023 |22, ak ide o banky, Narodna banka Slovenska
483/2001 | Pc) |prihliada najmé na
a ; . 5 rizike,
navrh
zakona ¢€l.
| §6 |(30) Narodna banka Slovenska okrem
O30 |kreditného rizika, trhového rizika a operaného
483/2001 Pi) |rizika preskimava a hodnoti v ramei vykonu
a dohladu aj
navrh B-systémevérizike-
zakona ¢l.
[
B:28 |v odseku 4 sa dopiiia tento pododsek:
P:b)
C:97 |, Prislu§né organy pri vykondvani preskimania a hodnotenia uvedeného Navrh § 6 |Pri preskimavani a hodnoteni v ramci
04 v odseku 1 tohto ¢lanku uplatiiuji zasadu proporcionality v sulade ziakona ¢l.| O 2 |vykonu dohladu podla prvej vety Narodna
podO:1 |s kritériami zverejnenymi podla ¢lanku 143 ods. 1 pism. ¢).; | V 2 |banka Slovenska uplatiiuje zasadu
proporcionality v silade so
v§eobecnymi hodnotiacimi kritériami
a metodikou zverejiiovanymi podl’a odseku
20 pism. c).
483/2001 §6  |(20) Narodna banka Slovenska zverejiiuje na
a 020 [svojom webovom sidle
Pc)
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navrh
zakona ¢l.
|

566/2001
a
navrh

zakona ¢l.
1]

§ 135
07

¢) vSeobecné hodnotiace kritéria a metodiku
vratane Kritérii uplatiiovania zasady
proporcionality, ktoré Narodna banka
Slovenska pouziva pri vykonavani dohl'adu
nad bankami a pobockami zahrani¢nych
bank,

(7) Narodna banka Slovenska pri vykone
dohl'adu nad obchodnikom s cennymi papiermi
najmé preskiimava a hodnoti organizaciu
riadenia, rozdelenie zodpovednosti, prijaté
stratégie, zavedené systémy a postupy pri
vykone povolenych ¢innosti, informa¢né toky a
rizikd, ktorym obchodnik s cennymi papiermi
je alebo moze byt vystaveny, pricom stucasne
overuje ich dostato¢né krytie vlastnymi
zdrojmi financovania. Pri preskimani

a hodnoteni podl’a prvej vety Narodna
banka Slovenska uplatiiuje zasadu
proporcionality v silade so

vSeobecnymi hodnotiacimi kritériami

a metodikou, ktoré Narodna banka
Slovenska pouZiva pri vykonavani dohl’adu
nad obchodnikom s cennymi papiermi

a zahrani¢nym obchodnikom s cennymi
papiermi a ktoré Narodna banka Slovenska
zverejiiuje na svojom webovom sidle podla
osobitného predpisu.l%?) Narodn4 banka
Slovenska vykona aspoi raz ro¢ne
preskiimanie a hodnotenie primerane k povahe
a rozsahu vykonavanych ¢innosti. Na zaklade
vykonavaného dohl'adu Narodna banka
Slovenska posudi, ¢i organizacia riadenia
obchodnika s cennymi papiermi, prijaté
stratégie, zavedené systémy a postupy pri
vykone povolenych Cinnosti a vlastné zdroje
zodpovedaju obozretnému riadeniu obchodnika
s cennymi papiermi a stiCasne posudi
dostatocnost’ krytia rizik vlastnymi zdrojmi.
Nérodna banka Slovenska na zéklade tohto
posudenia oznami obchodnikovi s cennymi
papiermi, ¢i jeho vlastné zdroje st dostatocné
na krytie rizik; ak vlastné zdroje obchodnika s
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cennymi papiermi nie si dostato¢né na krytie
rizik, Narodna banka Slovenska v oznameni
uvedie vysku vlastnych zdrojov potrebnych na
krytie rizik. Ak Néarodna banka Slovenska zisti,
na zéklade vykonaného preskimania podla
prvej vety, Ze obchodnik s cennymi papiermi a
pobocka zahrani¢ného obchodnika s cennymi
papiermi mozu predstavovat’ systémové riziko,
Narodna banka Slovenska bezodkladne
informuje o vysledkoch tohto preskiimania
Eurépsky organ dohl'adu (Eurdpsky orgéan pre
bankovnictvo).

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 110ea znie:
110e2) § 6 ods. 20 pism. ¢) zakona &. 483/2001
Z. 2.V zneni neskorsich predpisov.

B:28 |vklada sa tento odsek:
P:c)
C:97  |Prislugné organy mozu prispdsobit’ metodiky pre uplatitovanie preskimania Navrh § 6 |(33) Narodna banka Slovenska moZe
O:4a |ahodnotenia uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku s cielom zohl'adnit zakona ¢l.| O 33 |prisposobit’ metodiku preskimania
institicie s podobnym rizikovym profilom, ako napriklad podobnym | V 1 a2 |ahodnotenia podPa odseku 2 pri bankach
podnikatel'skym modelom alebo geografickym umiestnenim expozicii. alebo pobockach zahrani¢nych bank
Takéto prispdsobené metodiky mozu zahfiat referenéné kritéria zamerané s podobnym rizikovym profilom, najmi ak
na riziko a kvantitativne ukazovatele, umoziuja nalezite zohl'adnit’ ide 0 podobny podnikatel’sky model alebo
Specifické rizika, ktorym moze byt’ vystavend kazda institucia, a nie je nimi podobné geografické umiestnenie expozicii.
dotknutd povaha opatreni Specificka pre institicie, ulozenych v stlade Tato prisposobena metodika méze zahriat’
s ¢lankom 104. rizikovo orientované kritéria a kvantitativne
ukazovatele, umoZiiuje riadne zohPadnit’
Specifické rizika, ktorym moéze byt’
vystavena kazda banka alebo pobocka
zahrani¢nej banky, a nema vplyv na povahu
opatreni na napravu uloZenych podl’a § 50,
ktoré su Specifické pre kazdi banku alebo
pobocku zahrani¢nej banky.
V pripade, ze prislusné organy pouzivaji prispésobené metodiky podl'a Navrh § 6 |Ak Narodna banka Slovenska postupuje
tohto odseku, oznamia to EBA. EBA monitoruje postupy v oblasti dohl'adu zakona €l.| O 33 |podla prvej vety, informuje o tom Eurépsky
a vydava usmernenia v stlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) I V 3 |organ dohPadu (Eurépsky organ pre
¢. 1093/2010 s ciel'om spresnit’, ako sa maju posudzovat’ podobné rizikové bankovnictvo).'*)
profily na tcely tohto odseku, a s cielom zabezpedit' v celej Unii
konzistentné a primerané uplatiiovanie metodik, ktoré su prispdsobené Navrh § 135 |(15) Narodna banka Slovenska méze
podobnym instituciam.*; zakona ¢l.| O 15 |prisposobit’ metodiku preskiumania

a hodnotenia podPla odseku 7 pri
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obchodnikovi s cennymi papiermi alebo
zahrani¢cnom obchodnikovi s cennymi
papiermi s podobnym rizikovym profilom,
najmsé ak ide o podobny podnikatelPsky
model alebo podobné geografické
umiestnenie expozicii. Tato prispésobena
metodika mézZe zahriat’ rizikovo
orientované kritéria a kvantitativne
ukazovatele, umoZiiuje riadne zohladnit’
Specifické rizika, ktorym méze byt’
vystaveny kazdy obchodnik s cennymi
papiermi alebo zahrani¢ny obchodnik

S cennymi papiermi, a nema vplyv na
povahu opatreni uloZenych podl’a § 144,
ktoré si Specifické pre kazdého obchodnika
S cennymi papiermi alebo zahrani¢ného
obchodnika s cennymi papiermi. Ak
Narodna banka Slovenska postupuje podl'a
prvej vety, informuje o tom Eurépsky organ
dohPadu (Eurépsky organ pre

bankovnictvo).
B:28 |dopliia sa tento odsek:
P:d)
C:97  |Ak ma prislusny organ na zaklade preskiimania, najmi hodnotenia Navrh § 6 |(34) Ak na zaklade vykonaného
0:6 mechanizmu v oblasti riadenia, podnikatel'ského modelu alebo ¢innosti zakona €l.| O 34 |preskimania a hodnotenia podla odseku 2

inStitacie dévodné podozrenie, ze v suvislosti s danou institiciou dochadza
alebo doslo k praniu $pinavych penazi alebo financovaniu terorizmu alebo
k pokusu o pranie $pinavych penazi alebo financovanie terorizmu, alebo ak
existuje zvysené riziko prania Spinavych penazi alebo financovania
terorizmu, prislusny organ okamzite informuje EBA, ako aj organ alebo
subjekt, ktory vykonava dohl'ad nad intiticiou v stilade so smernicou (EU)
2015/849 a je prislusny na zabezpecenie stladu s uvedenou smernicou.

V pripade potencialneho zvySeného rizika prania Spinavych penazi alebo
financovania terorizmu prislu§ny organ a organ alebo subjekt, ktory
vykonava dohl'ad nad intiticiou v stilade so smernicou (EU) 2015/849 a je
prislusny na zabezpecenie stladu s uvedenou smernicou, okamzite nadviazu
kontakt s EBA a informuja ho o svojom spolo¢nom postdeni. Prislusny
organ prijme v pripade potreby opatrenia v sulade s touto smernicou.*

existuje dovodné podozrenie, Ze v suvislosti
S bankou alebo pobockou zahrani¢nej banky
dochadza k poruseniu, doslo k poruseniu
alebo k pokusu o porusenie ustanoveni
osobitného predpisu??) alebo existuje
zvySené riziko porusenia ustanoveni
osobitného predpisu,?*?) Narodna banka
Slovenska bezodkladne informuje

0 vysledkoch tohto preskiimania Eurépsky
organ dohladu (Eurdépsky organ pre
bankovnictvo) a finanénu spravodajsku
jednotku. Ak hrozi potencialne zvySené
riziko porusSenia ustanoveni osobitného
predpisu,??) Narodna banka Slovenska

V spoluprici s finanénou spravodajskou
jednotkou posudia situiciu a bez zbytocného
odkladu informuji Eurépsky organ
dohladu (Eurépsky organ pre

74




Navrh
zakona ¢l.
1]

§ 135
016

bankovnictvo) o vysledku tohto spolo¢ného
posudenia rizika. AK je to potrebné,
Narodna banka Slovenska prijme opatrenia
na napravu podl’a § 50. Tymto nie je
dotknuté ustanovenie § 48 ods. 15.

(16) Ak na zaklade vykonaného preskimania
podPa odseku 7 existuje dovodné podozrenie,
Ze v suvislosti s obchodnikom s cennymi
papiermi alebo zahrani¢nym obchodnikom s
cennymi papiermi dochiddza k poruseniu,
doslo k poruseniu alebo

k pokusu o porusenie ustanoveni osobitného
predpisu®®?) alebo existuje zvySené riziko
porusenia ustanoveni osobitného
predpisu,®*?) Narodna banka Slovenska
bezodkladne informuje o vysledkoch tohto
preskimania Eurépsky organ dohPadu
(Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a
osobitny utvar sluzby finan¢nej policie
Policajného zboru®?) (d’alej len ,,finanéna
spravodajska jednotka*). Ak hrozi
potencidlne zvySené riziko porusenia
ustanoveni osobitného predpisu,>?)
Narodna banka Slovenska v spolupraci s
finanénou spravodajskou jednotkou posidia
situdciu a bez zbyto¢ného odkladu
informuju Eurépsky organ dohl'adu
(Eurdpsky organ pre bankovnictvo) o
vysledku tohto spolo¢ného posidenia. Ak je
to potrebné, Narodna banka Slovenska
prijme opatrenia podla § 144.

B:29

Clianok 98 sa meni takto:

B:29
P:a)

v odseku 1 sa vypust’a pismeno j):

C:98
01

483/2001
a
navrh
zakona ¢l
|

§6
013
V3

Na tcéely dohl'adu nad pobockou banky
zriadenou v inom ¢lenskom $tate Narodna
banka Slovenska poskytuje prislusnému organu
dohl'adu iného ¢lenského Statu najméa
informacie o riadeni a vlastnickej Strukttire
banky, informacie tykajtice sa dodrziavania
pravidiel likvidity, udrZiavania svojich
vlastnych zdrojov a obmedzeni majetkovej
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angazovanosti banky;-€PalSie-skutoénesti;
ktorémox Ievait . & rigil
vyvolané-bankeou a informacie o systéme
ochrany vkladov, administrativnych a
uctovnych postupoch a o vnutornych
kontrolnych postupoch banky.

483/2001 § 6 [(23) Pri tvorbe planov dohliadok podl'a odseku
a 0 23 |22, ak ide o banky, Narodna banka Slovenska
navrh Pc) |prihliada najmé na
zakona €l. &) systémoviérizike;
|
483/2001 § 6 [(30) Narodna banka Slovenska okrem
a O30 |kreditného rizika, trhového rizika a operaéného
navrh P1i) |rizika preskimava a hodnoti v ramci vykonu
zz’uko:m ¢l dohladu aj
B:29 |odsek 5 sa nahradza takto:
P:b)
C:98  |Preskiimaniu a hodnoteniu vykonanému prislusnymi organmi podlicha Navrh § 33 |(1) Narodna banka Slovenska uloZi banke
05 expozicia institlcii vo¢i urokovému riziku vyplyvajicemu z ¢innosti, ktoré zakona ¢1.| O 1 |opatrenie na napravu podl’a § 50 ods. 1
nie st v obchodnej knihe. I alebo urci iné modelovacie predpoklady
Pravomoci v oblasti dohl'adu sa uplatituju asponl v tychto pripadoch: a parametrické predpoklady ako st
ustanovené v sulade s osobitnym predpisom
0 vydani regula¢ného technického predpisu
vydanym na zaklade osobitného predpisu'®)
aspon vtedy, ak
566/2001 a| § 135 |(7) Narodna banka Slovenska pri vykone
navrh O 7 |dohladu nad obchodnikom s cennymi papiermi

zakona ¢l.
1]

najma preskimava a hodnoti organizaciu
riadenia, rozdelenie zodpovednosti, prijaté
stratégie, zavedené systémy a postupy pri
vykone povolenych ¢innosti, informaéné toky a
rizika, ktorym obchodnik s cennymi papiermi
je alebo méze byt vystaveny, priCom stucasne
overuje ich dostato¢né krytie vlastnymi
zdrojmi financovania. Pri preskimani

a hodnoteni podl'a prvej vety Narodna
banka Slovenska uplatiiuje zasadu
proporcionality v silade so

76




Navrh
zakona ¢l.
1]

§ 74c
05

v§eobecnymi hodnotiacimi kritériami

a metodikou, ktoré Narodna banka
Slovenska pouZiva pri vykonavani dohl’adu
nad obchodnikom s cennymi papiermi

a zahraniénym obchodnikom s cennymi
papiermi a ktoré Narodna banka Slovenska
zverejiiuje na svojom webovom sidle podl’a
osobitného predpisu.’*%® Narodna banka
Slovenska vykona aspon raz ro¢ne
preskimanie a hodnotenie primerane k povahe
a rozsahu vykondvanych ¢innosti. Na zéklade
vykonévaného dohl'adu Nédrodna banka
Slovenska posudi, ¢i organizacia riadenia
obchodnika s cennymi papiermi, prijaté
stratégie, zavedené systémy a postupy pri
vykone povolenych ¢innosti a vlastné zdroje
zodpovedaju obozretnému riadeniu obchodnika
s cennymi papiermi a suc¢asne posudi
dostato¢nost’ krytia rizik vlastnymi zdrojmi.
Narodna banka Slovenska na zaklade tohto
posudenia oznami obchodnikovi s cennymi
papiermi, ¢i jeho vlastné zdroje s dostatocné
na krytie rizik; ak vlastné zdroje obchodnika s
cennymi papiermi nie si dostato¢né na krytie
rizik, Narodna banka Slovenska v oznameni
uvedie vysku vlastnych zdrojov potrebnych na
krytie rizik. Ak Narodna banka Slovenska zisti,
na zaklade vykonaného preskiimania podla
prvej vety, ze obchodnik s cennymi papiermi a
pobocka zahrani¢ného obchodnika s cennymi
papiermi mézu predstavovat’ systémové riziko,
Narodna banka Slovenska bezodkladne
informuje o vysledkoch tohto preskiimania
Eurépsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre
bankovnictvo).

(5) Narodna banka Slovenska uloZi
obchodnikovi s cennymi papiermi opatrenie
na napravu podl’a § 144 ods. 1 alebo urdci iné
modelovacie predpoklady a parametrické
predpoklady ustanovené v silade

s osobitnym predpisom aspon vtedy, ak:
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C:98
05
P:a)

a) ak ekonomicka hodnota vlastného imania institacie uvedena v ¢lanku
84 ods. 1 klesne o viac ako 15 % jej kapitalu Tier 1 v désledku nahlej
a neocakavanej zmeny urokovych sadzieb, ako sa stanovuje
v ktoromkol'vek zo Siestich Sokovych scenarov dohl'adu uplatiiovanych
na urokové sadzby;

Navrh
zakona ¢l.
|

Navrh
zakona ¢l.
1]

§33
o1
P a)

§ 74c

P a)

a) ekonomicka hodnota vlastného imania

klesne o viac ako 15 % jej kapitalu Tier 1
nasledkom nahlej a neo¢akavanej zmeny
urokovych sadzieb podl’a ktoréhokol'vek
zo Siestich Sokovych scenarov pre
urokové sadzby ustanovenych v sulade

S osobitnym predpisom o vydani
regula¢ného technického predpisu
vydanym na zaklade osobitného
predpisu,'®)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 130 znie:
130) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a

Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra
2010, ktorym sa zriad’uje Eur6psky
organ dohladu (Eurdépsky organ pre
bankovnictvo) a ktorym sa meni a
dopiiia rozhodnutie & 716/2009/ES a
zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES
(0. v. EU L 331, 15. 12. 2010) v platnom
zneni.

a) ekonomicka hodnota vlastného imania

obchodnika s cennymi papiermi klesne
o viac ako 15 % Tier 1 v désledku
nahlej a neo¢akavanej zmeny
urokovych sadzieb podl'a
ktoréhokol’vek zo Siestich Sokovych
scendrov pre urokové sadzby
ustanovenych v silade s osobitnym
predpisom o vydani regulaéného
technického predpisu vydanym na
zdklade osobitného predpisu®%i®),

C:98
05
P:b)

b) ak ¢isty prijem institicie z Grokov uvedeny v ¢lanku 84 ods. 1
zaznamena velky pokles v dosledku nahlej a neocakavanej zmeny
urokovych sadzieb, ako sa stanovuje v ktoromkol'vek z dvoch
Sokovych scenarov dohl'adu uplatilovanych na urokové sadzby.

Navrh
zakona ¢l.
|

§33
01
P b)

b) v banke ddjde k vel’kému poklesu ¢istého

urokového vynosu v désledku nahlej

a neocakavanej zmeny urokovych
sadzieb podl’a jedného z dvoch Sokovych
scenarov pre urokové sadzby
ustanovenych v sulade s osobitnym
predpisom o vydani regula¢ného
technického predpisu vydanym na
zaklade osobitného predpisu.’*°)
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Navrh
zakona ¢l.
1]

§ 74c
O5P
b)

b) cisty prijem obchodnika s cennymi
papiermi z urokov z ¢innosti
zaznamenanych v neobchodnej knihe
zaznamena vel’ky pokles v désledku
nahlej a neocakavanej zmeny urokovych
sadzieb podla jedného z dvoch Sokovych
scenarov pre urokové sadzby
ustanovenych v siilade s osobitnym
predpisom o vydani regula¢ného
technického predpisu vydanym na
zéklade osobitného predpisu.>8ica)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu S8jcaa znie:

,,>8i3%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1093/2010 z 24.
novembra 2010, ktorym sa zriad’uje
Eurdpsky organ dohPadu (Eurépsky
organ pre bankovnictvo) a ktorym sa
meni a dopiiia rozhodnutie ¢&.
716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie
Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331,
15.12. 2010) v platnom zneni.“.

C:98
05
podO 2

Bez ohl'adu na druhy pododsek prislusné organy nie st povinné uplatiiovat’
pravomoci v oblasti dohl'adu, ak na zaklade preskiimania a hodnotenia
uvedenych v tomto odseku usudia, Ze riadenie Grokového rizika institiiciou
vyplyvajiceho z ¢innosti, ktoré nie su v obchodnej knihe, je primerané a Ze
inStiticia nie je nadmerne vystavena urokovému riziku vyplyvajicemu

Z ¢innosti, ktoré nie si v obchodnej knihe.

Navrh
zakona ¢l.
|

Navrh
zakona ¢l.
1]

§ 74¢
08

(4) Ak na zaklade preskimania

a hodnotenia podPa § 6 ods. 2 Narodna
banka Slovenska dospeje k zaveru, ze
riadenie urokového rizika vyplyvajiceho

z ¢innosti, ktoré nie stt zaznamenané

v obchodnej knihe, zo strany banky je
primerané a Ze banka nie je nadmerne
vystavena urokovému riziku vyplyvajicemu
z ¢innosti zaznamenanych, ktoré nie su
zaznamenané v obchodnej knihe, Narodna
banka Slovenska nemusi uloZit’ opatrenia na
napravu, ani urcit’ iné modelovacie

a parametrické predpoklady podla odseku
1.

(8) Odsek 5 sa neuplatiiuje, ak na zaklade
preskimania a hodnotenia podla § 135 ods.
7 Narodna banka Slovenska dospeje k
zaveru, Ze riadenie urokového rizika
obchodnikom s cennymi papiermi
vyplyvajticeho z ¢innosti zaznamenanych
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vV neobchodnej knihe je primerané

a obchodnik s cennymi papiermi nie je
nadmerne vystaveny trokovému riziku
vyplyvajticemu z ¢innosti zaznamenanych
v neobchodnej knihe.

podO |Na ucely tohto odseku pojem ,,pravomoci v oblasti dohl'adu znamena N Navrh § 33 |Narodna banka Slovenska uloZi banke
3 pravomoci uvedené v ¢lanku 104 ods. 1 alebo pravomoc stanovit’ zakona ¢l.| O1 |opatrenie na napravu podla § 50 ods. 1
modelovacie a parametrické predpoklady iné ako tie, ktoré identifikoval I V1 |alebo uréiiné modelovacie predpoklady
EBA podl'a odseku 5a pism. b) tohto ¢lanku, ktoré maju institucie a parametrické predpoklady ako su
zohl'adiovat’ vo svojom vypocte ekonomickej hodnoty vlastného imania ustanovené v sulade s osobitnym predpisom
podrla ¢lanku 84 ods. 1 0 vydani regula¢ného technického predpisu
vydanym na ziklade osobitného predpisu'*)
aspoi, ak
Navrh § 74c [(5) Narodna banka Slovenska ulozi
zakona ¢l.| O5 |obchodnikovis cennymi papiermi opatrenie
1 V1 |nanapravu podl’a § 144 ods. 1 alebo urdi iné
modelovacie predpoklady a parametrické
predpoklady ustanovené v silade
s osobitnym predpisom aspoi vtedy, ak:
B:29 |vklada sa tento odsek:
P:c)
C:98 |EBA vypracuje navrh regulaénych technickych predpisov s cielom upresnit’|  n.a. n.a.
O:5a |naucely odseku 5 tieto skuto¢nosti:

a) Sest’ Sokovych scenarov dohladu, ako sa uvadza v odseku 5 druhom
pododseku pism. a), a dva Sokové scenare dohl'adu, ako sa uvadza
v odseku 5 druhom pododseku pism. b), ktoré sa maju uplatiiovat’ na
urokové sadzby pre kazdi menu;

b) s ohadom na medzinarodne dohodnuté prudencialne normy, spoloéné
modelovacie a parametrické predpoklady s vynimkou behavioralnych
predpokladov, ktoré institucie zohl'adiiuju vo svojich vypoctoch
ekonomickej hodnoty vlastného imania, ako sa uvadza v odseku 5
druhom pododseku pism. a), ktoré sit obmedzené na:

I. zaobchadzanie s vlastnym imanim institacie;

ii. zahrnutie, zloZenie a diskontovanie pefiaznych tokov citlivych na
urokové sadzby vyplyvajuce z aktiv, zavizkov a podstivahovych
poloziek institucie vratane zaobchadzania s obchodnymi marzami
a inymi zlozkami rozpétia;

iii. pouzitie dynamickych alebo statickych savahovych modelov
a vysledné zaobchadzanie s amortizovanymi poziciami a poziciami

s bliziacou sa splatnostou;
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C) so zretel'om na medzinarodne dohodnuté normy, spolo¢né
modelovacie a parametrické predpoklady s vynimkou behavioralnych
predpokladov, ktoré institucie zohl'adiiuju vo svojom vypocte Cistych
prijmov z trokov, ako sa uvadza v odseku 5 druhom pododseku pism.
b), ktoré su obmedzené na:

I. zahrnutie a zloZenie pefiaznych tokov citlivych na trokové sadzby
vyplyvajuce z aktiv, zavizkov a podsuvahovych poloziek institicie
vratane zaobchadzania s obchodnymi marzami a inymi zlozkami
rozpétia;

ii. pouzitie dynamickych alebo statickych savahovych modelov
a vysledné zaobchadzanie s amortizovanymi poziciami a poziciami
S bliziacou sa splatnostou;

Iii. obdobie, pocas ktorého sa meria budci &isty prijem z urokov;

d) to, ¢o predstavuje velky pokles, ako sa uvadza v odseku 5 druhom
pododseku pism. b).

EBA predlozi Komisii tento navrh regulaénych technickych predpisov do
28. juna 2020.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ tato smernicu prijatim
regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v sulade
s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.;

B:29 |dopiiia sa tento odsek:

P:d)

C:98 |EBA posudi, ¢i by prisluiné organy mali zahrnit’ do preskimania n.a. n.a.
0:8 a hodnotenia, ktoré¢ vykonavaji, environmentalne a socialne rizika a rizika

stvisiace s riadenim (d’alej len ,rizika ESG* — environmental, social and
governance risks).
Na tcely prvého pododseku postdenie EBA obsahuje aspon tieto aspekty:
a) vypracovanie jednotného vymedzenia rizik ESG vratane fyzickych
rizik a rizik prechodu. Rizika prechodu pozostavaju z rizik suvisiacich
s odpisom majetku v dosledku regulaénych zmien;
b) vypracovanie vhodnych kvalitativnych a kvantitativnych kritérii pre
posudzovanie vplyvu rizik ESG na finan¢n1 stabilitu institacii
Z kratkodobého, strednodobého a dlhodobého hladiska; takéto kritéria
zahffiaju procesy stresového testovania a analyzy scenarov s cielom
posudit’ vplyv rizik ESG z hladiska scenarov s rézne zavaznymi
dosledkami;
C) opatrenia, postupy, mechanizmy a stratégie, ktoré maju institacie
implementovat’ s ciel'om identifikovat’, posudit’ a riadit’ rizika ESG;
d) metddy a nastroje analyzy na posudenie vplyvu rizik ESG na ¢innosti
inStitucii v oblasti pozi€iavania a financného sprostredkovania.




EBA poda spravu o svojich zisteniach Komisii, Eurépskemu parlamentu
a Rade do 28. juna 2021.

Na zaklade vysledkov tejto spravy moze EBA pripadne vydat’ usmernenia
v stlade s &lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010 tykajuce sa jednotného
zahrnutia rizik ESG do procesu preskiimania a hodnotenia v oblasti
dohladu vykonavaného prislusnymi organmi.*

B:30

C:99
0:2

V ¢lanku 99 ods. 2 sa vypust’a pismeno b).

483/2001

483/2001
anavrh
zakona ¢l.
I

(22) Narodna banka Slovenska kazdorocne

vypracovava plan dohliadok na mieste a plan

dohliadok na dial’ku. Tieto plany dohliadok

obsahuju informacie najmé o

a) vykone dohladu,

b) subjektoch, ktoré st predmetom dohl'adu
podl'a odseku 1,

¢) plane dohliadok podl'a § 47 ods. 9 a § 48
ods. 9.

(9) Ak Narodna banka Slovenska zodpoveda za
vykon dohl'adu na konsolidovanom zaklade
nad materskymi bankami v Eurdpskej inii a
nad bankami, ktoré su kontrolované
materskymi finanénymi holdingovymi
spolo¢nostami v Eurdpskej inii alebo
materskymi zmieSanymi finan¢nymi
holdingovymi spolo¢nostami v Eurdpskej Unii,
alebo v ktorych maju materské financné
holdingové spolo¢nosti v Eurdpskej inii alebo
materské zmie$ané financné holdingové
spolo¢nosti v Eurdpskej tnii majetkovi ucast,
a) planuje dohl'ad na mieste a koordinuje
¢innosti dohl'adu na mieste pri beznej
¢innosti aj vo vztahu k povinnostiam podl'a
§60ds.2,§23az27a§370ds.9az15v
spolupraci s prislusnymi orgdnmi dohl'adu,
b) vykonava dohl'ad na mieste a overuje
dodrziavanie poziadaviek ur¢enych v § 37,
§450ds. 1 az3a§46ods. 1,
¢) koordinuje zhromazd'ovanie a poskytovanie
vyznamnych alebo nevyhnutnych
informacii pri beznej ¢innosti a v
kritickych situdciach pre iné prislusné
organy dohl'adu ¢lenskych §tatov,

Nie je
potrebna
zmena zakona
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483/2001

d) planuje dohl'ad na mieste a koordinuje
¢innosti dohl’'adu na mieste pri bezne;j
¢innosti v spolupraci s prisluSnymi organmi
dohladu a ak je to potrebné, s centralnymi
bankami, pri priprave na kritické situacie a
pocas nich, vratane obdobia nepriaznivého
vyvoja v bankach alebo zahrani¢nych
bankach alebo na finan¢nych trhoch,
pri¢om sa, ak je to mozné, vyuzivaju
vymedzené existujuce komunikacné
prostriedky na ul'ahcenie krizového
riadenia; planovanie a koordinacia ¢innosti
zahfna vynimo¢né opatrenia uvedené v §
49 ods. 1 a 2, pripravu spolo¢nych
hodnoteni, implementaciu planov pre
nepredvidané udalosti a komunikaciu s
verejnostou,

¢) moze upozornit’ Eurépsky organ dohl'adu
(Europsky organ pre bankovnictvo), ak s
nou prislu§né organy dohl'adu
nespolupracuji v rozsahu, ktory je
potrebny na plnenie uloh podl'a pismen a)
az d).

(9) Ak je Narodna banka Slovenska organom
dohl'adu zodpovednym za vykon dohl'adu na
konsolidovanom zaklade, zriadi kolégium
organov dohladu (d’alej len "kolégium") na
ucely zjednodusenia vykonu uloh uvedenych v
§470ds.9,11az15a§480ds. 1 as
prihliadnutim na povinnost’ zachovavania
mlcanlivosti zabezpedi koordinaciu a
spolupracu aj s prislusnymi organmi dohl'adu v
Statoch, ktoré nie su ¢lenskym Statom.
Prostrednictvom kolégia zabezpecuje Narodna
banka Slovenska plnenie tychto tloh:

a) vymenu informacii medzi Narodnou bankou
Slovenska, Eurépskym organom dohl'adu
(Europskym organom pre bankovnictvo) v
sulade s osobitnym predpisom 45ac)a
ostatnymi prislusnymi organmi dohl'adu,

b) dosiahnutie pripadnej dohody o
dobrovol'nom zvereni tloh a dobrovol'nom
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delegovani povinnosti medzi Narodnou
bankou Slovenska a ostatnymi prisluSnymi
organmi dohl'adu,

¢) urcenie programov previerok vykonavanych
organmi dohladu, ktoré sa opierajti o
hodnotenie rizika skupiny podl'a § 6 ods. 2 a
§ 47 ods. 9,

d) zvysenie efektivnosti dohl'adu v suvislosti so
ziadost'ami o informacie uvedené v § 48 ods.
2ab,

e) dosledné uplatiiovanie poziadaviek na
podnikanie podla tohto zékona vo vSetkych
subjektoch skupiny bank a zahrani¢nych
bank,

f) uplatnenie § 47 ods. 9 pism. d),

g) spolupracu podla § 49k ods. 2 a § 491,

h) uplatnenie § 49k ods. 1 a 3.

B:31

n.a.

SR nevyuzila
narodnu
vol’bu, ked’ze
neboli
identifikované
takéto
inStitacie
S podobnymi
rizikovymi
profilmi,
takze neboli
uplatnené
opatrenia v ¢l.
103.

B:32 |Clanok 104 sa meni takto:
B:32 |Odseky 1 a 2 sa nahradzaju takto:
P:a)
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C:104
0:1

Prislusné organy maju na ucely ¢lanku 97, ¢lanku 98 ods. 4 a 5, ¢lanku 101
ods. 4 a ¢lanku 102 tejto smernice a na uéely uplatiiovania nariadenia (EU)
¢. 575/2013 asponi tieto pravomoci:

483/2001

566/2001

§ 144
01

(1) Ak Narodna banka Slovenska zisti
nedostatky v ¢innosti banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky, spocivajuce v
nedodrziavani podmienok urcenych v
bankovom povoleni alebo v rozhodnuti o
predchadzajicom suhlase, podmienok alebo
povinnosti vyplyvajucich z inych rozhodnuti
Narodnej banky Slovenska ulozenych banke
alebo pobocke zahrani¢nej banky, v
nedodrziavani podmienok podl'a § 7 ods. 2,4 a
6, § 8 ods. 2, 4 a 6 alebo v nedodrziavani alebo
v obchéadzani inych ustanoveni tohto zakona,
pravne zavaznych aktov Eurdpskej tnie, ktoré
sa vztahuju na vykon bankovych ¢innosti,
osobitnych zakonov*®) alebo inych vieobecne
zavéaznych pravnych predpisov, ktoré sa
vztahuji na vykon bankovych ¢innosti, moze
Narodna banka Slovenska podl'a zavaznosti,
rozsahu, dizky trvania, nasledkov a povahy
zistenych nedostatkov

(1) Ak Narodna banka Slovenska zisti
nedostatky v ¢innosti obchodnika s cennymi
papiermi alebo pobocky zahrani¢ného
obchodnika s cennymi papiermi spocivajice v
nedodrziavani podmienok urc¢enych v povoleni
podl'a § 55 alebo § 56 alebo v rozhodnuti o
predchadzajucom stihlase, v nedodrziavani
podmienok alebo povinnosti vyplyvajucich z
inych rozhodnuti Narodnej banky Slovenska
ulozenych obchodnikovi s cennymi papiermi
alebo pobocke zahrani¢ného obchodnika s
cennymi papiermi, v nedodrziavani podmienok
podla § 550ds.2a6a§ 56 0ds.2a?9,alebov
nedodrziavani alebo v obchadzani inych
ustanoveni tohto zakona, osobitnych
z4konov*'%) alebo inych vieobecne z4viznych
pravnych predpisov, ktoré sa vztahuji na
vykon ¢innosti obchodnika s cennymi
papiermi, méze Narodna banka Slovenska

C:104
0:1
P:a)

a) pozadovat od institacii, aby mali dodato¢né vlastné zdroje vo vyske
presahujucej poziadavky stanovené v nariadeni (EU) ¢. 575/2013 podl'a
podmienok stanovenych v clanku 104a tejto smernice;

Navrh
zakona ¢l.
|

§50
01
P m)

m) uloZit’ banke osobitnu poZiadavku na
vlastné zdroje podla § 29b,
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Navrh
zakona ¢l.
1]

§ 144
O1
P m)

m) uloZit’ obchodnikovi s cennymi papiermi
osobitnu poZiadavku na vlastné zdroje podl'a
§ 74e,

C:104
01
P:b)

b) pozadovat' posilnenie opatreni, postupov, mechanizmov a stratégii
vykonavanych v stlade s ¢lankami 73 a 74;

483/2001
anavrh

zakona ¢l.
I

566/2001

§ 50
O4a5

§ 144
01
Pa)

(4) Narodna banka Slovenska je povinna
vyzvat’ banku, aby prijala opatrenia na jej
ozdravenie, ak banka neplni povinnosti podl'a §
23, 8§ 27 ods. 7 a § 30 alebo ak zisti, Ze banka
poskytla skryti podporu na sekuritizaciu viac
ako jedenkrat.

(5) Statutarny organ banky, ktora neplni
povinnosti podla § 23, § 27 ods. 7 alebo § 30,
je povinny predlozit’ Narodnej banke
Slovenska zavidzny ozdravny program do 30
dni od zistenia tejto skuto¢nosti. Zavazny
ozdravny program musi byt schvaleny
$tatutdrnym organom a dozornou radou banky.
Narodna banka Slovenska je povinna do
desiatich dni od prijatia zavdzného ozdravného
programu ho schvalit’ alebo zamietnut'.

a) ulozit’ obchodnikovi s cennymi papiermi
alebo zahrani¢nému obchodnikovi s cennymi
papiermi opatrenia na odstranenie a napravu
zistenych nedostatkov,

C:104
01
P:c)

¢) pozadovat od intitucii, aby predlozili plan na obnovenie stladu
s poziadavkami dohladu podla tejto smernice a nariadenia (EU)
¢. 575/2013 a stanovili lehotu na jeho realizaciu vratane jeho vylepseni,
pokial’ ide o rozsah a lehotu;

483/2001
a
navrh
zakona ¢l
|

§ 50
01
Pa)

(1) Ak Narodna banka Slovenska zisti
nedostatky v ¢innosti banky alebo pobocky
zahranic¢nej banky, spocivajlce v
nedodrziavani podmienok uréenych v
bankovom povoleni alebo v rozhodnuti o
predchadzajiicom suhlase, podmienok alebo
povinnosti vyplyvajtcich z inych rozhodnuti
Narodnej banky Slovenska ulozenych banke
alebo pobocke zahrani¢nej banky, v
nedodrziavani podmienok podla § 7 ods. 2,
4a6,§ 8 ods. 2,4 a6 alebo v nedodrziavani
alebo v obchadzani inych ustanoveni tohto
zakona, pravne zaviaznych aktov Europskej
unie, ktoré sa vzt'ahuji na vykon bankovych
¢innosti, osobitnych zakonov*®) alebo inych
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov,
ktoré sa vztahuji na vykon bankovych
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566/2001
a
navrh
zakona ¢l
1

§ 144

P b)

¢innosti, moze Narodna banka Slovenska
podla zavaznosti, rozsahu, diiky trvania,
nasledkov a povahy zistenych nedostatkov
a) ulozit’ banke alebo pobocke zahrani¢nej
banky prijat’ opatrenia na jej ozdravenie a
urcit’ lehotu na ich uskuto¢nenie, vratane
uprav tychto opatreni, ak ide o rozsah
a lehotu,

b) ulozit obchodnikovi s cennymi papiermi
alebo zahrani¢nému obchodnikovi s cennymi
papiermi prijat’ opatrenia na jeho ozdravenie a
urcit’ lehotu na ich realizaciu vratane jeho
vylepS$eni, ak ide o rozsah a lehotu,

C:104
01
P:d)

d) pozadovat od institicii, aby uplatiovali S$pecifickdi politiku tGprav
ocenenia a tvorby rezerv alebo zaobchadzania s aktivami, pokial’ ide
0 poziadavky na vlastné zdroje;

483/2001

566/2001

§ 50
01
P n)

§ 144
01
P n)

n) ulozit’ banke uplatiiovat’ osobitné postupy
zohl'adiiovania znehodnotenia majetku a
predpokladanych strat z podsuvahovych
poloziek banky, ak bankou vykonané
ocenenie majetku alebo hodnota bankou
vypocitanych predpokladanych strat z
podstivahovych poloziek nezodpoveda
objektivnej skutoénosti, a to na ucely
udrziavania vlastnych zdrojov banky vo
vztahu k hodnotam zodpovedajiicim
poziadavkam na vlastné zdroje,

n) ulozit’ obchodnikovi s cennymi papiermi
uplatiiovat’ osobitné postupy zohl'adiiovania
znehodnotenia majetku a predpokladanych
strat z podsuvahovych poloziek obchodnika
s cennymi papiermi, ak obchodnikom s
cennymi papiermi vykonané ocenenie
majetku alebo hodnota obchodnikom s
cennymi papiermi vypocitanych
predpokladanych strat z podsuvahovych
poloziek nezodpoveda objektivne;j
skuto¢nosti, a to na ucel udrziavania
vlastnych zdrojov obchodnika s cennymi
papiermi vo vztahu k hodnotam
zodpovedajucim poziadavkam na vlastné

zdroje,
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C:104 | e) obmedzit' alebo limitovat obchodnii &innost, operacie alebo siet 483/2001 | §50 |e) obmedzit alebo pozastavit’ banke alebo
01 institucii alebo pozadovat’ zastavenie cCinnosti, ktoré pre zdravie 01 pobocke zahrani¢nej banky vykon niektorej
P:e) inStitacie predstavuju nadmerné riziko; Pe) bankovej ¢innosti alebo vykon niektorého
druhu obchodov,
566/2001 | § 144 |f) obmedzit’ alebo pozastavit’ obchodnikovi s
01 cennymi papiermi alebo zahrani¢nému
Pf) obchodnikovi s cennymi papiermi vykon
niektorej z povolenych Cinnosti,
C:104 | f) pozadovat zniZenie rizika spojeného s &innostami, produktmi 483/2001 | § 50 |o) ulozit banke alebo pobocke zahrani¢nej
01 a systémami institlcii vratane externe zabezpecovanych ¢innosti; a 01 banky znizit' vyznamné rizika, ktoré
pP:f) navrh Po) podstupuje pri vykone svojich ¢innosti
zakona €l. vratane ¢innosti zabezpecovanych
| dodavatel’skym sposobom,
566/2001 | § 144 |o) ulozit obchodnikovi s cennymi papiermi
a 01 alebo pobocke zahrani¢éného obchodnika s
navrh P o) cennymi papiermi znizit' vyznamné rizika,
zakona ¢l. ktoré podstupuje pri vykone svojich ¢innosti,
1 vratane externe zabezpecovanych ¢innosti,
C:104 | g) pozadovat od intiticii, aby obmedzili pohyblivi zlozku odmefiovania 483/2001 | §50 |r) ulozit banke, aby obmedzila poskytovanie
01 vyjadrenu ako percentualny podiel z Cistych prijmov, ak nie je v sulade a 01 pohyblivej zlozky celkovej odmeny osobam
P:9) s udrziavanim zdravej kapitalovej zakladne; navrh Pr) podla § 23a vo vyske uréenej percentom z
zakona ¢€l. celkovych odmien vyplatenych osobam
I podla § 23a za najmenej jeden
predchadzajtci kalendarny rok, a to na
ucely udrziavania vlastnych zdrojov banky
podla osobitného predpisu,*®?)
566/2001 | § 144 |p) ulozit’ obchodnikovi s cennymi papiermi,
01 aby obmedzil poskytovanie pohyblivej
Pp) zlozky celkovej odmeny osobam podla §
71da vo vyske urcenej percentom z
celkovych odmien vyplatenych osobam
podla § 71da za najmenej jeden
predchadzajuci kalendarny rok, a to na ucely
udrziavania vlastnych zdrojov obchodnika s
cennymi papiermi podl'a § 74 ods. 4 a 5,
C:104 | h) pozadovat od institicii, aby vyuzivali Gisté zisky na posilnenie 483/2001 | §50 [s) ulozit’ banke, aby pouzila zisk na udrzanie
01 vlastnych zdrojov; 01 hodnoty vlastnych zdrojov vo vyske
P:h) Ps) presahujucej hodnotu poziadaviek na

vlastné zdroje podl'a § 29 ods. 4,
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566/2001 | § 144 |q) ulozit’ obchodnikovi s cennymi papiermi,
01 aby pouzil zisk na udrziavanie hodnoty
PQ) vlastnych zdrojov vo vyske presahujlicej
hodnotu poziadaviek na vlastné zdroje podl'a
§ 74 0ds. 4 a5,
C:104 | i) obmedzit alebo zakazat, aby intiticia rozdelovala vynosy alebo 483/2001 | § 50 |a) ulozit banke alebo pobocke zahrani¢nej
01 vyplacala uroky akcionarom, spolo¢nikom alebo drzitel'om nastrojov a 01 banky prijat’ opatrenia na jej 0zdravenie a
P:i) dodato¢ného kapitalu Tier 1, ked’ tento zadkaz nepredstavuje pripad navrh Pa) ur¢it’ lehotu na ich uskuto¢nenie, vratane
zlyhania institucie;; zakona uprav tychto opatreni, ak ide o rozsah
¢l I a lehotu,

483/2001 | Ps) |s)ulozit banke, aby pouzila zisk na udrZanie
hodnoty vlastnych zdrojov vo vyske
presahujucej hodnotu poziadaviek na vlastné
zdroje podla § 29 ods. 4,

483/2001 | §50 |(3) Pod opatreniami na ozdravenie banky alebo

O 3 |pobocky zahrani¢nej banky sa rozumie

a) predlozenie zavdzného ozdravného
programu, ktory musi obsahovat’

1. plan udrziavania vlastnych zdrojov banky
vo vztahu k hodnotadm zodpovedajicim
poziadavkam na vlastné zdroje,

2. plan projekcie sucasného a
predpokladaného vyvoja ekonomickej
situacie banky alebo pobocky zahrani¢nej
banky minimalne v rozsahu vykazov
bilancii, ziskov a strat, rozpoctu,
strategického obchodného planu, analyzy
rentability dosiahnutia ciel'ov programu,

3. iné informdcie, ktoré Narodna banka
Slovenska povazuje za nevyhnutné,

b) predloZenie analyzy nedostatkov v ¢innosti
banky a zavdzného planu vratane Casového
harmonogramu prijatia opatreni na
dosiahnutie suladu s ustanoveniami tohto
zakona, pravne zaviaznych aktov Europskej
unie, ktoré sa vzt'ahuji na vykon bankovych
¢innosti, osobitnych zakonov,*) inych
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov,
ktoré sa vztahuji na vykon bankovych
¢innosti,
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¢) obmedzenie alebo pozastavenie vyplacania
dividend, ') tantiém*)a inych podielov na
zisku, odmien a nepenaznych plneni
akcionarom, ¢lenom Statutarneho organu,
¢lenom dozorného organu a zamestnancom,

d) obmedzenie alebo pozastavenie zvySovania
miezd alebo odmien ¢lenom Statutarneho
organu, ¢lenom dozornej rady a vsetkym
zamestnancom banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky,

e) zavedenie denného sledovania vyvoja
finan¢ne;j situacie banky alebo pobocky
zahranic¢nej banky,

f) obmedzenie alebo pozastavenie rozsirovania
novych obchodov banky alebo pobocky
zahranic¢nej banky; tieto obchody mdze
zaCat’ vykonavat’ iba po predchadzajicom
stihlase Narodnej banky Slovenska,

) prijatie opatreni na zlepSenie riadenia rizik,

h) prijatie opatreni na zabranenie presunu
rizika pri sekuritizacii.

b) ulozit’ obchodnikovi s cennymi papiermi

566/2001 | § 144 alebo zahrani¢nému obchodnikovi s
a 01 cennymi papiermi prijat’ opatrenia na jeho
navrh P b) ozdravenie a ur¢it’ lehotu na ich realizaciu
zakona ¢€l. vratane jeho vylepSeni, ak ide o rozsah a
| lehotu,
(8) Opatreniami na ozdravenie obchodnika s
566/2001 | § 144 cennymi papiermi sa rozumie
O 8 |b) obmedzenie alebo pozastavenie vyplacania
P b) dividend,'*?) tantiém*'®) a inych podielov na
zisku, odmien a nepenaznych plneni
akcionarom, ¢lenom predstavenstva, ¢lenom
dozorného organu a zamestnancom,
C:104 | j) ulozit poziadavky na dodatoéné alebo Castejsie podévanie sprav vratane 483/2001 | §50 |b) ulozit banke alebo pobocke zahrani¢nej
01 podavania sprav o vlastnych zdrojoch, likvidite a financnej pake; a 01 banky predkladat’ osobitné vykazy, hlasenia
P:J) navrh P b) a spravy vratane sprav o vlastnych

zakona ¢l.
|

zdrojoch, likvidite a finan¢nej pake, ak
poZiadavka na tieto osobitné informacie
alebo ich ¢astejSie predkladanie je vhodna
a primerana z hPadiska icelu, na ktory si
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tieto informacie pozadované
a pozadované informacie nie si duplicitné
S inymi poZadovanym informaciami,

566/2001 | § 144 |c) ulozit’ obchodnikovi s cennymi papiermi
a 01 alebo zahrani¢nému obchodnikovi s cennymi
navrh Pc) papiermi predkladat’ osobitné vykazy,
zakona ¢l. hlasenia a spravy, vratane sprav o
1 vlastnych zdrojoch, likvidite a finan¢nej
pake, pod podmienkou, Ze poZiadavka na
tieto osobitné informacie alebo ich
castejsie predkladanie je vhodna a
primerana z hl’adiska iicelu, na ktory si
tieto informéacie poZzadované a Ze
poZadované informacie nie si duplicitné s
inymi poZadovanym informaciami,
C:104 | k) ulozit' $pecifické poziadavky tykajice sa likvidity vratane obmedzeni 483/2001 | §50 |v)ulozit banke povinnost’ plnit’ osobitné
01 nesuladu splatnosti medzi aktivami a zavazkami; a 01 poziadavky na likviditu vratane
P:k) navrh Pv) obmedzeni nesiiladu splatnosti medzi
zakona ¢l. aktivami a zavizkami,
|
Navrh § 144 |ac) ulozZit’ obchodnikovi s cennymi papiermi
zakona¢él.| O1 plnit’ poZiadavky tykajice sa likvidity
1 P ac) vratane obmedzeni nesiladu splatnosti
medzi aktivami a zavizkami;
C:104 | 1) pozadovat dodatoéné zverejnenie. navrh § 50 |x) uloZit’ banke alebo poboc¢ke zahrani¢nej
01 zakona ¢l.| O1 banky povinnost’ zverejnit’ dodatocné
P:I) | P x) informacie uréené Narodnou bankou
Slovenska.
navrh
zakona ¢l. | § 144 |ad) uloZit’ obchodnikovi s cennymi papiermi
1 01 povinnost’ zverejnit’ dodato¢né informacie
P ad) uréené Narodnou bankou Slovenska.
C:104 |Prisluiné organy mozu na tGéely odseku 1 pism. j) uloZit’ inititGciam 483/2001 | §50 |b) ulozit banke alebo pobocke zahraniénej
0:2 poziadavky na dodatoc¢né alebo castejSie podavanie sprav len Vv pripade, ak a O1 banky predkladat’ osobitné vykazy,
je relevantna poziadavka vhodna a primerana vzhl'adom na ucel, na ktory sa navrh P b) hlasenia a spravy vratane sprav

informacie pozaduju, a pozadované informacie nie st duplicitné.

zakona ¢l.
|

0 vlastnych zdrojoch, likvidite

a financnej pake, ak poziadavka na tieto
osobitné informacie alebo ich ¢astejSie
predkladanie je vhodna a primerana

z hladiska icelu, na ktory su tieto
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Na ucely clankov 97 az 102 sa akékol'vek dodato¢né informacie, ktoré sa
mozu pozadovat’ od institucii, povazuju za duplicitné, ak sa prislusnému
organu uz inak poskytli tie isté alebo v podstate tie isté¢ informacie alebo ak
ich prislu§ny organ méze vyprodukovat’.

Prislusny organ nepozaduje od inStitucie poskytovanie dodatocnych
informacii, ak ich ziskal uz predtym v inom formate alebo stupni podrobnosti
a ak tento iny format alebo stupeil podrobnosti prislusnému organu nebrani
v produkcii informacii tej istej kvality a spolahlivosti, ako by mali
informacie vyprodukované na zaklade dodato¢nych informacii, ktoré by sa
inak poskytli.*;

566/2001
a
navrh
zakona ¢l
|

navrh
zakona ¢l.
|

navrh
zakona ¢l.
1]

§ 144
01
Pc)

§ 144
020

informacie poZadované a poZadované
informacie nie st duplicitné s inymi
poZadovanym informéaciami,

c) ulozit obchodnikovi s cennymi papiermi
alebo zahrani¢nému obchodnikovi s
cennymi papiermi predkladat’ osobitné
vykazy, hlasenia a spravy, vratane sprav o
vlastnych zdrojoch, likvidite a finan¢nej
pake, ak poziadavka na tieto osobitné
informaécie alebo ich ¢astejSie
predkladanie je vhodna a primerana z
hPadiska tcelu, na ktory su tieto
informécie poZadované a Ze poZadované
informacie nie s duplicitné s inymi
poZadovanym informaciami,

(22) Za duplicitnt informaciu sa povaZuje
akakol’vek informacia, ktoru Narodna
banka Slovenska méZe zostavit’ alebo ktoru
banka alebo pobo¢ka zahrani¢nej banky uz
poskytla Narodnej banke Slovenska v inom
formate alebo stupni podrobnosti a ak tento
iny format alebo stuperi podrobnosti
nebrani Narodnej banke Slovenska zostavit’
informaciu v rovnakej kvalite

a spolahlivosti, ako by mala informacia
zostavena na zaklade dodato¢nej informacie.

(20) Za duplicitnt informaciu sa povaZuje
akakol’vek informacia, ktoru Narodna
banka Slovenska méZe vyprodukovat’ alebo
ktori obchodnik alebo zahrani¢ny
obchodnik s cennymi papiermi uz poskytol
Narodnej banke Slovenska v inom formate
alebo stupni podrobnosti a k tento iny
format alebo stupeii podrobnosti nebrani
Niarodnej banke Slovenska v produkeii
informacii tej istej kvality a spol’ahlivosti,
ako by mali informacie vyprodukované na
zaklade dodato¢nych informacii.

B:32
P:b)

Odsek 3 sa vypusta.
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C:104
0:3

483/2001 a
navrh

zakona ¢l.
|

566/2001 a
navrh
zakona ¢l.
1]

§$1440

B:33

Vkladaju sa tieto ¢lanky:

C:104a

Dodatocna poziadavka na viastné zdroje

Navrh
zakona ¢l.
|

Navrh
zakona ¢l.
1]

§29b

§ 7de

Osobitna poZiadavka na vlastné zdroje

(1) Obchodnik s cennymi papiermi pri
osobitnych poziadavkach na vlastné zdroje
a odporucaniach tykajicich sa dodatoénych

Ustanovenie §
74e ods. 1 plati
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vlastnych zdrojov postupuje rovnako ako
banka podPa osobitného predpisu®icb),

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 58jeb znie:
58eb) § 29a a 29b zAkona &. 483/2001 Z. z. v
zneni zakona ¢ .../2020 Z. z.

pre cely ¢lanok
104a

C:104a |Prisluiné organy ulozia dodatoén poziadavku na vlastné zdroje uvedenti Navrh §29b |(1) Na zaklade vysledkov preskiimania
01 Vv ¢lanku 104 ods. 1 pism. a), ak na zaklade preskiimani vykonanych zakona ¢l.| O1 |ahodnotenia podla § 6 ods. 2, 24, 25 a § 33,
v stlade s ¢lankami 97 a 101 zistia v konkrétnej institacii ktorukol'vek | Narodna banka Slovenska podPa § 50 ods. 1
z tychto situacii: pism. m) uloZi banke osobitni poZiadavku
na vlastné zdroje vylucne na krytie rizik,
ktoré si vyvolané ¢innost’ami tejto banky,
vratane rizik odrazajucich vplyv ur¢itého
hospodarskeho a trhového vyvoja na
rizikovy profil tejto banky, ak
C:104a | a) institicia je vystavend rizikim alebo prvkom rizika, na ktoré sa Navrh § 29b |a) banka je vystavena rizikam alebo prvkom
o1 nevztahuju alebo sa nedostato¢ne vzt'ahuju, ako sa uvadza v odseku 2 zakona ¢l.| O1 rizik, na ktoré sa nevzt’ahuju alebo sa
P:a) tohto ¢lanku, poziadavky na vlastné zdroje stanovené v tretej, Stvrtej | Pa) nedostato¢ne vzt'ahuju poziadavky na
asiedmej CGasti nariadenia (EU) ¢.575/2013 a v kapitole 2 nariadenia vlastné zdroje uréené podla osobitnych
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2402. predpisov,®°%?)
C:104a | b) institicia nesplia poziadavky stanovené v &lankoch 73 a 74 tejto Navrh § 29b |b) banka nedodrZuje povinnosti podla § 23
0:1 smernice alebo v &lanku 393 nariadenia (EU) ¢&.575/2013 anie je zakona ¢él.| O1 ods. 1 az 5 a § 27 ods. 7 alebo osobitného
P:b) pravdepodobné, Ze uplatnenie inych opatreni v oblasti dohl'adu by bolo I P b) predpisu®®) a nie je pravdepodobné, Ze
dostato¢né na zabezpecenie splnenia tychto poZiadaviek v primeranom iné opatrenia uloZené v ramci vykonu
Case; dohlPadu Narodnou bankou Slovenska
by boli dostato¢né na zabezpecenie
tychto poZiadaviek v primeranom case,
C:104a | ¢) tpravy uvedené v ¢lanku 98 ods. 4 sa povazujii za nedostatoéné na to, Navrh § 29b |(c) upravy oceneni podPa § 39 si
o1 aby umoznili in§titcii za normalnych trhovych podmienok predat’ alebo zakona ¢l.| O1 nedostato¢né na to, aby banke umoznili za
P:c) hedzovat’ svoje pozicie v kratkom case bez toho, aby si privodila I Pc) beznych trhovych podmienok v kratkom
vyznamné straty; ¢ase predat’ alebo zaistit’ svoje pozicie bez
vyznamnej straty,
C:104a | d) zhodnotenia vykonaného v sulade s &lankom 101 ods. 4 vyplyva, Ze Navrh § 29b |d) neplnenie poZiadaviek na pouZivanie
01 nesplnenie poziadaviek, ktoré sa tykaju uplatiovania povoleného zakona ¢l.| O1 interného pristupu podl’a § 30 az 32 bude
P:d) pristupu, bude mat" pravdepodobne za nasledok nedostatoné | P d) mat’ podPa Narodnej banky Slovenska za
poziadavky na vlastné zdroje; nasledok nedostato¢né poziadavky na
vlastné zdroje,
C:104a | e) intiticia opakovane nezavedie alebo nezachova primeranu uroven Navrh § 29b |e) banka opakovane nezavedie alebo
01 dodato¢nych vlastnych zdrojov na splnenie usmernenia oznameného zakona ¢l.| O1 nedodrzuje dostatoénu vySku
P:e) v sulade s clankom 104b ods. 3; I Pe) dodato¢nych vlastnych zdrojov na

splnenie odporucania oznameného podla
§ 29a ods. 2 alebo
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C:104a | f) iné situacie §pecifické pre institacie, ktoré prisluiny organ povazuje za Navrh § 29b |f) Narodna banka Slovenska povaZuje int ]
01 vyvolavajuce vyznamné obavy z hl'adiska dohl'adu. zakona ¢l.| O1 situdciu §pecifickd pre banku za situaciu
pP:f) I Pf) vyvolavajucu vyznamné obavy z hladiska
dohPadu.
C:104a |Prislu$né organy ukladaju dodatoénu poziadavku na vlastné zdroje uvedent Navrh § 29b |(1) Na zaklade vysledkov preskiimania §]
01 Vv ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) vylucne na krytie rizik, ktoré s vyvolané zakona ¢l.| O1 |ahodnotenia podla § 6 ods. 2, 24, 25 a § 33,
podO:1 |¢innost’ami jednotlivych institcii, vratane rizik odrazajucich vplyv uréitého | V1 |Narodna banka Slovenska podPla § 50 ods. 1
hospodarskeho a trhového vyvoja na rizikovy profil konkrétnej institucie. pism. m) uloZi banke osobitni poZiadavku
na vlastné zdroje vylucne na krytie rizik,
ktoré su vyvolané ¢innost’ami tejto banky,
vratane rizik odrazajuacich vplyv ur¢itého
hospodarskeho a trhového vyvoja na
rizikovy profil tejto banky, ak
C:104a |Na tgely odseku 1 pism. a) tohto &lanku sa rizika alebo prvky rizika Navrh §29b | (2) Na ucely odseku 1 pism. a) sa rizika ]
0:2 povazuju za nekryté alebo nedostato¢ne kryté poziadavkami na vlastné zakona €l.| O 2 |alebo prvky rizik povazuju za nekryté alebo
zdroje stanovenymi v tretej, $tvrtej a siedmej Gasti nariadenia (EU) | nedostatocne kryté poziadavkami na vlastné
&. 575/2013 a v kapitole 2 nariadenia (EU) 2017/2402 iba vtedy, ak st zdroje uréenymi podl’a osobitnych
vyska, druhy a rozmiestnenie kapitalu, ktoré prislusny organ povazuje za predpisov,3®?) ak vy$ka, druh a §truktira
primerané pri zohl'adneni preskimania postidenia, ktoré vykonali institicie kapitalu, ktory Narodna banka Slovenska
v sulade s ¢lankom 73 prvym odsekom tejto smernice, organom dohladu povaZuje za primerany pri zohPadneni
vysSie ako poziadavky na vlastné zdroje stanovené v tretej, Stvrtej a siedmej vnutorne urcenych vlastnych zdrojov podl’a
Zasti nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a v kapitole 2 nariadenia (EU) § 27 ods. 7, su vyssie ako poziadavky na
2017/2402. vlastné zdroje urcené podl’a osobitnych
predpisov.2®?) Na tidely prvej vety posidi
Na ucely prvého pododseku posudzuju prislusné organy pri zohl'adneni Narodna banka Slovenska s ohl’adom na
rizikového profilu kazdej jednotlivej institucie riziko, ktorému je inStiticia rizikovy profil banky rizika, ktorym je
vystavena vratane: banka vystavena, vratane rizik a prvkov
a) rizik Specifickych pre institucie alebo prvkov takychto rizik, ktoré rizik Specifickych pre banku,
st vyslovne vyfaté z poziadaviek na vlastné zdroje stanovenych a) ktoré su vyslovne vylu¢ené z poZiadaviek
V tretej, §tvrtej a siedmej Casti nariadenia (EU) &. 575/2013 na vlastné zdroje podPla osobitnych
a v kapitole 2 nariadenia (EU) 2017/2402 alebo ktorym sa v ramci predpisovi®?) alebo nie st tymito
tychto poziadaviek nevenuje vyslovna pozornost’; poZiadavkami priamo pokryté,
b) rizik $pecifickych pre instittcie alebo prvkov takychto rizik, ktoré
sa pravdepodobne podhodnocuju napriek tomu, Ze spinaju b) pri ktorych hrozi podhodnotenie napriek
uplatnitel'né poziadavky stanovené v tretej, Stvrtej a siedmej Casti tomu, Ze spiiiaji uplatnitelné
nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a v kapitole 2 nariadenia (EU) poziadavky podPa osobitnych
2017/2402. predpisov.30%?)
Pokial’ sa na rizika alebo prvky rizika vztahuju prechodné opatrenia alebo
prechodné ustanovenia uvedené v tejto smernici alebo v nariadeni (EU) Navrh |§ 122yd| (4) Riziko podl'a § 31a alebo rizika podl’a
¢. 575/2013, nemozno ich povaZovat’ za rizika alebo prvky takychto rizik, zdkona ¢él.| O4 | osobitného predpisu,®®™) pri ktorych hrozi

ktoré sa pravdepodobne podhodnocuji napriek tomu, Ze spliaji

podhodnotenie napriek tomu, Ze spiiiaji
uplatnitel’né pozZiadavky podl’a osobitnych
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uplatnitel'né poziadavky stanovené v tretej, Stvrtej a siedmej Casti
nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a v kapitole 2 nariadenia (EU) 2017/2402.

predpisov,’°?) sa nepovazuji za rizika do
27. jina 2021.

Na ucely prvého pododseku kryje kapital povazovany za primerany vsetky Navrh § 29b | (3) Na ucely odseku 2 kryje kapital

rizika alebo prvky rizik, ktoré st identifikované ako zavazné na zaklade zakona ¢l.| O3 |povaZovany za primerany vSetKky rizika

postdenia stanoveného v druhom pododseku tohto odseku a ktoré nie st | alebo prvKy rizik, ktoré boli podl’a odseku 2

kryté alebo su len nedostatocne kryté poziadavkami na vlastné zdroje druhej vety posidené ako zavazné a ktoré

stanovenymi v tretej, §tvrtej a siedmej &asti nariadenia (EU) &. 575/2013 nie su kryté alebo su len nedostatocne kryté

a v kapitole 2 nariadenia (EU) 2017/2402. poziadavkami na vlastné zdroje uréenymi
podPa osobitnych predpisov.3°%?)

Urokové riziko vyplyvajuce z pozicii, ktoré nie st v obchodnej knihe, sa Navrh § 29b |(4) Urokové riziko vyplyvajiice z ¢innosti,

moze povazovat za zavazné aspoil v pripadoch uvedenych v ¢lanku 98 zakona ¢l.| O 4 |ktoré nie s zaznamenané v obchodnej

ods. 5, pokial’ prislusné organy nedospejt pri vykonani preskiimania | knihe, je vyznamné aspoii podl’a § 33 ods. 1,

a hodnotenia k zaveru, Ze riadenie Girokového rizika vyplyvajiceho ak Narodna banka Slovenska pri

z ¢innosti, ktoré nie si v obchodnej knihe, je zo strany institcie primerané vykonavani preskiimania a hodnotenia

a Ze institcia nie je nadmerne vystavena Grokovému riziku vyplyvajicemu neddjde k zaveru, Ze riadenie irokového

z ¢innosti, ktoré nie st v obchodnej knihe. rizika vyplyvajuceho z ¢innosti, ktoré nie st
zaznamenané v obchodnej knihe, je zo
strany banky primerané a Ze banka nie je
nadmerne vystavena urokovému riziku
vyplyvajicemu z ¢innosti, ktoré nie st
zaznamenané v obchodnej knihe.

C:104a |Ak sa na rieSenie rizik, ktoré s iné neZ rizika nadmerného vyuZivania Navrh § 29b |(5) Ak sa na krytie rizik, ktoré si iné ako
03 finan¢nej paky nedostatocne kryté ¢lankom 92 ods. 1 pism. d) nariadenia zakona €l. | O 5 a 6 |rizika nadmerného vyuZivania finan¢nej

(EU) ¢&.575/2013, vyzaduju dodatoéné vlastné zdroje, prislusné organy
stanovia vySku dodato¢nych vlastnych zdrojov vyzadovanych podl'a odseku
1 pism. a) tohto ¢lanku ako rozdiel medzi kapitdlom povazovanym za
primerany podla odseku 2 tohto ¢lanku a relevantnymi poziadavkami na
vlastné zdroje stanovenymi v tretej aStvrtej Casti nariadenia (EU)
¢. 575/2013 a v kapitole 2 nariadenia (EU) 2017/2402.

Ak sa na riesenie rizik nadmerného vyuzivania finan¢nej paky nedostatocne
krytych ¢lankom 92 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) & 575/2013 vyzaduji
dodatoc¢né vlastné zdroje, prislusné organy stanovia vysku dodato¢nych
vlastnych zdrojov vyzadovanych podl'a odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku ako
rozdiel medzi kapitdlom povazovanym za primerany podl’a odseku 2 tohto
¢lanku a relevantnymi poziadavkami na vlastné zdroje stanovenymi v tretej
a siedmej Casti nariadenia (EU) &. 575/2013.

paky a ktoré su podl’a osobitného
predpisu®®®) nedostato¢ne kryté, vyzaduju
osobitné vlastné zdroje, Narodna banka
Slovenska urci vysku osobitnej poZiadavky
na vlastné zdroje podla odseku 1 pism. a)
ako rozdiel medzi vlastnymi zdrojmi
povaZovanymi za primerané podla odseku 2
a prisluSnymi poZiadavkami na vlastné
zdroje uréenymi podl’a osobitnych
predpisov.3%)

(6) Ak sa na krytie rizika nadmerného
vyuZzivania financnej paky, ktoré je podl’a
osobitného predpisu®’®) nedostatoéne kryté,
vyZaduju osobitné vlastné zdroje, Narodna
banka Slovenska ur¢i vy§ku osobitnej
poZiadavky na vlastné zdroje podla odseku
1 pism. a) ako rozdiel medzi vlastnymi
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zdrojmi povaZzovanymi za primerané podl’a
odseku 2 a prislu$nymi poziadavkami na
vlastné zdroje urc¢enymi podla osobitného
predpisu.3°9)

C:104a
04

Institicia splia dodatoni poziadavku na vlastné zdroje, ktort uloZil
prislusny organ podla ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) na rieSenie inych rizik,
nezZ je riziko nadmerného vyuZivania finan¢nej paky, vlastnymi zdrojmi,
ktoré spliiaju tieto podmienky:

a) najmenej tri Stvrtiny dodato¢nej poZiadavky na vlastné zdroje st
splnené kapitalom Tier 1;

b) najmenej tri Stvrtiny kapitalu Tier 1 uvedeného v pismene a) sa
skladaju z vlastného kapitalu Tier 1.

Inititicia spiiia dodatoénii poZiadavku na vlastné zdroje, ktoru ulozil
prislusny organ podla ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) na rieSenie rizika
nadmerného vyuZivania finan¢nej paky, kapitalom Tier 1.

Odchylne od prvého a druhého pododseku moéze prislusny organ od
inStiticie pozadovat, aby v pripade potreby splnila jeho dodato¢nu
poziadavku na vlastné zdroje vySSim podielom kapitalu Tier 1 alebo
vlastného kapitalu Tier 1 pri zohladneni Specifickych okolnosti tejto
intitucie.

Vlastné zdroje, ktoré sa pouziju na splnenie dodato¢nej poziadavky na
vlastné zdroje uvedenej v ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) tejto smernice ulozenej
prislusnymi organmi s cielom riesit’ iné rizikd, nez je riziko nadmerného
vyuzivania finan¢nej paky, sa nesmu pouzit’ na splnenie:

Navrh
zakona ¢l.
I

Navrh
zakona ¢l.
I

Navrh
zakona ¢l.
|

§ 29b
07

§ 29b

O9%az
11

(7) Ak odsek 9 neustanovuje inak, banka
spiiia osobitnii poZiadavku na vlastné
zdroje, ktoru jej ulozila Narodna banka
Slovenska podPa § 50 ods. 1 pism. m) na
rieSenie inych rizik, ako je riziko
nadmerného vyuZivania finan¢nej paky,
vlastnymi zdrojmi spiiiajicimi tieto
podmienky:

a) najmenej tri §tvrtiny osobitnej
poziadavky na vlastné zdroje tvori
kapital Tier 1,

b) najmenej tri $tvrtiny kapitalu Tier 1
podl’a pismena a) tvori vlastny kapital
Tier 1.

(8) Banka spiiia osobitnii poZiadavku na
vlastné zdroje, ktori jej uloZila Narodna
banka Slovenska podl’a § 50 ods. 1 pism. m)
na rieSenie rizika nadmerného vyuzivania

finanénej paky, kapitalom Tier 1, ak odsek 9

neustanovuje inak.

(9) AKk je to potrebné a s ohPadom na
Specifické okolnosti banky, moZe Narodna
banka Slovenska ur¢it’, aby banka plnila jej
osobitnu poziadavku na vlastné zdroje
vy$§im podielom kapitalu Tier 1 alebo
vy$§im podielom vlastného kapitalu Tier 1,
ako je vyZadovany podl’a odseku 7 alebo
odseku 8.

(10) Ak Narodna banka Slovenska s ciePom
riesit’ krytie inych rizik, ako je riziko
nadmerného vyuZivania finan¢nej paky
uloZi banke opatrenie na napravu podl’a

§ 50 ods. 1 pism. m), vlastné zdroje urcené
na splnenie tejto osobitnej poZiadavky na
vlastné zdroje banka nesmie pouZit’ na
splnenie
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a) poziadaviek na vlastné zdroje stanovenych v ¢lanku 92 ods. 1 pism.
a), b) a ¢) nariadenia (EU) ¢&. 575/2013;

b) poziadavky na kombinovany vankus;

c) usmernenia tykajlicecho sa dodatoénych vlastnych zdrojov
uvedeného v ¢lanku 104b ods. 3 tejto smernice, ak sa toto
usmernenie tyka inych rizik, nez st rizika nadmerného vyuzivania
finan¢nej paky.

Vlastné zdroje, ktoré sa pouziju na splnenie dodato¢nej poziadavky na
vlastné zdroje uvedenej v ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) tejto smernice ulozenej
prislusnymi organmi s ciel'om riesit’ riziko nadmerného vyuzivania financnej
paky, ktoré nie je dostatocne kryté ¢lankom 92 ods. 1 pism. d) nariadenia
(EU) &. 575/2013, sa nesmi pouzit’ na splnenie:

a) poziadavky na vlastné zdroje stanovenej v ¢lanku 92 ods. 1 pism. d)
nariadenia (EU) &. 575/2013;

b) poziadavky na vanku§ pre ukazovatel financnej paky uvedenej
v ¢lanku 92 ods. 1a nariadenia (EU) &. 575/2013;

C) usmernenia tykajuceho sa dodatoénych vlastnych zdrojov
uvedeného v ¢lanku 104b ods. 3 tejto smernice, ak sa toto
usmernenie tyka rizik nadmerného vyuzivania financnej paky.

a) poziadavky na vlastné zdroje urcenej
podPa osobitného predpisu,3°™)

b) poziadavky na kombinovany vankas§
podla § 33a ods. 1 pism. i),

¢) odporicania tykajuceho sa dodato¢nych
vlastnych zdrojov podl’a § 293, ak sa toto
odporucanie tyka inych rizik, ako su
rizika nadmerného vyuZivania finan¢nej
paky.

(11) Ak Narodna banka Slovenska s cie’om
rieSit’ krytie rizika nadmerného vyuZivania
finanénej paky, ktoré nie je dostatocne kryté
podPa osobitného predpisu,®%) ulozi banke
opatrenie na napravu podl'a § 50 ods. 1 pism.
m), vlastné zdroje urcené na splnenie tejto
osobitnej pozZiadavky na vlastné zdroje
banka nesmie pouZit’ na splnenie
a) poziadavky na vlastné zdroje urcenej
podP’a osobitného predpisu,*°%)
b) poziadavky na vanka$ ukazovatela
finanénej paky,)
c) odporucania tykajiceho sa
dodato¢nych vlastnych zdrojov podla
§ 29a, ak sa toto odporicanie tyka rizik
nadmerného vyuZivania financnej

paky.

C:104a
05

Prislusny organ riadne pisomne oddvodni kazdej instittiicii rozhodnutie ulozit’
dodato¢nti poziadavku na vlastné zdroje podla ¢lanku 104 ods. 1 pism. a)
minimalne poskytnutim jasného obrazu o uplnom posideni prvkov
uvedenych v odsekoch 1 az 4 tohto ¢lanku. Uvedené oddvodnenie zahinia
Vv pripade stanovenom v odseku 1 pism. e) tohto ¢lanku osobitné stanovisko
obsahujiice dovody, pre ktoré sa uloZenie usmernenia tykajuceho sa
dodato¢nych vlastnych zdrojov uz nepovazuje za dostato¢né.

Navrh
zakona ¢l.
|

§ 29b
012

(12) Narodna banka Slovenska v oddévodneni
rozhodnutia o uloZeni opatrenia na napravu
podl’a § 50 ods. 1 pism. m), ktorym uloZi
banke osobitnu pozZiadavky na vlastné
zdroje, uvedie aspon popis Gplného
posudenia vSetkych skutocnosti podla
odsekov 1 aZ 11. Ak Narodna banka
Slovenska uloZi opatrenie na napravu podl'a
§ 50 ods. 1 pism. m), ktorym uloZi banke
osobitnu poziadavku na vlastné zdroje

z dovodu podl’a odseku 1 pism. e),
odovodnenie obsahuje dovody, pre ktoré
uloZenie odporucania tykajiceho sa
dodatoénych vlastnych zdrojov podl’a § 29a
uZ nie je dostato¢né.
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C:104b

Usmernenie tykajuce sa dodatocnych viastnych zdrojov

Navrh

zakona ¢l.

Navrh

zakona ¢l.

§29a

§ 74e
01

Odporucania tykajuce sa dodatocnych
viastnych zdrojov

(1) Obchodnik s cennymi papiermi pri
osobitnych poziadavkach na vlastné zdroje
a odporucaniach tykajucich sa dodato¢nych
vlastnych zdrojov postupuje rovnako ako
banka podPa osobitného predpisu.58/¢b)

Ustanovenie §
74e ods. 1 plati
pre cely ¢lanok
104b

C:104b
01

Institicie podla stratégii a postupov uvedenych v ¢lanku 73 nastavia svoj
interny kapital na primeranu uroven vlastnych zdrojov, ktoré je dostato¢na
na to, aby pokryla vsetky rizikd, ktorym je inStiticia vystavena,
a zabezpecila, aby vlastné zdroje inStitticie mohli absorbovat’ potencialne
straty vyplyvajuce zo stresovych scendrov vratane tych, ktoré sa
identifikovali v stresovom testovani organom dohl'adu uvedenom v ¢lanku
100.

483/2001

483/2001

483/2001

§ 23
06
P d)

(6) Na tcely tohto zakona sa rozumie

d) vnatornym kapitadlom také zdroje
financovania banky, ktoré banka na zéklade
vlastného urcenia a zhodnotenia rizika
interne udrzuje a umiestiiuje na krytie
rizika,

(7) Banka je povinna mat’ vlastny systém
hodnotenia primeranosti vnutorného kapitalu,
ktory povazuje za primerany na krytie rizik,
ktorym je alebo mdze byt vystavena. Systém
hodnotenia primeranosti vnitorného kapitalu
musi zodpovedat’ povahe, rozsahu a zlozitosti
nlou vykonavanych bankovych ¢innosti a
zahina

a) stratégiu pre riadenie objemu vnutorného
kapitalu,

b) postup na urcovanie primeranej vysky
vnutorného kapitalu, zloziek vntitorného
kapitalu a prirad’ovanie vniitorného kapitalu
k rizikam,

¢) systém udrziavania vnutorného kapitalu na
pozadovanej vyske.

(8) Vnutorny kapital banky musi byt
primerany skuto¢nym trhovym rizikdm, ktoré
nepodliehajii poziadavke na vlastné zdroje.
Banka, ktora si pri vypocte poziadaviek na
vlastné zdroje pre pozicné riziko podla
osobitného predpisu?®") zapocitala svoje
pozicie v jednej akcii alebo vo viacerych
akcidch vytvarajucich akciovy index proti
jednej pozicii alebo viacerym pozicidm vo
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483/2001 a
navrh
zakona ¢l.
|

§602

futures na akciovy index alebo v inom
produkte akciového indexu, musi mat’
primerany vnutorny kapital na pokrytie
bazického rizika straty sposobenej tym, zZe
hodnota futures alebo iného produktu sa
nepohybuje uplne v stlade s hodnotou jej
podkladovych akcii. Banka musi mat’
primerany vnutorny kapital aj vtedy, ak ma v
drzbe opacné pozicie vo futures na akciovy
index, ktoré nie st identické z hl'adiska svojej
splatnosti alebo zloZenia. Pri vyuZivani
postupu podl'a osobitného predpisu?®) banka
musi mat’ v drzbe dostato¢ny vnutorny kapital
voci riziku straty, ktora existuje v case od
prijatia prisl'ubu do nasledujuceho pracovného
dna.

(2) Narodna banka Slovenska pri vykone
dohladu nad bankou alebo poboc¢kou
zahrani¢nej banky najma preskiimava a hodnoti
organizaciu riadenia, rozdelenie
zodpovednosti, prijaté stratégie, zavedené
systémy a postupy pri vykone povolenych
bankovych ¢innosti, informacné toky a rizika,
ktorym banka alebo pobocka zahrani¢nej
banky je alebo mdze byt’ vystavena, pricom
sucasne overuje ich dostatocné krytie
vlastnymi zdrojmi podla § 29 ods. 3. Pri
preskimani a hodnoteni v ramci vykonu
dohPadu podl’a prvej vety Narodna banka
Slovenska uplatiiuje zasadu proporcionality
Vv sulade so v§eobecnymi hodnotiacimi
kritériami a metodikou zverejiiovanymi
podl’a odseku 20 pism. ¢). Narodné banka
Slovenska vykona aspoii raz za kalendarny rok
preskiimanie a hodnotenie primerane k povahe
a rozsahu vykonavanych bankovych ¢innosti.
Na zéaklade vykonavaného dohl'adu Narodna
banka Slovenska posudi, ¢i organizacia
riadenia banky alebo pobocky zahrani¢ne;j
banky, prijaté stratégie, zavedené systémy a
postupy pri vykone povolenych bankovych
¢innosti a vlastné zdroje zodpovedaju
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483/2001

§ 6
030
Pa)

obozretnému riadeniu banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky, a sti¢asne posudi
dostato¢nost’ krytia rizik vlastnymi zdrojmi.
Narodna banka Slovenska na zéklade tohto
posudenia oznami banke, ¢i jej vlastné zdroje
su dostatocné na krytie rizik; ak vlastné zdroje
nie si dostato¢né na krytie rizik, Narodna
banka Slovenska v oznameni uvedie vysku
vlastnych zdrojov potrebnych na krytie rizik.
Narodna banka Slovenska pri vykone dohl'adu
zohl'adiiuje mozny vplyv svojich rozhodnuti na
stabilitu finanéného systému, a to najma v
kritickych situaciach podla § 48 ods. 8 pism.
¢). Ak Narodna banka Slovenska zisti na
zéklade vykonaného preskiimania, ze banka
alebo pobocka zahrani¢nej banky mdze
predstavovat’ systémové riziko, bezodkladne
informuje o vysledkoch tohto preskimania
Eurdpsky organ dohl'adu (Eur6psky organ pre
bankovnictvo).13)

(30) Narodna banka Slovenska okrem

kreditného rizika, trhového rizika a operacného

rizika preskimava a hodnoti v rdmci vykonu

dohladu aj

a) vysledky stresovych testov uskutociiovanych
bankou, ktora pouziva pristup internych
ratingov podl'a osobitného predpisu,’)

C:104b
0:2

Prislusné organy pravidelne preskimavaji Groven interného kapitalu
stanovenu kazdou instituciou Vv stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku ako stcast’
preskumani a hodnoteni vykonanych v stilade s ¢lankami 97 a 101 vratane
vysledkov stresovych testov uvedenych v ¢lanku 100.

Na zaklade uvedeného preskiimania stanovia prislusné organy pre kazdu
inStitaciu celkovi uroven vlastnych zdrojov, ktori povazuju za primerant.

Navrh
zakona ¢l.
|

§ 29a
01

(1) Narodna banka Slovenska v ramci
preskimania a hodnotenia podl’a § 6 ods. 2,
ako aj na zaklade vysledkov stresovych
testov podl’a § 6 ods. 27 pravidelne
preskimava uroven vnutorného kapitalu
podla § 27 ods. 7 a 8. Na zaklade
preskimania a hodnotenia podl’a prvej vety
Narodna banka Slovenska ur¢i pre kazdu
banku celkovu uroveii vlastnych zdrojov,
ktori povaZuje za primerani.

C:104b
0:3

Prislusné organy oznamia institiciam svoje usmernenie tykajice sa
dodato¢nych vlastnych zdrojov.

Usmernenie tykajuce sa dodato¢nych vlastnych zdrojov predstavuje vlastné
zdroje presahujuce relevantnt vysku vlastnych zdrojov pozadovanu podla

Navrh
zakona ¢l.
|

§ 29a

(2) Narodna banka Slovenska na zaklade
preskimania a hodnotenia podla odseku 1
oznami banke svoje odporicanie o vyske
dodato¢nych vlastnych zdrojov. Toto
odporucanie urcuje vlastné zdroje
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tretej, §tvrtej a siedmej Casti nariadenia (EU) &. 575/2013, kapitoly 2
nariadenia (EU) 2017/2402, &lanku 104 ods. 1 pism. a) a ¢lanku 128 ods. 6
tejto smernice alebo podra &lanku 92 ods. 1a nariadenia (EU) &. 575/2013,
podl’a toho, €o je relevantné, ktoré st potrebné na dosiahnutie celkovej
urovne vlastnych zdrojov, ktora prislusné organy povazuji podl'a odseku 2
tohto ¢lanku za primeranu.

presahujuce vysSku vlastnych zdrojov na
zaklade poZiadavky podla osobitnych
predpisov,®°®?) osobitnii poZiadavku na
vlastné zdroje uloZena podla § 50 ods. 1
pism. m), poZiadavku na kombinovany
vankus alebo nad ramec poZiadavky na
vanku$ ukazovatePa finanénej paky,3°°°)
ktoré si nevyhnutné na dosiahnutie celkovej
urovne vlastnych zdrojov, ktori Narodna
banka Slovenska povaZuje za primeranu.

C:104b |Usmernenie prisluinych organov tykajice sa dodatoénych vlastnych Navrh § 29a |(3) Odporucanie Narodnej banky Slovenska U
04 zdrojov podl'a odseku 3 tohto ¢lanku musi byt Specifické pre konkrétne zdkona €l.| O3 |podla odseku 2 musi byt’ Specifické pre
intiticie. Usmernenim sa mozu pokryt rizika, ktoré sa rieSia dodatocnymi | konkrétnu banku. Odporicanie tykajtce sa
poziadavkami na vlastné zdroje uloZzenymi podl'a ¢lanku 104 ods. 1 pism. dodato¢nych vlastnych zdrojov méze
a), iba v rozsahu, v ktorom sa tymto usmernenim pokryjt aspekty pokryvat’ aj rizika, ktoré sa riesia osobitnou
uvedenych rizik, na ktoré sa uz nevztahuju uvedené poziadavky. poZiadavkou na vlastné zdroje uloZenou
podl’a § 50 ods. 1 pism. m), ale len
v rozsahu, v ktorom tieto rizika nie st
V osobitnej poZiadavke na vlastné zdroje
zahrnuté.
C:104b | Vlastné zdroje, ktoré sa pouZijii na splnenie usmernenia tykajiceho sa Navrh § 29b |(4) Vlastné zdroje pouZité na splnenie U
05 dodatoénych vlastnych zdrojov, oznameného v stilade s odsekom 3 tohto zakona €¢l. | O 4 a5 |odportcania podla odseku 2, ktoré maju

¢lanku s cielom riesit’ iné rizika, nez je riziko nadmerného vyuZzivania
finan¢nej paky, sa nesmu pouzit’ na splnenie:

a) poziadaviek na vlastné zdroje stanovenych v ¢lanku 92 ods. 1
pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

b) poziadavky stanovenej v ¢lanku 104a tejto smernice, ktora ulozili
prislusné organy s ciel'om riesit’ iné rizika, nez je riziko
nadmerného vyuZzivania finan¢nej paky, a poziadavky na
kombinovany vankus.

Vlastné zdroje, ktoré sa pouZiju na splnenie usmernenia tykajiceho sa
dodatoénych vlastnych zdrojov, oznameného v stilade s odsekom 3 tohto
¢lanku s cielom riesit’ riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej paky, sa
nesmu pouzit’ na splnenie poziadavky na vlastné zdroje stanovenej v ¢lanku
92 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) &. 575/2013, poziadavky stanovenej

Vv ¢lanku 104a tejto smernice uloZenej prislusnymi organmi s cielom riesit
riziko nadmerného vyuZzivania finan¢nej paky a poziadavky na vankus pre
ukazovatel’ finanénej paky uvedenej v ¢lanku 92 ods. 1a nariadenia (EU)

¢. 575/2013.

pokryvat’ iné rizika, ako je riziko

nadmerného vyuZivania finan¢nej paky,

banka nesmie pouZit’ na splnenie

a) poziadavky na vlastné zdroje urcené
podP’a osobitného predpisu,3°°)

b) osobitnej poZiadavky na vlastné zdroje
podPa § 29b uloZenej Narodnou bankou
Slovenska na krytie inych rizik, ako
rizika nadmerného vyuZivania finan¢nej
paky a poZiadavky na kombinovany
vankus.

(5) Vlastné zdroje pouZité na splnenie

odporucania podl’a odseku 2, ktoré maju

pokryvat’ riziko nadmerného vyuZivania

financnej paky, banka nesmie pouZit’ na

splnenie

a) poZiadavky na vlastné zdroje urcené
podPa osobitného predpisu,>°)

b) osobitnej poZiadavky na vlastné zdroje
podPa § 29b uloZenej Niarodnou bankou
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Slovenska na krytie rizika nadmerného
vyuZivania finan¢nej paky a poziadavky
na vanku$ ukazovatel’a financnej paky.

C:104b |Pokial institucia spina relevantné poziadavky na vlastné zdroje stanovené Navrh § 29a |(6) Ak banka spliia prislusné poZiadavky na
0:6 V tretej, Stvrtej a siedmej &asti nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a v kapitole 2 zakona ¢l.| O 6 |vlastné zdroje uréené podl’a osobitnych
nariadenia (EU) 2017/2402, relevantni dodatoénii poziadavku na vlastné | predpisov,®°?) osobitnii poZiadavku na
zdroje uvedenu v ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) tejto smernice a podl'a potreby vlastné zdroje uloZenu podla § 50 ods. 1
bud’ poziadavku na kombinovany vanks alebo poziadavku na vankus pre pism. m) a podla potreby poZiadavku na
ukazovatel’ finanénej paky uvedent v ¢lanku 92 ods. 1a nariadenia (EU) kombinovany vankus alebo poZiadavku na
¢. 575/2013, nesplnenie usmernenia uvedeného v odseku 3 tohto ¢lanku vankus ukazovatela finan¢nej paky,
nevedie K uplatneniu obmedzeni uvedenych v ¢lanku 141 alebo 141b tejto nesplnenie odporicania tykajuceho sa
smernice. dodatoénych vlastnych zdrojov podla
odseku 2 nema za nasledok uplatnenie
obmedzeni podla § 33k alebo § 33ka.
C:104c |Spoluprdca s orgdnmi pre riesenie krizovych situdcii
C:104c |Prislusné organy ozndmia prislusnym organom pre riesenie krizovych Navrh § 29¢ |Narodna banka Slovenska informuje
situdcii dodato¢nu poziadavku na vlastné zdroje ulozent institiiciam podl'a zakona ¢€l. rezoluénu radu o odporucani tykajicom sa
¢lanku 104 ods. 1 pism. a) a usmernenie tykajuce sa dodato¢nych vlastnych | dodato¢nych vlastnych zdrojov oznamenom
zdrojov oznamené intituciam v stlade s ¢lankom 104b ods. 3 banke podl’a § 29a ods. 2 a 0sobitnej
poZiadavke na vlastné zdroje uloZenej banke
podla § 50 ods. 1 pism. m).
Navrh § 74e [(2) Ak Narodna banka Slovenska uloZzi
zakona ¢l.| O 2 |podla § 144 ods. 1 pism. m) obchodnikovi
1 S cennymi papiermi osobitnu poZiadavku na
vlastné zdroje a odporucania tykajtce sa
dodato¢nych vlastnych zdrojov podl’a
odseku 1, informuje o tom rezolu¢nu radu.
B:34 |V ¢lanku 105 sa vypusta pismeno d).
C:105 |Platnéznenie: 483/2001 a| 4§50 |{2)yNarednabankaSlovenskaje-opraviens
P:d) Na ucely stanovenia primeranej urovne poziadaviek na likviditu na zaklade navrh O-12 |wlezitbankealebo-pobeckezahranicnei-banky
preskumania a hodnotenia vykonavaného v sulade s oddielom 11 prislusné zakona ¢€l. udiziavatstanovenyrozsah-aktiv-banky-alebe
organy posudia, ¢i je na ucely zachytenia rizik likvidity, ktorym je alebo by | pobockyuhranicnet-bandoyvuréenevyvike uy
mohla byt institucia vystavend, potrebné ulozit osobitni poziadavku na wvtedy,-akje-to-potrebnéz-déveodu-objektivayeh
likviditu, pricom zohladnia: okelnestistvisiacich-sfinanénymi-trhmi;
a) konkrétny podnikatel'sky model institucie; téinkemktoryeh-by-mehlo-déjst-knaruSeniv
b) opatrenia, postupy a mechanizmy institiucie uvedené v oddiele Il a najmd stability-finanéného-trhu-alebo-naruSeniu
v ¢lanku 86, dovervhodnostitinanénéhotrhu:
¢) vysledok preskumania a hodnotenia vykonaného v sulade s clankom 97;
B:35 |V ¢lanku 108 sa vypust’a odsek 3.

103




C:108
0:3

483/2001 a
navrh

zakona ¢l.
|

Navrh
zakona ¢l.
1]

B:36

V ¢lanku 109 sa meni takto:

B:36
P:a)

odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

C:109
0:2

Prislusné organy pozaduji od materskych spolo¢nosti a dcérskych
spolo¢nosti, na ktoré sa vztahuje tato smernica, aby spiiiali povinnosti
stanovené v oddiele Il tejto kapitoly na konsolidovanom alebo na
subkonsolidovanom zaklade, aby sa zabezpecilo, Ze opatrenia, postupy
a mechanizmy pozadované v oddiele II tejto kapitoly st konzistentné

a dobre integrované a ze je mozné poskytovat’ akékol'vek udaje

a informacie, ktoré su relevantné na ucely dohl'adu. Musi sa nimi
zabezpecCit’ najma to, aby materské spolocnosti a deérske spolo¢nosti, na
ktoré sa vztahuje tato smernica, uplatiovali uvedené opatrenia, postupy
a mechanizmy vo svojich dcérskych spolo¢nostiach, na ktoré sa tato
smernica nevzt'ahuje, a to vratane tych, ktoré su zriadené v offshorovych

483/2001
a
navrh

zakona ¢l.
I

(1) Osoba, ktora je sucastou konsolidovaného
celku podla § 44 ods. 2, je povinna vytvorit’
kontrolné mechanizmy, ktoré zabezpecuji
spravnost’ poskytovanych informacii na ucely
vykonu dohl'adu na konsolidovanom zéklade, a
rovnako je povinna zabezpecit’ dodrziavanie
ustanoveni § 23 konsolidovanym celkom na
ucel zabezpecenia, aby kontrolné mechanizmy
v ramci systémov vnutornej kontroly boli
dostato¢ne zosuladené a vSetky informacie
potrebné na vykon dohl'adu na
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finan¢nych centrach. Uvedené opatrenia, postupy a mechanizmy musia byt’
takisto konzistentné a dobre integrované a tieto dcérske spolo¢nosti musia
byt schopné poskytovat’ vietky tidaje a informacie, ktoré su relevantné na
ucely dohl'adu. Dcérske spolo¢nosti, na ktoré sa tato smernica nevztahuje,
musia na individudlnom zaklade spiiat’ poziadavky, ktoré st pre ne
stanovené a st $pecifické pre konkrétne sektory.

483/2001
a
navrh
zakona ¢l
|

konsolidovanom zaklade boli dostupné a
spravne. Osoby, ktoré su sucastou
konsolidovaného celku, su na ucely dohl'adu na
konsolidovanom zaklade povinné poskytovat’
si navzajom informacie potrebné na plnenie
povinnosti vznikajucich im v stvislosti s ich
ucastou v konsolidovanom celku. Dcérske
spolo¢nosti, ktoré su sticast'ou
konsolidovaného celku a na ktoré sa
nevzt'ahuje tento zikon, st povinné spiiiat’
na individualnom zéklade poZiadavky podla
osobitnych predpisov.**®)

(9) Ak Narodna banka Slovenska zodpoveda za
vykon dohl'adu na konsolidovanom zaklade
nad materskymi bankami v Eurdpskej Unii a
nad bankami, ktoré s kontrolované
materskymi finanénymi holdingovymi
spolo¢nostami v Eurdpskej inii alebo
materskymi zmieSanymi finanénymi
holdingovymi spolo¢nostami v Eurdpskej tnii,
alebo v ktorych maju materské financné
holdingové spolo¢nosti v Eurdpskej tinii alebo
materské zmie$ané financné holdingové
spolo¢nosti v Eurdpskej tinii majetkovi ucast,
a) planuje dohl’ad na mieste a koordinuje
¢innosti dohl'adu na mieste pri beznej
¢innosti aj vo vztahu k povinnostiam podl'a
§60ds.2,§23az27a§370ds.9az15v
spolupraci s prislusnymi organmi dohl'adu,

b) vykonava dohl’ad na mieste a overuje
dodrziavanie poziadaviek urenych v § 37, §
45 0ds. 1 az3 a § 46 ods. 1,

¢) koordinuje zhromazd'ovanie a poskytovanie
vyznamnych alebo nevyhnutnych informacii
pri beznej ¢innosti a v kritickych situaciach
pre iné prislusné organy dohl'adu ¢lenskych
Statov,

d) planuje dohl'ad na mieste a koordinuje
¢innosti dohl'adu na mieste pri beznej
¢innosti v spolupraci s prisluSnymi organmi
dohl’adu a ak je to potrebné, s centralnymi
bankami, pri priprave na kritické situdcie a
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566/2001
a
navrh

zakona ¢l.
1]

§ 140
01

pocas nich, vratane obdobia nepriaznivého
vyvoja v bankéch alebo zahrani¢nych
bankach alebo na finan¢nych trhoch, pricom
sa, ak je to mozné, vyuzivaju vymedzené
existujice komunikaéné prostriedky na
ul'ahcenie krizového riadenia; planovanie a
koordinacia ¢innosti zahffia vynimo¢né
opatrenia uvedené v § 49 ods. 1 a 2, pripravu
spoloénych hodnoteni, implementaciu
planov pre nepredvidané udalosti a
komunikéciu s verejnost'ou,

e) moze upozornit’ Eurépsky organ dohl'adu
(Eurdpsky organ pre bankovnictvo), ak s
nou prislusné organy dohl'adu
nespolupracuju v rozsahu, ktory je potrebny
na plnenie tloh podla pismen a) az d).

(1) Osoba, ktora je sucastou konsolidovaného
celku podla § 138 ods. 2, je povinna vytvorit’
kontrolné mechanizmy, ktoré zabezpecuju
spravnost’ poskytovanych informacii na ucely
vykonu dohl'adu na konsolidovanom zéklade, a
rovnako je povinna zabezpecit’ dodrziavanie
ustanoveni § 71 konsolidovanym celkom na
ucel zabezpecenia, aby kontrolné mechanizmy
v ramci systémov vnutornej kontroly boli
dostato¢ne harmonizované a vSetky informacie
potrebné na vykon dohl'adu na
konsolidovanom zaklade boli dostupné a
spravne. Osoby, ktoré su sucast'ou
konsolidovaného celku, su na ucely dohl'adu na
konsolidovanom zaklade povinné poskytovat’
si navzajom informacie potrebné na plnenie
povinnosti vznikajucich im v stvislosti s ich
ucast’ou v konsolidovanom celku. Dcérske
spolo¢nosti, ktoré si stucast'ou
konsolidovaného celku a na ktoré sa
nevzt'ahuje tento zikon, st povinné spiiiat’
na individualnom zéklade pozZiadavky podl’a
osobitnych predpisov.1%%)

Pozniamka pod Ciarou k odkazu 109d znie:
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109y Napriklad zakon &. 483/2001 Z. z.
v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢.
39/2015 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

C:109
0:3

Povinnosti vyplyvajuce z oddielu II tejto kapitoly tykajtice sa dcérskych
spoloc¢nosti, na ktoré sa nevztahuje tato smernica, sa neuplatituju, ak
materska institicia v EU moZe prislusnym organom preukazat’, ze
uplattiovanie oddielu II je podl'a zakonov tretej krajiny, v ktorej je zriadena
dcérska spolo¢nost’, nezakonné.*;

483/2001
a
navrh

zakona ¢l.

566/2001
a
navrh

zakona ¢l.

§ 136
03

(11) Narodna banka Slovenska mdze
vykonavat’ dohl’ad nad pobockami bank, ktoré
pOsobia na izemi iného $tatu a nad dcérskou
spolo¢nost'ou banky, ktora je bankou na izemi
iného §tatu, ak to pripustaju pravne predpisy
tohto $tatu a dohoda uzavreta medzi Narodnou
bankou Slovenska a orgdnmi dohl’adu tohto
Statu. Na dcérsku spolo¢nost’ banky podla
prvej vety sa nevzt'ahuju ustanovenia § 23,
23a, 23b, 23e, 24, 25 a 27, ak materska banka v
Eurépskej Unii alebe-bankakentrelovand
koufinans holdi

preukéze, ze to pravne predpisy iného Statu
nepripust’aju.

(3) Narodna banka Slovenska moze vykonavat’
dohl'ad nad pobockami obchodnika s cennymi
papiermi, ktoré posobia na izemi iného §tatu, a
nad dcérskou spolo¢nostou obchodnika s
cennymi papiermi, ktora je obchodnikom s
cennymi papiermi na uzemi iného Statu, ak to
pripustaju pravne predpisy tohto Statu a
dohoda uzavretd medzi Narodnou bankou
Slovenska a organmi dohl'adu tohto Statu, ak
tento zakon neustanovuje inak. Na dcérsku
spolo¢nost’ obchodnika s cennymi papiermi
podPa prvej vety sa nevzt’ahuju ustanovenia
§ 71, § 71b, § 71d, § 71da, § 71db, § 71de a
71df, ak matersky obchodnik s cennymi
papiermi v Europskej unii preukaze, Ze to
pravne predpisy Statu, ktory nie je clenskym
Statom, nepripust’aju.

B:36
P:b)

dopliiaju sa tieto odseky:

C:109
04

Poziadavky na odmeniovanie stanovené v clankoch 92, 94 a 95 sa
neuplatiuju na konsolidovanom zéklade na ziadny z tychto subjektov:

Navrh

zakona ¢l.

04

(4) Poziadavky podla § 23a aZ 23d sa
nevzt'ahuju na konsolidovanom ziklade na
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a)

b)

dcérske spolo¢nosti zriadené v Unii, ak sa na ne vzt'ahuju osobitné
poziadavky na odmefiovanie v stlade s inymi pravnymi aktmi
Unie;

dcérske spolo¢nosti zriadené v tretej krajine, ak by sa na ne
vztahovali osobitné poziadavky na odmenovanie v stlade s inymi
pravnymi aktmi Unie, ak by boli zriadené v Unii.

Navrh
zakona ¢l.
1]

§ 140
04

dcérsku spolo¢nost’, ak ma tato dcérska
spolocnost’ sidlo v

a) ¢lenskom S$tate a platia pre fiu osobitné
poZiadavky na odmefiovanie podl’a
prava Europskej unie,

b) inom ako ¢lenskom §tate a platia pre fiu
osobitné poZiadavky na odmenovanie
podl’a prava Eurépskej unie, ak by
mala sidlo v ¢lenskom State.

(4) Zasady odmeiiovania podla § 71da aZ
71dd sa nevztahuji na konsolidovanom
zaklade na dcérsku spolocnost’, ak ma tato
dcérska spolo¢nost’ sidlo v

a) clenskom S$tate a platia pre fiu osobitné
poZiadavky na odmeiiovanie podla prava
Europskej unie,

b) inom ako ¢lenskom State a vzt’ahovali by
sa fu osobitné poziadavky na
odmeriovanie v podl’a prava Europskej
unie, ak by mala sidlo v lenskom S$tate.

C:109
05

Odchylne od odseku 4 tohto ¢lanku a s cielom zabranit’ obchadzaniu
pravidiel stanovenych v ¢lankoch 92, 94 a 95 ¢lenské §taty zabezpecia, aby
sa poziadavky stanovené v ¢lankoch 92, 94 a 95 uplatiiovali na
zamestnancov dcérskych spolocnosti, na ktoré sa nevztahuje tato smernica,
na individualnom zaklade, ak:

a)

b)

dcérska spolocnost’ je bud’ spravcovskou spolo¢nost'ou alebo
podnikom, ktory poskytuje investi¢né sluzby a vykonava
investi¢né ¢innosti uvedené v oddiele A bodoch 2, 3,4,6a7
prilohy I k smernici 2014/65/EU, a

tito zamestnanci boli povereni vykonom profesionalnych ¢innosti,
ktoré maju priamy vyznamny vplyv na rizikovy profil alebo
podnikanie institacii v ramci skupiny.

Navrh
zakona ¢l.
1]

§ 140
O5
ab

(5) Odsekom 4 nie je dotknuta povinnost’
uplatiiovat’ poZiadavky podl'a § 71da az
71dd na zamestnancov dcérskej spolo¢nosti,
na ktoru sa nevzt’ahuje tento zikon na
individualnom zaklade, ak

a) tato dcérska spolocnost’ je spravcovskou
spolo¢nost’ou alebo obchodnikom s cennymi
papiermi, ktory poskytuje investi¢né sluzby
a vykonava investi¢né ¢innosti v rozsahu
podla § 6 ods. 1 pism. b), azd),f)ag)a

b) zamestnanci maju rizikovy vplyv alebo
maju priamy vyznamny vplyv na
podnikanie bank a obchodnikov s cennymi
papiermi v ramci skupiny.

(6) Ustanovenia § 71da azZ 71dd sa na
zamestnancov podl’a odseku 5 uplatiiuju v
rozsahu, ktory presahuje ramec ustanoveni
o zasadach odmeriovania podPla osobitného
predpisu.to%)
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Poznamka pod ¢iarou k odkazu 109e znie:
10%) § 33 zakona ¢&. 203/2011 Z. z.

0 kolektivnom investovani v zneni
neskorsich predpisov.

C:109 |Clenské $taty mozu bez ohl'adu na odseky 4 a 5 tohto ¢lanku uplatiiovat’ n.a.
0:6 ¢lanky 92, 94 a 95 na konsolidovanom zaklade na $irsi rozsah dcérskych
spolo¢nosti a ich zamestnancov.*
B:37 |Clinok 111 sa nahradza takto:
C:111 |Urcenie orgdanu konsolidovaného dohladu
C:111 |Ak je materska spoloénost’ materskou iiverovou intittciou v &lenskom 483/2001 | § 6 O 1 |(1) Cinnost bank a pobogiek zahrani¢nych U
01 §tate alebo materskou verovou institaciou v EU, vykonava dohlad na bank podlicha dohl'adu vykonavanému
konsolidovanom zaklade prislu§ny organ, ktory vykonava dohl'ad nad Narodnou bankou Slovenska;®) v rozsahu
danou materskou tverovou institiciou v ¢lenskom State alebo danou ustanovenom tymto zdkonom podlieha
materskou tverovou institaciou v EU na individualnom zaklade. dohladu aj ¢innost’ inych 0sdb a subjektov
suvisiaca s ¢innost’'ou alebo riadenim bank
alebo pobociek zahrani¢nych bank. Dohlad sa
vykonéva v rozsahu ustanovenom tymto
zakonom nad jednotlivymi bankami,
pobockami zahrani¢nych bank alebo inymi
subjektmi a tiez nad konsolidovanymi celkami,
ktorych sucast'ou su aj banky, a nad
finanénymi konglomeratmi podla § 49c.
483/2001 | §44 |(1) Dohl'adom na konsolidovanom zaklade sa
O 1 a2 |rozumie dohl'ad nad konsolidovanym celkom

na ucel sledovania a obmedzenia rizik, ktorym
je banka vystavena v dosledku svojej ucasti v
konsolidovanom celku.

(2) Konsolidovany celok je tvoreny

a) materskou bankou alebo materskou bankou
v Eurdpskej tnii a aspon jednou bankou,
finan¢nou institaciou alebo podnikom
pomocnych bankovych sluzieb, nad ktorymi
ma materska banka alebo materska banka v
Eurdpskej Gnii kontrolu alebo v nich ma
majetkovi Gcast,

b) materskou finan¢nou holdingovou
spoloénostiou, materskou zmieSanou
finan¢nou holdingovou spolo¢nostou,
materskou finan¢nou holdingovou
spolo¢nostou v Eurdpskej tinii alebo
materskou zmieSanou finan¢nou
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Ak je materska spolo¢nost’ materskou investi¢nou spolo¢nostou v ¢lenskom
§tate alebo materskou investi¢nou spoloénostou v EU a Ziadna z jej
dcérskych spoloénosti nie je Giverovou institiiciou, vykonava dohl’ad na
konsolidovanom zaklade prislusny organ, ktory vykonava dohl'ad nad
danou materskou investi¢nou spolo¢nost'ou v ¢lenskom $tate alebo danou
materskou investi¢nou spoloénostou v EU na individualnom zaklade.

Ak je materska spolo¢nost’ materskou investi¢nou spolo¢nostou v ¢lenskom
§tate alebo materskou investi¢nou spoloénostou v EU a aspoii jedna z jej
dcérskych spolo¢nosti je iverovou instituciou, vykonava dohl'ad na
konsolidovanom zéklade prislusny organ uverovej institticie alebo

V pripade, Ze existuje viac uverovych institicii, uverova institicia

S najvicsou suvahou.

566/2001

Navrh
zakona ¢l.
|

§ 138

03

holdingovou spolo¢nostou v Eurdpskej tnii
a aspon jednou bankou, nad ktorou ma
materska finan¢na holdingova spolo¢nost’,
materskd zmie$ana finan¢na holdingova
spolo¢nost, materska financna holdingova
spoloénost’ v Eurdpskej tnii alebo materska
zmiesana finan¢na holdingova spolo¢nost’ v
Eurdpskej Gnii kontrolu alebo v nej ma
majetkovi Gcast’, alebo

¢) holdingovou spolo¢nost'ou so zmieSanou
¢innost'ou a aspori jednou bankou, nad
ktorou ma holdingova spolo€nost’ so
zmieSanou ¢innost'ou kontrolu alebo v nej
ma majetkovu ucast’.

(5) Na vykon konsolidované¢ho dohl'adu nad
obchodnikmi s cennymi papiermi sa primerane
vztahuji ustanovenia osobitného predpisu o
dohlade na konsolidovanom zaklade nad
bankami,'%%) ak tento zdkon neustanovuje
inak, pricom sa kazdy odkaz na materska
banku v ¢lenskom $tate povazuje za odkaz na
materského obchodnika s cennymi papiermi v
¢lenskom $tate a kazdy odkaz na matersku
banku v Eurdpskej tnii sa povazuje za odkaz
na materského obchodnika s cennymi papiermi
v Eurdpskej tnii.

(3) Narodna banka Slovenska vykonava
dohl’ad podPa odseku 2 len, ak aspoii jedna
z dcérskych spolo¢nosti materského
obchodnika s cennymi papiermi podla
osobitného predpisu*°2®) alebo materského
obchodnika s cennymi papiermi v Europskej
anii podPa osobitného predpisu 4% je
bankou, ak odsek 18 neustanovuje inak. Ak
matersky obchodnik s cennymi papiermi
podPa osobitného predpisu #52%) alebo
matersky obchodnik s cennymi papiermi
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v Euroépskej unii podl’a osobitného
predpisu*2®) ma kontrolu alebo ma
majetkovi ucast’ vo viacerych uverovych
instituciach, Narodna banka Slovenska
vykonava dohl’ad podPa odseku 2, ak ma
Vv Slovenskej republike sidlo banka

s najvysSou hodnotou aktiv v ramci
konsolidovaného celku.

C:111 |Ak je materska institicia materskou finanénou holdingovou spolo¢nostou 483/2001 | § 6 O 1 |(1) Cinnost bank a pobogiek zahrani¢nych
0:2 Vv ¢lenskom §tate, materskou zmiesanou finanénou holdingovou bank podlicha dohl'adu vykonavanému
spolo¢nostou v ¢lenskom $tate, materskou finanénou holdingovou Narodnou bankou Slovenska;®) v rozsahu
spoloénostou v EU alebo materskou zmiesanou finanénou holdingovou ustanovenom tymto zakonom podlieha
spoloénostou v EU, vykonava dohl’ad na konsolidovanom zaklade dohladu aj ¢innost’ inych 0s6b a subjektov
prislusny organ, ktory vykonava dohl'ad nad institiciou na individudlnom suvisiaca s ¢innost'ou alebo riadenim bank
zaklade. alebo pobociek zahrani¢nych bank. Dohlad sa
vykonava v rozsahu ustanovenom tymto
zakonom nad jednotlivymi bankami,
pobockami zahraniénych bank alebo inymi
subjektmi a tiez nad konsolidovanymi celkami,
ktorych stéast’'ou su aj banky, a nad
finanénymi konglomeratmi podla § 49c.
483/2001 | §44 |(1) Dohl'adom na konsolidovanom zaklade sa
O 1a?2 |[rozumie dohl'ad nad konsolidovanym celkom

na ucel sledovania a obmedzenia rizik, ktorym
je banka vystavena v dosledku svojej ucasti v
konsolidovanom celku.

(2) Konsolidovany celok je tvoreny

a) materskou bankou alebo materskou bankou
v Eurdpskej nii a aspon jednou bankou,
finanénou institiciou alebo podnikom
pomocnych bankovych sluzieb, nad ktorymi
ma materska banka alebo materska banka v
Eurépskej tnii kontrolu alebo v nich ma
majetkovu Gcast,

b) materskou finan¢nou holdingovou
spoloénostiou, materskou zmieSanou
finan¢nou holdingovou spolo¢nostou,
materskou finan¢nou holdingovou
spolo¢nostou v Europskej tnii alebo
materskou zmieSanou financ¢nou
holdingovou spolo¢nostou v Eurdpskej unii
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a aspon jednou bankou, nad ktorou ma
materska financna holdingova spolocnost,
materska zmie$ana finan¢na holdingova
spolo¢nost, materska finan¢na holdingova
spoloénost’ v Eurdpskej tunii alebo materska
zmiesana finan¢na holdingova spolo¢nost’ v
Eurdpskej Gnii kontrolu alebo v nej ma
majetkovi Gcast’, alebo

¢) holdingovou spolo¢nost'ou so zmieSanou
¢innost'ou a aspoi jednou bankou, nad
ktorou ma holdingova spolo¢nost’ so
zmieSanou ¢innost'ou kontrolu alebo v nej
ma majetkovu ucast’.

C:111
0:3

Ak dve alebo viaceré intiticie, ktorym bolo udelené povolenie v Unii,
maju ta istt matersku finanénu holdingovu spolo¢nost’ v ¢lenskom $tate,
materski zmieSanu finan¢ntl holdingovu spoloc¢nost’ v ¢lenskom State,
materski finanént holdingovi spolo¢nost’ v EU alebo materskt zmiesant
finanént holdingova spoloénost’ v EU, vykonava dohl’ad na
konsolidovanom zaklade:
a) prislusny organ tverovej institacie, ak v rimci skupiny existuje len
jedna Gverova institicia;
b) prislusny organ averovej institdcie s najvac¢sou stvahou, ak
v ramci skupiny existuje niekol'’ko Giverovych instittcii, alebo
€) prislusny organ investi¢nej spolo¢nosti s najva¢Sou suvahou, ak
V skupine neexistuje Ziadna Giverova institucia.

483/2001

Navrh
zakona ¢l.
I

(2) Nérodna banka Slovenska vykonava
dohl’ad na konsolidovanom zéaklade aj nad
bankami so sidlom v inom ¢lenskom S$tate, ak
su sucast’ou konsolidovaného celku podla § 44
ods. 2 pism. b).

(4) Narodna banka Slovenska vykonava
dohlad podla odseku 2 len, ak ma

Vv Slovenskej republike sidlo jedina banka
konsolidovaného celku podPla § 44 ods. 2
pism. b), ak odsek 18 neustanovuje inak.
Narodna banka Slovenska vykonava dohl’ad
podla odseku 2 aj vtedy, ak banka s
najvysSou hodnotou aktiv spomedzi
ostatnych bank, ktoré su sucast'ou
konsolidovaného celku finan¢nej
holdingovej spolo¢nosti so sidlom v inom
¢lenskom S$tate alebo zmieSanej financnej
holdingovej spolo¢nosti so sidlom v inom
¢lenskom $tate, ma sidlo na tizemi
Slovenskej republiky. Narodna banka
Slovenska vykonava dohlad podla odseku 2
aj vtedy, ak obchodnik s cennymi papiermi
S najvys$Sou hodnotou aktiv ma sidlo

v Slovenskej republike a su¢ast'ou skupiny
nie je banka, ak odsek 18 druha veta
neustanovuje inak.
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C:111 |Ak sa vyzaduje konsolidacia podla ¢lanku 18 ods. 3 alebo 6 nariadenia Navrh § 47 |(17) Ak sa vyzaduje konsolidacia podl’a
04 (EU) ¢&. 575/2013, vykonava dohl'ad na konsolidovanom zéklade prisluiny zdkona ¢l.| O 17 |osobitného predpisu,’***®?) Nirodna banka
organ Uverovej institucie s najvaéiou stivahou alebo ak v skupine neexistuje I Slovenska vykonava dohPad na
ziadna uverova inStitucia, prisluSny organ investi¢nej spolo¢nosti konsolidovanom ziklade, ak stic¢ast’ou
S najvacsou suvahou. konsolidovaného celku je banka s najvysSou
hodnotou celkovych aktiv v ramci
konsolidovaného celku. Ak sucast’ou
konsolidovaného celku nie je banka,
Narodna banka Slovenska vykonava dohPad
podPa prvej vety, ak stucast’ou
konsolidovaného celku je obchodnik
S cennymi papiermi s najvy$Sou hodnotou
celkovych aktiv v ramci konsolidovaného
celku.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 45aaaa znie:
,,A58333) (|, 18 ods. 3 alebo 6 nariadenia (EU)
¢.575/2013 v platnom zneni.
C:111 |Odchylne od odseku 1 tretiecho pododseku, od odseku 3 pism. b) a od Navrh § 47 [(18) Narodna banka Slovenska vykonava
05 odseku 4, ak prislusny organ vykondva dohl'ad na individualnom zéklade zakona ¢l.| O 18 |dohlad na konsolidovanom zaklade, ak
nad viac ako jednou tiverovou institiiciou v ramci skupiny, orgdnom | stucet hodnoty aktiv bank skupiny, nad
konsolidovaného dohl'adu je prislusny organ, ktory vykonava dohl'ad na ktorymi vykonava dohl’ad Narodna banka
individualnom zéklade nad jednou alebo viacerymi tverovymi institiciami Slovenska, je vys$si ako sucet hodnoty aktiv
Vv ramci skupiny, ak stthrnna suvaha uverovych instittcii, nad ktorymi sa bank skupiny, nad ktorymi vykonava
vykonava dohlad, prevysuje sthrnnt suvahu Gverovych instittcii, nad dohlad na individualnom zaklade
ktorymi vykonava dohlad na individualnom zaklade akykol'vek iny akykol’vek iny prislusny organ dohPadu
prislusny organ. iného ¢lenského Statu.
Odchylne od odseku 3 pism. ¢), ak prislu$ny organ vykonava dohl'ad na Narodna banka Slovenska vykonava dohl’ad
individualnom zaklade nad viac ako jednou investi¢nou spolo¢nostou na konsolidovanom zaklade, ak vykonava
Vv ramci skupiny, organom konsolidovaného dohl’adu je prislusny organ, dohlad na individualnom ziklade nad
ktory vykonava dohl'ad na individuadlnom zéklade nad jednou alebo jednym alebo viacerymi obchodnikmi
viacerymi investicnymi spolo¢nostami v ramci skupiny s najvacsou S cennymi papiermi v ramci skupiny
agregovanou sivahou. s najvicSou celkovou hodnotou aktiv.
C:111 |V konkrétnych pripadoch mézu prislusné organy na zaklade spoloénej 483/2001 | §47 |((5)V pripadoch podla odsekov 2, 3 a 4 moze
0:6 dohody upustit’ od uplatiiovania kritérii uvedenych v odsekoch 1, 3 a 4 a O5 |Néarodna banka Slovenska s prislusnymi
a poverit’ iny prislusny organ, aby vykonaval dohl’ad na konsolidovanom navrh organmi dohl'adu inych ¢lenskych Statov na

zaklade, ak by bolo uplatiiovanie tychto kritérii vzhI'adom na dotknuté
institucie a relativny vyznam ich aktivit v prislusnych ¢lenskych Statoch
neprimerané, alebo ak by bolo potrebné zaistit’ kontinuitu dohl'adu na
konsolidovanom zaklade zo strany toho istého prislusného organu.

V takychto pripadoch ma materska institacia v EU, materské finan¢na

zakona ¢l.
I

zéklade vzéjomnej pisomnej dohody upustit’ od
podmienok uvedenych v tychto odsekoch, ak
by bolo ich uplatfiovanie neprimerané pri
zohl'adneni povahy bank a vyznamu ich
¢innosti v rdéznych krajinach, alebo ak je
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holdingova spolocnost’ v EU, materska zmieSana finan¢na holdingova
spolo¢nost’ v EU alebo pripadne institucia s najvacsou celkovou stivahou
pravo na vypocutie skor, nez prislusné organy prijmu rozhodnutie.

potrebné zabezpecit’ kontinuitu dohladu na
konsolidovanom zaklade zo strany toho
istého organu dohladu iného ¢lenského
Statu, a poverit’ prisluSny organ dohl'adu iného
¢lenského $tatu, aby vykonaval dohl'ad na
konsolidovanom zaklade. V tychto pripadoch
Narodna banka Slovenska podl'a potreby
umozni materskej banke v Eurépskej unii alebo
materskej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti v
Eurdpskej tnii alebo materskej zmieSanej
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti v Eurdpske;j
Unii, alebo banke s najvysSou hodnotou
celkovych aktiv, aby sa vyjadrila k navrhu
rozhodnutia pripravovaného v spolupraci s
prislusnymi organmi dohl'adu inych ¢lenskych
Statov.

C:111 |Prisluiné organy bezodkladne informuju Komisiu a EBA 0 vietkych 483/2001 | §47 |(8) Narodna banka Slovenska bezodkladne U
o:7 dohodéach, na ktoré sa vzt'ahuje odsek 6 a 08 |oznami Komisii a Eurépskemu organu dohl'adu
navrh (Europskemu organu pre bankovnictvo)
zakona ¢l. uzavretie pisomnej dohody podl'a odsekov 1 a
[ 5 a jej obsah.

B:38 |Clinok 113 sa nahradza takto:
C:113 |Spolocné rozhodnutia o prudencidlnych poziadavkach Specifickych pre

institucie
C:113 |Orgén konsolidovaného dohl'adu a prislu§né organy zodpovedné za dohl'ad 483/2001 | §47 |(15) Ak je Narodna banka Slovenska organom U
o1 nad dcérskymi spoloénostami materskej institacie v EU alebo materskej a 0O 15 |dohladu zodpovednym za vykon dohl'adu na

finanénej holdingovej spoloénosti v EU alebo materskej zmiesanej navrh Pa) |konsolidovanom zaklade,

finan¢nej holdingovej spolo¢nosti v EU vyvinil v rdmci svojich pravomoci
maximalne usilie na prijatie spoloéného rozhodnutia:

a) 0 uplatneni ¢lankov 73 a 97 na ur€enie primeranosti
konsolidovanej trovne vlastnych zdrojov drzanych skupinou
institicii so zretelom na jej finan¢n1 situaciu a rizikovy profil
a pozadovanej trovne vlastnych zdrojov na uplatnenie ¢lanku 104
ods. 1 pism. a) na kazdy subjekt v skupine instittcii a na
konsolidovanom zaklade;

zakona ¢l.
|

a) vyvinie v rdmci svojich pravomoci spolo¢ne
s prislusnymi organmi dohl'adu nad
dcérskymi spolo¢nostami materskej banky v
Eurdpskej tinii alebo materskej financne;j
holdingovej spoloénosti v Eurdpskej nii
alebo materskej zmie$anej finan¢nej
holdingovej spoloénosti v Eurdpskej nii
maximalne usilie na dosiahnutie spolo¢ného
rozhodnutia o

1. uplatneni § 6 ods. 2a § 27 ods. 7 s
cielom zistit', Ze vyska vlastnych zdrojov
na konsolidovanom zaklade drzanych
skupinou je dostatocna so zretel'om na jej
finan¢n1 situéciu a rizikovy profil a ma
pozadovanu uroven vlastnych zdrojov
voci kazdému subjektu v skupine
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b)

c)

0 opatreniach na rieSenie akychkol'vek vyznamnych zalezitosti

a podstatnych zisteni tykajucich sa dohl'adu nad likviditou vratane
tych, ktoré sa tykaj primeranosti organizacie a zaobchadzania

s rizikami podl'a poziadaviek ¢lanku 86, a ktoré sa tykaju potreby
poziadaviek na likviditu pre jednotlivé institucie v sulade

s ¢lankom 105;

0 vsetkych usmerneniach tykajucich sa dodato¢nych vlastnych
zdrojov uvedenych v ¢lanku 104b ods. 3.

institacii na konsolidovanom zaklade a
nie je potrebné uplatnit’ poziadavku
podl'a § 50 ods. 1 pism. m),

2. opatreniach na rieSenie akychkol'vek
vyznamnych zalezitosti a podstatnych
zisteni tykajucich sa dohl'adu nad
likviditou vratane tych, ktoré sa tykaju
primeranosti organizacie a zaobchadzania
s rizikom likvidity podl'a § 23 ods. 6
pism. a) Stvrtého bodu a ktoré sa tykaju
potreby Specifickych parametrov pre
banku,

3. vSetkych odporucaniach tykajucich sa

dodatoénych vlastnych zdrojov podl’a
§ 29a ods. 2,

(5) Na vykon konsolidované¢ho dohl'adu nad

566/2001 | § 138 |obchodnikmi s cennymi papiermi sa primerane
O5 |vztahuju ustanovenia osobitného predpisu o
dohlade na konsolidovanom zéklade nad
bankami,'%%?) ak tento zdkon neustanovuje
inak, pricom sa kazdy odkaz na matersku
banku v ¢lenskom $tate povazuje za odkaz na
materského obchodnika s cennymi papiermi v
¢lenskom $tate a kazdy odkaz na matersku
banku v Europskej unii sa povazuje za odkaz
na materského obchodnika s cennymi papiermi
v Eurdpskej tnii.
C:113 |Spoloéné rozhodnutia uvedené v odseku 1 sa dosiahnu: 483/2001 | §47 |[(15) Ak je Narodna banka Slovenska orgdnom
0:2 a) natcely odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku do $tyroch mesiacov po a 0O 15 |dohladu zodpovednym za vykon dohl'adu na
tom, ¢o organ konsolidovaného dohl'adu predlozi spravu navrh | P b)az |konsolidovanom zéklade,
obsahujucu postdenie rizika skupiny institucii v stulade s ¢clankom zakona ¢€l. g) |b) predlozi ostatnym prislu$nym organom
104a ostatnym dotknutym prislusnym organom,; I dohl'adu spravu obsahujucu hodnotenie
b) natcely odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku do §tyroch mesiacov po 1. na tcely pismena a) prvého bodu rizika
tom, ¢o organ konsolidovaného dohl'adu predlozi spravu skupiny institcii na konsolidovanom
obsahujucu hodnotenie profilu rizika likvidity skupiny institacii zaklade podl'a § 29D,
v stilade s ¢lankami 86 a 105; 2. na ucely pismena a) druhého bodu profilu
€) naucely odseku 1 pism. ¢) tohto ¢lanku do $tyroch mesiacov po rizika likvidity skupiny institlcii na

tom, ¢o orgéan konsolidovaného dohl'adu predlozi spravu

konsolidovanom zaklade orgdnom
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obsahujucu postdenie rizika skupiny institucii v stlade s ¢lankom
104b.

V spoloénych rozhodnutiach uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa takisto
nalezite zohl'adni postidenie rizika dcérskych spolo¢nosti, ktoré vykonaju
dotknuté prislusné organy v stlade s ¢lankami 73, 97, 104a a 104b.

Spolo¢né rozhodnutia uvedené v odseku 1 pism. a) a b) sa uvadzaju

v dokumentoch, ktoré obsahujt ich plné odovodnenie, a organ
konsolidovaného dohladu ich poskytne materskej instittcii v EU. V pripade
nezhody organ konsolidovaného dohl'adu na ziadost” ktoréhokol'vek

z ostatnych dotknutych prislusnych organov konzultuje s EBA. Organ
konsolidovaného dohl'adu méze konzultovat' s EBA z vlastného podnetu.

566/2001

§ 138
05

konsolidovaného dohl'adu podla § 23 ods.
6 pism. a) Stvrtého bodu,

3. na ucely pismena a) treticho bodu rizika
skupiny institicii na konsolidovanom
zaklade podla § 293,

¢) dosiahne spolo¢né rozhodnutie do Styroch
mesiacov podl’a pismena a) po predloZeni
spravy podl’a pismena b),

d) vezme do uvahy v spolo¢nom rozhodnuti
podl'a pismena c) hodnotenie rizika
dcérskych spoloc¢nosti, ktoré vykonaju
prislusné organy dohl'adu podla § 6 ods. 2, §
27 ods. 7, § 29a a 29b, a uvedie jeho uplné
odovodnenie,

e) doruci spolo¢né rozhodnutie podl'a pismena
c¢) materskej banke v Europskej tnii,

f) konzultuje na ziadost’ ktoréhokol'vek z
ostatnych prislusnych organov dohl'adu s
Eurdépskym organom dohl'adu (Europskym
organom pre bankovnictvo) vzniknuté
nezhody pri prijimani rozhodnutia; ak
Eurépsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ
pre bankovnictvo) vyjadri svoje stanovisko,
zvazi jeho odporucania a vysvetli akukol'vek
vyznamnu odchylku od nich,

g) moze konzultovat’ svoj postup s Eurdpskym
organom dohladu (Eurdpskym organom pre
bankovnictvo) z vlastnej iniciativy,

(5) Na vykon konsolidované¢ho dohl'adu nad
obchodnikmi s cennymi papiermi sa
primerane vztahujl ustanovenia osobitného
predpisu o dohl'ade na konsolidovanom
zéklade nad bankami,'%%) ak tento zakon
neustanovuje inak, pri¢om sa kazdy odkaz
na materskd banku v ¢lenskom State
povazuje za odkaz na materského
obchodnika s cennymi papiermi v ¢lenskom
State a kazdy odkaz na materska banku v
Eurdpskej tnii sa povazuje za odkaz na
materského obchodnika s cennymi papiermi
v Eur6pskej unii.

116




C:113
0:3

V pripade, ak sa spolo¢né rozhodnutie prisluSnych orgédnov neprijme

V lehotach uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku, rozhodnutie o uplatneni
¢lankov 73, 86 a 97, ¢lanku 104 ods. 1 pism. a), ¢lanku 104b a ¢lanku 105
tejto smernice prijme organ konsolidovaného dohl'adu na konsolidovanom
zaklade po dokladnom zvazeni posudenia rizik dcérskych spolocnosti, ktoré
vykonali dotknuté prislu$né organy. Ak na konci obdobia uvedeného

V odseku 2 tohto ¢lanku ktorykol'vek z dotknutych prislusnych organov
postupi zalezitost EBA v stlade s ¢lankom 19 nariadenia (EU)

¢. 1093/2010, organ konsolidovaného dohl'adu odlozi prijatie svojho
rozhodnutia a pocka na akékol'vek rozhodnutie, ktoré méze EBA prijat

v stlade s ¢lankom 19 ods. 3 uvedeného nariadenia, a svoje rozhodnutie
prijme v stlade s rozhodnutim EBA. Lehoty uvedené v odseku 2 tohto
&lanku sa povazujii v zmysle nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 za lehoty na
zmierenie. EBA prijme rozhodnutie do jedného mesiaca od prijatia
postipenej zalezitosti. ZaleZitost' sa nepostiipi EBA po uplynuti tohto
Stvormesacného obdobia alebo po dosiahnuti spoloéného rozhodnutia.

Rozhodnutie 0 uplatneni ¢lankov 73, 86 a 97, ¢lanku 104 ods. 1 pism. a),
¢lanku 104b a ¢lanku 105 tejto smernice prijimajt dotknuté prislu§né
organy zodpovedné za dohl'ad nad dcérskymi spolocnostami materskej
Giverovej institacie v EU alebo materskej finanénej holdingovej spolognosti
v EU alebo materskej zmiesanej finanénej holdingovej spoloénosti v EU na
individudlnom alebo subkonsolidovanom zaklade po riadnom uvazeni
stanovisk a vyhrad, ktoré predlozil organ konsolidovaného dohl'adu. Ak na
konci niektorej z lehot uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku ktorykol'vek

z dotknutych prislusnych organov postipil zalezitost EBA v stlade

s ¢lankom 19 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, prislusné organy odlozia
prijatie rozhodnutia a po¢kaj na akékol'vek rozhodnutie, ktoré prijme EBA
v sulade s ¢lankom 19 ods. 3 uvedeného nariadenia, priCom rozhodnutie,
ktoré prijmu, bude v stlade s rozhodnutim EBA. Lehoty uvedené v odseku
2 tohto Clanku sa v zmysle uvedeného nariadenia povazuju za lehoty na

483/2001
a
navrh

zakona ¢l.
|

§ 47
015
P h)

§ 47
015
P m)

(15) Ak je Nérodna banka Slovenska organom
dohl'adu zodpovednym za vykon dohl'adu na
konsolidovanom zaklade,

h) vyda rozhodnutie podla § 50 ods. 1 pism.
m) a § 29a v spojeni s § 6 ods. 2 pri
neplneni § 27 ods. 7 na konsolidovanom
zaklade, ak sa nedosiahne spolo¢né
rozhodnutie podla pismena c), priCom
nalezite zvazi hodnotenie rizika dcérskych
spolo¢nosti, ktoré vykonali prislusné organy
dohladu, a ich stanoviské a vyhrady,

i) odévodni rozhodnutie vydané podl'a pismena

h),

(16) Ak v lehote podla odseku 15 pism. c)
ktorykol'vek z organov dohl'adu podl'a odseku
15 poziada Europsky organ dohl'adu (Europsky
organ pre bankovnictvo) o pomoc pri
dosiahnuti dohody v sulade s osobitnym
predpisom,’®) Narodna banka Slovenska
rozhodne podl'a odseku 15 pism. ¢) v stlade s
rozhodnutim Eur6pskeho organu dohl'adu
(Europskeho organu pre bankovnictvo). Ak
Eurépsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre
bankovnictvo) také rozhodnutie nevyda
najneskor do jedného mesiaca po doruceni
ziadosti o pomoc, Narodna banka Slovenska
vyda rozhodnutie samostatne.

m) postupuje primerane podl'a pismen a) az 1),
ak banka podl'a § 2 ods. 1 je zahrnuta do
dohladu na konsolidovanom zaklade
vykonavaného prislusnym organom dohl'adu
v inom ¢lenskom state; spolocné rozhodnutie
dosiahnuté s prislusnym organom dohl'adu
zodpovednym za vykon dohl'adu na
konsolidovanom zaklade je zavidzné pre
banku, ktora je zahrnuta do dohl'adu na
konsolidovanom zaklade.
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zmierenie. EBA prijme svoje rozhodnutie do jedného mesiaca od prijatia
postipenej zalezitosti. Zalezitost' sa nepostipi EBA po uplynuti tohto
Stvormesacného obdobia alebo po dosiahnuti spolo¢ného rozhodnutia.

Rozhodnutia sa uvedu v dokumente, ktory obsahuje ich plné oddévodnenie
a Vv ktorom je zohl'adnené posudenie rizika, stanoviska a vyhrady ostatnych
prislu§nych organov vyjadrené v lehote uvedenej v odseku 2. Tento
dokument poskytne organ konsolidovaného dohl'adu vSetkym dotknutym
prislunym organom a materskej instittcii v EU.

Ak sa uskutoc¢nili konzultacie s EBA, vsetky prislusné organy zvazia jeho
odportcania a vysvetlia akékol'vek vyznamné odchylky od tychto
odporucani.

566/2001

§ 47
O15P
d)e). )

)aj)

§47
015

Pf)

§ 138
05

d) vezme do uvahy v spoloénom rozhodnuti
podl'a pismena c¢) hodnotenie rizika
dcérskych spolo¢nosti, ktoré vykonaju
prislusné organy dohl'adu podla § 6 ods. 2, §
27 ods. 7, § 29a a 29b, a uvedie jeho uplné
odbdvodnenie,

i) od6vodni rozhodnutie vydané podl'a pismena
h),

f) konzultuje na ziadost” ktoréhokol'vek z
ostatnych prislusnych organov dohl'adu s
Eurépskym orgdnom dohl'adu (Eurépskym
organom pre bankovnictvo) vzniknuté
nezhody pri prijimani rozhodnutia; ak
Eurdpsky organ dohladu (Eurdpsky organ
pre bankovnictvo) vyjadri svoje stanovisko,
zvazi jeho odporacania a vysvetli akukol'vek
vyznamnil odchylku od nich,

e) doruci spolo¢né rozhodnutie podl'a pismena
c¢) materskej banke v Eurdpskej tinii,

j) predlozi vSetkym prislusnym organom
dohl'adu a materskej banke v Europskej unii
rozhodnutie podl’a pismena h),

f) konzultuje na ziadost’ ktoréhokol'vek z
ostatnych prislusnych organov dohl'adu s
Eurdépskym organom dohl'adu (Europskym
organom pre bankovnictvo) vzniknuté
nezhody pri prijimani rozhodnutia; ak
Eurdépsky organ dohl'adu (Europsky organ
pre bankovnictvo) vyjadri svoje stanovisko,
zvazi jeho odporucania a vysvetli akukol'vek
vyznamnu odchylku od nich,

(5) Na vykon konsolidovaného dohl'adu nad
obchodnikmi s cennymi papiermi sa
primerane vztahuji ustanovenia osobitného
predpisu o dohl'ade na konsolidovanom
zéklade nad bankami,!%%) ak tento zakon
neustanovuje inak, pricom sa kazdy odkaz
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na materska banku v ¢lenskom State
povazuje za odkaz na materského
obchodnika s cennymi papiermi v ¢lenskom
State a kazdy odkaz na materska banku v
Eurdpskej tinii sa povazuje za odkaz na
materského obchodnika s cennymi papiermi
v Eurdpskej tnii.

C:113 |Spoloéné rozhodnutia uvedené v odseku 1 a rozhodnutia, ktoré prisluiné 483/2001 | §47 |m) postupuje primerane podl'a pismen a) az 1),
0:4 organy prijali v pripade neexistencie spolo¢ného rozhodnutia podl'a odseku 015 ak banka podla § 2 ods. 1 je zahrnuta do
3, uznavaju prislusné organy v dotknutych ¢lenskych statoch za P m) dohladu na konsolidovanom zaklade
rozhodujuce a uplatiiuju ich. vykonavaného prislu§nym organom dohl'adu
v inom ¢lenskom §tate; spolocné rozhodnutie
dosiahnuté s prislusnym organom dohl'adu
zodpovednym za vykon dohl'adu na
konsolidovanom zaklade je zavdzné pre
banku, ktora je zahrnuta do dohl'adu na
konsolidovanom zaklade.
Spolo¢né rozhodnutia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku a akékol'vek 483/2001 | §47 |[(15) Ak je Narodna banka Slovenska orgdnom
rozhodnutie prijaté v pripade, ak neexistuje spolo¢né rozhodnutie v stlade anavrh | O 15P |dohladu zodpovednym za vykon dohl'adu na
s odsekom 3 tohto ¢lanku, sa aktualizuju kazdoro¢ne alebo vo vynimoénych zakona ¢L. | k) al) |konsolidovanom zaklade,

pripadoch, ked prislusny organ zodpovedny za dohl'ad nad dcérskymi
spolo¢nostami materskej indtitucie v EU, materskej finan¢nej holdingovej
spolo¢nosti v EU alebo materskej zmieanej finanénej holdingovej
spolo¢nosti v EU predlozi organu konsolidovaného dohl'adu pisomnu

a riadne odévodnent ziadost’ o aktualizaciu rozhodnutia o uplatneni ¢lanku
104 ods. 1 pism. a) a ¢lankov 104b a 105. V uvedenych vynimo¢nych
pripadoch méze k aktualizacii dojst’ na dvojstrannom zaklade medzi
organom konsolidovaného dohl'adu a prislu$nym organom, ktory predlozil
ziadost'.

k) dosiahne spolo¢né rozhodnutie podl'a

pismena c), a ak také rozhodnutie neexistuje,
vyda rozhodnutie podl'a pismena h),

1) preveri aktualnost’, a ak je potrebné,

aktualizuje spolo¢né rozhodnutie podla
pismena c), a ak také rozhodnutie neexistuje,
preveri aktualnost’, a ak je potrebné, vyda
nové rozhodnutie podl'a pismena h), pricom
za nové rozhodnutie sa povazuje aj zmena
alebo zrusenie dovtedajSicho rozhodnutia
vydaného podl'a pismena h); preverenie
aktualnosti a pripadné vydanie nového
rozhodnutia sa uskuto¢iiuje najmenej raz za
rok, alebo ak prislusny organ dohl'adu nad
dcérskymi spolo¢nostami materskej banky v
Eurdpskej tinii alebo materskej financne;j
holdingovej spolo¢nosti v Europskej tnii
alebo materskej zmies$anej finanénej
holdingovej spolo¢nosti v Europskej tnii v
pripade uplatiiovania poziadavky podla § 50
ods. 1 pism. m a § 29a a poziada o vydanie
nového rozhodnutia predlozenim pisomnej a
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nalezite odévodnenej ziadosti Narodnej
banke Slovenska, priCom v takom pripade sa
moze vykonat’ preverenie aktualnosti a
vydanie nového rozhodnutia na
dvojstrannom zéklade medzi Narodnou
bankou Slovenska a prislusnym organom
dohl'adu, ktory jej predlozil,

566/2001 | § 138 |(5) Na vykon konsolidovaného dohl'adu nad
05 obchodnikmi s cennymi papiermi sa
primerane vztahuju ustanovenia osobitného
predpisu o dohl'ade na konsolidovanom
zéklade nad bankami,'%%) ak tento zakon
neustanovuje inak, pri¢om sa kazdy odkaz
na materskd banku v ¢lenskom State
povazuje za odkaz na materského
obchodnika s cennymi papiermi v ¢lenskom
State a kazdy odkaz na materska banku v
Eurdpskej Gnii sa povazuje za odkaz na
materského obchodnika s cennymi papiermi
v Eurodpskej tnii.
C:113 [S cielom zabezpetit' jednotné podmienky uplatiiovania spoloéného n.a. n.a.
05 rozhodovania uvedeného v tomto ¢lanku EBA vypracuje navrh
vykonavacich technickych predpisov so zretel'om na uplatiiovanie ¢lankov
73,86 a 97, ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) a ¢lankov 104b a 105, aby sa
ul’ah¢ilo prijimanie spolo¢nych rozhodnuti.
EBA predlozi tento navrh vykonavacich technickych predpisov Komisii do
1. jala 2014.
Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy
uvedené v prvom pododseku v siilade s &lankom 15 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010.«
B:39 |V &lanku 115 sa dopiiia tento odsek:
C:115 |Ak je organ konsolidovaného dohl'adu iny ako prisluiny organ v ¢lenskom N Navrh §48 [(12) Ak je Narodna banka Slovenska U
03 State, v ktorom je zriadena finan¢na holdingova spolo¢nost’ alebo zmiesana zakona ¢l.| O 12 |organom dohPadu zodpovednym za vykon
finan¢na holdingova spolocnost’, ktorej bolo udelené schvalenie v sulade I a 13 |dohPadu na konsolidovanom zaklade nad

s ¢lankom 21a, uzatvoria sa dohody 0 koordinacii a spolupraci uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku aj s prislusnym organom ¢lenského $tatu, v ktorom
je zriadena materska spolo¢nost’.*

financ¢nou holdingovou spolo¢nost’ou alebo
zmie$anou finan¢nou holdingovou
spolo¢nost’ou, ktorej bol udeleny siihlas
podla § 20a a ktora ma sidlo v inom
¢lenskom $tate, Narodna banka Slovenska je
povinna uzavriet’ dohodu podl’a odseku 3
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566/2001

§138

S prislusnym organom dohPadu v ¢lenskom
State, v ktorom ma tato finan¢na holdingova
spolo¢nost’ alebo zmieSana finanéna
holdingova spoloc¢nost’ sidlo.

(13) Narodna banka Slovenska je povinna
uzavriet’ dohodu podPa odseku 3

S prisluSnym organom dohladu
zodpovednym za vykon dohPadu na
konsolidovanom ziklade nad finan¢nou
holdingovou spolo¢nost’ou alebo zmieSanou
finanénou holdingovou spolo¢nost’ou, ktora
ma sidlo v Slovenskej republike.

(5) Na vykon konsolidované¢ho dohl'adu nad
obchodnikmi s cennymi papiermi sa
primerane vztahuju ustanovenia osobitného
predpisu o dohl'ade na konsolidovanom
zéklade nad bankami,'?%) ak tento zakon
neustanovuje inak, pri¢om sa kazdy odkaz na
materska banku v ¢lenskom §tate povazuje
za odkaz na materského obchodnika s
cennymi papiermi v ¢lenskom §tate a kazdy
odkaz na materskll banku v Eurdpskej unii sa
povazuje za odkaz na materského
obchodnika s cennymi papiermi v Eurdpske;j
unii.

B:40

Clanok 116 sa meni takto:

B:40
P:a)

vklada sa tento odsek:

C:116
O:1a

Na ulah¢enie plnenia uloh uvedenych v ¢lanku 112 ods. 1, ¢lanku 114

ods. 1 a ¢lanku 115 ods. 1 tejto smernice organ konsolidovaného dohl'adu
zriadi aj kolégia organov dohl'adu v pripade, ked vsetky cezhrani¢né
dcérske spolo¢nosti materskej institacie v EU, materskej finanénej
holdingovej spolo¢nosti v EU alebo materskej zmieanej finanénej
holdingove;j spolo¢nosti v EU maju svoje tstredia v tretich krajinach, pod
podmienkou, ze organy dohl'adu tretich krajin podliehaju poziadavkam na
dovernost’ rovnocennym s poziadavkami uvedenymi v kapitole 1 oddiele Il
tejto smernice a pripadne v ¢lankoch 76 a 81 smernice 2014/65/EU.%;

Navrh
zakona ¢l.
|

(14) Ak Narodna banka Slovenska vykonava
dohlad na konsolidovanom ziklade, na
pInenie uloh podla odsekov 1 azZ 3 a § 47
0ds. 9 zriadi a zabezpeuje fungovanie
kolégia podPla odseku 9 aj vtedy, ked’ vSetky
cezhrani¢né dcérske spolo¢nosti materskej
banky v Europskej inii, materskej finan¢nej
holdingovej spolo¢nosti v Eurépskej tinii
alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej
spolocnosti v Eurépskej unii maju sidlo

vV inom ako ¢lenskom $tate, pri¢om prislusné
organy dohl’adu z iného ako ¢lenského Statu
musia spiiiat’ povinnost’ zachovivania

121




mléanlivosti, ktora je porovnatel’na

S povinnost'ou zachovavania ml¢anlivosti
podl’a tohto zakona alebo osobitného
predpisu.*®)

B:40 |v odseku 6 sa dopiiia tento pododsek:

P:b)

C:116 |Prislusny organ v ¢lenskom §tate, v ktorom je zriadena finanéna holdingova 483/2001 | §48 |(10) Narodna banka Slovenska zriadi a

0:6 spolocnost’ alebo zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’, ktorej bolo a O 10 |zabezpecuje fungovanie kolégia podla odseku
podO: |udelené schvalenie v stilade s ¢lankom 21a, mdze byt ucastnikom navrh 9 na zaklade pisomnych dohdd podla § 48 ods.

prislusného kolégia organov dohl'adu.

zakona ¢l.
I

3. Do ¢innosti kolégia méze zapojit prislusné
organy zodpovedné za dohl'ad nad dcérskymi
spolo¢nostami materskej banky v Eurdpske;j
Unii alebo materskej finan¢nej holdingovej
spolo¢nosti v Eurdpskej tnii alebo materskej
zmieSanej finan¢nej holdingovej spoloc¢nosti v
Eurépskej tnii, prislusné organy ¢lenského
Statu, v ktorom su zriadené vyznamné
pobocky tverovej insStitucie, prislusné
organy ¢lenského Statu, v ktorom ma sidlo
finan¢na holdingova spolo¢nost’, ktorej sa
udelil suhlas podPla § 20a alebo zmie$ana
finan¢na holdingova spolo¢nost’, ktorej sa
udelil suhlas podPa § 20a, pripadne centralne
banky, a podla potreby prislusné organy
dohladu krajin, ktoré nie s ¢lenskym Statom, s
prihliadnutim na povinnost’ zachovéavania
mlcanlivosti. Narodna banka Slovenska

a) vedie zasadnutia kolégia a rozhoduje, ktoré
prislusné organy dohl’adu sa zuc¢astiiuju na
zasadnuti alebo ¢innosti kolégia,

b) vopred uplne informuje kazdého Cclena
kolégia o termine, mieste uskutocnenia a
programe zasadnutia kolégia,

¢) v¢as podava vsetkym ¢lenom kolégia Gplné
informacie o rozhodnutiach prijatych na
zasadnutiach alebo vykonanych
opatreniach,

d) pri svojom rozhodovani prihliada na
dodlezitost’ ¢innosti dohl'adu, ktord sa ma
planovat’ alebo koordinovat, pre tieto
organy, a najmd na mozné dosledky na
stabilitu finanéného systému v dotknutych
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Clenskych Statoch podla § 6 ods. 2 a na
povinnosti podl'a § 6 ods. 16,

e) informuje, s prihliadnutim na povinnost
zachovavania mlcanlivosti, Eurdpsky
organ dohladu (Europsky organ pre
bankovnictvo) o ¢innostiach kolégia.

B:41 |V &lanku 117 sa dopliiaju tieto odseky:
C:117 |Prislusné organy, finanéné spravodajské jednotky a organy poverené N Navrh § 48 |(15) Narodna banka Slovenska a finan¢na U
05 verejnou Ulohou dohl'adu nad povinnymi subjektmi uvedenymi v ¢lanku 2 zakona ¢l.| O 15 |spravodajska jednotka v rozsahu
ods. 1 bodoch 1 a 2 smernice (EU) 2015/849 na zabezpecenie stladu I potrebnom na plnenie tiloh podla tohto
s uvedenou smernicou, medzi sebou tizko spolupracuju v ramci svojich zakona a osobitnych predpisov*®:?)
prislusnych pravomoci a navzajom si poskytuji informacie délezité na spolupracuji a poskytuju si informacie; to
plnenie ich uloh podra tejto smernice, nariadenia (EU) &. 575/2013 a podl'a neplati, ak by mohlo ddjst’ k zmareniu alebo
smernice (EU) 2015/849 za predpokladu, Ze tito spolupraca a vymena ohrozeniu spracovania neobvyklej
informacii nezasahuje do prebiehajticeho Setrenia, vySetrovania alebo obchodnej operacie podla osobitného
konania v stllade s trestnym alebo spravnym pravom ¢lenského statu, predpisu,??) vykonu dohPadu alebo
Vv ktorom sa prislusny organ, finan¢nd informac¢na jednotka alebo organ kontroly podl’a osobitnych predpisov,*52)
povereny verejnou ulohou dohl'adu nad povinnymi subjektmi uvedenymi prebiehajiceho trestného konania alebo
v ¢lanku 2 ods. 1 bodoch 1 a 2 smernice (EU) 2015/849 nachadza. iného konania podPa osobitného
predpisu.45a°°)“.
PoznamKky pod ¢iarou k odkazom 45aca a
45acc zneju:
,198¢8)  Zakon & 297/2008 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.
Nariadenie (EU) & 575/2013 v
EBA moze prislusnym organom z vlastného podnetu pomdct’ v pripade n.a. platnom zneni. n.a.
sporu tykajuceho sa koordinacie ¢innosti v oblasti dohl'adu podla tohto 45achy - 8 6 az 11 zakona ¢&. 747/2004 Z. z.
¢lanku, a to v sulade s ¢lankom 19 ods. 1 druhym pododsekom nariadenia v zneni neskorsich predpisov.
(EU) &. 1093/2010. Zakon ¢. 297/2008 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.
4%acc) 812 az 34a zakona & 747/2004 Z. z.
Vv zneni neskor$ich predpisov®.
C:117 |EBA do 1. januara 2020 vyd4 usmernenia v salade s ¢lankom 16 nariadenia n.a. n.a.
0:6 (EU) &. 1093/2010, v ktorych sa upresni spdsob spoluprce a vymeny
informacii medzi organmi uvedenymi v odseku 5 tohto ¢lanku, najmé vo
vztahu k cezhrani¢nym skupinam a v kontexte identifikacie zavaznych
poruseni pravidiel v oblasti boja proti praniu Spinavych peiazi.*
B:42 |V ¢lanku 119 sa odsek 1 nahradza takto:
C:119 |S vyhradou €lanku 21a &lenské $taty prijmu vietky opatrenia potrebné na N 483/2001 | §44 |(1) Dohl'adom na konsolidovanom zaklade sa ]
01 zahrnutie finanénych holdingovych spolo¢nosti a zmiesanych finan¢nych 01, [|rozumie dohlad nad konsolidovanym celkom
holdingovych spoloénosti do konsolidovaného dohl'adu. O 2 |naucel sledovania a obmedzenia rizik, ktorym
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483/2001
a
navrh
zakona ¢l
|

§ 44
03

je banka vystavena v dosledku svojej acasti v
konsolidovanom celku.

(2) Konsolidovany celok je tvoreny

a) materskou bankou alebo materskou bankou
v Eurodpskej tnii a aspon jednou bankou,
finanénou institiciou alebo podnikom
pomocnych bankovych sluzieb, nad ktorymi
ma materska banka alebo materska banka v
Eurdpskej tinii kontrolu alebo v nich ma
majetkovu Gcast,

b) materskou finan¢nou holdingovou
spolo¢nostou, materskou zmieSanou
finan¢nou holdingovou spolo¢nostou,
materskou finan¢nou holdingovou
spolo¢nostou v Eurdpskej unii alebo
materskou zmieSanou financnou
holdingovou spolo¢nostou v Europskej Gnii
a aspoi jednou bankou, nad ktorou ma
materska finan¢na holdingova spolo¢nost,
materska zmie$ana finanéna holdingova
spolo¢nost, materska finan¢na holdingova
spoloénost’ v Eurdpskej tnii alebo materska
zmieS$ana finan¢na holdingova spolo¢nost’ v
Eurdpskej tnii kontrolu alebo v nej ma
majetkovu ucast’, alebo

¢) holdingovou spolo¢nostou so zmieSanou
¢innost'ou a aspon jednou bankou, nad
ktorou ma holdingova spolo¢nost’ so
zmie$anou ¢innost'ou kontrolu alebo v nej
ma majetkovi Gcast’.

(3) Narodna banka Slovenska vykonava
dohl'ad nad konsolidovanym celkom podla
odseku 2 pism. ¢) v rozsahu sledovania
vnutroskupinovych obchodov podl'a § 49i ods.
2 medzi holdingovou spolo¢nost'ou so
zmie$anou ¢innost'ou a bankou, ktora je
sucast’ou konsolidovaného celku podl'a odseku
2 pism. c), a v rozsahu poskytovania informacii
podrla § 45 ods. 6.
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Navrh
zakona ¢l.
|

(15) Ustanoveniami o konsolidovanom
dohPade podla odsekov 1 aZ 14 nie su
dotknuté ustanovenia § 20a.

B:43

V ¢&lanku 120 sa odsek 2 nahradza takto:

C:120
0:2

V pripade, ze sa na zmieSanu financnu holdingovu spolo¢nost’ vzt'ahuji
rovnocenné ustanovenia podla tejto smernice a podl'a smernice
2009/138/ES, najma so zretel'om na rizikovo orientovany dohl'ad, organ
konsolidovaného dohl'adu méze po dohode s organom dohl'adu nad
skupinou v sektore poist'ovnictva uplatnit’ vo vzt'ahu k tejto zmieSanej
finan¢nej holdingovej spolocnosti len ustanovenia tejto smernice tykajice
sa najvyznamnejsicho financného sektora podl'a vymedzenia v ¢lanku 3
0ds. 2 smernice 2002/87/ES.*

39/2015

747/2004

§103
P h)

(5) Ak sa na zmieSanu finan¢nu holdingovu
spolo¢nost’ vztahuju rovnaké ustanovenia
podrl’a tohto zdkona a podl'a osobitného
predpisu,®) najmi pokial’ ide o dohl'ad nad
rizikami, m6ze Narodna banka Slovenska, ak
vykonava funkciu organu dohl'adu nad
skupinou, na zédklade dohody s organom
konsolidovaného dohl'adu v sektore
bankovnictva a investi¢nych sluzieb uplatnit’
len ustanovenia zékona, ktoré sa vztahuju na
najvyznamnejsi sektor podl'a § 124 az 138.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 5 znie:

,0) Zakon €. 483/2001 Z. z. o bankach a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.*

(3) Narodna banka Slovenska v rdmci dohl'adu

nad finanénym trhom

h) spolupracuje a vymiena si informéacie v
rozsahu potrebnom na plnenie jej tiloh a za
podmienok ustanovenych tymto zdkonom a
osobitnymi predpismi,*?) a to s Eurépskou
centralnou bankou,'®) s Gi¢astnikmi
Eurdpskeho systému finanéného dohladu,?)
so zahrani¢nymi organmi dohl'adu v oblasti
finan¢ného trhu (d’alej len "zahrani¢ny organ
dohl'adu"), s d’al$imi organmi verejnej moci
v Slovenskej republike a v inych $tatoch a s
inymi osobami, ktoré¢ maju informacie o
dohliadanych subjektoch alebo ktorych
¢innost stvisi s dohliadanymi subjektmi,

B:44

V &lanku 125 ods. 1 sa dopliia tento pododsek:

C:125
01
podO:

Ak je podla ¢lanku 111 tejto smernice organ konsolidovaného dohl'adu
vykonavajuci dohl'ad nad skupinou s materskou zmie$anou finan¢nou
holdingovou spolo¢nostou iny ako koordinator uréeny v sulade s ¢lankom
10 smernice 2002/87/ES, organ konsolidovaného dohl'adu a koordinator
spolupracujti na uéely uplatiiovania tejto smernice a nariadenia (EU)

¢. 575/2013 na konsolidovanom ziklade. S cielom ul'ahlit’ a zaviest’ uc¢inni

Navrh
zakona ¢l.
|

(14) Ak Narodna banka Slovenska vykonava
dohPad na konsolidovanom ziklade

a sucast’ou skupiny je materska zmieSana
financna holdingova spoloc¢nost’, pricom
Narodna banka Slovenska nie je organom
vykonavajicim dopliiujici dohlad podPla §
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spolupracu orgéan konsolidovaného dohl'adu a koordinator uzatvoria
pisomné dohody o koordinacii a spolupraci.«

49a a7 490 alebo osobitnych predpisov,?*) na
ucely uplatiiovania tohto zakona

a osobitného predpisu®™) na
konsolidovanom ziklade spolupracuje

S prisluSnymi organmi dohladu ¢lenskych
Statov, ktoré zodpovedaji za dohl’ad nad
regulovanymi osobami tvoriacimi sucast’
finan¢ného konglomeratu. S ciel’om ulah¢it’
a zaviest’ ucinnu spolupracu Narodna banka
Slovenska vyvinie maximalne usilie, aby

S prislusnymi organmi dohP’adu podla prvej
vety uzatvorila pisomné dohody

0 koordinacii a spolupraci.

B:45 |V ¢lanku 128 sa za prvy pododsek vkladaju tieto pododseky:

C:128 |Institicie nepouzijti vlastny kapital Tier 1, ktory sa udrziava na splnenie Navrh § 33a |(2) Vlastny kapital Tier 1 podl’a osobitného §]
PodO:2 | poziadavky na kombinovany vankus uvedenej v bode 6 prvého odseku zakona ¢l. | O 2 a 3 | predpisu,®®™) ktory banka drZzi na splnenie

az4 tohto ¢lanku, na splnenie akychkol'vek poziadaviek stanovenych v ¢lanku | poZiadavky na kombinovany vankus podl’a

92 ods. 1 pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU) &. 575/2013, dodatoénych

poziadaviek na vlastné zdroje uloZzenych podl'a ¢lanku 104a tejto smernice

na rieSenie inych rizik, nez je riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej
péky, a usmernenia oznameného v stlade s élankom 104b ods. 3 tejto
smernice na rieSenie inych rizik, nez je riziko nadmerného vyuzivania
finan¢nej paky.

Institacie nepouziju vlastny kapital Tier 1, ktory sa udrziava na splnenie
jedného z prvkov ich poziadavky na kombinovany vankus, na splnenie
inych uplatnite'nych prvkov ich poziadavky na kombinovany vankus.

Institacie nepouziju vlastny kapital Tier 1, ktory sa udrziava na splnenie
poziadavky na kombinovany vankas uvedenej v bode 6 prvého odseku
tohto ¢lanku, na splnenie rizikovo orientovanych zloziek poziadaviek
stanovenych v ¢lankoch 92a a 92b nariadenia (EU) ¢. 575/2013

a v ¢lankoch 45¢ a 45d smernice 2014/59/EU .~

odseku 1 pism. i), banka nesmie pouzit’ na

splnenie

a) poziadaviek na vlastné zdroje podla
osobitného predpisu,3°*°)

b) osobitnej poziadavky na vlastné zdroje
uloZenej podla § 29b na rieSenie inych
rizik ako je riziko nadmerného
vyuzivania finan¢nej paky,

c) odporicania tykajuceho sa
dodato¢nych vlastnych zdrojov podla §
29a na rieSenie inych rizik ako je riziko
nadmerného vyuzZivania finanénej paky,

d) rizikovo orientovanych zloZiek
poZiadaviek podl’a osobitnych
predpisov.30d)

(3) Vlastny kapital Tier 1 podPla osobitného
predpisu,®M) ktory banka drZi na splnenie
jedného z prvkov poziadaviek na
kombinovany vankus podla odseku 1 pism.
i), banka nesmie pouzit’ na splnenie inych
uplatnite’'nych prvkov poZiadaviek na
kombinovany vankus podl’a odseku 1 pism.

).

Poznamka pod &iarou k odkazu 30td znie:
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566/2001
a
Navrh
zakona ¢l
1

§ 74d
Olaz2

,301%) €L 92a a92b nariadenia (EU) ¢&.
575/2013 v platnom zneni.
Zakona ¢. 371/2014 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.«.

(1) Obchodnik s cennymi papiermi je povinny
udrziavat’ poziadavky na tlmiacu rezervu
(d’alej len ,,vankus*) rovnako ako banka podla
osobitného predpisu58jd) okrem ustanoveni
osobitného predpisu,58je) ak ide o obchodnika
S cennymi papiermi, ktory je malym a
strednym podnikom podl'a osobitného
predpisu®®¢?) a ak sa tym neohrozi stabilita
finanéného systému.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na
obchodnika s cennymi papiermi, ktory nema
opravnenie poskytovat’ investi¢né sluzby podla
§ 6 ods. 1 pism. ¢) a f).

B:46

Clanky 129 a 130 sa nahradzaju takto:

C:129

PoZiadavka na udrianie vankusa na zachovanie kapitdilu

C:129
01

Clenské §taty od institacii pozaduji, aby okrem vlastného kapitalu Tier 1,
ktory sa udrziava, aby boli splnené akékol'vek poziadavky na vlastné zdroje
stanovené v &lanku 92 ods. 1 pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU) ¢. 575/2013,
udrziavali vankas$ na zachovanie kapitalu pre vlastny kapital Tier 1 vo
vyske 2,5 % ich celkovej rizikovej expozicie vypocitanej v stilade

S ¢lankom 92 ods. 3 uvedeného nariadenia na individualnom a na
konsolidovanom zaklade, podl'a potreby v stilade s prvou ¢ast'ou hlavou I1
uvedeného nariadenia.

483/2001
a
navrh
zakona ¢l
|

566/2001
a
navrh

zakona ¢l.
1]

§ 33b

§ 74d
Ola2

(1) Banka okrem udrziavania vlastného
kapitalu Tier 13°™) na splnenie poZiadaviek na
vlastné zdroje podl'a osobitného predpisu®®®)
udrziava aj vankus na zachovanie kapitalu vo
forme vlastného kapitalu Tier 1,%™) vo vyske
2,5% jej celkovej rizikovej expozicie
vypoditanej podla osobitného predpisu®®) na
individudlnom zaklade a konsolidovanom
zaklade.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30bc znie:

,,30%%) C1. 92 ods. 1 pism. a), b) a ¢)
nariadenia (EU) & 575/2013 v platnom
zneni.“

(1) Obchodnik s cennymi papiermi je povinny
udrziavat’ poziadavky na tlmiacu rezervu
(d’alej len ,,vankus*) rovnako ako banka podla
osobitného predpisu®®?) okrem ustanoveni
osobitného predpisu,®¥®) ak ide o obchodnika s
cennymi papiermi, ktory je malym a strednym

podnikom podl’a osobitného predpisu®i®?) a ak
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sa tym neohrozi stabilita finan¢ného
systému.

(2) Ustanovenie odseku | sa nevztahuje na
obchodnika s cennymi papiermi, ktory nema
opravnenie poskytovat’ investicné sluzby podl'a
§ 6 ods. 1 pism. ¢) a f).

C:129 |Odchylne od odseku 1 mdze &lensky §tat oslobodit’ od dodrziavania 566/2001 | § 74d |(1) Obchodnik s cennymi papiermi je povinny
0:2 poziadaviek stanovenych v odseku 1 malé a stredné investi¢né spolocnosti, a O 1 az |udrziavat’ poziadavky na tlmiacu rezervu
ak sa takymto oslobodenim neohrozuje stabilita finan¢ného systému daného navrh 3 (d’alej len ,,vankus®) rovnako ako banka podla
¢lenského Statu. zakona ¢l. osobitného predpisu®®?) okrem ustanoveni
1 osobitného predpisu,®®) ak ide o obchodnika s
Rozhodnutia o uplatneni oslobodenia uvedeného v prvom pododseku sa cennymi papiermi, ktory je malym a strednym
uplne odovodni, vysvetli sa v iom, pre¢o oslobodenie neohrozuje stabilitu podnikom podla osobitného predpisu®i®?) a ak
finanéného systému Elenského Statu, a uvedie sa v lom presné vymedzenie sa tym neohrozi stabilita finan¢ného
malych a strednych investicnych spolo¢nosti, ktoré sa maju oslobodit’. systému.
Clenské $taty, ktoré sa rozhodnt uplatnit’ oslobodenie uvedené v prvom (2) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na
pododseku, oznamia tuto skutocnost ESRB. ESRB postupi takéto obchodnika s cennymi papiermi, ktory nema
oznamenia bezodkladne Komisii, EBA a prislu$nym a ur¢enym organom opravnenie poskytovat’ investi¢né sluzby podla
dotknutych ¢lenskych Statov. § 6 ods. 1 pism. c¢) a f).
(3) Mini smiKomisiiinformaei
1 v eniml Wa odsekul
(3) Narodna banka Slovenska oznami
Europskemu vyboru pre systémové rizika
informacie o uplatneni vynimky podla
odseku 1 pre obchodnikov s cennymi
papiermi.
C:129 |Clenské taty uréia na ucely odseku 2 organ zodpovedny za uplatiiovanie 483/2001 | § 33a |Na tcely tohto zakona sa rozumie
0:3 tohto ¢lanku. Uvedenym organom je prislusny organ alebo urceny organ. a O1 |r)urenym organom ¢Elenského Statu organ
navrh Pr) ¢lenského statu zodpovedny za uréenie miery
zakona ¢€l. proticyklického kapitalového vankusa pre
I tento Clensky $tat alebo za urcenie vankusa
na krytie systémového rizika,
566/2001 | § 135 |(3) Dohlad podla odseku 1 vykonava Narodna
03 banka Slovenska.
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C:129 |Investi¢né spoloénosti sa na uéely odseku 2 zarad'uju do kategorie malych Navrh |§ 74d O |{3) Ministerstve-oznami Komisii-informaeie U
0:4 alebo strednych investi¢nych spolo¢nosti v sulade s odporac¢anim Komisie zaKkona €l. 3 o-uplatheni-vynimky podPa-odseku1pre
2003/361/ES. 1 obchodnikev-s-ecennymipapiermi:
C:129 |V pripade, Ze intittcia nesplni v celom rozsahu poziadavku stanovenu 483/2001 | §33b |[(3) Ak banka neplni poZiadavku podla odseku U
05 Vv odseku 1 tohto ¢lanku, podlieha obmedzeniam tykajucim sa rozdel'ovania 03 |1, podlicha obmedzeniam tykajicim sa
uvedenym v ¢lanku 141 ods. 2 a 3. rozdel'ovania uvedenym v § 33k ods. 2 a 3.
C:130 |Pofiadavka na udrianie proticyklického kapitilového vankiisa
Specifického pre instituciu
C:130 |Clenské staty od ingtiticii pozadujt, aby udrziavali proticyklicky 483/2001 | § 33c |[(1) Banka udrziava okrem poziadavky podla § U
01 kapitalovy vankus Specificky pre instituciu vo vyske ich celkove;j rizikovej 33b ods. 1 aj proticyklicky kapitalovy vankus
expozicie vypoéitanej v sulade s ¢lankom 92 ods. 3 nariadenia (EU) $pecificky pre banku vo forme vlastného
¢. 575/2013 vynasobenej vazenym priemerom mier proticyklického kapitalu Tier 1,3M) vo vyske jej celkove;j
vankusa vypocitanych podla ¢lanku 140 tejto smernice na individualnom rizikovej expozicie vypocitanej podla
a na konsolidovanom zaklade, podl'a potreby v sulade s hlavou II prvej Casti osobitného predpisu®”) vyndsobenej vdZzenym
uvedeného nariadenia. Tento vankus je tvoreny vlastnym kapitdlom Tier 1. priemerom mier proticyklického kapitalového
vankusa vypocitanym podla § 33j na
individudlnom zaklade a konsolidovanom
zéklade podla osobitného predpisu.®™")
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30v znie:
3% C1. 92 ods.3 nariadenia (EU) &. 575/2013.
566/2001 | § 74d |(1) Obchodnik s cennymi papiermi je povinny
a O 1a?2 |udrziavat poziadavky na tlmiacu rezervu
navrh (d’alej len ,,vankus*) rovnako ako banka podla
zakona &l osobitného predpisu®®) okrem ustanoveni
1 osobitného predpisu,®¥®) ak ide o obchodnika s
cennymi papiermi, ktory je malym a strednym
podnikom podl’a osobitného predpisu®i®?) a ak
sa tym neohrozi stabilita finan¢ného
systému.
(2) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na
obchodnika s cennymi papiermi, ktory nema
opravnenie poskytovat’ investi¢né sluzby podla
§ 6 ods. 1 pism. ¢) af).
C:130 |Odchylne od odseku 1 moze &lensky stat oslobodit’ od dodrziavania 566/2001 | § 74d |(1) Obchodnik s cennymi papiermi je povinny U
0:2 poziadaviek stanovenych v odseku 1 malé a stredné investi¢né spoloc¢nosti, a 01, 2 |udrziavat poziadavky na tlmiacu rezervu
ak sa takymto oslobodenim neohrozuje stabilita financného systému daného navrh a3 |[(dalej len ,,vankus$*) rovnako ako banka podla
¢lenského Statu. zakona &l osobitného predpisu®®?) okrem ustanoveni
] osobitného predpisu,®¥®) ak ide o obchodnika s
cennymi papiermi, ktory je malym a strednym
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Rozhodnutia o0 uplatneni oslobodenia uvedeného v prvom pododseku sa
uplne odovodnia, vysvetli sa v nich, preco oslobodenie neohrozuje stabilitu
finanéného systému Elenského $tatu, a uvedie sa v nich presné vymedzenie
malych a strednych investi¢nych spolo¢nosti, ktoré sa maji oslobodit’.

Clenské $taty, ktoré sa rozhodnt uplatnit’ oslobodenie uvedené v prvom
pododseku, oznamia tato skutocnost ESRB. ESRB postupi takéto
oznamenia bezodkladne Komisii, EBA a prislusSnym a uréenym organom
dotknutych ¢lenskych Statov.

podnikom podl’a osobitného predpisu®i®) a ak
sa tym neohrozi stabilita finanéného
systému.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na
obchodnika s cennymi papiermi, ktory nema
opravnenie poskytovat’ investicné sluzby podl'a
§ 6 ods. 1 pism. c¢) a f).

(3) Mini smiKomisiLinformaei
1 v eniml Wa odsekul
C:130 |Clenské staty uréia na Giéely odseku 2 organ zodpovedny za uplatiiovanie 566/2001 | § 135 |[(3) Dohl'ad podla odseku 1 vykonava Narodna U
0:3 tohto ¢lanku. Uvedenym orginom je prislu$ny organ alebo uréeny organ. 0O 3 |banka Slovenska.
C:130 |Investi¢né spolo¢nosti sa na i¢ely odseku 2 zarad'ujti do kategérie malych 566/2001 | § 74d |3)Ministerstvo-oznamiKeomisii-informaeie U
0:4 a strednych investi¢nych spolo¢nosti v stilade s odporti¢anim 2003/361/ES. a O3 |e-uplatheni-vynimky poedPa-odsekulpre
navrh obehodnikov-s-cennymipapiermi-
zakona ¢l
1

C:130 |V pripade, Ze intitcia nesplni v celom rozsahu poziadavku stanovenii 483/2001 | §33c |[(3) Ak banka neplni poziadavku podla odseku U
0:5 V odseku 1 tohto ¢lanku, podlicha obmedzeniam tykajicim sa rozdel'ovania 03 |1, podliecha obmedzeniam tykajiicim sa

uvedenym v ¢lanku 141 ods. 2 a 3. rozdel'ovania podl'a § 33k ods. 2 a 3.
B:47 |Clinok 131 sa meni takto:
B:47 | Odsek 1 sa nahradza takto:
P:a)
C:131 |Clenské §taty uréia organ zodpovedny za identifikaciu G-Sll na Navrh § 33d |(1) Narodna banka Slovenska rozhodne U
01 konsolidovanom zaklade, a podl'a potreby na individualnom, zakona ¢1.| O1 |0 urceni G-SII podl’a odseku 2 na

subkonsolidovanom alebo konsolidovanom zaklade inak systémovo I konsolidovanom zaklade a rozhodne

vyznamnych institacii (d’alej len ,,0-SII), ktorym bolo udelené povolenie 0 urceni O-SII podla odseku 4 na

Vv ich jurisdikeii. Uvedenym organom je prislusny organ alebo urceny individudlnom zaklade, konsolidovanom

organ. zaklade alebo subkonsolidovanom zaklade.

Clenské §taty mozu uréit’ viac ako jeden organ.

G-SlIs je ktorykol'vek z tychto subjektov: Navrh § 33a |Na ucely tohto zakona sa rozumie n.a.

a) skupina vedena materskou instituciou v EU, materskou finanénou zakona ¢l.| O1 |b) G-SII globalne systémovo vyznamna
holdingovou spoloénostou v EU alebo materskou zmie$anou | P b) banka, ktorou je systémovo vyznamna U
finanénou holdingovou spoloénostou v EU alebo ac) banka urcena Narodnou bankou

b) inStitucia, ktora nie je dcérskou spolo¢nostou materskej institacie
v EU, materskej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti v EU alebo
materskej zmieSanej finan¢énej holdingovej spolo¢nosti v EU.

Slovenska podl’a § 33d ods. 1 a 2,
pricom ako G-SII mézZe byt’ urcéena
skupina vedena materskou bankou

vV Eurépskej unii, materskou finan¢nou
holdingovou spolo¢nost’ou v Eurépskej
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O-SII mézu byt bud’ institiciou alebo skupinou, ktora vedie materské
ingtiticia v EU, matersk4 finanéna holdingova spolo¢nost’ v EU, materské
zmie$ana finan¢na holdingova spoloénost’ v EU, materska institacia

Vv ¢lenskom State, materska finan¢na holdingova spolo¢nost’ v ¢lenskom
State alebo materskd zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’ v ¢lenskom
State.“;

unii alebo materskou zmieSanou
finanénou holdingovou spolo¢nost’ou

v Eurdpskej tnii alebo banka, ktora nie
je dcérskou spolo¢nost’ou materskej
banky v Europskej uinii, materskej
financnej holdingovej spolocnosti

v Eurdpskej inii alebo materskej
zmie$anej finan¢nej holdingovej
spolocnosti v Eurépskej unii,

c) O-SII lokalne systémovo vyznamna

banka, ktorou je systémovo vyznamna
banka urcend Narodnou bankou
Slovenska podl’a § 33d ods. 1 a 4,
pricom ako O-SII méze byt urcena
banka alebo skupina, ktoru vedie
materska banka v Eurdpskej tnii,
materska finan¢na holdingova
spolo¢nost’ v Europskej tinii, materska
zmie$ana finanéna holdingova
spolo¢nost’ v Europskej tinii, materska
banka, materska finan¢na holdingova
spolo¢nost’ alebo materska zmieSana
finan¢na holdingova spolo¢nost’,

B:47 |VKklada sa tento odsek:
P:b)
C:131 |Metodika dodato¢ne;j identifikacie G-SII sa zaklad4 na tychto kategériach: Navrh § 33d |(3) Narodna banka Slovenska pri
0O:2a a) kategorie uvedené v odseku 2 pism. a) az d) tohto ¢lanku; zakona €l.| O3 |zarad’ovani G-SII do prisluSnej kategorie
b) cezhrani¢na ¢innost’ skupiny s vynimkou ¢innosti skupiny v ramci I podl’a odseku 13 pism. ¢) méZe prihliadnut’
zucastnenych ¢lenskych §tatov, ako sa uvadzaja v ¢lanku 4 na kritéria podl’a odseku 2 a dodato¢ny
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 806/2014. celkovy vysledok vypocitany podl’a
dodato¢nych kritérii, ktoré maji rovnaku
Kazda kategoria ma rovnakt vahu a tvoria ju kvantifikovatel'né vahu a tvoria ich kvantifikovatePné
ukazovatele. Pre kategorie uvedené v pismene a) prvého pododseku tohto ukazovatele. Dodato¢né Kkritéria pre urcenie
odseku st ukazovatele rovnaké ako zodpovedajtce ukazovatele urcené dodato¢ného celkového vysledku si
podla odseku 2. a) kritéria podla odseku 2 pism. a) az d),
Prostrednictvom metodiky dodatocne;j identifikacie sa ziska dodatocné b) cezhrani¢na ¢innost’ skupiny okrem
celkové skore pre kazdy posudzovany subjekt, ako sa uvadza v odseku 1, na ¢innosti skupiny v ramci zacastnenych
zaklade ¢oho mozu prislusné alebo urcené organy prijat’ jedno z opatreni ¢lenskych Statov podla osobitnych
uvedenych v odseku 10 pism. ¢). predpisov.>™"?)
B:47 |v odseku 3 sa druhy pododsek nahradza takto:
P:c)
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C:131 |EBA po konzultacii s ESRB vyda v stlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) n.a. n.a.
0:3 ¢.1093/2010 do 1. januara 2015 usmernenia tykajuce sa kritérii na ur¢enie
podO:2 |podmienok uplatnenia tohto odseku v savislosti s posadenim O-SII.
V uvedenych usmerneniach sa zohl'adnia medzinarodné ramce pre domace
systémovo vyznamné inititicie, ako aj $pecifika Unie a vnitro§tatne
$pecifika.
EBA po konzultacii s ESRB poda Komisii do 31. decembra 2020 spravu
0 vhodnej metodike na vytvorenie a kalibraciu mier vankusov pre O-SIL*;
B:47 |odsek 5 nahradza takto:
P:d)
C:131 |Prislusny organ alebo uréeny organ méozu od kazdej O-SII pozadovat, aby N Navrh § 33d |(6) Banka udrZiava okrem poZiadaviek U
05 podla potreby na konsolidovanom, subkonsolidovanom alebo zakona ¢l.| OG6 |podla § 33bods. 1a § 33c ods. 1 aj vankuas
individualnom zéklade udrziavala vankus$ pre O-SII do vysky 3 % celkovej I pre O-SII na individualnom ziklade,
rizikovej expozicie vypocitanej v sulade s ¢lankom 92 ods. 3 nariadenia konsolidovanom zaklade, alebo
(EU) ¢&. 575/2013, a to so zretePom na kritéria na uréenie O-SII. Tento subkonsolidovanom zaklade vo forme
vankus je tvoreny vlastnym kapitalom Tier 1. vlastného kapitalu Tier 1, o ktorom
Narodna banka Slovenska méZe rozhodnut’
do vysKky 3 % celkovej rizikovej expozicie
vypoditanej podPa osobitného predpisu,®®)
so zohladnenim kritérii podl’a odseku 4, ak
odsek 7 neustanovuje inak.
B:47 |vklada sa tento odsek:
P:e)
C:131 [S povolenim udelenym Komisiou uvedenym v tretom pododseku tohto N Navrh § 33d |(7) Narodna banka Slovenska moZe U
O:5a  |odseku prislusny organ alebo ur¢eny organ mézu od kazdej O-Sl| zakona ¢l.| O 7 |rozhodnut’ o urceni vankusa pre O-Sll na
pozadovat,, aby na konsolidovanom, subkonsolidovanom alebo pripadne I individudlnom zaklade, konsolidovanom
individudlnom zaklade, udrziavala vankus pre O-SII vo vyske viac ako 3 % zaklade alebo subkonsolidovanom zaklade
celkovej rizikovej expozicie vypocitanej v sulade s ¢lankom 92 ods. 3 vo forme vlastného kapitalu Tier 1 vo vyske
nariadenia (EU) ¢. 575/2013. Tento vankus je tvoreny vlastnym kapitalom najmenej ako 3% celkovej rizikovej
Tier 1. expozicie vypocitanej podl’a osobitného
predpisu®?) len na ziklade povolenia
udeleného Komisiou.
ESRB v lehote Siestich tyzdnov od doru¢enia oznamenia uvedeného n.a. n.a.
V odseku 7 tohto ¢lanku predlozi Komisii stanovisko k tomu, ¢i sa vankus
pre O-SII povazuje za primerany. EBA moze takisto Komisii predlozit
stanovisko tykajuce sa vankas$a v stlade s ¢lankom 34 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢&. 1093/2010.
Komisia v lehote troch mesiacov od datumu, ku ktorému jej bolo postipené
oznamenie ESRB uvedené v odseku 7, pri zohl'adneni posidenia ESRB n.a. n.a.

a EBA, ak st relevantné, prijme akt, ktorym sa prislusny organ alebo
urceny organ opraviiuje na prijatie navrhovaného opatrenia, ak je
presvedCend, Ze vankti$ pre O-SlI nevedie k neprimeranym negativnym
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ucinkom na cely finan¢ny systém alebo jeho Casti v inych ¢lenskych Statoch
alebo v Unii, ¢o predstavuje alebo vytvara prekazku riadneho fungovaniu
vnutorného trhu.*;

B:47 |V odseku 7 sa ivodna ¢ast’ nahradza takto:

P:f)

C:131 |Prislusny orgén alebo uréeny orgén pred stanovenim alebo tipravou vankiisa Navrh § 33d |(9) Narodna banka Slovenska pred

07 pre O-SII oznami tento zamer ESRB v lehote jedného mesiaca pred zakona ¢l.| O9 |rozhodnutim o urceni alebo zmene vankusa
uverejnenim rozhodnutia uvedeného v odseku 5 a v lehote troch mesiacov | pre O-SII oznami tento zamer Euréopskemu
pred uverejnenim rozhodnutia prislusného organu alebo uréeného organu vyboru pre systémové rizika, a to v lehote
uvedeného v odseku 5a. ESRB postupi takéto oznamenia bezodkladne jedného mesiaca pred uverejnenim
Komisii, EBA a prislusnym a uréenym organom dotknutych ¢lenskych rozhodnutia podl’a odseku 6 a v lehote troch
Statov. V takychto oznameniach sa podrobne stanovia:*; mesiacov pred uverejnenim rozhodnutia

podla odseku 7. Oznamenie obsahuje

a) doévody, pre ktoré sa vankis pre O-Sl|
povaZuje za ucinny a primerany
prostriedok, ktorym mozno znizit’
riziko,

b) posidenie pravdepodobného
pozitivneho vplyvu alebo negativneho
vplyvu vankisa pre O-SII na vntitorny
trh Slovenskej republiky,

€) mieru vankuasa pre O-SII, ktorého
uplatiiovanie Narodna banka Slovenska
bude pozadovat’.

B:47 | odsek 8 sa nahradza takto:

P:g)

C:131 |Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 133 a odsek 5 tohto ¢lanku, v pripade, ze Navrh § 33d |(11) Odsekom 10 nie su dotknuté

0:8 O-SII je dcérskou spolo¢nostou G-SlI alebo O-SII, ktora je bud’ institiciou, zakona ¢l. | O 11 a |ustanovenia odseku 6 a § 33k.
alebo skupinou vedenou materskou instituciou v EU, a podlicha vankiisu I 10

pre O-SII na konsolidovanom zaklade, tiroven vankusa, ktora sa vztahuje
na O-SII na individualnom alebo subkonsolidovanom zaklade, nepresiahne
niz§iu z tychto hodnot:

a) suma vysSej z mier vankusa pre G-Sll alebo O-SII, ktora sa
vzt'ahuje na skupinu na konsolidovanom zaklade, a 1 % celkovej
rizikovej expozicie vypocitanej v stulade s clankom 92 ods. 3
nariadenia (EU) &. 575/2013, a

(10) Ak O-SII je dcérskou spolo¢nost’ou G-
SII alebo dcérskou spolo¢nost’ou O-SlI,
ktora je bud’ bankou alebo skupinou
vedenou materskou bankou v Europskej
unii a podlieha vankisu pre O-SlI na
konsolidovanom zaklade, tak vankus pre O-
SII, ktory sa vzt’ahuje na O-Sll na
individudlnom ziklade alebo
subkonsolidovanom zaklade, nesmie
presiahnut’ niZ§iu z tychto hodnoét:
a) sucet vys$Sej z hodndt miery vankisa pre
G-Sl1 alebo O-SII, ktora sa vzt'ahuje na
skupinu na konsolidovanom ziklade

a 1 % celkovej rizikovej expozicie
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b) 3 % celkovej rizikovej expozicie vypocitanej v sulade s ¢lankom
92 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 575/2013, alebo miera, ktorej
uplatnenie na skupinu na konsolidovanom zaklade v stlade
S odsekom 5a tohto ¢lanku povolila Komisia.*;

vypocitanej podl’a osobitného
predpisu,3®)

b) 3 % celkovej rizikovej expozicie
vypocitanej podl’a osobitného
predpisu®) alebo hodnota miery
vankusa pre O-SlI, ktorej uplatnenie na
skupinu na konsolidovanom zaklade
v sulade s odsekom 7 povolila Komisia.

B:47 |odseky 9 a 10 sa nahradzaju takto:
P:h)
C:131 |Existuje najmenej pat’ podkategérii G-SII. Najniz$ia hrani¢na aroven Navrh § 33d ((12) G-SII sa zarad’uje do jednej zo Siestich
0:9 a hrani¢né trovne medzi jednotlivymi podkategoriami sa urc¢ia na zaklade zakona ¢l.| O 12 |podkategorii. NajnizSiu hrani¢nu droven
skore ur€eného v stilade s metodikou identifikacie uvedenou v odseku 2 | a hrani¢né urovne medzi jednotlivymi
tohto ¢lanku. Hrani¢né skore medzi susednymi podkategdriami sa vymedzi podkategériami urcuje Narodna banka
jednoznacne a Vv sulade so zasadou, Ze medzi jednotlivymi podkategoriami Slovenska na zaklade vysledku vypo¢itaného
dochadza ku konstantnému linedrnemu zvyseniu systémového vyznamu, ¢o podPa kritérii uvedenych v odseku 2.
vedie K linearnemu zvysSeniu v ramci poziadavky na dodato¢ny vlastny Hrani¢ny vysledok medzi susednymi
kapital Tier 1, s vynimkou piatej a akejkol'vek d’alSej vyssSej podkategorie. podkategoriami sa vymedzi jednoznacne
Systémovy vyznam je na ucely tohto odseku predpokladany vplyv na a Vv silade so zasadou, Ze medzi jednotlivymi
celosvetovy finanény trh vyvolany tazkost'ami G-SII. NajnizZsej podkategoriami dochadza ku konStantnému
podkategorii sa priradi vanks pre G-SII na Grovni 1 % celkovej rizikovej linearnemu zvySeniu systémového vyznamu,
expozicie vypoéitanej v sulade s &lankom 92 ods. 3 nariadenia (EU) ¢o vedie k linearnemu zvySeniu v ramci
¢. 575/2013 a vankus priradeny ku kaZzdej podkategorii sa zvys$i postupne poZiadavky na dodato¢ny vlastny kapital
najmenej 0 0,5 % celkovej rizikovej expozicie vypocitanej v sulade Tier 1 okrem piatej podkategorie a Siestej
s ¢lankom 92 ods. 3 uvedeného nariadenia. podkategorie. Systémovy vyznam je na ucely
tohto odseku predpokladany vplyv na
celosvetovy finanény trh vyvolany
tazkost’ami G-Sll. Vankus pre G-SlI sa
prirad’uje na trovni percenta celkovej
rizikovej expozicie vypoc¢itanej podl’a
osobitného predpisu®) takto:
a) podkategoria 1 vo vyske 1 %,
b) podkategéria 2 vo vyske 1,5 %,
c) podkategoria 3 vo vyske 2 %,
d) podkategoria 4 vo vyske 2,5 %0,
e) podkategoria 5 vo vyske 3 %0,
f) podkategoria 6 vo vyske 3,5 %.
C:131 |Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 a 9 a s pouzitim podkategorii Navrh § 33d ((13) Narodna banka Slovenska mozZe bez
0:10 |a hrani¢ného skore uvedenych v odseku 9, prislusny organ alebo urceny zakona ¢l.| O 13 |toho, aby boli dotknuté odseky 1 a 12,

organ moze na zaklade svojho zdravého tsudku pri vykone dohl'adu:
a) preradit’ G-SlI z niz$ej podkategérie do vyssej podkategorie;

a) preradit’ G-Sll z niZ$ej podkategérie do
vysSej podkategorie,
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b) zaradit subjekt uvedeny v odseku 1, ktory ma celkové skore ako sa
uvadza v odseku 2 nizSie ako hrani¢né skoére najnizsej
podkategorie, do tejto podkategorie alebo do vyssej podkategorie,
a tym ho urcit’ ako G-SlI;

€) prizohladneni jednotného mechanizmu rie$enia krizovych situacii
a na zaklade dodato¢ného celkového skore uvedeného v odseku 2a
preradit’ G-Sll z vyssej podkategorie do nizsej podkategorie.;

b) zaradit’ osobu podPa § 33a ods. 1 pism.
¢), ktorej celkovy vysledok podl’a
odseku 2 je niZsi ako hrani¢ny vysledok
podkategorie 1 podl’a odseku 12, do
tejto podkategorie alebo do vysSej
podkategorie, a tym ju urdit’ ako G-Sl|I,

c) preradit’ G-Sll z vys$Sej podkategorie do
nizsej podkategoérie pri zohPadneni
jednotného mechanizmu rieSenia
krizovych situacii podla osobitného
predpisu®®®) a na zaklade dodato¢ného
celkového vysledku podla odseku 3.

B:47 |odsek 11 sa vypusta;
P:i)
C:131 483/2001 a| §33d-O | {(13) Ak Narodna-banka-Slovenskarozhodne
ot navrh 13  |pedla-edsekul2 pism-—b)ozndmitoto
zakona ¢l. rozhednutie-s-odévodnenim Eurépskemu
| organa-dohfadu(BEurdpskemuorganapre
bankevnietve):
B:47 |odsek 12 sa nahradza takto:
P:j)
C:113 |Prisluny organ alebo uréeny organ oznami ESRB nazvy G-Sll a O-SlI Navrh § 33d |(14) Narodna banka Slovenska oznami
0:12  |a prislusné podkategorie, do ktorych st G-SII zaradené. Oznamenie zakona ¢l.| O 14 |Eurépskemu vyboru pre systémové rizika
obsahuje uplné odévodnenie uplatnenia alebo neuplatnenia usudku pri | zoznam a nazvy G-SlI, O-SlI
vykone dohl'adu v sulade s odsekom 10 pism. a), b) a ¢). ESRB takéto a podkategorie, do ktorych G-Sll zaradila,
oznamenia bezodkladne postiipi Komisii a EBA a zverejni ich nazvy. a tieto informacie zverejni aj na svojom
Prislusné organy alebo uréené organy zverejnia podkategoriu, do ktorej je webovom sidle. Ozndmenie podPla prvej vety
G-SII zaradena. obsahuje odévodnenie uplatnenia alebo
neuplatnenia postupu podPla odseku 13.
Prislusny organ alebo urceny organ kazdorocne preskiimaju identifikaciu Narodna banka Slovenska preskima
G-Sll a O-SllI a zaradenie G-SII do prislusnych podkategorii a oznamia uréenie G-SlI, O-SlI a zaradenie G-SlI do
vysledok dotknutej systémovo vyznamnej institicii, ESRB, ktora vysledky prislusnych podkategorii aspon raz za
bezodkladne postipi Komisii a EBA. Prislusny organ alebo ur¢eny organ kalendarny rok. Vysledok preskimania
zverejni aktualizovany zoznam identifikovanych systémovo vyznamnych oznami prislusnej G-SlI alebo O-SlI
institacii a podkategoriu, do ktorej je kazda uréena G-SII zaradena.*; a Europskemu vyboru pre systémové rizika,
pri¢om aktualizovany zoznam G-Sl1 a O-SlI
a podkategoérie, do ktorych G-Sll zaradila,
zverejni na svojom webovom sidle.
B:47 |odsek 13 sa vypusta;
P:k)
C:131 483/2001 a| $33d-6 | (or-Natiéehysplacntaporadavickpodfa-s-6;
o3 navrh 6 peziadavielkwlozenyeh-opatrenim nanaprava
iPa§ 50 poziadaviel astné adros
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v1 7 . . . ;. s v N

zakona ¢l.
|

tor udei lnenie-poriaday] i
odseku-5-
B:47 |odseky 14 a 15 sa nahradzaju takto:
P:1)
C:131 |Ak sa na skupinu na konsolidovanom zaklade vztahuje vankas pre G-SlI aj Navrh § 33d |(15) Ak skupina na konsolidovanom zaklade
0:14  |vankus pre O-SII, uplatiiuje sa vyssi z vankasov. zakona ¢l.| O 15 |podlieha vankisu pre G-Sll, aj vankisu pre
I O-Sl1, uplatni sa vyssi z nich.
C:131 |Ak sa na institiciu vztahuje vankus na krytie systémového rizika stanoveny Navrh § 33d |(16) Ak banka podlieha vankisu na krytie
0:15 |vsulade s ¢lankom 133, uvedeny vankas doplni vankus pre O-SlI alebo zakona €l.| O 16 |systémového rizika podla § 33e, tento
vankus pre G-SII, ktory sa uplatiiuje v stilade s tymto clankom. | vankus$ na krytie systémového rizika doplni
vankus$ pre O-SII alebo vankis pre G-Sl|I.
Ak by sucet miery vanktisa na krytie systémového rizika vypocitanej na Ak sicet kombinovanej miery vankisa na
ucely ¢lanku 133 ods. 10, 11 alebo 12 a miery vankusa pre O-SlI alebo Krytie systémového rizika vypocitanej podla
miery vankusa pre G-SII, ktory sa vztahuje na ta ista inStiticiu, bol vyssi § 33e ods. 7, 8 alebo 9 a miery vankusa pre
ako 5 %, uplatiiuje sa postup stanoveny v odseku 5a tohto ¢lanku.*; O-SII alebo miery vankusa pre G-SII, ktory
sa vzt’ahuje na tu isti banku, je vyssi ako
5 %, uplatni sa postup podl’a odseku 7.
B:47 |odseky 16 a 17 sa vypuastaju:
P:m)
C:131  |Aksauplatiuje-odsek 14-a-inStitiiciaje-stdastouskupiny-alebo 483/2001 a| §$33d |{I8rAksauplathuic-odsckt6-takskutodnosts
O:16-a i j i i-inStitiie navrh | 0-18-a |ze-bankaje-stcastouskupiny-alebo
17 Navrh 19  |pedskupiny-dektorejpatri G-SH-alebe-O-SH,
zakona ¢l. nieje-dévodomnanizSiapoziadavicana

Mo v )
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B:47 |odsek 18 sa nahradza takto:
P:n)
C:131 |EBA vypracuje navrh regulaénych technickych predpisov s ciefom presne n.a. n.a.
0:18 |stanovit’ na tcely tohto ¢lanku metodiky, v stilade s ktorymi prislusny orgén
alebo uréeny organ ur¢i instituciu alebo skupinu vedenti materskou
indtituciou v EU, materskou finan¢nou holdingovou spoloénostou v EU
alebo materskou zmie$anou finanénou holdingovou spolo¢nostou v EU ako
G-SII, ako aj metodiku na vymedzenie podkategérii a na zaradenie G-Sl|
do podkategorii podl'a ich systémového vyznamu, a to pri zohl'adneni
prislusnych medzinarodne dohodnutych noriem.
EBA predlozi Komisii tento navrh regula¢nych technickych predpisov do
30. juna 2014.
Na Komisiu sa deleguje pravomoc prijimat’ regula¢né technické predpisy
uvedené v tomto odseku v salade s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU)
¢.1093/2010.«
B:48 |Clinok 132 sa vypuita.
€432 n.a. n.a.
B:49 |Clanky 133 a 134 sa nahradzaju takto:
C:133 |Poziadavka na udrzanie vankiisa na krytie systémového rizika
C:133 |Kazdy ¢lensky §tat moze zaviest’ vankas vlastného kapitalu Tier 1 na krytie D Navrh § 33¢ |(1) Narodna banka Slovenska rozhodne U
01 systémového rizika pre finanény sektor alebo jeden alebo viac podsektorov zakona ¢1.| O 1 |0 urdeni vankusa vlastného kapitalu Tier 1

tohto sektora pri vSetkych expoziciach alebo ich podstubore, ako sa uvadza
Vv odseku 5 tohto ¢lanku, s cielom predist’ makroprudencialnym alebo
systémovym rizikdam, na ktoré sa nevztahuje nariadenie (EU) &. 575/2013
a ¢lanky 130 a 131 tejto smernice, a zmiernit’ ich, a to v zmysle rizika
narusenia finan¢ného systému s potencialnymi vdznymi negativnymi

na krytie systémového rizika pre banky.
Narodna banka Slovenska méze vyZadovat’
od banky na individudlnom zaklade,
konsolidovanom zaklade alebo
subkonsolidovanom ziklade v sulade
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ddsledkami na finanény systém a redlne hospodarstvo v konkrétnom
¢lenskom State.

s osobitnym predpisom,’?) aby udrziavala
vankus podl’a prvej vety pri vSetkych
expoziciach alebo ich podsibore podl’a
odseku 2 so zimerom predist’ systémovym
rizikim alebo makroprudencidlnym
rizikam, na ktoré sa nevzt’ahuje osobitny
predpis®™) a § 33c a 33d, a zmiernit’ ich, a to
v zmysle rizika narusenia finanéného
systému s potencialnymi vaznymi
negativnymi dosledkami na financny sektor
a hospodarstvo Slovenskej republiky. Na
vypocet vankiisa na krytie systémového
rizika sa pouZije tento vzorec:

BSR = rT'ET +Zri.Ei
i

kde
Bsr  je vanku§ na Krytie systémového
rizika,
rr je miera vankusa, ktora sa vzt'ahuje
na celkovu vySku rizikovej expozicie
banky,

Er  je celkova vySka rizikovej expozicie
banky vypocitana podl’a osobitného
predpisu,3®)

i je index oznacujici podsubor
expozicii podl’a odseku 2,

ri je miera vankus$a uplatnitel’'na na
vySku rizikovej expozicie podsiboru
expozicii i,

Ei je vyska rizikovej expozicie pre
podstbor expozicii i vypocitana
podPa osobitného predpisu.>”)

C:133
0:2

Institicie vypocitaji vankus na krytie systémového rizika takto:
BSRer‘ET+Zri‘Ei
i

kde:

BSR = vankus na krytie syst¢émového rizika;

r'T = miera vankusa, ktord sa vzt'ahuje na celkovi vysku rizikovej expozicie
institucie;

Navrh
zakona ¢l.
|

§ 33e
01

(1) Narodna banka Slovenska rozhodne

0 urceni vankusa vlastného kapitalu Tier 1
na krytie systémového rizika pre banky.
Narodna banka Slovenska mézZe vyZadovat’
od banky na individualnom ziklade,
konsolidovanom ziklade alebo
subkonsolidovanom ziklade v sulade

s osobitnym predpisom,*”) aby udrZziavala
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ET = celkova vyska rizikovej expozicie inStitiucie vypocitand v silade

s ¢lankom 92 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

i= index oznadujuci podsubor expozicii, ako sa uvadza v odseku 5;

ri = miera vanku$a uplatnitel'na na vysku rizikovej expozicie podsuboru
expozicii 1, a

Ei = vyska rizikovej expozicie institucie pre podsubor expozicii

i vypo¢itana v stlade s ¢lankom 92 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

vankus podl’a prvej vety pri vSetkych
expoziciach alebo ich podsubore podla
odseku 2 so zimerom predist’ systémovym
rizikim alebo makroprudencidlnym
rizikam, na ktoré sa nevzt’ahuje osobitny
predpis®™) a § 33c a 33d, a zmiernit’ ich, a to
v zmysle rizika narusenia finanéného
systému s potencialnymi vaznymi
negativnymi dosledkami na financny sektor
a hospodarstvo Slovenskej republiky. Na
vypocet vankiisa na krytie systémového
rizika sa pouZije tento vzorec:

BSR = rT'ET +Zr,-.Ei
i

kde
Bsr  je vankus na Krytie systémového
rizika,
rr je miera vankusa, ktora sa vzt'ahuje
na celkovu vyS$ku rizikovej expozicie
banky,

Er  je celkova vySka rizikovej expozicie
banky vypocitana podl’a osobitného
predpisu,3®»)

i je index oznacujici podsubor
expozicii podl’a odseku 2,

ri je miera vankus$a uplatnitel’'na na
vySku rizikovej expozicie podsiboru
expozicii i,

Ei je vyska rizikovej expozicie pre
podstubor expozicii i vypocitana
podPa osobitného predpisu.>?)

C:133
0:3

Na tcely odseku 1 ¢lenské $taty uria organ zodpovedny za stanovovanie

vanku$a na krytie systémového rizika a za urcenie expozicii a podsuborov
expozicii institucii, na ktoré sa tento vankus vztahuje. Tento organ je bud’
prislusnym organom alebo ur¢enym organom.

Navrh
zakona ¢l.
|

§ 33e
o1V1

(1) Narodna banka Slovenska rozhodne

0 urceni vankusa vlastného kapitalu Tier 1
na krytie systémového rizika pre banky.
Narodna banka Slovenska méze vyZadovat’
od banky na individualnom ziklade,
konsolidovanom ziklade alebo
subkonsolidovanom ziklade v sulade

s osobitnym predpisom,*”) aby udrZziavala
vankus podPla prvej vety pri vSetkych
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expoziciach alebo ich podsubore podla
odseku 2 so zamerom predist’ systémovym
rizikim alebo makroprudencidlnym
rizikim, na ktoré sa nevzt’ahuje osobitny
predpis®™) a § 33c a 33d, a zmiernit’ ich, a to
V zmysle rizika narusenia finanéného
systému s potencialnymi vaZznymi
negativnymi dosledkami na financny sektor
a hospodarstvo Slovenskej republiky.

C:133
04

Na ucely odseku 1 tohto ¢lanku relevantny prislusny alebo pripadne urceny
organ moze od institiicii pozadovat, aby udrziavali vankus vlastného
kapitalu Tier 1 na krytie systémového rizika vypocitany v stlade s odsekom
2 tohto ¢lanku, na individudlnom, konsolidovanom alebo
subkonsolidovanom zaklade, a to v stlade s hlavou II prvej Gasti nariadenia
(EU) ¢&. 575/2013.

Navrh
zakona ¢l.
|

§ 33e
01

(1) Narodna banka Slovenska rozhodne

0 urceni vankusa vlastného kapitalu Tier 1
na krytie systémového rizika pre banky.
Narodna banka Slovenska méZe vyZadovat’
od banky na individualnom ziklade,
konsolidovanom ziklade alebo
subkonsolidovanom ziklade v silade

s osobitnym predpisom,*”) aby udrZziavala
vanku$ podl’a prvej vety pri vSetkych
expoziciach alebo ich podsibore podla
odseku 2 so zimerom predist’ systémovym
rizikam alebo makroprudencialnym
rizikam, na ktoré sa nevzt’ahuje osobitny
predpis®®™) a § 33¢ a 33d, a zmiernit’ ich, a to
v zmysle rizika narusenia finanéného
systému s potencidlnymi vaZnymi
negativhymi désledkami na finanény sektor
a hospodarstvo Slovenskej republiky. Na
vypocet vankiisa na krytie systémového
rizika sa pouZije tento vzorec:

BSR = TT.ET +Zri.Ei
i

kde

Bsr  je vankis na krytie systémového
rizika,

rr je miera vankusa, ktora sa vzt'ahuje
na celkovu vySku rizikovej expozicie
banky,

Er  je celkova vySka rizikovej expozicie
banky vypocitana podl’a osobitného
predpisu,®)
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Ti

Ei

je index oznacujuci podsubor
expozicii podla odseku 2,

je miera vankisa uplatnitena na
vySku rizikovej expozicie podsiiboru
expozicii i,
je vyska rizikovej expozicie pre
podstubor expozicii i vypocitana
podPa osobitného predpisu.>”)

C:133 |Vankus na krytie systémového rizika sa moze uplatiiovat’ na: N Navrh § 33e |(2) Vankus na krytie systémového rizika sa U
05 a) vsetky expozicie nachadzajice sa v ¢lenskom §tate, ktory stanovi zakona ¢l.| O 2 |moZe uplatiiovat’ na
dany vankus; I a) expozicie umiestnené v Slovenskej
republike,
b) tieto sektorové expozicie nachadzajuce sa v ¢lenskom §tate, ktory b) sektorové expozicie umiestnené
stanovi dany vankus: v Slovenskej republike v ¢leneni
i.  vSetky retailové expozicie voci fyzickym osobam, ktoré st 1. expozicie vo¢i fyzickym osobam,
zabezpecené nehnutelnym majetkom ur¢enym na byvanie; ktoré su zabezpecené
ii. vSetky expozicie vo¢i pravnickym osobam, ktoré su nehnutel’nost’ami uréenymi na
zabezpecené hypotékami na nehnutel'ny majetok uréeny na byvanie,
podnikanie; 2. expozicie voc¢i pravnickym osobam,
iii. vSetky expozicie vo¢i pravnickym osobam okrem tych, ktoré ktoré su zabezpecené
sa uvadzaju v bode ii); nehnutelnost’ami uréenymi na
iv. vSetky expozicie voéi fyzickym osobam okrem tych, ktoré sa podnikanie,
uvadzaju v bode i); 3. expozicie vodi fyzickym osobam
okrem expozicii podla prvého
bodu,

4. expozicie voci pravnickym osobam
okrem expozicii podla prvého
bodu,

C) expozicie umiestnené v inych ¢lenskych
c) vSetky expozicie nachadzajuce sa v inych ¢lenskych §tatoch §tatoch, ak odsek 9 a 13 neustanovuje
s vyhradou odsekov 12 a 15; inak,
d) sektorové expozicie v ¢leneni podPa
d) sektorové expozicie, ako sa uvadzaji v pismene b) tohto odseku, pismena b) umiestnené v inom
ktoré sa nachadzaju v inych ¢lenskych Statoch len s cielom ¢lenskom S$tate, pre ktory Narodna
umoznit uznanie miery vankusa stanovenej inym ¢lenskym $tatom banka Slovenska uznala mieru vankusa
v sulade s ¢lankom 134; podl’a § 33f,
€) expozicie umiestnené v inom ako
e) expozicie nachadzajice sa v tretich krajinach; ¢lenskom State,
f) podsubory expozicii podl’a pismena b).
f) podsubory ktorejkol'vek z kategérii expozicii uvedenych
V pismene b).
C:133 |EBA po konzultacii s ESRB vyda do 30. jina 2020 v sulade s ¢lankom 16 n.a. n.a.
0:6 nariadenia (EU) &. 1093/2010 usmernenia 0 vhodnych podsuboroch
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expozicii, na ktoré prislusny organ alebo ureny organ mozu uplatnit’
vankis$ na krytie systémového rizika v sulade s odsekom 5 pism. f) tohto
¢lanku.

C:133 | Vankus na krytie systémového rizika sa vztahuje na vietky expozicie alebo Navrh § 33e [(3) Narodna banka Slovenska ur¢i vankis
o:7 podsubory expozicii, ako sa uvadza v odseku 5 tohto ¢lanku, vSetkych zdkona €l.| O3 |na Kkrytie systémového rizika na vSetky
intitucii alebo na jeden ¢i viaceré podstibory tychto institucii, vo vztahu ku | expozicie alebo podsubory expozicii podPa
ktorym st organy dotknutého ¢lenského $tatu v sulade s touto smernicou odseku 2 pre vSetky banky alebo na jednu
prislusné, pri¢om sa uré¢i na zaklade Gprav o 0,5 percentualneho bodu alebo alebo viaceré podstbory expozicii bank
0 nasobky tejto hodnoty. M6zu sa zaviest' rézne poziadavky pre rozne postupne na zaklade dprav o 0,5
podsubory institicii a expozicii. Vankus na krytie systémového rizika sa percentualneho bodu. Narodna banka
nevztahuje na rizika, ktoré su kryté ¢lankami 130 a 131. Slovenska méZe urc¢it’ rozne vankise na
krytie systémového rizika pre jednotlivé
banky a podsibory expozicii. Vankis na
krytie systémového rizika sa nevzt'ahuje na
rizika, ktoré st kryté vankiasmi podl’a § 33¢
a 33d.
C:133  |Pri pozadovani udrziavania vankusa na krytie systémového rizika musi Navrh § 33e |(4) Narodna banka Slovenska pri urceni
0:8 prislusny organ alebo urceny orgén splnit’ tieto podmienky: zakona €l.| O4 |vankisSa na krytie systémového rizika
a) vankus na krytie systémového rizika nespdsobuje neprimerané | zabezpec¢i, aby vankus na krytie
negativne U¢inky na cely finanény systém alebo jeho ¢asti v inych systémového rizika nesposoboval
&lenskych $tatoch alebo v celej Unii predstavujuce alebo neprimerané negativne ucinky na cely
vytvarajuce prekazku riadnemu fungovaniu vnttorného trhu; finan¢ny systém alebo jeho Casti v inych
b) prislusny organ alebo uréeny organ prehodnocuje vankas na krytie ¢lenskych Statoch alebo v Eurépskej uinii
systémového rizika najmenej raz za dva roky; ako celku a nepredstavoval alebo nevytvaral
c) vankus$ na krytie systémového rizika sa nema pouzivat’ na rieSenie tak prekazku fungovaniu vnitorného trhu
rizik, ktoré su kryté clankami 130 a 131. Euroépskej unie. Narodna banka Slovenska
prehodnocuje vankus na krytie systémového
rizika najmenej raz za dva kalendarne roky.
Vankus na krytie systémového rizika sa
nepouZije na rieSenie rizik, ktoré si kryté
vanki$mi podPa § 33¢ a 33d.
C:133 |Prislusny organ alebo pripadne uréeny organ informuje ESRB pred Navrh § 33¢ |(5) Narodna banka Slovenska pred
0:9 uverejnenim rozhodnutia uvedeného v odseku 13. ESRB postipi takéto zakona €¢1. | O 5 a 6 |uverejnenim oznamenia podl’a odseku 10

oznamenia bezodkladne Komisii, EBA a prislusSnym a uréenym organom
dotknutych ¢lenskych Statov.

Ak je institdcia, na ktora sa uplatituje jedna alebo viacero mier vankusa na
krytie systémového rizika, dcérskou spolo¢nost'ou, ktorej materska
spolocnost’ je zriadena v inom Clenskom State, prislusny orgéan alebo uréeny
organ postlpi oznamenie aj organom daného ¢lenského Statu.

Ak sa miera vankusa na krytie systémového rizika uplatiiuje na expozicie
nachadzajuce sa v tretich krajindch, prislu§ny organ alebo pripadne uréeny

informuje Eurépsky vybor pre systémové
rizika o urceni alebo uprave vankisa na
krytie systémového rizika. Ak je banka, na
ktoru sa uplatiiuje jedna alebo viacero mier
vankusa na Krytie systémového rizika,
dcérskou spolo¢nost’ou, ktorej materska
spolo¢nost’ ma sidlo v inom ¢lenskom S$tate,
Narodna banka Slovenska postipi
oznamenie aj dotknutym prisluSnym
organom dohladu a uréenym organom

142




organ tieZ informuje ESRB. ESRB postipi takéto oznamenie bezodkladne
organom dohl'adu v tychto tretich krajinach.

V tychto oznameniach sa podrobne stanovia:

a)

b)

c)

d)

makroprudencialne alebo systémové rizika v clenskom State;

dovody, pre ktoré rozsah makroprudencialnych alebo systémovych
rizik ohrozuje stabilitu finanéného systému na vnutro$tatnej tirovni
a ktoré oddvodiiuju mieru vankusa na krytie systémového rizika;

dovody, pre ktoré sa vankus na krytie systémového rizika povazuje
za u€inny a primerany prostriedok na znizenie rizika;

posudenie pravdepodobného pozitivneho alebo negativneho
vplyvu vankusa na krytie systémového rizika na vnutorny trh, a to
na zaklade informacii, ktoré ma ¢lensky stat k dispozicii;

miera alebo miery vankusa na krytie systémového rizika, ktoré ma
prislusny organ alebo pripadne uréeny organ v umysle stanovit,

a expozicie, na ktoré sa takéto miery vztahuju, ako aj instittcie,
ktorych sa takéto miery tykaji;

ak sa miera vankusa na krytie systémového rizika vzt'ahuje na
vsetky expozicie, odovodnenie, preco sa organ domnieva, Ze sa
vankuSom na krytie systémového rizika neduplikuje fungovanie
vankusa pre O-SII stanoveného v ¢lanku 131.

Ak prijatie rozhodnutia 0 stanoveni miery vankusa na krytie systémového
rizika vedie k znizeniu miery vanktsa, ktora bola stanovena skor, alebo sa
tato miera nemeni, prisluSny organ alebo pripadne urceny organ musi
dodrzat’ len tento odsek.

prislusného ¢lenského Statu. Ak sa miera

vankus$a na krytie systémového rizika

uplatiiuje na expozicie nachadzajice sa
mimo Euroépskej tinie, Narodna banka

Slovenska informuje Eur6psky vybor pre

systémové rizika. Oznamenie obsahuje

a) opis systémového rizika alebo
makroprudenciilneho rizika
v Slovenskej republike,

b) dévody, pre ktoré rozsah systémového
rizika alebo makroprudencidlneho
rizika ohrozuje stabilitu finan¢éného
systému v Slovenskej republike a ktoré
odoévodiiuji mieru vankusa na krytie
systémového rizika,

c) dovody, pre ktoré sa vankus na Kkrytie
systémového rizika povazuje za Gcinny
a primerany prostriedok, ktorym
mozno zniZit’ riziko,

d) posiadenie pravdepodobného
pozitivneho vplyvu alebo
pravdepodobného negativneho vplyvu
vankii$a na krytie systémového rizika
na vnutorny trh Eurépskej tinie na
zaklade informacii dostupnych
Narodnej banke Slovenska,

e) mieru alebo miery vankisa na krytie
systémového rizika, ktord Narodna
banka Slovenska poZaduje, a expozicie,
na ktoré sa takéto miery vzt’ahuju,
spolu s uréenim bank, ktorych sa tieto
miery tykaju,

f) dovody, pre ktoré sa vankis na krytie
systémového rizika nepovaZuje za
duplicitny k vankusu pre O-SII, ktory
sa uplatiiuje podla § 33d, ak sa miera
vankii$a na krytie systémového rizika
vzt'ahuje na vSetky expozicie.

(6) Ak prijatie rozhodnutia 0 uréeni miery
vankus$a na Kkrytie systémového rizika vedie
k zniZeniu miery tohto vankusa, ktora bola
urcena skor, alebo sa tato miera nemeni,
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Narodna banka Slovenska postupuje podla
odseku 5.

C:133 | Ak sa stanovenim alebo tipravou miery alebo mier vankiisa na krytie Navrh § 33e [(7) Narodna banka Slovenska pred uréenim
0:10 |systémového rizika pre ktorykol'vek subor alebo podsubor expozicii zdkona €l.| O 7 |alebo zmenou miery vankusa na krytie
uvedenych v odseku 5, na ktoré sa vztahuje jeden alebo viacero vankuSov | systémového rizika pre akykol'vek siibor
na krytie systémového rizika, nezavadza miera kombinovaného vankisa na alebo podsubor expozicii podl’a odseku 2, na
krytie systémového rizika vyssia ako 3 % pri ktorejkol'vek z tychto ktoré sa vzt’ahuje jeden alebo viacero
expozicii, prislusny organ alebo pripadne urceny organ informuju v sulade vankusov na krytie systémového rizika,
s odsekom 9 ESRB jeden mesiac pred uverejnenim rozhodnutia uvedeného ktoré vedie k zavedeniu miery
v odseku 13. kombinovaného vankisa na krytie
Na ucely tohto odseku sa uznanie miery vankusa na krytie systémového systémového rizika nizsej ako 3 % pri
rizika stanoveného v inom ¢lenskom State v stilade s ¢lankom 134 ktorejkol’vek z tychto expozicii, informuje
nezapocitava do limitu 3 %. v sulade s odsekom 5 Eurdépsky vybor pre
systémové rizika jeden mesiac pred
uverejnenim oznamenia podl’a odseku 10.
Do limitu kombinovaného vankusa na krytie
systémového rizika podDla prvej vety sa
nezapocitava uznanie miery vankisa na
krytie systémového rizika podla § 33f.
C:133 | Ak sa stanovenim alebo ipravou miery alebo mier vankiia na krytie Navrh § 33¢ |(8) Narodna banka Slovenska pred uréenim
0:11  |systémového rizika pre ktorykol'vek subor alebo podstbor expozicii zakona ¢1.| O 8 |alebo zmenou miery vankusa na krytie

uvedenych v odseku 5, na ktoré sa vztahuje jeden alebo viacero vankuSov
na krytie systémového rizika, zavadza miera kombinovaného vanktsa na
krytie systémového rizika na arovni vyssej ako 3 % a najviac 5 % pri
ktorejkol'vek z tychto expozicii, prislusny organ alebo uréeny organ
¢lenského §tatu, ktory dany vankas stanovuje, poziada Komisiu v oznameni
predloZenom v stlade s odsekom 9 o stanovisko. Komisia poskytne svoje
stanovisko do jedného mesiaca od dorucenia ozndmenia.

Ak je stanovisko Komisie negativne, prislusny organ alebo pripadne uréeny
organ ¢lenského Statu, ktory stanovuje uvedeny vankus na krytie
systémového rizika, postupuje v stilade s tymto stanoviskom alebo uvedie
dovody, pre ktoré tak neurobi.

AKk je inStitucia, na ktort sa vzt'ahuje jedna alebo viacero mier vankusa na
krytie systémového rizika, dcérskou spolo¢nostou, ktorej materska
spolo¢nost’ je zriadend v inom ¢lenskom State, prislusny organ alebo urceny
organ poziada v oznameni predlozenom v sulade s odsekom 9

0 odportcanie Komisie a odporuc¢anie ESRB.

Komisia a ESRB poskytnl kazdy svoje odportcanie do Siestich tyzdiov od
dorucenia ozndmenia.

systémového rizika pre akykol’'vek sibor
alebo podstbor expozicii podl’a odseku 2, na
ktoré sa vzt'ahuje jeden alebo viacero
vankiSov na krytie systémového rizika,
ktoré vedie k zavedeniu miery
kombinovaného vankusa na krytie
systémového rizika od 3 % do 5 % pri
ktorejkol’vek z tychto expozicii, poZiada
Komisiu v oznameni podla odseku 5

o stanovisko. Ak je stanovisko Komisie
negativne, Narodna banka Slovenska
postupuje v silade s tymto stanoviskom
alebo uvedie dovody, pre ktoré podla
stanoviska Komisie nepostupuje. Ak je
banka dcérskou spolo¢nost’ou, ktorej
materska spolo¢nost’ ma sidlo v inom
¢lenskom S$tate, Narodna banka Slovenska
V oznameni predloZenom podla odseku 5
poZiada o odporuc¢anie Komisie

a odporucanie Eurépskeho vyboru pre
systémové rizika. Ak je stanovisko
prislusnych alebo urcéenych organov
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Ak organy dcérskej a materskej spolo¢nosti nesthlasia s mierou alebo
mierami vankusa na krytie systémového rizika, ktory sa vztahuje na danu
inStitaciu, a ak je odporucanie Komisie aj ESRB negativne, méze prislusny
organ alebo pripadne uréeny orgéan postupit’ zalezitost EBA a poziadat’ ho
0 pomoc Vv sulade s &lankom 19 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010. Prijatie
rozhodnutia o stanoveni miery alebo mier vankusa na krytie systémového
rizika pre tieto expozicie sa odlozi dovtedy, kym EBA neprijme
rozhodnutie.

dohladu materskej spolo¢nosti negativne

a ak je stanovisko Komisie, aj Eurépskeho
vyboru pre systémové rizika negativne,
Narodna banka Slovenska méZe poZiadat’
Europsky organ dohl’adu (Eurdépsky organ
pre bankovnictvo) o pomoc podPa
osobitného predpisu®®) a uréi mieru vankisa
na krytie systémového rizika v silade

S rozhodnutim Eurdpskeho orgianu dohl’adu
(Eurdpskeho organu pre bankovnictvo).

C:133 | Ak sa stanovenim alebo tipravou miery alebo mier vankusa na krytie N Navrh § 33e |(9) Narodna banka Slovenska pred uréenim U
0:12 |systémového rizika pre ktorykol'vek stbor alebo podstibor expozicii zdkona €l.| O9 |alebo zmenou miery vankusa na krytie
uvedenych v odseku 5, na ktory sa vztahuje jeden alebo viacero vanktSov | systémového rizika pre akykol'vek stibor
na krytie systémového rizika, zavddza miera kombinovaného vankusa na alebo podstibor expozicii podl’a odseku 2, na
krytie systémového rizika vyssia ako 5 % pri ktorejkol'vek z tychto ktoré sa vzt'ahuje jeden alebo viacero
expozicii, prislusny organ alebo pripadne urceny organ pred tym, ako vankiSov na krytie systémového rizika,
vankus na krytie systémového rizika za¢ne uplatiiovat, poziada o povolenie ktoré vedie k zavedeniu miery
Komisiu. kombinovaného vankusa na krytie
systémového rizika vyssej ako 5 % pri
ktorejkol’vek z tychto expozicii, poZiada
Komisiu o povolenie a uréi mieru vankusa
na krytie systémového rizika v silade
S rozhodnutim Komisie.
ESRB do Siestich tyzdiiov od dorucenia oznamenia uvedeného v odseku 9 n.a. n.a.
tohto ¢lanku predlozi Komisii stanovisko k tomu, ¢i sa vankus na krytie
systémového rizika povazuje za primerany. EBA méze takisto Komisii
predlozit’ stanovisko tykajuce sa uvedeného vankusa na krytia systémového
rizika v stlade s ¢lankom 34 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
Komisia do troch mesiacov od dorucenia oznamenia uvedeného v odseku 9,
zohladnujuc pripadné postdenia ESRB a EBA a pokial’ je presvedcena, ze
miera alebo miery vanktsa na krytie systémového rizika nevedu
k neprimeranym negativnym u¢inkom na cely finanény systém alebo jeho
Zasti v inych &lenskych 3tatoch alebo v celej Unii a nepredstavuju ani
nevytvaraju tak prekazku riadneho fungovania vntitorného trhu, prijme akt,
ktorym sa prislusny organ alebo pripadne uréeny organ opraviiuje na
prijatie navrhovaného opatrenia.
C:133 |Kazdy prislusny organ alebo pripadne uréeny organ oznami stanovenie N Navrh § 33e |(10) Narodna banka Slovenska zverejni na U
0:13 |alebo upravu jednej alebo viacerych mier vankusa na krytie syst¢émového zakona ¢l. | O 10 a |svojom webovom sidle ozniamenie o urceni
rizika uverejnenim tejto skutocnosti na vhodnom webovom sidle. Uvedené I 11  |alebo uprave vankusa na krytie systémového

uverejnenie musi zahffiat’ aspon tieto informacie:
a) miera alebo miery vankusa na krytie systémového rizika,

rizika. Oznamenie obsahuje
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b) inStitucie, na ktoré sa vankus na krytie systémového rizika
vztahuje;

C) expozicie, na ktoré sa miera alebo miery vank@sa na krytie
systémového rizika vztahuji;

d) odovodnenie pre stanovenie alebo upravu miery alebo mier
vanku$a na krytie systémového rizika;

e) datum, od ktorého institiicie uplatiiuju stanoveny alebo upraveny
vankus na krytie systémového rizika, a

f) nazvy krajin, v ktorych st expozicie, ktoré sa v nich nachadzaju,
uznané v ramci vankus$a na krytie systémového rizika.

Ak by uverejnenie informacii uvedenych v pismene d) prvého pododseku
mohlo ohrozit stabilitu finanéného systému, uvedené informacie sa do
uverejnenia nezahrnq.

a) mieru alebo miery vankisa na Krytie
systémového rizika,

b) banky, na ktoré sa vankus na krytie
systémového rizika vzt’ahuje,

C) expozicie, na ktoré sa miera alebo miery
vankusa na Kkrytie systémového rizika
vzt'ahuju,

d) odovodnenie pre uréenie alebo zmenu
miery alebo mier vankusa na Kkrytie
systémového rizika,

e) datum, od ktorého musia banky
uplatiiovat’ uréeny alebo zmeneny
vankus$ na krytie systémového rizika,

f) nazvy §tatov, v ktorych sa nachadzaja
rizikové expozicie, na ktoré sa uplatiiuje
vankus na Kkrytie systémového rizika.

(11) Ak by zverejnenie informacie podla
odseku 10 pism. d) mohlo ohrozit’ stabilitu
finan¢ného systému, takato informacia sa
V ozndmeni neuvedie.

C:133 |V pripade, e institcia nesplni v celom rozsahu poziadavku stanovent Navrh § 33¢ |(12) Ak banka neplni v celom rozsahu
0:14  |v odseku 1 tohto ¢lanku, podlieha obmedzeniam tykajticim sa rozdel'ovania zakona €l.| O 12 |poziadavku podla odseku 1, podlicha
uvedenym v ¢lanku 141 ods. 2 a 3. | obmedzeniam tykajicim sa rozdelovania
Ak uplatilovanie obmedzeni tykajucich sa rozdel'ovania nevedie vzhladom podPa § 33k ods. 2 a 3. Ak uplatiiovanie
na prislusné systémové riziko k uspokojivému zlepsSeniu vlastného kapitalu tychto obmedzeni tykajucich sa
Tier 1 inStitacie, prislusné organy mézu v sulade s ¢lankom 64 prijat’ rozdel’ovania nevedie vzhPadom na
dodato¢né opatrenia. systémové riziko k uspokojivému zlepSeniu
vlastného kapitilu Tier 1 banky, Narodna
banka Slovenska méZe v stlade s § 50 a 63
prijat’ dodato¢né opatrenia.
C:133 | Ak prisluiny organ alebo pripadne uréeny organ rozhodne o stanoveni Navrh § 33¢ |(13) Ak Narodna banka Slovenska rozhodne
0:15 |vankusa na krytie systémového rizika na zéklade expozicii nachadzajucich zakona ¢l.| O 13 |0 urdeni vankusa na krytie systémového
sa v inych ¢lenskych $tatoch, stanovi takyto vankus tak, aby bol rovnaky | rizika pre expozicie umiestnené v inych
pre vietky expozicie nachadzajuce sa v Unii, okrem pripadov, ked’ vankii§ ¢lenskych Statoch, musi byt’ sadzba vankusa
zohl'adfiuje mieru vanktisa na krytie systémového rizika, ktort stanovil iny na krytie systémového rizika rovnaka pre
¢lensky stat v stilade s ¢lankom 134. vietky ¢lenské $taty okrem sadzby urcenej
podl’a § 33f.
C:134 |Uznanie miery vankiisa na krytie systémového rizika
C:134 |Iné Clenské $taty mozu uznat’ mieru vankusa na krytie systémového rizika 483/2001 | §33f [(1) Narodna banka Slovenska moze rozhodnut
01 stanovenu v stlade s ¢lankom 133 a v pripade expozicii nachadzajucich sa O1 |0 uznani miery vankusa na krytie systémového

v ¢lenskom §tate, ktory uvedent mieru stanovil, mézu tuto mieru

rizika urcenej podl'a § 33e v ¢lenskom State
a pre expozicie nachadzajlice sa v tomto
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uplatiiovat’ na institucie, ktorym bolo udelené povolenie na vnutrostatne;j ¢lenskom $tate, ktorého prislusny organ
arovni. dohl'adu alebo urceny organ tito mieru
vankusSa na krytie systémového rizika urcil,
a mdze tito mieru vankusa na krytie
systémového rizika uplatilovat’ na banky.
C:134 | Ak ¢lenské $taty uznaju v sulade s odsekom 1 mieru vankiisa na krytie 483/2001 | §33f |[(2) Ak Narodna banka Slovenska uzna mieru U
0:2 systémového rizika pre institucie, ktorym bolo udelené povolenie na a O 2 |vankusa na krytie systémového rizika podla
vnutrostatnej urovni, informuju o tom ESRB. ESRB takéto oznamenia Navrh odseku 1 pre banky, oznami to Kemisi;
bezodkladne postapi Komisii, EBA a ¢lenskému §tatu stanovujucemu zakona ¢l. Eurépskemu vyboru pre systémové rizika a
uvedenul mieru. | Eurépskemu-orginu-dehladu-(Eurépskemu
. banl {etvo), prishiiné
snu-dohPadualel -y .
poedPa-edsekul:
C:134 |Pri rozhodovani o tom, ¢i uznat’ mieru vankusa na krytie systémového 483/2001 | §33f |[(3) Narodna banka Slovenska pri rozhodovani U
03 rizika v sulade s odsekom 1, ¢lensky §tat zohl'adni informacie, ktoré a O3 |0 uznani miery vankusa na krytie systémového
poskytol ¢lensky Stat stanovujuci uvedent mieru v sulade s ¢lankom 133 Navrh rizika zohladiiuje informécie poskytnuté
ods. 9a 13. zakona ¢€l. ¢lenskym §tatom, ktory urcuje mieru vankusa
| a na krytie systémového rizika podl'a § 33e
0ds. 5, 6 a1l.
C:134 | Ak ¢lenské taty uznajii mieru vankisa na krytie systémového rizika pre Navrh § 33f |(5) Ak Narodna banka Slovenska uzna U
04 institicie, ktorym bolo udelené povolenie na vnutro§tatnej tirovni, dany zakona ¢l.| O05 |mieru vankuisa na krytie systémového rizika
vankus na krytie systémového rizika sa méze doplnit’ vankiisom na krytie | pre banky podl’a odseku 1, tento vankus sa
systémového rizika, ktory sa uplatiiuje v salade s ¢lankom 133 za moéZe doplnit’ vankisSom na krytie
predpokladu, ze sa vankuse tykaju rozliénych rizik. Ak sa vankuse tykaji systémového rizika podla § 33e za
rovnakych rizik, uplatituje sa len vyssi z vankaSov. predpokladu, Ze tieto vankuSe kryju rozli¢né
rizika. Ak vankus na krytie systémového
rizika podPla odseku 1 kryje rovnaké rizika
ako vankus na Kkrytie systémového rizika
podl’a § 33e, uplatni sa vyssi z tychto
vankiSov.
C:134 |Clensky itat, ktory stanovil mieru vankii$a na krytie systémového rizika 483/2001 | § 33f |(4) Ak Narodna banka Slovenska ur¢ila mieru U
05 v stlade s ¢lankom 133 tejto smernice, mozZe poziadat’ ESRB, aby jednému O 4 |vankusa na krytie systémového rizika podl'a
alebo viacerym ¢lenskym §tatom, ktoré mézu uznat’ mieru vankusa na § 33e, moze poziadat’ Eurdpsky vybor pre
krytie systémového rizika, vydal odporu¢anie, ako sa uvadza v ¢lanku 16 systémové rizika aby jednému alebo viacerym
nariadenia (EU) & 1092/2010. ¢lenskym §tatom, ktoré mézu uznavat’ mieru
vankusa na krytie systémového rizika, vydal
odportganie podl'a osobitného predpisu,3°%?)
aby uznal tato mieru vankisa na krytie
systémového rizika.
B:50 |Clinok 136 sa meni takto:
B:50 |V odseku 3 sa uvodna ¢ast’ nahradza takto:
P:a)
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C:136 |Kazdy uréeny organ §tvrtroéne posudi intenzitu cyklického systémového 483/2001 | § 33g |[(1) Narodna banka Slovenska §tvrt’roéne U
0:3 rizika a primeranost’ miery proticyklického vanktsa pre svoj ¢lensky Stat a O1 |posudi mieru cyklického systémového rizika
a podla potreby stanovi alebo upravi mieru proticyklického vanktisa. Kazdy navrh pred- |arozhodne o uréeni miery proticyklického
uréeny organ pri tom zohl'adni:*; zakona ¢l | vetie |kapitalového vanktsa Stvrtreéne, pricom
[ zohladriuje
B:50 |odsek 7 sa nahradza takto:
P:b)
C:136 |Kazdy uréeny organ uverejni §tvrtroéne na svojom webovom sidle aspoi 483/2001 | §33g [(6) Narodna banka Slovenska $tvrt’roéne U
o:7 tieto informacie: a O 6 a7 |uverejni na svojom webovom sidle
navrh a) platni mieru proticyklického
a) platni mieru proticyklického vankusa; zakona ¢l. kapitalového vankisa,
| b) prislu$ny pomer verov k hrubému

b) prislusny pomer Gverov k HDP a jeho odchylku od dlhodobého doméacemu produktu a jeho odchylku
trendu; od dlhodobého trendu,

c) referen¢nu hodnotu pre proticyklicky

c) ukazovatel pre vankus vypocitany v sulade s odsekom 2; kapitalovy vankus vypocditanu podl’a

odseku 2,
d) ododvodnenie urcenej miery
d) oddvodnenie danej miery vankusa; proticyklického kapitalového vankusa,
e) datum, od ktorého su banky povinné

e) V pripade, Ze sa miera vankusa zvysi, datum, od ktorého institacie uplatiiovat’ zvySeni mieru
uplatiuji zvySent mieru vankusa na ucely vypoétu svojho proticyklického kapitalového vankusa
proticyklického kapitalového vankusa Specifického pre institaciu; na ucely vypoctu proticyklického

kapitalového vankiisa Specifického pre
banku, ak sa miera proticyklického
kapitalového vankisa zvysuje,

f) ak ma datum uvedeny v pismene e) nastat’ pred uplynutim 12 f) oddévodnenie skratenia lehoty, ak je
mesiacov po datume uverejnenia podla tohto odseku, odkaz na datum uvedeny v pismene e) v lehote
vynimoc¢né okolnosti, ktoré odévodnuju kratsiu lehotu na kratSej ako 12 kalendarnych mesiacov
uplatiiovanie; po diatume uverejnenia,

g) ak sa miera vankusa zniZila, orienta¢né obdobie, poc¢as ktorého sa g) obdobie, pocas ktorého sa
neo¢akava zvySenie miery vankasa, spolu s odévodnenim pre dané nepredpoklada zvySenie miery
obdobie. proticyklického kapitalového vankisa

a jeho odovodnenie, ak sa miera
proticyklického kapitalového vankisa
znizZuje.
Urcéené organy prijmu vSetky primerané opatrenia na koordinaciu
nacasovania uvedeného uverejnenia. na. |V SR jeiba

jeden urceny
organ, preto
nie je potrebné
riesit’

148




Urcéené organy oznamia ESRB kazdi zmenu miery proticyklického vanktsa
a informéacie pozadované podla pismen a) az g) prvého pododseku. ESRB
na svojom webovom sidle uverejiiuje vSetky takéto oznamené miery
vankusa a suvisiace informacie.*

(7) Narodna banka Slovenska oznami
Eurdpskemu vyboru pre systémové rizika
kazdi zmenu miery proticyklického
kapitalového vankiisa a informacie podl’a
odseku 6.

koordinaciu
nacasovania
uverejnenia
aje
postacujice
znenie § 33g
ods. 6, ktoré
hovori, Ze
NBS ako
uréeny organ
Stvrtrocne
uverejiluje na
svojom
webovom sidle
smernicou
pozadované
informécie.

B:51 |V ¢lanku 141 sa odseky 1 aZ 6 nahradzaju takto:
C:141 |Ziadna intiticia, ktora spiha poziadavku na kombinovany vankus, 483/2001 | § 33k |[(1) Banka, ktora splita poziadavku na
o1 nevykonava rozdel'ovanie v suvislosti s vlastnym kapitalom Tier 1 do takej O1 |kombinovany vankuas, nesmie vykonavat
miery, aby doslo k znizZeniu jej vlastného kapitalu Tier 1 na Groven, na rozdelovanie vlastného kapitalu Tier 1, ak by
ktorej uz poziadavka kombinovaného vankusa nie je splnena. tymto rozdel'ovanim doslo k zniZeniu jej
vlastného kapitalu Tier 1 na uroven, na ktorej
by uz poziadavka na kombinovany vankuas
nebola splnena.
C:141 |Institacia, ktora nespliia poziadavku na kombinovany vankus, vypogita 483/2001 | § 33k |(2) Banka, ktora nesplia poziadavku na
0:2 maximalnu rozdeliteI'na sumu (d’alej len ,,MRS*) podl'a odseku 4 a oznami 0O 2 |kombinovany vankus, vypocita maximalnu

ju prislusnému organu.
V pripade, ze sa uplatiuje prvy pododsek, institicia pred tym, ako vypocita
MRS, nepodnikne zZiadne z tychto opatreni:

a) vykonavat rozdel'ovanie v stvislosti s vlastnym kapitalom Tier 1;

b) wvytvorit’ povinnost’ uhradit’ pohybliva zlozku odmenovania alebo
dobrovol'né platby dochodkového zabezpecenia alebo uhradit’

rozdelitelnt sumu podl'a odseku 4 a
vypocitanti maximalnu rozdeliteI'ni sumu
oznami Narodnej banke Slovenska. Banka do
vykonania vypoctu maximalnej rozdelitel'nej
sumy a jej oznamenia Narodnej banke
Slovenska nesmie
a) vykonat rozdel'ovanie vlastného kapitalu
Tier 1,

b) zaviest’ povinnost’ uhradit’ pohyblivu zlozku

odmetiovania alebo dobrovol'né platby
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pohybliva zlozku odmenovania, ak povinnost’ thrady vznikla v déchodkového zabezpecenia alebo uhradit’
&ase, ked’ intiticia nespliiala poZiadavku na kombinovany pohyblivi zloZzku odmenovania, ak
vankus, alebo povinnost’ thrady vznikla v ¢ase, ked’ banka
nespinala poziadavku na kombinovany
vankus,
c) uskuto¢niovat’ platby v suvislosti s nastrojmi dodato¢ného kapitalu ¢) uskuto¢nit platbu v stivislosti s nastrojmi
Tier 1. dodato¢ného kapitalu Tier 1.
C:141 [Ak institicia nespliia alebo prekraduje svoju poziadavku na kombinovany 483/2001 | § 33k |(3) Banka pocas obdobia, v ktorom nesplia U
0:3 vankus, nerozdeli vy$siu sumu ako MRS vypocitanu podla odseku 4 O 3 |alebo neprekracuje poziadavku na
pomocou niektorého z opatreni uvedenych v odseku 2 druhom pododseku kombinovany vankts, méze konat’ podla
pism. a), b) a c). odseku 2 iba do vysky maximalnej
rozdeliteI'nej sumy vypocitanej podl'a odseku
4. Ak banka vykona ktorékol'vek opatrenie
podl'a odseku 2 pism. a), b) alebo c), ma to za
nasledok zniZenie maximalnej rozdeliteI'nej
sumy.
C:141 |Institacie vypo¢itajut MRS vynasobenim sumy vypoéitanej v sulade 483/2001 | § 33k |(4) Banka vypocitava maximalnu rozdelitelnu U
04 S odsekom 5 koeficientom ur¢enym podl'a odseku 6. MRS sa znizi a 04 |sumu ako sucin sumy vypocitanej podla
0 aktkol'vek sumu vyplyvajtcu z ktoréhokol'vek z opatreni uvedenych navrh odseku 5 a koeficientu uréeného podl'a odseku
v odseku 2 druhom pododseku pism. a), b) alebo c). zakona ¢€l. 6. Maximalna rozdelitePna suma sa musi
I zniZit’ o sumu vyplyvajicu z opatrenia
podla odseku 2.
C:141 |Suma, ktor4 sa ma v stlade s odsekom 4 nasobit’, je zlozena zo: 483/2001 | § 33k |(5) Suma, ktora sa ma podl’a odseku 4 U
05 a) vsetkych predbeznych ziskov nezahrnutych do vlastného kapitalu a O5 |vynasobit’, je si¢tom predbezného zisku
Tier 1 podra &lanku 26 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 po navrh nezahrnutého do vlastného kapitalu Tier 1
odpotitani akéhokol'vek rozdelenia ziskov alebo akejkol'vek platby zakona &l. podP’a osobitného predpisu,®®") ktory je
vyplyvajucej z opatreni uvedenych v odseku 2 druhom pododseku I zniZeny o rozdeleny zisk alebo platbu
pism. a), b) alebo c) tohto ¢lanku; vyplyvajicu z opatreni podl’a odseku 2,
a koncoro¢ného zisku nezahrnutého do
plus vlastného kapitilu Tier 1 podl’a osobitného
predpisu,®?") ktory je zniZeny o rozdeleny
b) vSetky koncoroéné zisky nezahrnuté do vlastného kapitalu Tier 1 zisk alebo platbu vyplyvajicu z opatreni
podra &lanku 26 ods. 2 nariadenia (EU) &. 575/2013 po odpoéitani podl’a odseku 2, zniZeny o sumu, ktora by
akéhokol'vek rozdelenia ziskov alebo akejkol'vek platby bola splatnou danou, ak by predbezny zisk
vyplyvajucej z opatreni uvedenych v odseku 2 druhom pododseku a koncoro¢ny zisk neboli rozdelené.
pism. a), b) alebo c) tohto ¢lanku;
minus
c) sumy, ktoré by boli splatné formou dane, ak by sa polozky
uvedené v pismenach a) a b) tohto odseku nerozdelili.
C:141 |Koeficient sa uréuje takto: 483/2001 | § 33k |[(6) Koeficient je U
0:6 a O6az8
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a)

b)

d)

Vv pripade, Ze vlastny kapital Tier 1 udrziavany institiciou, ktory sa
nepouzije na splnenie ktorejkol'vek z poziadaviek na vlastné zdroje
stanovenych v ¢lanku 92 ods. 1 pism. a), b) a ) nariadenia (EU)

¢. 575/2013 a dodatoénej poziadavky na vlastné zdroje na rieSenie
inych rizik, nez je riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej paky,
stanovenej v ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) tejto smernice, vyjadreny
ako percentualny podiel z celkovej rizikovej expozicie vypocitanej
v sulade s ¢lankom 92 ods. 3 uvedeného nariadenia, je v prvom

(t. j. najniz§om) kvartile poziadavky na kombinovany vankus,
koeficient je 0;

V pripade, Ze vlastny kapital Tier 1 udrziavany institiciou, ktory sa
nepouzije na splnenie ktorejkol'vek z poziadaviek na vlastné zdroje
stanovenych v ¢lanku 92 ods. 1 pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU)

¢. 575/2013 a dodato¢nej poziadavky na vlastné zdroje na rieSenie
inych rizik, nez je riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej paky,
stanovenej v ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) tejto smernice, vyjadreny
ako percentualny podiel z celkovej rizikovej expozicie vypocitanej
v stlade s ¢lankom 92 ods. 3 uvedeného nariadenia, je v druhom
kvartile poziadavky na kombinovany vankus, koeficient je 0,2;

Vv pripade, Ze vlastny kapital Tier 1 udrziavany institiciou, ktory sa
nepouzije na splnenie ktorejkol'vek z poziadaviek na vlastné zdroje
stanovenych v ¢lanku 92 ods. 1 pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU)

¢. 575/2013 a dodatoénej poziadavky na vlastné zdroje na rieSenie
inych rizik, nez je riziko nadmerného vyuzivania financnej paky,
stanovenej v ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) tejto smernice, vyjadreny
ako percentualny podiel z celkovej rizikovej expozicie vypocitanej
v stlade s ¢lankom 92 ods. 3 uvedeného nariadenia, je v tretom
kvartile poziadavky na kombinovany vankus, koeficient je 0,4;

Vv pripade, Ze vlastny kapital Tier 1 udrziavany institaciou, ktory sa
nepouzije na splnenie ktorejkol'vek z poziadaviek na vlastné zdroje
stanovenych v ¢lanku 92 ods. 1 pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU)

navrh
zakona ¢l.
|

a) 0, ak vlastny kapital Tier 1 drzany bankou,
ktory sa nepouzije na splnenie poziadavky
na vlastné zdroje podl'a osobitného
predpisu®®) a opatrenia na napravu
podla § 50 ods. 1 pism. m) tykajiceho sa
osobitnej poziadavky na vlastné zdroje
podl’a § 29b na rieSenie inych rizik ako je
riziko nadmerného vyuZivania financnej
paky, vyjadreny ako percentualny podiel
celkovej rizikovej expozicie vypocitanej
podla osobitného predpisu,®®) je v prvom
kvartile poziadavky na kombinovany
vankus,

b) 0,2, ak vlastny kapital Tier 1 drzany bankou,
ktory sa nepouzije na splnenie poziadavky
na vlastné zdroje podl'a osobitného
predpisu®®™) a opatrenia na napravu
podPa § 50 ods. 1 pism. m) tykajticeho sa
osobitnej poZiadavky na vlastné zdroje
podl’a § 29b na rieSenie inych rizik ako je
riziko nadmerného vyuZivania finané¢nej
paky, vyjadreny ako percentualny podiel
celkovej rizikovej expozicie podla
osobitného predpisu,®?) je v druhom kvartile
poziadavky na kombinovany vankus,

¢) 0,4, ak vlastny kapital Tier 1 drzany bankou,
ktory sa nepouzije na splnenie poziadavky
na vlastné zdroje podl'a osobitného
predpisu®®™) a opatrenia na napravu
podPa § 50 ods. 1 pism. m) tykajticeho sa
osobitnej poZiadavky na vlastné zdroje
podPa § 29b na rieSenie inych rizik ako je
riziko nadmerného vyuZivania finan¢nej
paky, vyjadreny ako percentualny podiel
celkovej rizikovej expozicie podla
osobitného predpisu,®”) je v tretom kvartile
poziadavky na kombinovany vankus,

d) 0,6, ak vlastny kapital Tier 1 drzany bankou,
ktory sa nepouzije na splnenie poziadavky
na vlastné zdroje podl'a osobitného
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¢. 575/2013 a dodato¢nej poZiadavky na vlastné zdroje na rieSenie
inych rizik, nez je riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej paky,
stanovenej v ¢lanku 104 ods. 1 pism. a) tejto smernice, vyjadreny
ako percentualny podiel z celkovej rizikovej expozicie vypoditanej
v sulade s ¢lankom 92 ods. 3 uvedeného nariadenia, je vo Stvrtom
(t. j. najvyssom) kvartile poZziadavky na kombinovany vankus,
koeficient je 0,6.

Dolna a horna hranica kazdého kvartilu poziadavky na kombinovany

vankus sa vypocita takto:
Poziadavkana kombinovany vankas
4 2 (Qn o 1)
Poziadavkana kombinovany vankas
4

Doln4 hranica kvartilu =

Horn4 hranica kvartilu =

Qn

kde:
Qn = poradové ¢islo prislusného kvartilu.*

predpisu®®™) a opatrenia na napravu
podla § 50 ods. 1 pism. m) tykajticeho sa
osobitnej poZziadavky na vlastné zdroje
podl’a § 29b na rieSenie inych rizik ako je
riziko nadmerného vyuZivania financnej
paky, vyjadreny ako percentualny podiel
celkovej rizikovej expozicie podl'a
osobitného predpisu,®?) je vo §tvrtom
kvartile poziadavky na kombinovany
vankds, alebo je vyssi ako hornd hranica
Stvrtého kvartilu.

(7) Na vypocet dolnej hranice kvartilu
poziadavky na kombinovany vankus sa pouZzije
tento vzorec:

Doln4 hranica kvartilu =

poziadavka na kombinovany vankuis
4

* (Qn - 1)
kde Qn je radova ¢islovka prislusného kvartilu.

(8) Na vypocet hornej hranice kvartilu
poziadavky na kombinovany vankus sa pouZzije
tento vzorec:

Horna hranica kvartilu =
poziadavka na kombinovany vankus

4

* Qn

kde Qn je radova ¢islovka prislu§ného kvartilu.

B:52 | Vkladaju sa tieto ¢lanky:

C:141a |Nesplnenie poziadavky na kombinovany vankiis

C:141a |Nesplnenie poziadavky na kombinovany vankus navrh § 33k [(13) Banka nespiiia poZiadavku na
Intiticia sa povazuje za nespliiajucu poziadavku na kombinovany vankus zakona ¢l.| O 13 |kombinovany vankis, ak nema vlastné

na cely ¢lanku 141, ak nema vlastné zdroje vo vySke a kvalite potrebnej na
sucasné splnenie poziadavky na kombinovany vankus a kazdej
z nasledujtcich poziadaviek v:

a) ¢&lanku 92 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) &. 575/2013
a dodatoc¢nej poziadavky na vlastné zdroje na riesenie inych rizik,
nez je riziko nadmerného vyuzivania financnej paky podla ¢lanku
104 ods. 1 pism. a) tejto smernice;

zdroje vo vyske a kvalite potrebnej na
sucasné splnenie poziadavky na
kombinovany vankus$ a kaZzdej z poZiadaviek
podla
a) ustanoveni osobitného
predpisu®°??) a opatrenia na
napravu podl’a § 50 ods. 1 pism. m)
tykajiceho sa osobitnej poziadavky
na vlastné zdroje podPa § 29b na
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b) ¢lanku 92 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) &. 575/2013
a dodato¢nej poziadavky na vlastné zdroje na rieSenie inych rizik,
nez je riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej paky podl'a clanku
104 ods. 1 pism. a) tejto smernice;

) ¢lanku 92 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 575/2013
a dodato¢nej poziadavky na vlastné zdroje na rieSenie inych rizik,
nez je riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej paky podla ¢lanku
104 ods. 1 pism. a) tejto smernice.

rieSenie inych rizik, ako je riziko
nadmerného vyuZivania financnej
paky,

b) ustanoveni osobitného
predpisu®®?®) a opatrenia na
napravu podl’a § 50 ods. 1 pism. m)
tykajuceho sa osobitnej pozZiadavky
na vlastné zdroje podPa § 29b na
rieSenie inych rizik, ako je riziko
nadmerného vyuZivania finan¢nej
paky,

C) ustanoveni osobitného
predpisu®®7°) a opatrenia na
napravu podla § 50 ods. 1 pism. m)
tykajiceho sa osobitnej poziadavky
na vlastné zdroje podPla § 29b na
rieSenie inych rizik, ako je riziko
nadmerného vyuZivania finan¢nej
paky.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 30zka az
30zkc zneji:
,39%@) 1, 92 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU)
€. 575/2013 v platnom zneni.
30zkby 1, 92 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU)
€. 575/2013 v platnom zneni.
30zkey €1, 92 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢&.
575/2013 v platnom zneni.“.

C:141b

Obmedzenie tykajuce sa rozdelovania v pripade nesplnenia poziadavky na
vankus pre ukazovatel financnej paky

C:141b |Institacia, ktora spiia poziadavku na vankas§ pre ukazovatel’ finanénej paky Navrh | § 33ka |(1) Banka, ktor4 spiiia poZiadavku na
01 podra &lanku 92 ods. 1a nariadenia (EU) &. 575/2013, nevykonava zakona ¢l.| O 1 |vankus$ ukazovatela finan¢nej paky, nesmie
rozdel'ovanie v suvislosti s kapitalom Tier 1 do takej miery, aby doslo | vykonavat’ rozdelovanie kapitalu Tier 1, ak
Kk zniZeniu jej kapitalu Tier 1 na aroven, na ktorej uz poziadavka na vankas by tymto rozdelovanim doslo k zniZeniu jej
pre ukazovatel’ finanénej paky nie je splnena. kapitalu Tier 1 na trovei, na ktorej by uz
poZiadavka na vanku$ ukazovatel’a
finan¢nej paky nebola splnena.
C:141b |Institacia, ktora nesplha poziadavku na vankus pre ukazovatel’ finanénej Navrh | § 33ka |(2) Banka, ktora nespiiia poZiadavku na
0:2 paky, vypocita maximalnu rozdelitelni sumu vztahujucu sa na ukazovatel’ zakona ¢l.| O 2 |vankus$ ukazovatel’a finan¢nej paky,

finan¢nej paky (d’alej len ,,MRS-UFP*) podl'a odseku 4 a oznami ju
prislusnému organu.

vypo¢ita maximalnu rozdeliteI’'ni sumu
vzt'ahujicu sa na ukazovatel’ finan¢nej paky
podla odseku 4 a oznami ju Narodnej banke
Slovenska. Banka do vykonania vypoctu
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Ak sa uplatituje prvy pododsek, institucia pred tym, ako vypocita MRS-
UFP, nepodnikne ziadne z tychto opatreni:
a) vykonavat rozdel'ovanie v stivislosti s vlastnym kapitalom Tier 1;

b) wvytvorit povinnost’ uhradit’ pohyblivua zlozku odmetiovania alebo
dobrovol'né platby dochodkového zabezpeéenia alebo uhradit’
pohyblivu zlozku odmenovania, ak povinnost’ thrady vznikla v
&ase, ked’ institicia nespliala poZiadavku na vankis pre
ukazovatel’ finan¢nej paky, alebo

c) uskutoénovat platby v suvislosti s nastrojmi dodato¢ného kapitalu
Tier 1.

maximalnej rozdelitePnej sumy vzt’ahujucej

sa na ukazovatel finanénej paky a jej

oznamenia Niarodnej banke Slovenska
nesmie

a) vykonat’ rozdelovanie vlastného
kapitalu Tier 1,

b) zaviest’ povinnost’ uhradit’ pohybliva
zloZku celkovej odmeny alebo
dobrovol’né platby déchodkového
zabezpecenia alebo uhradit’ pohybliva
zloZKku celkovej odmeny, ak povinnost’
uhrady vznikla v ¢ase, ked’ banka
nespiiala poZiadavku na vankas
ukazovatel’a finanénej paky, alebo

c) uskuto¢nit’ platbu v suvislosti
S nastrojmi dodato¢ného kapitalu Tier
1.

C:141b | Ak institicia nesplita poziadavku na vankus pre ukazovatel finanénej paky Navrh | § 33ka |(3) Banka potas obdobia, v ktorom nespiiia U
03 alebo ju prekraéuje, nerozdeli vyssiu sumu ako je MRS-UFP vypocitana zakona ¢l.| O3 |alebo neprekracuje poziadavku na vankus
podla odseku 4, a to Ziadnym z opatreni uvedenych v odseku 2 druhom I ukazovatela finan¢nej paky, méze konat’
pododseku pism. a), b) a ). podl’a odseku 2 iba do vysky maximalnej
rozdelitePnej sumy vzt’ahujucej sa na
ukazovatel’ finan¢nej paky vypocitanej
podPa odseku 4. Ak banka vykona
ktorékol’'vek opatrenie podla odseku 2, zniZzi
sa maximalna rozdelitePna suma
vzt’ahujiica sa na ukazovatel’ finan¢nej
paky.
C:141b |Institicie vypoéitajut MRS-UFP vynasobenim sumy vypogitanej v sulade Navrh | § 33ka |(4) Banka vypocditava maximalnu U
0:4 s odsekom 5 koeficientom uréenym podl'a odseku 6. MRS-UFP sa znizi zakona ¢l.| O 4 |rozdelite’ni sumu vzt’ahujicu sa na
0 sumu vyplyvajicu z ktoréhokol'vek z opatreni uvedenych v odseku 2 | ukazovatel’ finan¢nej paky ako sucin sumy
druhom pododseku pism. a), b) alebo c). vypo itanej podla odseku 5 a koeficientu
urceného podla odseku 6. Maximalna
rozdelitePna suma vzt’ahujica sa na
ukazovatel’ finan¢nej paky sa musi zniZzit’
0 sumu vyplyvajicu z opatrenia podl’a
odseku 2 druhej vety.
C:141b |Suma, ktora sa ma v stlade s odsekom 4 nasobit’, je zlozena zo: Navrh | § 33ka ((5) Suma, ktora sa ma podPla odseku 4 U
05 a) vSetkych predbeznych ziskov nezahrnutych do vlastného kapitalu zakona ¢l.| OS5 |vynasobit’, je si¢tom predbezného zisku

Tier 1 podla ¢lanku 26 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 po
odpocitani akéhokol'vek rozdelenia ziskov alebo akejkol'vek platby
tykajucej sa opatreni uvedenych v odseku 2 druhom pododseku
pism. a), b) alebo c) tohto ¢lanku;

nezahrnutého do vlastného kapitalu Tier 1
podPa osobitného predpisu,") ktory je
zniZeny o rozdeleny zisk alebo platbu
vyplyvajiicu z opatreni podl’a odseku 2
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b)

c)

plus

vSetky koncoro¢né zisky nezahrnuté do vlastného kapitalu Tier 1
podra &lanku 26 ods. 2 nariadenia (EU) &. 575/2013 po odpoéitani
akéhokol'vek rozdelenia ziskov alebo akejkol'vek platby tykajucej
sa opatreni uvedenych v odseku 2 druhom pododseku pism. a), b)
alebo c) tohto ¢lanku;

minus

sumy, ktoré by boli splatné formou dane, ak by sa polozky
uvedené v pismenach a) a b) tohto odseku nerozdelili.

druhej vety, a koncoro¢ného zisku
nezahrnutého do vlastného kapitalu Tier 1
podPa osobitného predpisu,’’?") ktory je
zniZeny o rozdeleny zisk alebo platbu
vyplyvajicu z opatreni podl’a odseku 2,
zniZeny o sumu, ktora by bola splatnou
danou, ak by predbezny zisk a koncoro¢ny

zisk neboli rozdelené.

C:141b
0:6

Koeficient uvedeny v odseku 4 sa urcuje takto:

a)

b)

V pripade, Ze kapital Tier 1 udrziavany institiciou, ktory sa
nepouzije na splnenie poziadaviek podla ¢lanku 92 ods. 1 pism. d)
nariadenia (EU) &. 575/2013 a podla ¢lanku 104 ods. 1 pism. a)
tejto smernice, ak riziko nadmerného pakového efektu nie je
dostatoéne pokryté &lankom 92 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU)

¢. 575/2013, vyjadreny ako percentualny podiel z velkosti
celkovej expozicie vypoéitanej v stlade s élankom 429 ods. 4
uvedeného nariadenia, je v prvom (1. j. najniz§om) kvartile
poziadavky na vankus pre ukazovatel’ finan¢nej paky, koeficient je
0;

Vv pripade, ze kapital Tier 1 udrziavany instituciou, ktory sa
nepouzije na splnenie poziadaviek podl'a ¢lanku 92 ods. 1 pism. d)
nariadenia (EU) &. 575/2013 a podla ¢lanku 104 ods. 1 pism. a)
tejto smernice, ak riziko nadmerného pakového efektu nie je
dostatoéne pokryté &lankom 92 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU)

¢. 575/2013, vyjadreny ako percentudlny podiel z velkosti
celkovej expozicie vypocitanej v stilade s clankom 429 ods. 4
uvedeného nariadenia, je v druhom kvartile poziadavky na vankas
pre ukazovatel’ financnej paky, koeficient je 0,2;

Navrh
zakona ¢l.
|

§ 33ka
0 6 az

(6) Koeficient je

a)

b)

0, ak kapital Tier 1 drZzany bankou,
ktory sa nepouZije na splnenie
poZiadavky na vlastné zdroje podla
osobitného predpisu®®) a opatrenia na
napravu podla § 50 ods. 1 pism. m)
tykajtceho sa osobitnej poZiadavky na
vlastné zdroje podla § 29b, ak riziko
nadmerného pakového efektu nie je
dostato¢ne kryté podl’a osobitného
predpisu,d) vyjadreny ako
percentualny podiel z vel’kosti celkovej
rizikovej expozicie vypocitanej podl’a
osobitného predpisu,®°?9) je v prvom
kvartile poZiadavky na vankus
ukazovatela finan¢nej paky,

0,2, ak kapital Tier 1 drZany bankou,
ktory sa nepouZije na splnenie
poziadavky na vlastné zdroje podl’a
osobitného predpisu®Y) a opatrenia na
napravu podla § 50 ods. 1 pism. m)
tykajticeho sa osobitnej poziadavky na
vlastné zdroje podl’a § 29b, ak riziko
nadmerného pakového efektu nie je
dostatocne kryté podl’a osobitného
predpisu,®d) vyjadreny ako
percentualny podiel z vel’kosti celkovej
rizikovej expozicie vypo¢itanej podla
osobitného predpisu,®*?) je v druhom
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c) V pripade, Ze kapitél Tier 1 udrziavany institiciou, ktory sa
nepouzije na splnenie poziadaviek podla ¢lanku 92 ods. 1 pism. d)
nariadenia (EU) &. 575/2013 a podla ¢lanku 104 ods. 1 pism. a)
tejto smernice, ak riziko nadmerného pakového efektu nie je
dostato&ne pokryté ¢lankom 92 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU)
¢. 575/2013, vyjadreny ako percentualny podiel z velkosti
celkovej expozicie vypocitanej v silade s ¢lankom 429 ods. 4
uvedeného nariadenia, je v tretom kvartile poziadavky na vankis
pre ukazovatel’a finan¢nej paky, koeficient je 0,4;

d) v pripade, Ze kapitél Tier 1 udrziavany institiiciou, ktory sa
nepouzije na splnenie poziadaviek podl'a ¢lanku 92 ods. 1 pism. d)
nariadenia (EU) &. 575/2013 a podla &lanku 104 ods. 1 pism. a)
tejto smernice, ak riziko nadmerného pakového efektu nie je
dostato&ne pokryté ¢lankom 92 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU)
¢. 575/2013, vyjadreny ako percentualny podiel z velkosti
celkovej expozicie vypocitanej v stilade s clankom 429 ods. 4
uvedeného nariadenia, je vo Stvrtom (t. j. najvy$Som) kvartile
poziadavky na vankus pre ukazovatel’ financnej paky, koeficient je
0,6.

Dolna a horna hranica kazdého kvartilu poziadavky na vankus pre

ukazovatel’ finan¢nej paky sa vypocita takto:
) paky yp
Poziadavka na vankas pre ukazovatel’ finanénej paky Q- 1)
4 n
Poziadavka na vankas pre ukazovatel’ finanénej paky
4

Dolné hranica kvartilu =

Horna hranica kvartilu =

Qn

kde:

kvartile poZiadavky na vankus
ukazovatela financnej paky,

c) 0,4, ak kapital Tier 1 drZzany bankou,
ktory sa nepouZije na splnenie
poziadavky na vlastné zdroje podl’a
osobitného predpisu®®Y) a opatrenia na
napravu podla § 50 ods. 1 pism. m)
tykajticeho sa osobitnej poziadavky na
vlastné zdroje podla § 29b, ak riziko
nadmerného pakového efektu nie je
dostatocne kryté podl’a osobitného
predpisu,®9) vyjadreny ako
percentualny podiel z vel’kosti celkovej
rizikovej expozicie vypo¢itanej podla
osobitného predpisu,®*?) je v tret'om
kvartile poZiadavky na vankus
ukazovatela financnej paky,

d) 0,6, ak kapital Tier 1 drZzany bankou,
ktory sa nepouZije na splnenie
poZiadavky na vlastné zdroje podl’a
osobitného predpisu®®) a opatrenia na
napravu podl’a § 50 ods. 1 pism. m)
tykajticeho sa osobitnej pozZiadavky na
vlastné zdroje podla § 29b, ak riziko
nadmerného pakového efektu nie je
dostatocne kryté podl’a osobitného
predpisu,®d) vyjadreny ako
percentuilny podiel z vel’kosti celkovej
rizikovej expozicie vypo¢itanej podla
osobitného predpisu,®°?9) je v $tvrtom
kvartile poZiadavky na vankus
ukazovatela finan¢nej paky, alebo je
vys$§i ako horna hranica Stvrtého
kvartilu.

(7) Na vypocet dolnej hranice kvartilu
poZiadavky na vanku$ ukazovatel’a
financnej paky sa pouZije tento vzorec:

Dolna hranica kvartilu =
poziadavka na vankis ukazovatel'a financnej paky *

4
(Qn — 1)
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Qn = poradové Cislo prislusného kvartilu.

kde Qn je radova ¢islovka prislusného
kvartilu.

(8) Na vypocet hornej hranice kvartilu
pozZiadavky na vankus ukazovatel’a
finan¢nej paky sa pouzije tento vzorec:

Horna hranica kvartilu =
poziadavka na vankis ukazovatel'a financnej paky "

4
Qx

kde Qn je radova Cislovka prislusného
kvartilu.

C:141b |Obmedzenia ulozené v tomto &lanku sa vztahuji len na platby, ktorych Navrh | § 33ka |(12) Obmedzenia podl’a odsekov 1 azZ 11 sa
o:7 vysledkom je znizenie kapitalu Tier 1 alebo zniZenie ziskov, a ak zakona €l.| O 12 |vzt’ahuji len na platby, ktorych vysledkom
pozastavenie platieb alebo nevykonanie thrady nepredstavuje zlyhanie ani | je zniZenie kapitalu Tier 1 alebo zniZenie
podmienku na zacatie konania v rezime platobnej neschopnosti ziskov, pri¢om pozastavenie platieb alebo
uplatiiujiceho sa na institaciu. nevykonanie tihrad nepredstavuje zlyhanie
ani podmienku na zacatie konania v reZime
platobnej neschopnosti.
C:141b | Ak institicia nesplni poziadavku na vankus pre ukazovatel’ finanénej paky Navrh | § 33ka |(10) Ak banka nespiiia poZiadavku na
0:8 a planuje rozdelit’ svoj rozdelite'ny zisk alebo vykonat’ opatrenie uvedené zakona ¢l.| O 10 |vankus ukazovatel’a finan¢nej paky
v odseku 2 druhom pododseku pism. a), b) a ¢) tohto ¢lanku, informuje | a planuje rozdelit’ svoj rozdelitel’ny zisk
prislusny organ a poskytne mu informacie uvedené v ¢lanku 141 alebo postupovat’ podl’a odseku 2, oznami to
ods. 8 s vynimkou jeho pismena a) bodu iii) a MRS-UFP vypog¢itanti podl'a Narodnej banke Slovenska. Oznamenie
odseku 4 tohto ¢lanku. obsahuje informacie podl’a § 33k ods. 10
okrem informacie podla § 33k ods. 10 pism.
a) tretieho bodu a maximalnu rozdelitel’'ni
sumu vzt’ahujicu sa na ukazovatel’
finan¢nej paky vypocditani podla odseku 4.
C:141b |Institicie uplatiiuju opatrenia na zaistenie presného vypoétu vysky Navrh | § 33ka |(11) Banka je povinna prijat’ opatrenia na
0:9 rozdeliteného zisku a MRS-UFP a musia byt’ schopné na poziadanie zakona €l.| O 11 |zabezpecenie presného vypoctu vysky
preukazat’ prislusnému organu presnost’ tohto vypoctu. | rozdelitePného zisku a maximalnej
rozdelitePnej sumy vzt’ahujicej sa na
ukazovatel’ finan¢nej paky a Narodnej
banke Slovenska preukaze na vyZiadanie
presnost’ tohto vypodtu.
C:141b |Na ugely odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku rozdelenie tykajuce sa kapitalu Tier 1 Navrh | § 33ka |(9) Na ucely odsekov 1 a 2 na rozdel’ovanie
0:10 |zahfna vsetky polozky uvedené v ¢lanku 141 ods. 10. zakona ¢l.| O9 |kapitalu Tier 1 sa uplatnia ustanovenia
[ § 33k ods. 9.
C:141c |Nesplnenie poZiadavky na vankiis pre ukazovatel financnej pdky
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C:141c |Ingtitacia sa povazuje za nespliajucu poziadavku na vankis pre ukazovatel N Navrh | § 33ka |(13) Banka nespliiia poZiadavku na vankus ]
finan¢nej paky na udely ¢lanku 141b tejto smernice, ak nema kapital Tier 1 zakona ¢l.| O 13 |ukazovatela finan¢nej paky na ucely
vo vyske potrebnej na to, aby zarovei splnila poziadavku stanovent | odsekov 1 az 12, ak neudrZiava kapital Tier
v &lanku 92 ods. 1a nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a poziadavku stanovenii 1 vo vySke potrebnej na sticasné splnenie
Vv ¢lanku 92 ods. 1 pism. d) uvedeného nariadenia a v ¢lanku 104 ods. 1 pozZiadavky na vankus ukazovatela
pism. a) tejto smernice, ak riziko nadmerného pakového efektu nie je financnej paky, pozZiadavky podl’a
dostatoéne pokryté Elankom 92 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) osobitného predpisu*’®) a opatrenia na
¢. 575/2013.« napravu podla § 50 ods. 1 pism. m)
tykajuceho sa osobitnej poZiadavky na
vlastné zdroje podl’a § 29b, ak riziko
nadmerného vyuZivania finan¢nej paky nie
je dostato¢ne kryté poziadavkou podl'a
osobitného predpisu.®°*?)
B:53 |V ¢lanku 142 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:
C:142 | Ak institicia nesplni svoju poziadavku na kombinovany vankus alebo N 483/2001 | § 331 [(1) Ak banka nespiia poziadavku na U
o1 pripadne svoju poziadavku na vankus pre ukazovatel’ finan¢nej paky, a 01 |kombinovany vankus alebo poZiadavku na
vypracuje plan na zachovanie kapitalu a predlozi ho prislusSnému organu navrh vankus ukazovatel’a finan¢nej paky, banka
najneskor do piatich pracovnych dni po tom, o zisti, Ze nespiiia uvedenu zakona ¢€l. vypracuje plan na zachovanie kapitalu
poziadavku, pokial’ prislusny organ nepovolil dlhsiu lehotu, a to maximalne I a predlozi ho Narodnej banke Slovenska
10 dni.* najneskor do piatich pracovnych dni od
zistenia, Ze nesplia uvedenu poziadavku.
Lehotu podl'a prvej vety je Narodna banka
Slovenska opravnena prediZit' najviac o pat
pracovnych dni.
B:54 |V ¢lanku 143 ods. 1 sa pismeno c) nahradza takto:
C:143 |c) vieobecné kritéria a metodiky, ktoré pouzivajii pri preskimani N 483/2001 § 6 |c) vSeobecné hodnotiace kritéria a metodiku U
o1 a hodnoteni uvedenom v ¢lanku 97 vratane kritérii uplatiovania zasady 020 vratane Kritérii uplatiiovania zasady
P:c) proporcionality, ako sa uvadza v ¢lanku 97 ods. 4; Pc) proporcionality, ktoré Narodna banka
Slovenska pouziva pri vykonavani dohl'adu
nad bankami a pobockami zahrani¢nych
bank,
B:55 |Clinok 146 sa nahradza takto:
C:146 |Vykondvacie akty
C:146 |V stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 147 ods. 2 sa zmena n.a. n.a.
vysky pociatoéného kapitalu stanoveného v ¢lanku 12 a hlave IV prijme
prostrednictvom vykonavacieho aktu, aby sa zohl'adnil vyvoj
v hospodarskej a menovej oblasti.*
B:56 |Za ¢lanok 159 sa vklada tato kapitola:

KAPITOLA 1A
Prechodné ustanovenia o financnych holdingovych spolocnostiach
a zmiesSanych financnych holdingovych spolocnostiach
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C:159a

Prechodné ustanovenia o schvalovani financnych holdingovych spolocnosti
a zmiesanych financnych holdingovych spolocnosti

C:159a |Materské finanéné holdingové spolo¢nosti a materské zmie$ané finantné N Navrh |§ 122yd |(1) Materska finan¢na holdingova §]
holdingové spolocnosti, ktoré uz existuji k 27. jinu 2019, poziadaja zakona ¢l.| O1 |spolo¢nost’ a materska zmie$ana finan¢na
0 schvélenie v sulade s ¢lankom 21a do 28. juna 2021. Ak finan¢na | holdingova spolo¢nost’, ktora musi mat’
holdingova spolocnost’ alebo zmiesana financna holdingova spolo¢nost’ udeleny suhlas podla § 20a ods. 1
nepoziada o schvalenie do 28. jiina 2021, prijmu sa vhodné opatrenia podl'a a vykonavala ¢innost’ k 27. junu 2019, je
¢lanku 21a ods. 6 povinna poZiadat’ Narodnu banku
Pocas prechodného obdobia uvedeného v prvom odseku tohto ¢lanku musia Slovenska o suhlas podPa § 20a do 28. jina
mat’ prislusné organy vsetky potrebné pravomoci v oblasti dohl'adu, ktoré 2021. Ak finan¢na holdingova spolo¢nost’
im boli udelené touto smernicou, vo vztahu k finanénym holdingovym alebo zmie$ana finan¢na holdingova
spolo¢nostiam alebo zmieSanym finanénym holdingovym spolo¢nostiam spolo¢nost’ nepoZiada o siihlas podPla § 20a
s podmienkou schvalenia v sulade s ¢lankom 21a na tcely konsolidovaného do 28. juna 2021, Narodna banka Slovenska
dohl'adu.” jej uloZi opatrenia na napravu podla § 20b.
B:57 |V &lanku 161 sa dopliia tento odsek:
C:161 |Komisia do 31. decembra 2023 preskiima vykonavanie a uplatiovanie n.a. n.a.
0:10 |pravomoci v oblasti dohl'adu uvedenych v ¢lanku 104 ods. 1 pism. j) a l),
vypracuje o tom spravu a spravu predlozi Europskemu parlamentu a Rade.*
C:2 Transpozicia N Navrh Tento zakon nadobitida icinnost’ diiom U
1. Clenské staty prijmu a uverejnia do 28. decembra 2020 opatrenia zakona ¢l vyhlasenia, okrem ¢L I bodov 1 az 38, 42 aZ
potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou. Bezodkladne ich Vi 58, 61 az 117, § 122yd v bode 118, bodov 119
oznamia Komisii. a 120, €. 11 a IV, ktoré nadobudaju
ucinnost’ 29. decembra 2020, ¢l. I bodov 39
Uvedené opatrenia uplatfiuju od 29. decembra 2020. Ustanovenia az 41, ktoré nadobudaji u¢innost’
potrebné na dosiahnutie stladu so zmenami stanovenymi v ¢lanku 1 28. juna 2021, a ¢l. I bodov 59 a 60, ktoré
bode 21 a bode 29 pism. a), b) a ¢) tejto smernice, pokial’ ide o ¢lanok 84 nadobudaju uc¢innost’ 1. januara 2022.
a ¢lanok 98 ods. 5 a 5a smernice 2013/36/EU, sa viak uplatiiuji od
28. juna 2021 a ustanovenia potrebné na dosiahnutie siladu so zmenami
stanovenymi v ¢lanku 1 bodoch 52 a 53 tejto smernice, pokial’ ide
0 &lanky 141b, 141c a lanok 142 ods. 1 smernice 2013/36/EU, sa
uplatiuji od 1. januara 2022.
Clenské staty uvedi priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich 483/2001 | § 114a |Tymto zdkonom sa preberajl pravne zavazné
uradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze akty Europskej unie uvedené v prilohe.
upravia ¢lenské staty.
Navrh | Priloha |10. Smernica Eurépskeho parlamentu

zakona ¢l.
I

B 10

a Rady (EU) 2019/878 z 20. maja 2019,
ktorou sa meni smernica 2013/36/EU, pokial’
ide 0 oslobodené subjekty, finan¢né
holdingové spolo¢nosti, zmieSané financné
holdingové spolo¢nosti, odmeiiovanie,
opatrenia a pravomoci v oblasti dohl’adu
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Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrotatnych
pravnych predpisov, ktoré prijmu v oblasti posobnosti tejto smernice.

566/2001

Navrh
zakona ¢l.
1]

575/ 2001

§ 158a

Priloha
B 23

a opatrenia na zachovanie kapitalu (U. v.
EU L 150, 7. 6. 2019).

Tymto zdkonom sa preberaju pravne zavizné
akty Europskej tnie uvedené v prilohe.

23. Smernica Eurdépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2019/878 z 20. maja 2019, ktorou
sa meni smernica 2013/36/EU, pokial’ ide o
oslobodené subjekty, finanéné holdingové
spolo¢nosti, zmieSané finan¢né holdingové
spolo¢nosti, odmeinovanie, opatrenia a
pravomoci v oblasti dohladu a opatrenia na
zachovanie kapitilu (U. v. EU L 150,
7.6.2019).

Ministerstva a ostatné ustredné organy Statnej
spravy v rozsahu vymedzenej posobnosti plnia
voc¢i organom Eurdpskej Gnie informaént a
oznamovaciu povinnost, ktora im vyplyva z
pravne zaviznych aktov tychto organov.

Tato smernica je urena ¢lenskym Statom.
V Bruseli 20. maja 2019

Za Europsky parlament
predseda
A. TAJANI

Za Radu
predseda
G. CIAMBA

C:3 Nadobudnutie ucinnosti n.a. n.a.
Tato smernica nadobuda G¢innost’ dvadsiatym diilom po jej uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

C:4 Adresati n.a. n.a.

Vysvetlivky
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V stipci (1) sa smernica &leni na jednotlivé asti:

C - ¢lanok

O - odsek

V - veta

P - ¢islo (pismeno)

V stipei (3):

N — bezna transpozicia

O — transpozicia s moznostou vol'by

D — transpozicia podl'a iivahy (dobrovol'na)
n.a. — transpozicia sa neuskutociiuje

V stipci (5):
C — ¢&lanok
§ — paragraf
O — odsek
V —veta

P — pismeno (¢islo)

V stipci (7):

U — aplna zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, spravne, v prislu$nej forme, so zabezpecenou institucionalnou infrastruktarou, s prislusnymi sankciami a vo

vzajomnej suvislosti)

C — Ciastocna zhoda (ak minimalne jedna z podmienok uplnej zhody nie je splnend)
Z — ziadna zhoda (ak nebola dosiahnuta ani uplna ani Ciast. zhoda alebo k prebratiu dojde v budicnosti)
n.a. — neaplikovatel'nost’ (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo nie je potrebné ho prebrat’)
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